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\VINKDOBBIHOBA
MPEfCcTaBeTe C Bb3MOXHOCTTE
@ @yp H a Braropapum B/ 3a 3aKkyrnyBaHETO Ha TO3W
NPOJYKT Ha Samsung.

VIHCTPYKLMM 3a COOCTBEHVKA
1 FOTBAPCKW yKasaTesl

8, Ce rapaHLaTa Ha Samsung HE nokprisa obaxmaHysTa oo

pasACHABaHe Ha paboTaTa Ha NPOoLdyKTa, KOpUrMpaHe Ha HempaBuIHO G
> I N3BBPLLBaHE HA HOPMaJIHO NO4YMCTBaHE 1 NOAAPBXKKA. s ’\ M s u N
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ChoboxaHe — JHCTOVKUMM 33 6e30MacHOCT

Momnane, o OesonacHocT > | BAYKHW UHCTPYKLIVM 3A BE3OMACHOCT
TTOUHAINMEMKHOCTV 1ttt ettt ettt et e s ener e e e

MscTo Ha MOHTVpaHe
BbpraLua ce noctaska
Mopapbxka
[To4ncTeaHe
CmsiHa (peMOHT)
[ovrka Npy NPOABIHKATENHO BPEME Ha HEM3MON3BaHe

PyHKUMM Ha pypHaTa 10
DYDHE +. e 10
KOHTPOMEH MAHEI . ...ttt 10

MU3non3BaHe Ha chypHaTa 11

3afaBaHe Ha BpeMeTo
Kak pabotn egHa MUKPOBBIHOBA hypHa
[NpoBepka gann Bawata dypHa padboTi NpasBuHo...
[oTBeHe/NpeTonnsHe
Huea Ha moLHoCT
HacTponka Ha BpeMeTo 3a roTBeHe
CrmpaHe Ha roTBEHETO
3apaBaHe Ha pexxknmva 3a NecTeHe Ha eHeprus
V13non3eaHe Ha (hyHKUMSTa 3a 0be3mmprcsBaHe
V13nonssaHe Ha (PyHKUMMTE 3a 30PaBOCIOBHO rOTBEHE
V13non3eaHe Ha PyHKUMSTA 32 @BTOMATUYHO Pa3MpassaBaHe. ...

V13non3BaHe Ha DYHKUMATA MOSITA YNHIST ...vvvvveeeeeeeiiiiieeeeeeseiiivaeeeaens 17
PbKkoBOACTBO 3a roTBeHe ¢ napa
(camo 3a mogenu MS23F301TF*, MS23F302TF)....ccvviiiiieiiiiieeienn 17

M3nonssaHe Ha PyHKUmATa 3a mameT
V3kniodBaHe Ha 3ByKOBUS CUrHaU

3akto4BaHe 3a 6e30MacHOCT Ha BaLlaTta MUKPOBBIHOBa (DypHa........ 20
YKasaTen 3a rorBapcku cbaoBe 21
PbKkoBoaCTBO 3a rotBeHe 22
OTcTpaHsaBaHe Ha HeM3npPaBHOCTHU 28

Kak ga nocTbnuTe, ako ce CbMHABATE UMK MMaTe NMPOGAEM................ 28
TexHuyecku cneuundukauumn 29

MPOYETETE BHAMATENHO W MASETE 3A BbAELLI/
CIPABKI.

NMPEAYNPEXAEHWE: Ao Bpatnikara nnm
YMTbTHEHVSITA Ha BpaTYKaTa ca noBpeaeHu, ¢ ypHata
He TpsibBa aa ce PaboTy, JOKATO He Ob/le PEMOHTUPAHA
OT KOMMETEHTHO JNLIE.

NMPEQYNPEXAEHWUE: OnacHo e 3a BCeku apyr OCBeH
3a KOMMETEHTHO NMLIE [1a M3BBPLLIBA KAKBUTO 11 la 610
CEPBU3H UMK PEMOHTHY PaboTu, KOWUTO BKNKOYBAT
CBansHE Ha Kanaka, KOUTO OCUrypsiBa 3aLliTa CpeLLly
V3naraHe Ha Bb3[ECTBMETO HA MUKPOBBIIHOBATA EHEPTIS.
NPEAYNPEXAEHWE: TeuHocTtn v opyrv XpaHu He
Tps10Ba Aa Ce NPETONAT B XEPMETVHYHO 3aTBOPEHH
Cb[IOBE, Thi1 KATO Ca CKIIOHHM KbM 130yxBaHe.
NMPEAYNPEXAEHUE: [o3sonssaiiTe Ha feLiata fa
13non3Bat ypHata 6e3 HabntogeHre camo Korarto M ca
[A[EHV CbOTBETHM MHCTPYKLIVK, TAKa Ye AETETO [a MOXE
[a U3ron3ea hypHara no 6e3onaceH HaumnH 1 pasbupa
OMaCHOCTWTE OT HenpaBWHaTa yrnoTpeoa.

To3u ypen e npenHa3HayeH 3a non3eaHe camo B ioMa 1
He TpsibBa [a Ce 13Mon3Ba B CNEAHINTE MECTa:
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® KYXHEHCKM MAOLLY 3a NepcoHana B MarasuHit, odvcu n
OpYrv paboTHY cpeay;
* (hepMepcKn JOMOBE;

® OT KIIMEeHTU B XOTENW, MOTESIN I APy TUMOBE CPEAN Ha

npebuBaBate;
* Cpeay, NPENOCTaBALLM HOLLYBAHE 1 3aKyCKa.
/3nonasante camo Cb0Be, KOUTO Ca NOAXOAsLLY 3a
yroTpeba B MYKPOBBHOBI (YPHMU.
Moy NPETONNSAHE Ha XPaHy B NIaCcTMacoBK UM XapTUeHN
CbI0BE APBXKTE (hypHATA NOA OKO Mopaav OMacHOCT OT
3ananBaHe.
MukpoBb/IHOBaTa (hypHa € NpeaHa3HayeHa 3a 3aTonisHe
Ha XpaHa 11 HanuTki. CyLLEHETO Ha XpaHa Ui apexu v
3arpsiBaHETO Ha TOMMELLY Bb3MABHWLM, HeXii, Mbou,
BNKHW Kb 1 NOA0GHN MOXE [ia I0Bee 0 OMacHOCT
OT HapaHsBaHe, 3ananBaHe U noxap.
AKO Cce Habnoaasa (13MyckaHe Ha) [yM, U3KMYETe Um
n3obpnanTe LWencena Ha ypeaa 1 ApbXTe BpaTuykara
3aTBOPEHa, 3a Aa NOTYLLMTE BCSKAKBY MambLy,
MVKPOBBAHOBOTO MPETOMASHE Ha HAMUTKM MOXE fa
noBefe [0 6ypHO KiMeHe 1 3aToBa Tpsibea Aa ce B3emar
MEPKM MNP HarpsiBaHe Ha Cbja.

®

CbIObPKAHNETO Ha BYTUNKITE 38 XPaHEHE 1
BypkaHyeTata ¢ 6ebeLLKi xpaHy TpsitBa aa ce
pasbbpKBa 1K paskralla 1 fja ce npoBepsisa
TEMMeparypara npeay KoHcyMaLys, 3a aa ce naberHar
V3rapsHns.

Aiua ¢ Yepynkm 1 Lenv TBbPLO CBapeHH siilia He Tpsibsa
[a Ce MPETONNAT B MUKPOBBIIHOBI (DYPHM, Thil KaTo
Te MOraT fia ce NpbCHAT 0PV Cef Kato e 3aBbpLuUnio
MVIKDOBBITHOBOTO MOArpsBaHe.

®ypHarta Tpsibea ia ce No4MCTBa PENOBHO 1 Aa ce
OTCTPaHSBAT BCSAKAKBY OTraraHns Ha xpaHa.
HecnaseaHeTo Ha NoAapbXKaTa Ha ypHara B Y1CTO

ChCTOSHME 61 MO0 Aa [IoBefe [0 BoLLaBaHe Ha

MOBBPXHOCTTA, KOETO Aa Ce 0TPasn HebNaronpuATHO Ha
OBArOTPAHOCTTA Ha ypena 1 ia I0Befe 10 Bb3MOXHa
onacHa cuTyauus.

MuKpOBBIHOBATA (hypHa € NpeHa3Ha4eHa 3a
V3N0N3BaHe Camo W eAMHCTBEHO, KaTo € NMoCcTaBeHa Ha
MOBBPXHOCT (CBOOBOOHO CTOEHE), TS He TpsibBa f1a Obae
rnocTaBsHa B LuKad.

MeTasnH1 KOHTEHEPW 3a XPaHW U HANUTK He Ce
MO3BONSABAT MPY MKPOBBJIHOBO MOTBEHE.
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TpsibBa ia ce BHIMABa [ja He Ce pa3MecTy BbpTsllata ce
MOCTaBKa, KOrato Ce V3BaKaAaT CbhA0Be OT ypeaa.
YpenbT He TpsibBa Aa ce No4MCTBa C MapoymncTaqka.
YpenbT He TpsibBa Aa ce MouMCTBa C BOAHA CTPYS.
Toav ypen He € NpeaHasHa4YeH 3a MOHTUPAHE B MbTHY
MPEBO3HI CPEACTBA, KapaBaHW VK APYr NOA06HM
MPEeBO3HN CPEACTBA U TH.

Toav ypen He e NpeaHasHadeH 3a ynoTpeda ot na
(BKIIOUUTENHO AELIA) C HaManeHn (h3NHECKM, CETUBHM
VM YMCTBEHN Bb3MOXHOCTU, C HEAOCTAThYEH OnuT

Y NO3HaHIS, OCBEH aKO He Ce Habmoaasar um ca M
[afleHn MHCTPYKLMK 3a ynoTpebara Ha ypeaa Ot L,
OTrOBOPHO 3a TsiXHaTa 6e30MacHOCT.

[euara Tpsbea aa 6baar nop Haozop, 3a aa ce
rapaHTUpPa, Ye Hama Aa Cu UrpasT ¢ ypeaa.

Toav ypen Moxe [ia Ce 13non3ea OT fela Haf 8-roayiHa
Bb3PACT U OT NLa C HaManeHy MU3NHECKY, CETVIBHY
VM YMCTBEHN Bb3MOXHOCTU, C HEAOCTATbYEH OnuT

VI NO3HaHIS, akO Ce HabMoaaBaT U ca M aafeHy
VHCTPYKLMM 3a ynoTpebara Ha ypena no 6e3omnaceH
HauvH 11 Te pa3bupar onacHocTuTe. [euara He brea
[a cv urpastT ¢ ypena. MNovrcTBaHeTo 1 noaapbxKara
OT NOTPEOUTENS He TPsIOBA Aa Ce NPaBAT OT feLa 6e3
HabntoaeHue.

®

AKO 3axpaHBaLLMsT Kaben e NOBPELEH, ToW TpsibBa fa
Obfie 3aMEHEH OT NPOU3BOMNTENS, HETOB CEPBU3EH
MPEnCTaBUTEN UK NNLE CbC CXOHa KBaNMUKaLys, 3a
[a Ce 136EerHe PuckK.

Tasu (hypHa TpsibBa fja Obfie NoCTaBeHa B NpasiiHaTa
MOCOKA 11 B COUVHA, KOETO Aa NMo3BOosIsBa IECEH AOCTbI
V1 yIPaBNEHME.

[peaw fa n3nonseare (hypHata 3a NpbB MbT, T4 TPsitBa
fa pabotun ¢ Boga 10 MyHyTI 1 1a 6be 13non3eaHa
cnep ToBa.

AKO (bypHaTa 13gaBa CTPaHeH 3BYK, MUpK3Ma

Ha M3ropsiio Ui MyLLEK, He3abaBHO OTCTPAHETe
3aXPaHBaHETO 11 Ce OOBPHETE KbM Han-0/IM3KUS CU
CEPBI3EH LIEHTBP.

MuKpoBbIHOBATA (hypHa TPsibBa [a Ce PasrnonoXm Taka,
Ye a MMa JOCThMN 0 Liencena.
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O6wWwu yka3aHusi 3a 6e30nacHoOCT

BcsikakBm BUOOU3MEHEHS 1 PEMOHTM TPsiOBa fja Ce M3BBbPLLBAT CamMo OT
KBanMMLMpaH NepcoHa.

He 3atonnsiite xpaHu 1am TeYHOCTU B XEPMETUHECKI 3aTBOPEHM ChIOBE 3a
DYHKLYMSTA C MUKPOBBITHN.

He n3nonaeante 6eH3eH, paspeanTenu, ankoxos, ypeau 3a novnMcTeaHe ¢ Bofa nog
BMCOKO HassraHe 1im NapoCTPyKI 3a NMOYMCTBaHe Ha dhypHaTta.

He nHcTanmpante dypHata: B 61M30CT A0 OTOMUTENHO TANO UM 3anauTenHun
maTepuanii; Ha MecTa, U3MoXeHU Ha Bara, MasHuHI, Npax Uin npsika CiibH4YeBa
CBET/IMHA UM BOAA; Ha MeCTa C Bb3MOXHO M3TWYaHe Ha ra3; Bbpxy HepasHa
NOBbPXHOCT.

Tasn dhypHa Tpsibea Aa e NpaBuiHO 3a3eMeHa Cnopea MECTHUTE 1 HALMOHaNH
HOpMU.

PenoBHO OTCTpaHsIBaliTe Yy)XauTe Tena oT YacTuTe Ha LLeMNcena U KOHTaKTa Cbe
cyxa Kbpra.

He abpnaiiTe, He orbBanTe NMPEKOMEPHO 1 HE MOCTABANTE TEXKM NPEOAMETU BbPXY
3axpaHsaLLms kaben.

AKO MMa M3TU4aHe Ha raa (nponaH-6yTaH, MeTaH 1 np.), NPOBETPETE He3abasHO. He
nunanTe 3axpaHBaLns kaben.

He nunanTe 3axpaHBaLLms Kaben ¢ MOKpU pbLie.

[okato ypHaTta paboT, He 9 U3KIKOYBaTE C U3BaxXKAAHE Ha 3axpaHBaLLms Kaben.
He nocTasanTte NpbCTy UM Yyxxam Tena. Ako BbB (DypHaTa nonagHat Yyxay tena,
113BaeTE 3axXPaHBaLLYIs Kaben OT CTEHHYSI KOHTAKT 11 Ce CBBbPXETE C MECTEH
CEepBI3eH LIEHTbP Ha Samsung.

He npwnaraiite NpekoMepeH HaTCK UK yaapy BbPXy dypHara.

He nocTaesanTe hypHaTa BbpXy Hynnven NpeoMeTu.

YBepeTe ce, Ye HanpeXeHeTo, YecToTaTa 1 aMnepaxbT Ha eNeKTPo3axpaHBaHETO
OTroBapsIT Ha CreumduKaLM1Te Ha NPodyKTa.

lNocTageTe LLerncena Ha 3axpaHBaHETO MITbTHO B KOHTaKTa Ha cTeHara. He
3MON3BaNTE Pa3KIIOHNTEN, YABMKUTEN UM ENEKTPUHECKIN TPaHC(HOpMAaTOp.

He okavBaiTe 3axpaHBalms kaben Bbpxy METaHN NPeOMETU. YBEPETE Ce, Ye
KabenbT e Mexay NpeameTuTe U 3ag, ypHara.

He n3nonaeante noBpeaeH LLENCeN, NoBPeaeH 3axpaHsall, kaben unm pasxnabeH
KOHTaKT. [MNpy NOBPeagHn LLencenn nnmn kabenm ce 06bpHETe MECTEH CEpPBI3EH
LIeHTBP Ha Samsung.

He HanviBaiiTe v He NpbCKanTe QUPEKTHO BOAA BbPXY (hypHaTa.

He nocTassTe npeameTvi BbpXy PypHaTa, BLTPE B HEA UM BbPXY BpaTndKata Ha
ypHaTa.

He npbckaiiTe ¢ onacHy npenaparu, Kato HanpUMEP UHCEKTVLWAM, BBPXY
ypHaTa.

He cbxpansBsaiiTe 3ananmn matepuan Bbe ypHata. Thin KaTo napute Ha
anKoxoa MoraT [ia BNa3ar B KOHTaKT C ropeLUy 4acTu Ha dypHaTa, BHUMaBaiiTe
NPV MPETOMNAHE Ha XPaHa UM HaMUTKY, ChEbPXKaLLM ankoxon.

[euara morar fia ce 6MbCHAT MM fja MPULLMNST MPBCTV BB BpaTudkara. [asete
Jelata fianede oT BpatnyKara, KoraTo s OTBapsTe WM 3aTBapsTe.

MpepynpexaeHue 3a MUKPOBBIIHM

MUKPOBBAHOBOTO MPETOMNSHE Ha HAMMTKI MOXe Aa AoBeAe A0 3abasBeHo 6ypHO
KuneHe v 3aToBa 60PaBEHETO ChC ChAa Aa Ce M3BBbPLLBA BHUMATENHO. BrHary
134aKBaiiTe noHe 20 cekyHay Npean 6opaseHe. AKO e Heo6X0aVMO, Pa3bbpKBaiTe
Mo Bpeme Ha 3arpsiBaHe. BuHaru pastbpksaniTe cref 3arpsisaHe.

B cnyyait Ha n3rapsiHe cnassanTe Tean MHCTPYKLMM 3a MbpBa MOMOLLL:

1. [loToneTe 13ropeHoTo MSACTO B CTyAeHa BOAA B MPOABLIKEHMe Ha moHe 10
MUHYTH.

2. [MokpuiTe € 4MCTa, CyXxa MPeBpPb3Ka.

3. He MaxeTe C HUKaKBW KPeMOBe, Macna U OCKOHM.

3a na n3berHeTe NoBpe/a Ha TaBaTa Ui ckapara, He NOCTaBsTe TasaTa Wi
ckapaTta BbB Bofa BeiHara Cref, rotseHe.

He vi3nonsBaiite dypHaTa 3a AbAGOKO MbPXKEHE, TOW KATo TemnepaTtypara Ha
MasHHaTa He MOXe [la Ce KOHTPOMMpa. ToBa MOXe Aa [0Befie 10 BHe3anHo
KiMBaHe Ha ropetjaTa MasH1Ha.
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MpepnasHu Mepku 3a MMKPOBBIHOBaTa (hypHa

l13nonssariTe caMo CbAoBe, NPeAHa3Ha4eH! 3a MUKPOBBLIHOBA hypHa. He
3M0N3BaNTE METaITHV Cb0BE, [IOMAKVHCKY Ch0BE ChC 3MaTHU U CPEGBPHM
KaHTOBe, LUMLLIOBE U [ip.

Ceansiite ycykaHuTe Tenenn Bpb3ki. Moxe aa ce NosiBv eNexTpuyecka abra.

He n3nonaeanTe ypHara 3a CylLLeHe Ha XapTus Uav APexXu.

l13nonssariTe No-KpaTki BpeMeHa 3a Maki KONMHECTBa XpaHa, 3a fa
NpenoTBpaTITE MPErpsiBaHe 1 narapsiHe.

lNageTe 3axpaHBalLus kaben U LLencen ot Bofa v USTOYHMLM Ha TOMHa.

3a 1a HamannTe prcKa OT EKCMNO3NS, HE HarpsiBanTe Aiila C Yepynky Unv TBbPAO
CBapeHy anua. He HarpsiBarite XepMETUYHO 3aTBOPEHN VNN BaKYYMHO YMTbTHEHN
Cb[0BE, SKMA, OMATU U TH.

HE nokpwBainTte BEHTUNALMOHHITE OTBOPW C MNaT unn xapTus. Vima onacHocT

OT Bb3HUKBaHe Ha Noxap. PypHata CbLLO MOXE U [1a MPErpee 1 fja ce N3KIIouM
aBTOMATUYHO, KaTO LLie OCTaHe M3KITIo4eHa, 10KaTo He Ce OXMaay AOCTaTbYHO.
BuHarn nanonasaite KyXHEHCKI pbKaByiLm 3a (DypHa Npu M3BaXKaaHe Ha SCTue.
PasbbpkBaiiTe TEHHOCTUTE MO BPEME Ha 3arpsiBaHe U Cref Kpasi Ha 3arpsiBaHETo
1 TN OCTaBETe [la NPecTosT noHe 20 CekyHaK, 3a ia MPefoTBPaTHTE U3KUMNSBaHe.
CrolTe Ha eHa pbka pa3cTosHye OT dypHaTa, Korato OTBapsiTe BpaTuykara, 3a
[ NPefoTBpaTUTE U3rapsiHe OT M3NW3ALLIYIS rOPeLL, Bb3AyX Uv napa.

He paboteTe ¢ thypHarta, korato e npasHa. PypHata aBToMaT4HO Ce U3KMKoYBa
cnen 30 MuHYTK 3a 6e30nacHOCT. MNpenopbyBame fa NOCTaBWTe Yalla BOAA BbTPe
BbB (hypHaTa, KosTo Aa abcopbripa MUKPOBbLHOBATA EHEPIIS, B Cyyal ve
bypHaTa ce BKIHUM CRyHaniHo.

VHcTanvpariite typHaTa cnopen MUHUMAaHUTE NPOCTPaHCTBA W Pa3CTOsHWS B TOBA
PBKOBOACTBO. (BX. “MOHTaX Ha Ballata MUKPOBbHOBA (ypHa”.)

BH1MaBaiTe, Korato BKtOYBATE ENEKTPOYPEAN B KOHTAKTV Ha Mpexara B 6a130CT

no dypHara.

MpeanasHu mepku Npun paéoTta ¢ MUKPOBbBIIHU

HecnassaHeTo Ha crieaHnTe NpeanasHi Mepki 3a 6e30mnacHOCT MOXe [a J4oBeae
10 BPEHO MaMnaraHe Ha MKPOBbIHOBA eHepri/s.

He paGoTeTe ¢ dhypHaTa npw oTBOpeHa BpaTvdka. He ce onvTeaiiTe ia ceanmTe
GIOKMPOBKMTE 38 6E30MaCHOCT (KIo4arKINTe Ha BpaTuyKara). He Bkapsaiite
HWLLO B OTBOPUTE Ha GIOKMPOBKUTE 38 6E30MacHOCT.

He nocTaBaiiTe KakbBTO 1 Aa GUIo NpeaMeT Mexay Bpatuykara Ha dypHaTa
11 MUEBATA YaCT U He NO3BOMsBaliTe HAaTPYNBaHe Ha OCTaTbLy OT XPaHu 1an
NOYMCTBALLW MpenapaTyi Mo YITbTHUTENHWTE MOBBbPXHOCTW. [MoaabpKanTe
BpaT/yKaTa 1 yrTbTHATENHUTE NMOBBPXHOCTU Ha BpaTYKaTa Y1CTW, KaTo M
13TpVBaTe cren paboTa ¢ BnaxHa Kbpra, a cnef ToBa C Meka cyxa Kbpra.

He paboteTe ¢ (hypHaTta, ako e noBpeaeHa. 3anoyHeTe aa paboTuTe easa cneq
KaTo 6bAe PEMOHTVPaHA OT KBAIMPULIMPAH TEXHVIK.

BaxHo: Bpatvikara Ha hypHaTa TpsibBa fa e 3aTBopeHa fobpe. Bpatudkara
He TpHGBa [a Ce 1N3BMBa; NaHTUTE Ha BpaT/4KaTa He TpﬂﬁBa [a ca cHyneHn nam
pasxna6eHV|; YOTBTHEHUATA Ha BpaTU4KaTa 1 MOBbPXHOCTUTE Ha YNTbTHEHNATA
He TpsibBa fa ca NoBpeaeHHu.

Bevykm perynmpoBKm U PeMOHTU Tpsibea Aa Ce U3BbpLLBAT OT
KBaMULMPAH TEXHVK.
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OrpaHuyeHa rapaHuus

Samsung LLie HAYVC/M TAKCa 3a PEMOHT 38 3aMsiHA Ha aKCecoap Wi PEMOHT Ha
KOBMETIYEH AeheKT, ako MoBpeaTa B ypeaa 1M akcecoapa e npudnHeHa ot
KnvieHTa. ENeMeHTITe, KOWUTO Ce NMOKPYBAT OT TOBA YCIIOBIE, BKITIOYBAT:

* Bpatnyka, OpbXKa, BbHLUEH MaHeN Ui KOHTPOSEH NaHen, KouTo ca
BOTBOHATY, HALPACKAHV U CHYNEHW.

e [loBpefeHa U n1ncBeaLla Tasa, HanpasnsBaLlia ponka, CheavHUTEN VK
cKapa.
V13nonasaiite ypHaTta camo no NpeaHas3Ha4YeHmne, KakTo e onmncaqo B
PBKOBOACTBOTO. Benexkute 3a NpeaynpexaeHns U BaXKHUTE VHCTPYKLMM 3a
6€30MaCHOCT B HACTOSAILLIOTO PbKOBOACTBO HE 06XBaLLAT BCUHKY BBE3MOXHM
CBCTOSHUSA 11 CUTYaLuMK, KOUTO MOXe [a Bb3HUKHAT. Ballia e 0TroBOpHOCTTa Aa
13Mon3gate 3apaB padyM, BHMaHME v MpVKI, KOraTo MHCTanmMpare, Noagbpxarte v
paboTuTe C (hypHaTa BY.
Mopaay npuymnHaTa, Ye Tean MHCTPYKLMM 3a paboTa € ypeaa NokpuBaT pasnyHm
MOJENM, XapaKTEPUCTVIKTE Ha BallaTa MUKPOBBJIHOBA (hypHa MoraT Aa ce
pasnnyaBat B Masika CTeneH OT OMMCaHUTe B TOBA PHKOBOLACTBO U HE BCUYKY
npeaynpeaMTenHI 3HaLwy MoraT aa 6baaT NPMAOKML. AKO MMaTe HAKaKBM
BBMPOCK UM CTE 3arpypKeH! 3a HELLO, CBBPXKETE CE C MECTEH CEPBU3 Ha Samsung
M NOTBPCETE MOMOLL, 1 MHEPOPMALIMS OHMAlH Ha aapec Www.samsung.com.
13nonaesaiite hypHaTta camo 3a 3aTonngHe Ha XpaHa. 19 e npeaHasHadeHa camo 3a
[omalHa ynotpeba. He 3arpsiBaiiTe HUKaKBI TUMOBE MATOBE VN Bb3rMaBHLM,
MbHY C BRakHa. [1ponsBoanTensT He e OTrOBOPEH 3a MOBPEAN, MPUHNHEHN OT
HEMpaBWTHO VNN HEMOAXOAALLO M3Mon3saHe Ha dypHaTa.
3a fa n3berHeTe BroLLaBaHe Ha MOBBbPXHOCTTA Ha (DypHaTa 1 OMacHW CuTyaLum,
BMHArM NoAmbpXKanTe ypHaTa Y1cTa 1 B 4OOP0 ChCTOSHIE.

DeduHnuma Ha npoaykKToBa rpyna

Tosu npoaykT e Myna 2 Knac B ISM o6opynpare. OnpeaeneHveTo Ha rpyna

2, KOSITO Cbabpxa LanoTo ISM obopyapaHe, B KOETO YMVLLNEHO Ce reHepypa
payo-4eCTOTHA eHEPrvs W/unn ce 13nonasa nog opmMara Ha enekTpoMarH1THa
pagyaums 3a TPETUPAHETO Ha MaTepuani, MalLHY 3a eNeKTPOMCKPOBa MexaHYHa
06paboTka v eNeKTPOLBIOBO 3aBapbyHO 06OpYaBaHe.

O6opynsaHe Knac B e o6opyapaHe, NoaxoasLLo 3a yrnoTpeba B GUTOBM YCTAHOBKM
11 B YCTaHOBKY, MPSIKO CBBbP3aHU C eNeKTpo3axpaHBaLlia Mpexa C H/CKO
HanpexeHue, KOSITO 3axpaHBa Crpaau, 13Mnon3saHun 3a GUTOBM Lie.

MpaBunHo TpeTupaHe Ha U3penneTo cnep Kpas Ha
€KCMI0aTaLMOHHUSA MY XUBOT
(oTnagbyHM eneKkTpuYecKU U eNeKTPOHHU ypeau)

(Hann4Ho B cTpaHu cbe cuctemu 3a pasgenHo
cMeTochbmpaHe)

Tosw 3HaK, NOCTaBeH BbPXY M3AENMETO, HErOBW NPUHALNEXHOCTY
UV NeYaTHY MaTepuani, 03Ha4asa, Ye NPOLYKTLT 1
NPVHAANEXXHOCTUTE (HANPUMEP 3apsAaHO YCTPOMCTBO, CRYLLANKA,
USB ka6en) He 61Ba Aa ce U3XBLPMAT 3aeHO C ApyriTe GUTOBK
OTnagbLy, KOraTo 13TeHe eKCrIoaTaLUyOHHSAT My XXUBOT.
OTpensiiTe Tean yCTPOWCTBA OT APYruTe BILOBM OTMafbL 1

v NpepasaiiTe 3a peLyknmpaHe. Cnassaiikii ToBa NpaBuiio He
uanarare Ha OnacHOCT 30paBeTo Ha Apyrv Xopa v npeanassare
OKOMHaTa cpefia OT 3aMbpCsABaHe, NPEAN3BUKaHO OT
6E3KOHTPOSHO M3XBbPIIsSHE Ha oTnapbLy. OcBeH ToBa, Noao6HoO
OTrOBOPHO NOBEAEHME Cb3LaBa Bb3MOXKHOCT 3a NMOBTOPHO
(eKonornyHoO CLOBPA3HO) V3MON3BaHe Ha MaTepUanHITe
pecypcu.

[omaluHnTe notTpebutenn TpsibBa Aa ce CBbPXKAT C Thprosela
Ha ApebHO, OT KOroTO Ca 3aKynuan U3LEeNNeTo, Un CbC
CbOTBETHATA MECTHA LLbpXKaBHa areHums, 3a aa nonyyar
NOAPOOHM UHCTPYKLMM KbAE W KOra MoraT [a 3aHecar Tesu
YCTPOWCTBA 3a peLuKnvpare, 6e30nacHo 3a oKonHata cpefa.
KopnopaTtveHm1Te NOTPeOUTENM Cneaga fa ce CBbpXaT C
[IOCTaB4Y/Ka CW 11 [ja NPOBEPST YCNOBUATA Ha LLOrOBOpa

3a MoKynka. Tosa n3aene v HEroBUTe eNeKTPOHHN
NPUHaONEXHOCTV He 61Ba [ja Ce CMECTBAT C ApyruTe OTnambLy
Ha TbProBCKOTO MPEANpPUATHE.

3a VH(opMALYA 38 aHFXKMMEHTITE Ha SaMSUNG KbM OraBaHe Ha OKoNHaTa Cpefa U CrieLMIHUTE perynatopHy
1131ICKBaHNS 3a NpofykTa, Hanpymep REACH, WEEE 1 GatepuwTe, nocerere:
www.samsung.com/uk/aboutsamsung/sustainability/environment/our-commitment/data/
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MOHTDAHE MACTO HA MOHTUPAHE
T
* 136epeTe Mnocka 1 paBHa MOBBPXHOCT 20 C\L 0o
NMPUHALONEXXHOCTU npbAN3UTENHO 85 CM Hag noda. OTrope o ”«y
B 3aBMCKMOCT OT Mofena, KOMTO CTe 3akynuu, NosyvaBaTe HAKOIKO [MoBbPXHOCTTA TPSOBA [ia MOXe [a HOCK .
MPUYHAAIEXHOCTI, KOUTO MOraT da Ce U3Mon3Bat Mo PasivyH HAYUHN. TernoTo Ha dypHara. OCM >
EEH oM
1. PonkoB npbCTeH, 32 NOCTaBsAHe B LIeHTbpa Ha e TpsbBa ga ocurypute MACTO 3a MPOBETPSABAHE, or ﬂoﬂa BCAKa CTpaHa
hypHaTa. O noHe 10 cM oT3aa 1 OT ABeTe cTpaHn 1 20 cM
MpenHasHavyeHune: PonKOBUST MPLCTEH Hay pyprara.
NnoaabpyKa BbpTsllaTa ce * He MOHTUparTe hypHaTa B ropeLla v BraxkHa cpeaa, Hanpumep B
nocraska. 6nM30CT A0 APYY MUKPOBBLHOBW (OYPHU AW paavaTopul.

' o (CnasBaiTe crneumdukaLmnTe 3a 3axpaHBaHe Ha Tasu dypHa. Mpu
Hy>X[a 13non3eanTe caMmo Of0BbpPeHNTE YABMKUTENHM Kabenu.

2. BbpTsla ce NocTaBKa, 3a NocTaBsHe Bbpxy
PONKOBUS MPBCTEH C LiEHTPasIeH UTUHI KbM

cbeanHuTens.
H ® |136bpLUETE BBTPELLUHOCTTA U YITBTHEHNETO Ha BpaTudKaTa C BlavKeH
MpegHasHa4veHue : B'prF!LLI,aTa Ce nocrtaBka TaMMoH, NPean fa 13Mnof3Bare MUKPOBBLIIHOBATA CU (DypHa 3a NPbB

CNY>KN KaTo rMaBHa rotBapcKa NoBbpPXHOCT, TA MbT.
NIeCHO MOXXe [a Ce CBasid 3a NnoYncTeaHe.

3. ToTtBeH ¢ napa,BxTe cTp. 17-19.
(camo 3a mogenn MS23F301TF*, MS23F302TF*)

MpepHasHa4veHue: [pu N3Mon3saHe Ha

BBbPTALLA CE MOCTABKA

/13BaieTe BCU4KI OMAKOBBYHY MaTepuani OT BbTPELLHOCTTa
Ha thyppHaTa. MOHTVpalTe PONKOBYS MPBCTEH 11 BbPTALIATA Ce

byHKUpATa 3a roTBeHe C napa nocTaska. MpOBEpETe fan BbpTSLLATA Ce M0CTaBKa Ce BbpTH
V3non3saiiTe MNacTMacoBus ypes ca roTBeHe ¢ 6B0BOgHO / \
napa. !

HE pa6oTeTe ¢ MUKPOBBHOBATa (DypHa 63 MOCTABEHM POSIKOB
MPLCTEH Y BLPTALLA Ce MOCTaBKa.

Bbnrapckwu - 8

MS23F301TAS_OL_DE68-04182L-04_BG.indd 8 @ 29/6/2022  9:00:40 AM




HOOO BXKA

NMOYUCTBAHE

lMovmncTeanTe thypHaTta pefoBHO, 3a Aa NPEeAoTBPATUTE HATPYMBaHETO Ha
HEYMCTOTUM BBPXY WM BBB BBTPELWHOCTTA Ha dypHaTa. CbLLo 06bpHETE
BHVIMaHVie Ha BpaTara, YrTbTHEHWETO Ha BpaTaTa, BbPTsLLATA Ce MOCTaBKa U1
POMNKOBYISt MPBCTEH (CamO MPUNOXKVIMI MOLENMN).

AKO BpaTtaTa He ce 0TBapsl UM 3aTeapst Mafko, MbPBO MPOBEPETE Aas
YMTbTHEHUSATA Ha BpaTaTa He ca Hachbpanm HewncToTu. Isnonaeaite mexa
Kbpna B carnyHeHa BoAa, 3a Aa NOYMCTATE BBTPELLHUTE U BBHLUHWTE YacTu Ha
ypHaTa. V13nnakHeTe 1 noacyLueTe fodpe.

3a [ja OTCTpaHuTe YNOpUTIA HEYUCTOTIN C JIOLLA MUPU3Ma OT BLTPELHOCTTa Ha (hypHaTa

1. [Npu npasHa dypHa NocTaseTe Yalla paspeneH IMMOHOB COK B LieHTbpa Ha
BbpTsLIATa Ce NoCTaBKa.

2. 3arpeite dypHata 3a 10 MUHYTV MY MakCUMasiHa MOLLHOCT.

3. Korato UKbbT 3aBbpLUK, M34aKaiTe, ookato dypHaTa ce oxnagun. Cnen ToBa
OTBOPETE BpaTara 1 No4MCTETE MPOCTPAHCTBOTO 3a FOTBEHE.

3a pa nouuctute BbTPELHOCTTa Ha MoAenn € NoABMXXeH HarpesaTen

3a [ja No4MCTUTE ropHaTa YacT Ha OTAENeHNeTo 3a
FOTBEHE, 3aHKETE MOPHIUS HarpeBaTeNeH eNemeHT ¢ 45°,
KaKTO € NokasaHo. Toa L NOMOrHe 3a MoYMCTBaHE Ha
ropHata Yact. Korato CTe rotosi, BbpHeTe 06paTHO B

7

no3nuns ropHVA HarpesaTeneH enemMeHT.

/N\ BHUMAHME

e [lageTe BpaTarta 1 ynbTHEHWUETO YUCTM U Ce YBEPETE, Ye BpaTaTa ce 0Teaps 1
3aTBaps MaaKo. B npoTueeH cny4an XuBOTLT Ha (hypHaTa MOXe Aa Ce Hamanu.

e BrumasaiiTe Aa He pasnmBare Boga BbpXy OTBOPUTE 3a BeHTUNALMS Ha hypHaTa.

*  He 13non3ganTe H1UKaKBM abpasviBHI U XMMUYECKY BELLIECTBA 3a MOYMCTBAHE.

e Criep BCAKO M3Mon3BaHe Ha (hypHaTa U3nonasaiiTe HearpecyiBeH NOYMCTBALL
npenapar, 3a Aa No4MCTUTe OTAENEHNETO 3a roTBeHe, Cref KaTo 134akaTe
dypHaTa aa ce oxnagu.

CMAHA (PEMOHT)

A\ NPEOYNPEXAEHVE

BbB BbTPELWHOCTTa Ha (ypHaTa HaMa YacTii, KOUTO [ia Ce CBanaT OT MOTpe6uTens.
He ce onuTBaiiTe 10 NoaMEHsTE UM PeMOHTUpaTe camm dypHaTa.

® AKO Ce HaTbKHETE Ha MPOBNEM C LLapHVPUTE, YITBTHEHWETO /WA BpaTaTa, ce
CBBbPXETE C KBaMDULMPAH TEXHWK U MECTEH CEPBU3EH LIEHTBP Ha Samsung
3a TEXHMYECKA MOMOLL,

® AKO VickaTe [1a CMEHUTE KpyLLIKaTa, Ce CBbPXKETE C MECTEH CEpBI3EH LIeHTbP
Ha Samsung. He g cMeHanTe camu.

e AKO Ce HaTbKHETE Ha MPOGNEM C BBHLLHUS KOPMYC Ha dypHaTa, MbpBo
13BaeTE 3axpaHBaLLs KaGen OT KOHTAKTa 1 MOCHe Ce CBBbPXKETE C MECTeH
CepBuM3eH LIHTBbP Ha Samsung.

rPUXA MPU NMPOABJDXUTENHO BPEME HA HEU3MOJI3SBAHE

AKO He 13nonseare hypHata 3a NPOLb/DKUTENEH NEPUOL OT Bpeme, U3BageTe
3axpaHBaLLmus kaben 1 NpemecTeTe ypHaTa Ha Cyxo U HE3anpPaLLEHO MSACTO.
HaTtpynsaHeTo Ha npax 1 Bnara BbB BLTPELIHOCTTA Ha (hypHaTa MOXeE [a NoBnmse
Ha Ka4eCTBOTO 11 Ha paboTa.
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/1310/13BAHE HA gi)}/pt@ A 1. 3a nokasBaHe Ha BpeMeTO B...

24-4yacoB hopmat

Jo

3AA0ABAHE HA BPEMETO 12-4yacos dopmar

BaluaTa MVKpOBbIHOBa (hypHa € C BrpaeH 4YacoBHuK. KoraTo ce nogape Harvicrete GyToHa YacoBHuK (D) BeAHBX UM ABa MHTU.

3axpaHBaHe, Ha ekpaHa ce Nokasea aBTomMaTtn4Ho, “:0” “88:88” nnn 2 3

“12:00”. Monsi, 3agaiiTe TeKyLLOTO Bpeme. BpemeTo Moxe 4a ce rnokassa g q:(‘?;f;f;e KPbroBus cenekTop, 3a fia sananere T,

nnu B 24-4acos, unn B 12-4acoB dopmart. Tpsibea fa CBepuTe YacOBHMKA:
e Koraro MoHTVpaTe BallaTta MMKPOBbB/IHOBA dypHa 3a MPbB MbT
e Cnepn npekbCcBaHe Ha 3axpaHBaHETo

He 3abpassiiTe fa cBepsiBaTe YaCcOBHUKA, KOraTo Mpem1HaBaTe KbM 3. HarvcHere GyToHa YacosHuk ().

nnn OT NATHO 1 3UMHO 4acOBO BpeMe. 1

ABTOMaTUYHa hyHKLMS 3a NecTeHe Ha eHeprus
AKO He nsbepeTe HakakBa (PyHKLNMS, OOKATO YPeabT Ce HacTpovrBa U
pPaboT C BPEMEHHO CripaHe, PyHKUMSTA Ce OTMEHS U Ce Nnokassa

- +
HYaCOBHUKBLT cnef 25 MUHyTU. IHOVKaTopbT Ha doypHaTa Lie ce MIHYTATE.
V3KITIOYM cneq, 5 MUHYTY Npy OTBOPEeHa Bpara.

4. 3aBbpTeTe KPbroBUsi CENEKTOp, 3a [a 3aa0eTe o

1 5. HatvcHete 6yToHa YacoBHuK ().

V1VHdA® VH FHYEELOLEN / VLYHdA® YH UUTTMHA® €0
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KAK PABOTU EAHA MUKPOBBJIHOBA ®YPHA NMPOBEPKA OAJIN BALLATA ®YPHA PABOTU
MUKPOBBIIHUTE Ca BYICOKOYECTOTH ENEKTPOMArHUTHU BbIHM; NMPABUJTHO
ocBOGOXKAaBaHaTa eHeprist jaBa Bb3MOXHOCT 3a rOTBEHe U CrenBaliaTa npocTa NpoLeflypa BU 1aBa Bb3MOXHOCT Aa MpoBepUTe Aan
npeTonnsHe Ha xpaHa 6e3 NpomMsHa Ha hopmara Unm LseTa. pa6oTV BalaTa hypHa NPasUIHO NPes LSNIOTO Bpeme.
MorkeTe fa 13non3esare MUKPOBbL/IHOBaTa cu dypHa 3a: OTBOpeTe BpaTaTta Ha dypHaTa, KaTo nsgbprare Apbxkara OT AsicHaTa
e PasmpazsaBaHe (p'b‘-lHO n aBTOMaTVI‘-iHO) CTpaHa Ha Bpararta. [locTaBeTe Yalla ¢ Bofa Bbpxy BbpTsLLaTa ce
e [OTBEHE nocTaska. Cneq ToBa 3aTBOPETE BpaTnykara.
¢ [lpetonnsHe 1. HatvicHeTe GyToHa MuKpoBbaHoBa (#4).
MpvHU/N Ha roTBeHe. Pesynrtat: [lokaseat ce nHavkaumm 800 W
1. Cb3pasaHnTe OT MarHETPOHA MUKPOBBIHN Ce (MakcumanHa MOLLHOCT Ha roTBeHe)

PAa3NPOCTPAHABAT PABHOMEPHO NPV BbPTEHETO Ha
XpaHaTta Bbpxy BbpTALLIATa Ce NMocTaeka. 3aTosa

1 2. 3apante BpemeTo Ha 4 0o 5 MUHYTU, Kato
3aBBPTUTE KPBIOBUST CENEKTOP 1 HATUCHETE ByTOHA

XpaHaTa ce rotsm paBHOMEPHO. Start/+30s (cTapT/+3oc) (@)
2. MVKPOBBAHWTE Ce abcopbupar oT xpaHata Ao

nbnéoynHa ot okono 1 mnHy (2,5 cm). Cnen ToBa
rOTBEHETO MPOAb/HKaBa, KaTo TorMHaTa ce

Pesyntat: CBeTBa cBeT/MHATA BbB pypHaTa u
BbpTsLLAaTa Ce NocTaska 3aro4ysa fa

pasceriBa B xpaHaTta. ce BbpPTU.

3. BpemeHaTa 3a roTseHe ce MpoMeHsIT B 1) ToTBeHeTO 3amno4Ba, a KoraTo 3aBbpLUK, PypHaTa
CbOTBETCTBME C W3MON3BaHNA Cbfl 1 CBOMCTBATa Ha . Mofasa sByKoB curHan 4 meTw.
xpaHaTa: 2) KpalH1AT HanoMHSILLL CUrHanN 3By4M 3 MbTu (MO BeAHBX
o KOMM4eCTBO U MITLTHOCT Ha MVHYTa).
e CbabpKaHuie Ha Boga 3) Ha ancnnes ce nokassa OTHOBO TEKYLLIOTO BpeMe.
e HavanHa TemnepaTtypa (0T XNagunHVK U He) LLlencensT Ha dypHaTa TpsbBa fa ce BKapBa B NOAXOAALL, CTEHEH

KOHTaKT. BbpTéLlaTa ce nocraska TpsbBa [a € [obpe pasnonoxeHa
BbB (PypHaTa. AKO ce 13Mon3Ba HYBO Ha MOLLHOCT, Pa3nyHO OT
MaKCUMaJTHOTO, € HEOOXOAMMO MO-AbJr0 Bpeme Ha BogaTa fa 3aBpu.

Tbit KaTo LIEHTbPBT Ha XpaHaTa ce roTer OT padceiBaHaTa TommnHa,
rOTBEHETO MPOb/KABA JOPW KOraTo CTe U3BaauiM XpaHaTa oT
ypHaTa. 3aToBa TpsiGBa Aa ce crnasBaT NoCOoYeHUTe B PeLIenTUTe 1 B
Tasn GpoLLypa BpeMeHa 3a MpecTol, 3a fa ce rapaHTvipa: '

¢ PaBHOMEPHO roTBEHE Ha XpaHaTa TOYHO B LieHTbpa
e EfHa v chlla Temneparypa B Lsinarta xpaHa
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FOTBEHE/NMPETOMNAHE

CneppallaTta npolenypa 06siCHABa Kak Ce roTBUW U NPETONSs XpaHa.
BVHAIV npoBepsiBanTe HACTPOWKNTE CU 3a rOTBEHE, NPEeAN Aa OCTaBUTe
hypHaTa 6e3 Haazop.

Hal-Hanpen noctaseTe xpaHaTa B LigHTbpa Ha BbpTsilliaTa Ce nocTaBka.
Cnep ToBa 3aTBOpETE BpaTnyKara.

1. HatvicHeTe 6yToHa MukpoBbnHoBa (#%).

Pesynrtat: [lokasgaTt ce nHamkaumm 800 W
(MakcrmanHa MOLLIHOCT Ha rOTBEHE):

J/A\Y
TS
oW

136epeTe NoaxoasaLoTo HUBO Ha
MOLLIHOCT, KaTo HaTucHeTe 6yToHa MukpoBbnHoBa (#%)
OTHOBO, [10KATO HE Ce MOKaXKaT CbOTBETHUTE BATOBE.
BukTe Tabnmuata 3a H1MBaTta Ha MOLLIHOCT.

2. 3apavite BPEMETO 3a rOTBEHE, KaTO BbPTUTE
KPbroBUsi CENEKTop

Pesynrar:

TN

S

[Tokassa ce BpemMeTo 3a roTBeHe.

8. HatucHete 6ytoHa Start/+30s (Ctapt/+30c) ).

Pesynrar: <> / +30s

Start

CeeTBa CBeT/IMHATa BbB dhypHaTa 1
BbpTsLLAaTa Ce NocTaska 3arno4ysa fa

ce BbpTU.

1) ToTBeHeTO 3ano4Ba, a KoraTto 3aBbpLUK, dypHaTa
rofasa 3ByKOB cUrHan 4 moTu.

2) KpalHUAT HanmoMHSILLL CUrHan 3By4un 3 MbTu.
(No BEAHBXX Ha MUHYTA)

3) Ha amncnnes ce nokassa OTHOBO TEKYLLIOTO BPEME.

Hukora He BktoYBaiiTe hypHaTa, KoraTto e npasHa.

AKO >KenaeTe fia 3arpeeTe ACTue 3a KPaTKO BPEME MpY MakCUMaHa
MOLLHOCT (800 W), npocTo HaTucHeTe 6yToHa +30s (+30c¢) no BeoHbX
3a Bcekn 30 cekyHOM Bpeme 3a rotBeHe. PypHara ce BKoYBa
BegHara.

HUBA HA MOLLIHOCT
MoxkeTe fa n3bupate namexay HMBata Ha MOLLHOCT No-Aony.
HuBoO Ha MoLyHOCT MowwHoct

BICOKO 800 W
CPELIHO B1COKO 600 W
CPELHO 450 W
CPEHO HMCKO 300W
PASMPASSABAHE (53) 180 W
HICKO / MOLALBPKAHE HA TOIJ10 100W

AKO 1136€epeTe NO-BICOKO HMBO Ha MOLLIHOCT, TPsibBa a Ce HaMas BPEMETO 3a roTBeHe.

Ao n3bepeTe Mo-HICKO HMBO HA MOLLHOCT, TPsI6Ba fia Ce YBENUYY BPEMETO 3a FOTBEHE.

HACTPOWKA HA BPEMETO 3A FOTBEHE

MoxeTe fa yBenm4uTe BDEMETO Ha rOTBEHE, KaTO HaTVCHETE GyTOHa
+30s o BeaHbX 3a Bceku 30 CexyHay, KoUTo TPsibBa Aa ce L06aBsT.

HatucHete 6yToHa +30s (+30c) no BeaHbX 3a Beek 30 cekyHam,
KoWTO TPsi6Ba fia Ce A0DaBsT.

>/ +30s
Start

CIMNMUPAHE HA TOTBEHETO

MoxeTe f1a crvpaTe roTBeHETO Mo BCAKO BPEME, 3a Ja MPOBepsiBaTe XpaHara.

1. 3a fa cnpete BpeMEHHO;

1) OtBopeTe BpatyuKkara.
Pesynrar: [oTBeHeTo crvpa. 3a [ja MOAHOBUTE FOTBEHETO,

3aTBOPETE Bparara i1 HaTvCHeTe (<) OTHOBO.

2) HarucHete 6yToHa Stop (Cton) (©)
Peayntar: TOTBEHETO Crivipa. 3a fa NOfHOBITE FOTBEHETO, HATVCHETE OTHOBO ().

2. 3a [a Cnpete HarbHo;
Q@ /4

HatucHete 6yToHa Stop (Cton) (©).
Stop

Pesynrar: [oTBEHETO Crmpa. AKO XenaeTe fia OTMeHUTe

HACTPOVIKUTE Ha FOTBEHE, HaTV/CHETE ByTOHa
Stop (Cton) (€) oTHOBO.

E—] MoxeTe a OTMEHUTE BCsiKa HACTPONKM U NMPeau 3anoyBaHe, KaTo NpoCTO HATUCHETe
Stop (CTon) (©).
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3AOABAHE HA PEXXUMA 3A MNECTEHE HA EHEPI'si

QypHaTa UMa PexxnMM 3a NecTeHe Ha eHepriis. Tasmn yHKLVS NECTV enexTpryecka
EHepris, Korato dypHata He ce n3nonsea. CTaHaapTHOTO CbCTOSHME € PEXIM Ha
FOTOBHOCT V1 NMOKa3BaHe Ha 4YaCOBHMKA, KOraTo He Ce 13Mos3sa.

¢ HaTtncHete 6yToHa MecTeHe Ha eHeprus (52).
Pesyntat:  [ICNneaT e USKMIOHEH. @ / 3[>Q
* 3a [ M3NIe3eTe OT PEXUM 3a MECTEHE Ha eHeprs, Stop

OTBOPETE BPaTUYKATA, ClIef KOETO MCTINENT Nokasea
TeKyLLOTO Bpeme. PypHaTa e roTosa 3a U3ronaeaHe.

M3MNOJISBAHE HA ®YHKLIUATA 3A OBESMUPUCSABAHE

VI3nonasaiite Tasn hyHKLS Criefl roTBEHE Ha XpaHa CbC CUiHa MV pUama i
Korato BbTPe BbB (ypHaTa 1Ma MHOro AyM. TTbpBO nouncTeTe hypHaTa OTBBTPE.

HatucHete 6yToHa O6eammupucsiaHe (), cnep kaTto

®

3. HatucHete 6yToHa Start/+30s (Ctap1/+30c) ().
Pesyntat: [0TBeHeTO 3ano4sa. Korato 3aBbpLuUM. @ / +30s
1) ®ypHaTta U3aaBa 38yK 4 MbTU. Start

2) KpaiH/siT HAanOMHSILLL CUrHau 3By
3 MbTY (MO BEAHBX Ha MUHYTA).
3) Ha gucnnes ce nokassa OTHOBO TeKYLLOTO BPeme.

V13nonssaiite caMo Ch0Be, KOUTO Ca NOAXOAALLM 38 MVKPOBbIHOBA (hypHa.

M3MNON3BAHE HA MPOrPAMUTE 3A 3PABOCJIOBHO
FOTBEHE: SENEHYYLUU U 3bPHEHU XPAHU

B cnegHata Tabnuua ca nokasaHu 10 aBToMaTU4HM Nporpami 3a roteeHe
Ha 3eneH4YyLM M 3bPHEHU XpaHW. Tst ChbpXa KOnMM4ecTBara, BpemeHaTta
Ha NPECTON 1 CbOTBETHWTE NPenopbku. MNporpammte 1-10 paboTaT camo ¢
MUKPOBBJIHOBA eHeprus.

3aBbPLUMTE NOYNCTBAHETO. LLle YyeTe 4eTupm 3BYKOBK ~x Mol Bpewme Ha
= puus -
CcurHana. Kop XpaHa npecroi Mpenopbku
(r) (MuH.)
BpemeTo Ha obe3mmpricsiBaHe € 3afaaeH0 Ha 5 MUHYTH. T 5 5 » ——
YBenmyasa ce ¢ 30 CeKyHayM Mpy BCSIKO HaTUCKaHe Ha ByToHa +30s. poKonm 50 : SMUATE 1 TOMUCTETE CBEXKO GPOKOTM
. (;j 500 11 MOATOTBETE CTPbKYeTA. [1ocTaBeTe rm
MaKcuManHoTo BpeMe 3a 06eaM1prcsBare e 15 MiHyTY. PABHOMEPHO B CTbK/IEHA KYMa C KartaK.
[o6asete 30 Mn (2 cyneHun Myxuuy) BOAa,
N3MNOJISBAHE HA ®YHKUUUTE 3A 3PABOCJZIOBHO NOTBEHE Korato rotauTe 250 rp., 1 AoGaseTe 60-75 Mn
OyHKLYISTa 3a 3APaBOCIOBHO FOTBEHE MMa LLIECTHAAECET MPeaBapUTENHO f’l_?a%le“: 'ﬁ%gﬂ gi 5390 rgrlancoecgiiiesxa
nporpamypaHn BpemeHa 3a roteeHe. He e Heo6xo4vMo fia 3aAasarte HATO %TBeTe cuKanaf P 33613&3;}‘6 el TOTBEHE '
BpEMeHaTa 3a roTBeHe, HUTO HUBOTO Ha MOLLHOCT. MoxeTe fja HacTpouTe paamepa . : :
Ha NOPLIMIATe, KATO 3aBLPTHTE KPBrOBUS CeneKTop. 2 | Mopkosu 250 1-2 V13muiATe W NOMCTETE MOPKOBUTE U T
Hait-Harpez, nocTaseTe xpaHaTa B LeHTbPa Ha BPTALLATA Ce MoCTaBKa 1 HAPEXETE Ha DABHOMEPHA KpEreTa.
3ATBODETE BATVYKATA ' MocTaseTe 1 paBHOMEPHO B CTbKNEHa Kyna
P P ' ¢ kanak. [lo6aseTe 30 MN (2 CyneHy XL

1. VI36epeTe Tvina XxpaHa, KOWTO roTBITE, KaTO HATUCHETE Bopa), korato rotuTe 250 rp. MocTaseTe

6ytoHa 3a Healthy Cooking (3apaBocnoeHo roteeHe) S @ KynaTa B cpefjata Ha BbpTALLIATa Ce MOCTaBKa.

(@3) nm Healthy Cooking (3apaBocnoBHO rotBeHe) e —— foTBeTe C Karak. PasGbpkaiite cnef roteeHe.

(&) BEOHDX UM NOBEYE MBTU.
2. VI36epeTe pa3mepa Ha nopuusTa, Kato 3asbpTuTe N

Kpbroeus cenekTop. (B. 3a cnpaska Taéniuara
OTCTPaHM).
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Bpeme Ha Bpeme Ha
Mopuus . Mopuus o
Kop XpaHa ") npecroit Mpenopbku Kop XpaHa " npecroi Mpenopbkn
(MuH.) (MuH.)
3 | 3eneH 606 250 1-2 Viammiite v noumcTete 3eneH 606. MocTasete 9 | Kunoa 125 1-3 1/1anonagaiiTe ronsiva Kyna oT OrHeyrnopHo
‘\P// I PABHOMEPHO B CTBKJIEHA KyMa C Kanak. zg:g% CTBKIO C Kanak [JobaseTe 4BOHO
S [obasete 30 M (2 CyneHn Mbxuum), KoraTo KONM4ECTBO CTyaeHa Boaa (250 mn). [oTeeTe
roteute 250 rp. MocTaseTe kynara B cpeaara C Kanak. PasbbpkaiiTe Npeay BpeMeTo Ha g
Ha BbpTsiLLaTa ce nocTaBka. [0TBeTe C Karax. MPECTON 11 ;06aBETE CON W NOANPaBKA. =
PasGbpkaliTe Crief roTseHe. 10 | Bynryp 125 2-5 | VlarionaBaiite ronsiva Kyna oT OrHeynopHo e
4 | CnaHak 150 1-2 V13nnakHeTe 1 noumncTeTe cnaHaka. MocTaBeTe CTBKI0 C Kanak [JobaseTe 4BOHO )
@ r0 B CTbKNEHa Kyna ¢ kanak. He nobassiite KONM4ECTBO CTyaeHa Boaa (250 mn). [oTeeTe a
Bofa. [NocTaBeTe Kynata B cpefjaTa Ha C Kanak. Pas6bpkalite npeay BpEMeTo Ha o
BbpTsILLATa Ce nocTaska. [0TBeTe C Kanak. ' NPECTON 11 J06aBETE CON W NOLNPaBKA. E
Pas6bpkaitTe cnep roteeHe. m
5 | Lapesuuya Ha 250 1-2 VIaMuiATe 1 NoYmMCTETE LIApEBIYHI KOHaHW 1 A U3MNOJNIBBAHE HA NMPOrPAMUTE 3A §
KOuaH (16p.) floCTaBETE B OBAIEH CTHKIEH Cba. OKpHIiTe 3APABOCJ/TIOBHO NOTBEHE: NTUUU U PUBA 8
@ € MpunensaLLo (o0 38 MIKPOBIHOB! B cnenpallata Tabnuua ca aageHu 6 mporpaMu 3a asTOMATUYHO 11 30PaBOCIIOBHO 3
(bypHN 1 10 Hapy-eTe. FOTBEHe Ha MTVLW 1 pr6a C KONMYECTBA, BPEMeHa 3a MPECTON 1 CbOTBETHI >
6 | Benetu 250 23 | Viawwitre 1 oenee KaproduTe 1 1 Hapexete npenopbKi. MporpamuTe 1-6 paBoTST Camo C MUKPOBBIHOBA EHEPTAR. =
kaptotu 500 Ha eaHakBu napyeTa. MocTasete 1 B
D CTBKIIEHa Kyna C Kariak. [lo6aseTe 45-60 . Mopuus Bpewme Ha
M. (3-4 cyneHy ioxuuy) Boga. MocTaseTe Koa XpaHa o) npecron Mpenopwku
KynaTa B cpefiata Ha BbpTsiLLATa Ce NOCTaBKA. (wwH.)
[oTBETE C Kanak. 1 | Nunewxkn 300 2 VIamuiiTe napyeTaTa v ru nocTaseTe BbpXy
7 | Kadss 125 5-10 | Vanonssaiite ronsiva kyna OT OrHeyropHo repan (26p.) Kepamy4Ha 4Hv. TokpuiiTe ¢ npunenBal, dum
opu3a(neko CTBKNO C Kanak [lo6aseTe ABOIHO ) 38 MVKPOBBIHOBI ypHY. Hapynyete (uma.
cBapeH) KOMM4eCTBO CTyAeHa Bofa (1/4 ). Toteete MMocraseTe Cbfia BbPXY BBPTALIATA Ce M1OCTEBKA.
@ C Kanak. Pasbbpkalite npeay BPEMeTo Ha 2 | Nyewxkn 300 2 VI3muiATe napyeTaTa v ru nocTaseTe BbpXy
npecToi 1 fo6aseTe CoN 11 NOLNPaBKU. rbpav 2 6p.) KepamyHa YuHIs. MokpuiATe ¢ npunensaLL, dumm
8 | MbnHosbpHecTn | 125 1 V3ron3saifTe ronama Kyna ot orHeyrnopHo ' @‘Q 38 MVKPOBBITHOBY (hypHu. Hapyndere cnva.
MaKapOoHu CTBKI0 C Karak [lo6asere 1/2 11 spana sona, [ocTaeTe Cbjja BLPXY BLTALLATA Ce MOCTaBKA.
% LMnKa con v pasbspkarte fobpe. foteete 3 | MpechHu 300 1-2 VIamuiATe pubata 11 51 nocTaBeTe BbpXy KepamiiiHa
6e3 Kanak. [oTBeTe C Kanak. Pasbbpkarite pU6HU 26p.) YuHIs, fobaseTe 1 cyneHa MbXuLa MMOHOB COK.
Mpeay BPEMETO HA NPeCTos 1 13LieaeTe tunera MokpuiiTe ¢ MpunensaLL, M 3a MUKPOBBAHOBY
BHIMATENHO cief Tosa. % hypHn. Hapynuete cunma. MocTageTe cbaa
BbpXY BbPTALLATA CE NOCTaBKA.
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Bpeme Ha
Mopuus .
Kop XpaHa " npecroit Mpenopbku
(MuH.)

4 | Qune ot 300 1-2 Vi3muiiTe prbarta 1 st nocTaBeTe BbpXy KepamuyHa
npscHa 26p) YHIS, fo6aBeTe 1 CyneHa MbXuLA JIMOHOB COK.
CboMra [okpuiATe ¢ NpuneneaLL, hunm 3a MYUKPOBBAHOBK
% hypHu. Hapynyete cunma. MoctaseTe Cbaa Bbpxy

BbpTALLATA Ce NocTaBKa.

5 | Mpechn 250 1-2 Vi3muiiTe CkapuayTe 1 rv NocTaBeTe BbpXy
ckapuam Kepammu4Ha YnHus, 1o6aseTe 1 cyneHa mhiuLa
@ JIMMOHOB COK. [MoKpwiATe ¢ NpunensaL hum

33 MIKPOBBAHOBM (hypHY. Hagyn4eTe dunva.
MocTaseTe Cbjja BbPXY BbPTALLAT CE NOCTaBKA.

6 | MpscHa 200 2 lMocTasete 2 Lienn NPecH prby BbpXy OrHeymopeH
MbCTbPBa (1 pr6a) cba. [obageTe Wynka con, 1 cynexa muua
%‘( NMMOHOB COK 11 NOANPaBKy. [okpuiATe ¢ Npunenea

(1AM 3a MUKPOBBAHOBY (ypH. HagynyeTe unma.
MocTaseTe Cbjja BbPXY BbPTALLATA CE NOCTaBKA.

M3MNON3BAHE HA ®YHKLUUATA 3A ABTOMATUYHO
PASMPA3SBAHE

3. HatucHete 6ytoHa Start/+30s (Ctapt/+30c) ().

Pesynrar:
e Pas3mMpassBaHeTo 3arno4sa.

>/ +30s

Start

e dypHaTa U3gaBa cvrHan Ha
nosioBMHaTa Bpeme Ha pasMpassiBaHe, 3a ja B HarmoMHW
[la 06bpHeTe XpaHaTta.

® HatucHeTe 6yToHa () OTHOBO, 3a A 3aBbPLUNTE
pa3MpPasaBaHeTo.

MoxkeTe fia pa3mpassaBaTte xpaHa 1 pbyHO. 3a [a HanpasuTe ToBa,
n3bepeTe PyHKUVIS roTBEHE/NoArpsiBaHe 3a MUKPOBBITHA C HUBO Ha
mMoLHocT 180 W. Bx. pasaena, o3arnaseH "loTeeHe/npeTonnsaHe", Ha
cTp. 13 3a NoBeye NOAPOBHOCTY.

M3MNON3BAHE HA MPOrPAMUTE 3A ABTOMATUYHO
PASMPA3SABAHE

B cnepggaluara Tabnuua ca fafeHn pasnnyH1Te nporpamuy 3a aBToMaTtnyHoO
ObP30 pasmMpassBaHe, KONM4ecTBa, BpemMeHa 3a I'IpeCTOVI N CbOTBETHU
npenopbku. [Npean paampassasaHe cBaneTe BCUYKN BULOBE OMNakOBKMN.
MocTassviTe Meco, MTULM 1 NNOA0BE/AroA0MNI04HM BbpPXy KepamMmniHa HHUA.

DyHKLMATA 32 aBTOMATUYHO YCKOPEHO pa3MpassiBaHe B1 asa
BB3MOXXHOCT 12 pasmpasssarte Meco, NTuLW, 1 puba. BpemeTo Ha
pasmpassBaHe 1 HUBOTO Ha MOLLIHOCT Ce 3a/jaBaT aBTOMAaTNYHO.
Buie npocTo nsbupare nporpamara 1 TernoTo.

13non3earTe caMo CbAoBe, KOUTO Cca MOAXOASLLM 32 MUKPOBbB/IHOBA
dypHa.

Ha|7|—Har||oe,q NocCTaBeTe 3amMpaseHara XpaHa B LieHTbpa Ha BbpTdLlaTa ce
NnocTaBKa 1 3aTBOPETE BpaTnykara.

1. 136epeTe TMna Ha XpaHaTa, KOATO roTBUTE, KaTo
HaTucHeTe 6yTOHa YCKOpeHOo pa3mpa3siBaHe (3%)
edvH 1 noBede MbTU. (BX. 3a cnpaBka Tabnvuara
OTCTpaHw).

*%
00

3apaliTe TernoTo Ha XxpaHaTa, KaTo 3aBbpTuTe
KPbroBusi CENneKTop.
Bb3MoXKHO € 3agaBaHe Ha Makcumym 1500 rp.

Pa3mep Ha
nopuusaTa

(r)

Bpeme Ha
npecron
(MuH.)

XpaHa Mpenopbku

200-1500 15-60 MokpuinTe KpanaTa ¢
anymvHreBo donno. O6bpHeTe
nap4yeTara, Korato ypHata
n3fane 3ByKOB curHan. Tasm
nporpamMa e Nofaxofsila ca Meco
KaTo MbPXXOMW, KOTNETU NN
MIISHO MEeCO, NapyeTa NUMeLLKo
MECO, USNOo Nnne nnm pueHmW

uneta.

Meco

MTnum

@
<

QA | Puba

136epeTe PyHKLMS 3a PbYHO pa3mpassBaHe C HUBO Ha MOLLIHOCT
180 W, aKko u1ckaTe Aa pasmMpasunte xpaHara pb4HO. 3a noseye
noapoBHOCTH 3a PBYHOTO pasmpassBaHe 1 BpemeHaTa 3a Pb4HO
pasMpassBaHe BX. 3a Cripaska CTp. 26-27.
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2) KpalH1AT HanoMHSILLL CUrHan 3By4M
3 MbTY (MO BEOHBXK HA MUHYTA).
3) Ha aucnnes ce nokassa OTHOBO TEKYLLIOTO BPeMe.

N3NON3BAHE HA ®YHKUUNATA MOATA YNHUSA Ko/ Pasmep Ha Bpeme Ha n
oa/xpaHa o penopbku
OyHKLpSTa "MosiTa YiHIS" MMa [18e NPenBapuTenHO NPorpamipani BoeMeHa 3a roTeeHe. nopuwsiTa (r) | NPecToii (MuH.)
He e HeobXxoayMO fla 3aaaBaTe HUTO BPeMeHaTa 3a roTBeHe, HTO HUBOTO Ha MOLLIHOCT. 2. OxnageHn 300-350 2-3 [NocTaseTe xpaHaTa Ha kepammyHa
MoxeTe [ia HaCTPOWTE BPOS Ha MOPLIMITE, KATO 3aBBOTIATE KPbroBiA CenexTop. Haii- BeretapuaHckun | 400-450 HYHIS 1 MIOKPUAATe € MpnenBatL
Harpef MocTaBeTe XpaHaTa B LigHTbPA Ha BbPTALIATA C6 NOCTaBKa U 3aTBOPETe BpaTUIKaTa. AcTus UM 32 MUKPOBBIHOBH (ypHN. Tasn
1. Vs6 Mporpama e NOAXOsLLA 3 ACTUA OT 2
. VIsBepeTe Tnna Ha xpaHaTa, KOsiTO roTBUTE, KaTo KOMFIOHGHTA (HAITD, CIATETH GG GO 2
HaTucHeTe GyToHa MosiTa unHus (&) eavH vnn @ W ODH3 CC BTGHHYLI).
noBeYe MbTu. =
PBbKOBOACTBO 3A TOTBEHE C NAPA 8
2. 136epeTe pasmepa Ha NopLysiTa, KaTo 3aBbPTITe L, (CAMO 3A MOAEJIN MS23F301TF*, MS23F302TF*) =
Kpbrosusi cenekTop. (Bx. 3a cripaska TabmuaTa . YCTpOifCTBOTO 38 roTBeHe G Napa e MpeaHasHa|eHo 3a GbP30 1 PaBOCIIOBHO MOTBEHe C BaLLaTa ?3
oTCTpaM.) MIKPOBBHOBA hypHa Samsung. =
Tos1 aKcecoap & WearieH 3a roTeeHe Ha OpH3, MaKapOHEHIA N3ENNS, 3EMeHYYLIA 1N TH. 38 I
3. HarvicHete GyToHa (D). DEKOPAHO BPEME, KATO ChLLEBPEMEHHO Ce 3arasBaT XpaHUTENHUTE CTORHOCTH. Je’
Peaynrtart: [0OTBEHETO 3aroysa. Korato 3asbpLuu. @ / +30s YCTPOIICTBOTO 3a rOTBEHE C Mapa Ce ChCTOM OT 3 efleMeHTa: <
1) ®ypHaTta n3pasa 3ByK 4 MbTU. Start %
S

@

Kyna TaBa 3a noctasgHe Kanak

N3MNONI3BAHE HA MNMPOrPAMUTE HA MOATA YYMHNA Bovuki YacTu UamspKarT Ha Temnepatypi ot -20 °C o 140 °C.

Moaxomsiio 3a CbXpaHsaBaHe BbB (bpmaep. Moxe fia Ce u3nonaea 3aefHo 1Nk OTAENHO.

7

VI3nonssaiite camo CboBe, KOUTO Ca NOAXOMALLM 38 MAKPOBBIHOBA (ypHa.

B cnengaliiata Tabnia ca aafieHn pasnuyHiTe nporpamin Ha "MosiTa YnHIS", Konu4ecTsa, BpemeHa
3a MPECTOV 1 CHOTBETHYW NPEMOpbKIA. Tean Nporpami paboTsaT Camo C MUKPOBBLIHOBA EHEPS. YCTOBUIS Ha U3MON3BAHE:

Pa3mep Ha Bpeme Ha .
Kop/xpaHa nopu,uﬂ':'a 0 npegroﬁ (k) Mpenopbku (¢ He vsnonssaiite:
: ' ® 34 OTBEHE Ha XpaHW C BUCOKO ChAabprKaHve Ha 3axapu nv
1. loToBM 300-350 2-3 [TocTaBeTe Ha kepamniHa YiHNs 1 MaGHVHY
oxnageHu 400-450 MOKPWIATE ¢ NPUNenBaLL, M 3a '
A p P b ® Crpuna nnv yHKUMsTa 3a BbPTALLO Ce HarpsBaHe U Ha KOT/IOH.

AcTns MUKPOBBHOBY hypHU. Taan nporpama

() € Moaxofsilia 3a XpaHm, CbCToSILM Ce E] V34mcTeTe BCuYKM YacTu fobpe B canyHeHa Boda, npeav aa
0T 3 KOMMOHEHTA (Harp. Meco Che COc, 1n3non3eare.
36JIBHYYLIN 11 TAPHUTYPA, KATO KapTodh,
OpU3 MV MaKapOHY). 3a fa ycTaHoBUTE BpeMeHaTa 3a roTBeHe, BX. MHCTPYKUMNUTE B

TabniuaTa Ha criefgallarta cTpaHmnua.
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MNOAOPBXKA: Mopuys HusaHa | Bpeme Ha | Bpeme Ha
(@) BaLLeTo yCTPOIICTBO 3a rOTBEHE C Napa MOXe Aa Ce Mue B MusiiHa Xpana (f) | MOwHoCT | TOTBEHE | fpecTol Bopasene
MatlmHa (U} (muH.) (MuH.)
K o Opu3 250 800 15-18 5-10 | Kyna + Kanak
0raTo YMCTUTE PBYHO, M3MON3BaIITE ToMNa BOAA 1 MUSTIEH Npenapar.

He nanonssaiite abpaausHy MaTeprianm. VikeTpyKUm

MocTaseTe opy3a B KynaTa 3a roteeHe ¢ napa. [lobasete 500 mn cTyaeHa
Bofia. Mokpuitte ¢ kanak. Cried roTBeHe 0cTaseTe 6enns Opu3 aa npectou 5
MRy, a kassist 10.

Hskou xpaHu (kaTto gomaT) MoraT Aa 06e3LBETAT nnacTmacara. Tosa
€ HOPMaJTHO U He € HeU3MPaBHOCT.

PASMPA3ABAHE: Heo6eneHn 500 ‘ 800 ‘ 7-8 ‘ 2-3 ‘ Kyna + Kanak
lMocTaBeTe 3aMpaseHaTa xpaHa B NapHaTa kyna 6e3 kanaka. TeYHOCTTa LLig 0CTaHe Ha IbHOTO Ha kaprocu VHCTPYKLM
Cbfa v HAMa fia HaBpeau Ha XpaHara. . MpeTerneTe v M3nnakHeTe KapTodhuTe U v MOCTABETE B KynaTa 3a roTBeHe ¢
FOTBEHE: napa. [lo6asete 3 cynern moxiLm Boga. MokpUIATe ¢ Kanak.
3apyueHo 400 | 600 [ 56 | 12 |Kyna+Kana
Nopups Hua Ha | Bpeme Ha | Bpeme Ha (oxnapeto) VHeTpyKUm
Xpaxa ) MOLLHOCT | rOTBEHE | NpecToun Bopasete [ocTaseTe 3aayLLEHOTO B KynaTa 3a roTeeHe ¢ napa. MokpuiiTe ¢ Kanak.
w) (MuH.) (MuH.) Pas6bpkaiiTe fo6pe Npeav ceparpaHe.
ApTULIOK 300 800 5-6 12 | Kyna ¢ Tasa 3a nocTassHe Cyna 40 [ 800 | 34 [ 12 [Kyma+Kana
(1-26p) + Kanak (oxnapena) ViHCTpyKLMR
VHeTpyKumn ' I3neitte B kynara 3a roteHe ¢ napa. MokpuiiTe ¢ Kanak. PasGbpkaiite fo6pe
V3nnakHeTe 1 No4vCTeTe apTuoka. MocTaseTe Tagara B kyna. [ogpenete npemy Ceparpare.
apTILLIOKa BbPXy Tasata. [Jobasere CyneHa MhXLA MMMOHOB COK. [TokpuiTe 3ampazena 400 ‘ 800 ‘ 810 ‘ 2.3 ‘ Kyna + Kanax
o Kana. cyna VHCTRYKLMM
NIZZET) 500 800 5 12| Kyna c Tasa sa nocrasse MocTaBeTe 3aMpageHaTa cyna B kynara 3a roTeeHe ¢ napa.+ MokpuiiTe ¢
SRZCHLVIH + Kanax Karak. PasGbpKaiie 406pe Mpedy Cepaipate.
ViHeTpyKLm 3ampasenu 150 ‘ 600 ‘ 1-2 ‘ 2-3 ‘ Kyna + Kanak
MpeTernete 3eneHuyLwTe (Hanp. 6POKOMK, Kapduon, MOPKOBH, YyLKY) Crieq TeCTeHH ¢ VHCToyKLM
VI3MUBaHe, MOYICTBaHE 11 Hapsi3BaHe Ha eaHaken napdera. Moctasete Tagata ! MapManagos

B Kyna. PasrpeieneTe 3efleHuyLyTe 5 Tasara. [10GABETe 2 CyMeHN T HaBnaXHeTe ropHata 4acT Ha u3envsta Cbe CTyaeHa Bofa. Moctasete 1-2

02, TOKDHITe G KaMaK, DELES 3aMPa3eHV 3ENVA eaHo [0 APYro B kynata. MokpuitTe ¢ kanak.
3ampaseHn 300 600 7-8 2-3 Kyna ¢ Tasa 3a noctasgHe fnonos komnot | 250 ‘ 800 ‘ 54 ‘ 28 ‘ Kyna + Kanak
3eneHuyLm + Kanak VHCTRYKLMM

VHeTpyKLm MpeTerneTe NpecHIATe MNOROBE (ABBIAKY, KDYLLMA, CAIMBH, KaiohiA, MaH A

aHaHac), Crief, KaTo rv 0benuTe, 13MMETE W HapeXETe Ha Manky nap4eTa
1 ky64eTa. MocTaseTe B Kynara 3a roTeeHe ¢ napa. [lobasete 1-2 cyneHn
oMLK BOa W 1-2 cynernn moxuuy 3axap. MokpuiiTe ¢ Kanaka.

MocTageTe 3ampaseHuTe 3enieHyyLW B KynaTa. [locTaseTe Tagara B kyna.
[obagerte 1 cyneHa mxmua Boga. MokpuiiTe ¢ kanak. Pasbbpkaiite fo6pe
ClIefl FOTBEHE Y M0 BPEME Ha MPECTON.
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BbopaeeHe ¢ rotBeHeTO ¢ Napa

Kyna ¢ TaBa 3a nocTassHe + Kanak

Kyna + Kanak

MPEOMNA3HN MEPKI:

BH1MaBaviTe npu 0TBaApSHETO Ha Kanaka Ha ypeaa 3a roTeeHe ¢ napa,
3aLl0TO M3mM3allara napa MoXe a € MHOro ropetua.

@ V13nonaearte pbKaBmLyM 3a Nnevka, Korato bopasuTe creg rotBeHe.

M3MNOJNISBAHE HA ®YHKLIUATA 3A NMAMET

AKO roTBUTE NN NPETONNATE CHLUXTE XPaHWU, MOXE Aa 3anameTnTe
BpemMeHaTa Ha roTBEHE 1 HMBOTO Ha MOLLIHOCT B MameTTa Ha
MUKPOBBIHOBATA (DypHa, Taka Ye Ja He ce Hanara Aa rm 3ajasarte BCEKN
nbT. MoxXe fa nsnonseare ABe PasinyHu HACTPOWIKMA.

3BanameTsiBaHe Ha HacTpolkarta.

1. 3apa HatucHete GyToHa ([*)).

nporpamwupare...

[MbpBa HacTponka BegHbx (Oucnnear e P1)

BTopa HacTpoiika [ea mbtv (Oucnnear e P2)

2. 3apavite NporpamMa 3a rotBeHe (Bpeme Ha rotBeHe 1
HMBO Ha MOLLIHOCT) KaKTO 0GVKHOBEHO.

3. HatucHete 6ytoHa ().

Pesynrar: HaCTpOIZKMTe BV Cera ca 3arnamMeTeHn B

nameTTa Ha hypHara.

NU3MNMoOJISBBAHE HA NMPOrPAMUTE HA ®YHKLIUATA 3A
NAMET

Hal;I-HaI'Ipe,D, NnocTaBeTe XpaHarta B LieHTbpa Ha BbpTdLLaTa ce nocrtaBka

1. 3a pgaus6epere... HatucHete GyToHa ([)).

3aTBOPETE BpaTnyKata.
'

[MbpBa HacTporka
BTopa HacTporika

BegHbx (Oucnnesar e P1)
Oea metv (ducnnear e P2)

2. HatucHete 6yToHa ().

Pesynrar: <> / +30s

Start

XpaHaTa ce roteu crnopepq, n3bpaHara
HacTporika.
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U3KNMIO4YBAHE HA 3BYKOBUSA CUIMHAN 3AKJIOYBAHE 3A BE3OIMNACHOCT HA BALLATA
MosKeTe [ia M3KoUBaTE 3BYKOBUS CHMHAN, KOraTo vcKare. MUKPOBDBJIHOBA ®YPHA
1. HatucHete 6yToHuTe () 1 (D) eqHOBPEMEHHO. Bawata MrkpoBbHOBa hypHa € cHabeHa CbC creLpanHa nporpama
V. . ,DEe30MacHOCT 3a felara“, KosTo No3BonsaBa HaTa ga 6bae
Pesynrar: Q /R /4308 3aKITHOHEHa" T&K; H;L eLiata unv Apyr Heaancgggm c Hﬂéﬂ aﬂHe MOXe fa
e [lokasBa ce CNefHVsIT HOMKATOP.  |Stop Start » I Ael ApY! A A
= BK/OYBAT CyyanHo. dypHaTta MOXe [a Ce 3aK/IoyBa Mo BCAKO BpeMe.
1. Hatvicrete 6yToHa () 3a eaHa cexyHaa.
e  ®dypHaTa He 13aaBa 3BYKOB CUrHasl Npu BCAKO Pesynrart:
HaTVCKaHe Ha ByToHa. e  @ypHara ce 3ako4Ba (He moraTt aa
2. 3a [a BKIIOHMTE OTHOBO 3BYKOBVIS CHrHaUl, 0€ M3OMPAT HIKaKBY q)yHK';W'V')'
HaTucHeTe 6yToHuTe () 1 (P)eaHOBPEMEHHO. @ /R ®/+303 ' * Haancnnes ce nokassa L

St
Pesynrar: P Start

e [lokasBa ce CNnefHVSIT HOVIKaTop.

2. 3a ga oTkouMTe dypHarta, HaTucHeTe Bytora (5)
3a efjHa CeKyHa.
e  ®OypHaTa OTHOBO PabOTV CbC 3BYKOBU CUMHAN. Pesyntar: O®ypHaTta MoXe Aa 6bae 13nonssaHa ?
HOPMAJTHO.
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VKasare/l 3a [O1BapCK Ch[1I0Be

3a [ia roTBAT XpaHaTa B MUKPOBb/IHOBaTa (ypHa, MUKPOBBIHITE TpsibBa
[la ca B CbCTOSIHVE [1a MPOHMKBAT B XpaHaTa, 6e3 fja ce oTpasssar uim

nornbLaT OT YMHUATA.

3aToBa TpsibBa fa ce BHUMaBa npuv n3topa Ha roTBapcki Cbaose. AKO
roTBapCKMTE CbA0BE Ca MapKMpaH KaTo NOAXOASALLM 38 MUKPOBbLHN, He
TpsibBa aa ce 6esnokounTe.
Cnepnpgaulata Tabnmua n3tposisa pasnmuyHn BUAOBE roTBAPCKN CbaoBe U
nocoyBa fanu 1 Kak [a ce 1U3nona3saT B efiHa MMKPOBbIHOBA dypHa.

Mopxopaswm 3a
loTBapcku cboBe AXORAL KomeHTapu
MUKPOBBIIHU

AnymunueBo ¢onno /X Moxe fa ce 13non3ea B Manki Konn4ecTsa
3a 3aLLyTa Ha 30HN OT MperapsiHe. AKo
homoTo e T8bpae 61130 10 CTeHaTa Ha
hypHaTa U ce 13Mon3ea TBbPE MHOrO
oo, Moxe aa ce 0bpa3ysa [bra.

MopnoxHa unHus v/ He npetonnsiite noseye OT 8 MUHYTH.

CnbpoBe OT nopuenax u v/ Cb0BETE OT NOpLIENaH, Kepamuika,

Kepamuka rnasvipaHa Kepaminka u KOCTeH nopLenaH
06VIKHOBEHO Ca NOAXOLSILL, OCBEH aKo He ca
[NIEKOPVPaHI C METarNEH KaHT.

YuHuu ot nonnecTepeH J/ Hsikon 3amMpaseHi XpaHu ca ornakoBaHi B

KapTOH 3a efHOKPATHO TaK1Ba YWHIN,

U3non3BsaHe

OnakoBKMW Ha anamuHyTH

¢ [lonncTvPeHoBM Kynn J/ MoraT fia ce vanon3sar 3a 3aTonnsHe Ha
xpaHa. [perpssaHeTo MoXe fia MpuHMHY
CTONSIBaHE Ha MONMCTUPEHa.

o XapTueHn NnKoBe nnn X Morar fa ce 3anans.

BECTHLW
e PelykvpaHa xapTiis um X Moxe a npu4nHI 0BpasyBaHe Ha abra.
METaSTHI N3PE3KI
CTbKNeHu cbaoBe
o QypHa-KbM-Nocyda J/ MoraT fia ce 13non3sar, 0CBeH ako He ca

LEKOPVIPaHN C METaNeH KaHT.
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Mopxopswy 3a
loTBapckm cbaoBe AXORA KomeHTapu
MUKPOBB/IHN

®  OuHM CTBKNEHN CbaoBE / Morar fia ce v3non3sat 3a NpeTonnsHe
Ha XpaHI Ui TEYHOCTU. THHKOTO CTBKIO
MOXE 12 C& CHyN 1 MykHe Nput 6bp30
HarpsisaHe.

o CTbKNEH bypKaHn / KanakbT Tpsibsa a ce canu. MNoaxoasiuy
€amo 3a NPETonnsHe.

Metantu

*  YyHum X Morar ga npnimHIT 06pasyBaHe Ha Obrt
7N NOXap.

*  3aKomnyanku Ha nnnKoBe X

3a (hpusep
XapTuenu
®  YuHun, Yawwm, candetki n / 3a kpaTko roteHe 1 npetonnsHe. Chllo v
KyXHEHCKa XapTiist 3a noemaHe Ha 13nuHaTa enara.

¢ PelykmvpaHa xapTus X Mose fia npusnHI 0BpasyBaHe Ha [bra.

Mnactmacosu

¢ (Cbaose / OcobeHo aKo ca OT TonnoyCToNMBa
TepMonnacTmaca. Hakou fpyri nnactmacu
MorarT ia Ce 3KpVBSIBAT U 06e3LIBETABAT
NPV BICOKIN TemrnepaTypu. He 13non3gaiiTe
MenamuHoBa nnactmaca.

o [lpunensaL dpunm / Moxe fia ce 13nonaea 3a 3afbpxaHe Ha
Bnararta. He TpsibBa fia JOKOCBa XpaHara.
BHMaBalTe npu OTCTpaHaBaHe Ha dunma,
Thi KaTo LLE 13nese ropeLLa napa.

¢ [lnmkoBe 3a (hpuep /X Camo aKo B Tsx MOXe [ja ce Bapy U ca
NOAXOAsLLYM 3a (hypHa. He Tpsibea fa ca
XEpPMETUYHO 3aTBOPEHU. HaboaeTe ¢ BumLa,
aKo e HeoBXomMMO.

BocbyHa unn neprameHToBa / Moxe fia ce 13nonaBa 3a 3abpxaqe

xapTus

Ha Bnarara v npefoTBpaTsizaHe Ha
13MPBCKBAHE.

v/ :MpenopvuBace /X
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DBKOBOACTRO 34 [OTBeHe

MVKPOBBJIHIA

MUKpOBBAHOBATA EHEPrUs BCBLUHOCT NPOHUKBA B XPaHWTeE, KaTo Ce MpUBAMYa 1 NorbLLa OT
TAXHOTO ChIbPXaHUe Ha BOZA, Ma3HUHN 11 3axap.
MUKpOBBAHUTE NPUHIMHABAT GBP30 ABWXKEHNE Ha MONEKYNTE B XpaHaTa. Bbp3oTo fBIKeHMe

FoTBapCcKM yKasaTen 3a 3ampaseHu 3efeHyyLm

//13non3Baiite NoAXoAsLLA Kyna OT OrHeYMOPHO CTBKIIO C Kanak. [OTBETe Mpy 3aTBOPEH Kanak
B NPObIIKEHNE Ha MUHIMASTHOTO BPEME — BX. TabmLaTa. [MpOIb/DKeTe roTBEHETO, 3a
MOAyYNTE PE3YNTaTY, KOUTO MpeanoYnTaTe.

Pasbbpkaiite ByKpaTHO MO BPEME Ha FOTBEHETO W BEAHBX Cref roteeHeTo. [lobaseTe cor,
MOANPaBKM MK MACT0 Cef roTBeHe. MoKpuiATe No Bpeme Ha MpecTost.

Ha Tean MOMIEKyNIM Cb3AaBa TOVEHe, a NONyYeHaTa TOMMHA FOTBY XpaHaTa. | e | B Bpewe Ha

XpaHa npecroit WHcTpyKummn
FOTBEHE ™
TOTBAPCKM CbAO0BE 3a MIKPOBBAHOBO FOTBEHe:! CriaHax 150 600 | 4%-5% | 2-3 | [oGasete 15 mn (1 cyneHa
ToTBAPCKYTE CL0BE BUHAMY TPSBBA Aa NO3BOASBAT Ha MUKPOBbLIHOBATA eHepriis fa NLXVLE) CTyAeHa Bofa.
MpemiHaBa npes TsiX 3a MakCUManHa eeKTMBHOCT. MYKDOBBAHITE Ce OTpassisaT ot 1 Bpoxom 300 600 10 2-3 | [loGasete 30 mn (2 cyneru
METaNA, KATO HepBKaeMa CTOMaHaTa anyMUHUIA WA Mef, HO He MOraT [1a MPOHIKBAT rpe3 JToXVLY) CTyfgHa BoR.
Kepamika, CTBKII0, MOPLENaH v MIacTMACH, KaKTo 11 XapTus 11 [1bpBo. Taka e xpaHara He Tpax 300 600 | 7%-8k| 23 |[loGasere 15 mn (1 cynera
TpsibBa Aa Ce roTeN B METAITHM Cb0BE. TbXVLA) CTyfieHa Boga.
MoaxopAALM 3a MUKPOBBIHOBO FOTBEHE XPaHU: 3eneH 606 300 600 8-9 2-3 [o6agete 30 M (2 cynenn
MHOr0 BUFOBE XpaH¥ Ca MOAXOSLLN 33 MAKDOBBAHOBO FOTBEHE, BKMIOHUTENHO MPECHA ToXULY) CTyAeHa BORA.
3aMpa3eHVt 3eneHHyL, MNOA0BE, TECTEH U3NENNS, OPU3, SPHEHN XpaH, 606, prba 1 Meco. Cuiecer senerywn | 300 600 | 7812\ 23 | [loGasere 15 mn (1 cynera
B MMKDOBBHOBA (hypHa MOraT fAa Ce FOTBSAT ChLLO COCOBE, KPEMOBE, Cyri, MyAVHIA Ha Napa, (MopkoBW/rpax/ JToXVLR) CTy/AeHa BORR.
MAOAOBM CRaAKa 1 KoTeHLy. Haii-061L0 KasaHo, MIKPOBBIHOBOTO FOTBEHE & UASANHO 3a v _Uapesua)
BCEKI BIAT] XPaHa, KOVTO MOXE OBUKHOBEHO @ Ce MPUrOTBY Ha KOTTOH. TomeHe Ha Macso uim Chiecerin seeH-yLyt 300 600 89 2-3 | HobGasere 15 (1 cynea
LIOKONa, HarpUMEP (BX. MIaBaTa CbC CLBETY, TEXHKY U MPEMOPLKH). (kvrafickw cTun) IToX/ILg) CTYfigHa BOfi.

lMokpuBaHe No Bpeme Ha roTeeHe

MHoro & BaXHO [1a Ce MOKpPHBa XpaHaTa Mo BpeMe Ha roTBEHe, 3aLLOTO 3napsisaHaTa Boga
Ce U3[ra KaTo napa 11 MoAnioMara npoLeca Ha roTBeHe. XpaHaTa MOXe [ia e Mokpyisa

110 PA3MAYHI HAUMHI: HAMP. C KepaMiniHa YUHIAS, MNacTMACOB Kanak Ui NoaXoasLy 3a
MUKPOBBH NMpUnensaLL oy,

BpemeHa 3a npecToil
Crie KaTo roTBEHETO 3aBbPLLM, BAXHO € [ia Ce OCHrypu Bpeme 3a NPEeCToil Ha xpaHara, 3a fa
€ N03BONM Ha TeMMepaTypara BbTPE B XpaHaTa [ja Ce 1a3pasHM.
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[oTBapcku ykasarten 3a opus 1 TeCTEHU usgenns [oTBapcku ykasarten 3a npecHn 3eneH4yum
Opwua: /lanon3BaiiTe ronsiva Kyna oT OrHeynopHO CTHKNO C Karak — Mo Vlanonasaite nofxopsiiiia Kyna OT OrHeYNOPHO CTBKNO C Kanak. [lobaseTte 30-45 Mn cTyaeHa
BpeMe Ha roTBEHe OpV3LT HapacTBa ABOVHO Mo obem. ToTBeTe Bofa (2-3 cyn. bxup) Ha Beeki 250 1p., 0CBEH ako He Ce MPenopbYBa Yo KONIMHECTBo
C Kanak. Cneﬂ' KaTo V3TeYe BPEMETO 3a roTBEHE, pag@praﬂTe BOMA — BX. TaénmuaTa. [oTBeTE MNpw 3aTBOPEH Karak B MPOAb/HKEHe Ha MUHMaHOTO BpemMe
npeau BPEMETO 3a MPECTON, MOCONETe W A06aBETe NOAMPaBKy 1 - BX. Tabnuuara. Mpoab/XeTe roTBEHETO, 3a Aa NONyYMTe PE3YNTaTH, KOUTO NpeanomuTare.
macno. 3abenexka: opu3bT MOXE A He e Noen Lianara Boaa cneg, PasbbpkaiiTe No BEAHBX NO BPeMe Ha 1 cnef, roTeeHe. [lobaseTe con, Nofnpaski nin Macno
3TV4aHe Ha BPEMETO 3a roTBeHe. Cnefq roteeHe. S
Tectenu usgenus: 1/3non3saiite rofsva Kyna ot OrHeynopHo CTukio. [lobaseTe TokpuBalTe MO BPEME Ha MPECTOR OT 3 MAHYTH. ;
BPSUIA BOIA, LLUYNKA CON 11 pasBbpKaiiTe 06pe. T0TBeTe 663 Kanak. CoBert: HapexeTe npecHITe 3eneH4yLy Ha nap4eTa ¢ enHaksa ronemuHa. X
PagbbpKEaiiTe OT BpeMe Ha Beme o BPEMe Ha 1 CIIe roTBeHe. KonkoTo ca no-manky napyeTara, ToNKoBa no-6bp30 LUE Ce CroTBAT. 8
TOKPMBAIATE M0 BPEME Ha MPECTOS 1 MaLISAETE BHAMATENHO ClIen Bewuku npecHn 3eneHyyLm Tpsiosa fja ce roTBAT, KaTo Ce U3nonasa MbiHara MOLHOCT Ha o
088, | MAKpoBBIIHOBaTa (hypHa (800 W). B
_|
Mopuus | Bpeme £EEDE 8
Mopuvst | MowocT | Bpeme Bpewme GE] XpaHa ) e npecToit WHcTpykumm @
XpaHa ) w) (MHH) npecroit WHcTpyKumn 1 (Mun) >
Ley Bpokonm 250 4-4%, 3 [TpuroTeeTe CTPBKYETA C PaBHOMEPHA 3
Ban opua 250 800 16-17 5 [lo6asere 500 M 500 7-T"2 ronemyvHa. Moapeaete cTebnara KbM LIEHTbPA. U_J|
(nexo caapeH) CTyfeHa Bofa. Bpiokcencko | 250 | 572-672 3 [obasete 60-75 mn (5-6 cyn. mbxuLm) Boga. g
3ene m
Kadsis opu3 250 800 21-22 5 [Hotasete 500 mn v Moprosu 250 | 4%-5 3 HapexeTe MOPKOBHTE Ha napHeTa ¢
(niexo cape) CTyeHa Bofia. PaBHOMEpHa roNeMuHa.
CheceH opiia 250 800 1718 5 [lo6aseTe 500 wn Kapdwuon 250 5-5% 3 [TpnroTeeTe CTPBKYETA C PABHOMEPHA
(opw3 + e opia) CTyneva 8oma 500 8%-9 ronemvHa. Hapexete roneminTe CTpbKYeTa Ha
: nonosyHKkM. MNoppeneTe cTebnata KbM LEHTBPA.
CMeceHm ceMeHa 250 800 18-19 5 [oGasete 400 mn TvkBIYKN 250 3%-4 3 HapexeTe TukBUYKITE Ha pe3eni. [JobaseTe
(opu3 + xuTo) CTyaeHa Boga. 30 mn (2 cyn. moxuLm) Boga umn Byyka macno.
[OTBETE, OKATO €1Ba OMEKHAT.
Maxapotier vapens 250 800 n-12 5 FoGaeere 1000MA Mamapkarm | 250 | 8%-4 3 HapexeTe naTnajpkaHiTe Ha Manki peseHqeTa u
ropellia Bona Bofa. MOPLCETe C 1 CyneHa MKMLA IMMOHOB COK.
[Tpa3 nyk 250 4%-5 3 Hapexete npaa nyka Ha aeben peseHn.
61 125 11%-2 3 [TpuroTBETE LM UM HapsidaH Ha peseHm
250 3-31 rb6u. He fobassiiTe Boga. MopkCeTe ¢ MMMOHOB
cok. [JobaseTe con v nunep Ha Bkyc. V3ueaete
ripeav ceparpaHe.
Jlyk 250 55-6 3 Hapexete nyka Ha peseHn 1 NonoBIHKY.
[obasete 15 M7 (1 cyn. mbxuLia) Boga.
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Bpeme Ha
Mopuus | Bpeme o
XpaHa npecToii WHCTpyKummn
r) (MuH.)
(MuH.)
YyLukm 250 4%-5 3 HapexeTe YyLLKiTe Ha Mankil Pe3eHU.
Kaprodu 250 4-5 3 MpeTerneTe 06eneHnTe KApTotm 1 M1 HapexeTe
500 | 7%2-81 Ha MONOBUHKY K YETBBPTIHKM C MogobHa
ronemmyHa.
Pana 250 5-5% 3 HapexeTe psnara Ha Mask KybueTa.
MPETOIMNAHE

Baluata M1KpOBBAHOBa (hypHa MPETONAS XpaHaTa 3a 4acT OT BPEMETO, HEOBXOAMMO 3a
KOHBEHLIOHaNHUTE MeYKiN C HarpeBaTenHi niokm.

//l3non3salite HiBaTa Ha MOLLHOCT 11 BpEMeHaTa 3a NPETONNsHe B cliefsalliata Tabnmla kato
ynbTBaHe. BpewmeHara B Tabnuuara ce 0THacsiT 3a TEYHOCTV Mpu CTailHa Temrepatypa ot
okono +18 no +20 °C, i 3a 3ampaseHa XpaHa npy Temneparypa okono +5 Ao +7 °C.

lMoapexpaHe 1 NokpusaHe

1136sirBaiiTe 1@ NPETONAsTE rofiemMy Nap4eTa, HanpUMep Meco — Te G CTPEMSIT KbM
MPETONMSHE 11 M3CHXBAT MPEAV LIEHTPANHATA UM YaCT [1a Ce Harpee. MpeTonnsHETo Ha Masku
napyeta e o-ycreLLHo.

HwvBa Ha MOLHOCT 1 pa3bbpkeaHe

Hsikon xpaHn moraT fia ce NpeTonssT, Kato ce 13nonaea MolHocT 800 W, aokato apyru
Tpsibea Aa ce npetonnaT, kato ce uanonasat 600 W, 450 W vnn gopu 300 W.

BwxTe Tabnuume 3a ymbTeaHe. O61KHOBEHO € No-A06pe Aa Ce MPETonNs XpaHaTa, Karo ce
1131011382 MO-HCKO HIBO HA MOLLIHOCT, aKO XpaHaTa e fIeNIvKaTec, B ronemi Koam4ecTsa Ui
CKJIOHHa [la Ce HarpsiBa MHOro BbP30 (KarMa Hanprviep).

Pa36bpksaiite J06pe Nnn 0bpbLLaiTe XpaHaTa no Bpeme Ha MPeTonnsHe 3a no-aotpu
pesynTatu. [1p1 Bb3MOXHOCT pa3bbpKBaiiTe OTHOBO MPefy CepBrpaHe.

OcobeHo BHIMaBaiTe Npv MPETONAsHe Ha Te4HOCTY 1 Gebelliku XpaHu. 3a Aa NPeaoTBpaTTe
BYPHO KUNEHe Ha TEYHOCTY 1 Bb3MOXHN U3rapsiHus, pastbpKBaitTe Npey, no Bpeme

Ha 1 cneq mpeTonnsHe. [pbXTe rv B MAKPOBbIHOBaTA (hypHa N0 BPEMe Ha MpecTost.
[pernopbyBane B TEHHOCTITE fia C& NOCTABS MNACTMACOBA ThXXWLA WK CTBKIEHA NMPbYKa.
//136sirBaiiTe NperpsiBaxe (a oTTam 11 pasBansHe) Ha xpaHara.

3a npeanoynTaHe € fja Ce Hamanssa BDEMETO 3a roTBeHe 1 [ia ce A06aBs AOMbIHNTENHO
Bpeme 3a NPeTonnsHe, ako e HeoBXOaVMO.

BpemeHa 3a HarpsiBaHe 1 npecToi

Mpy npeTonnsiHe Ha XpaHa 3a NPbB MbT € MONe3HO fia Ce 0TOeNs3Ba 13pa3xoBaHOTO BPEME
- 3a ObfeLLa Crpaska.

BuHaru ce yBepsiBaiiTe, Ye NpeTonisHaTa xpaHa Ce Harpsisa paBHOMEPHO.

OcTaBsiiTe XpaHaTa fia MPecTou KpaTko Bpeme Clien NPeTomnsHe, 3a Ja ce pasrnpenent
TemMneparypaTta PaBHOMEPHO.

[MpenopbYBaHOTO BpeMe 3a MPECTON Cnef MPeToNNsHe e 2-4 MUHYTUW, OCBEH ako He ce
MpenopbYBa IpYro Bpeme B Tabnuuarta.

OcobeHo BHIMaBaTe Mpy MPETONNSHE Ha TEYHOCTY 1 BebeLlika xpaHa. Bx. CblUo masara ¢
MEpKM Mo 6e30MacHoCT.

MPETOIMNAHE HA TEHHOCT

BuHary ocTaBsiiTe Bpeme 3a NpecToli oT Halt-Manko 20 CeKyHaN Cneq U3KIKoYBaHe

Ha dypHaTa, 3a fia MOXe [ Ce 13paBHy Temnepartypara. Pa3bbpksalite Mo Bpeme

Ha MPeTonnsHe, aKko ce Hanara, 1 BVYIHAT pa3tbpkeaiiTte cnen npeTonnsHe. 3a ga
npenoTepaTTe BYPHO KUMEHe 11 BBAMOXHO 13rapsiHe, MOCTaBsIATe IKVILA UM CThKNeHa
npbYKa B HANUTKUTE U pa3bbpKBaiiTe Npeav, Mo BpeMe Ha U Clief, MPeTomnasHe.

MpeTonnsiHe Ha TEYHOCTU U XPaHu

/A3non3BaifTe HuBaTa Ha MOLLHOCT 11 BpeMeHaTa B Taau TabnuLa Kato yrbTBaHe 3a NpetonnsHe.

Bpeme Ha
MowHocrt | Bpeme .
XpaHa Mopuwusa npecroi WHcTpyKummn
W) (MuH.)
(MuH.)
Hanutku 150 mn 800 1-1% 1-2 Hanelite B 4awa 1 npetonnsiite
(kacbe, Yait | (1 vawa) HerokpuTw. INocTasete Yatlia/
BOfa) nopLienaHoBa Yalla B cpefara Ha
250 M 172 BLPTALIATA Ce NOCTaBKa. [pbxTe
(1 vawa) 1 B MKPOBB/HOBATA (hypHa Mo
BpeMme Ha NpecTost 1 pasbbpkaiite
no6pe.
Cyna 250 rp. 800 3-3% 2-3 HaneiiTe B bn6oka kepavmyHa
(oxnaneHa) 4uHms. MoKpuiATe C NNAcTMacoB
Kanak. Pasbwbpkaiite fobpe cneg
npeTonnsHe. PasbbpkaiiTe OTHOBO
npenv CepeupaHe.
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MouwHoct | Bpeme . Ha
Xpana Mopuus w) MHH) npecroin WHeTpykummn
: (MmH.)

3apyleHo 350 rp. 600 5%-672 2-3 [TocTaBeTe 3azyLLEHOTO B

(oxnageHo) [bnboka KepamuyHa HiHNS.
[ToKpwIATe C NNacTMaCcoB Kanak.
Pa36bpkBaiiTe OT Bpeme Ha
BpEMe MO BpemMe Ha MPeTOMnsHETO
11 OTHOBO NPEeay NMPecToi 1
CepBIpaHe.

MakapoHer | 350 rp. 600 4%-5% 3 lNocTaBeTe MakapoHeHITe

W3[en1g Cbe n3nenus (Hanp. cnaretu

coc VNN SIA4EHO chnae) BbPXY

(oxnapeHn) nnocKa kepaminiHa YiHus.
[MokpwiATe ¢ npunensaLy, Gum
32 MUKPOBBITHOBY (DypHN.
Pas6bpkaiiTe npev cepaupane.

MakapoHern | 350 rp. 600 5-6 3 [locTaBeTe MakapoHeHuTe

n3nenus ¢ 13enus C NTbHKa (Hanp.

MJTbHKA 1 COC PaBuMOnK, TOPTENVHY) B Abn6oKa

(oxnagern) KepamuHa YuHIs. Mokpuiite ¢
NnacTMacoB kanak. Pa3tbpkeaiite
OT Bpeme Ha Bpeme Mo Bpeme Ha
MPETOMASHETO 11 OTHOBO NPEeay
MPECTON 11 CepBrpaHe.

[MakeTvparn | 350 rp. 600 512-6% 3 PaspeneTe sicTueto ot 2-3

fCTUS OXMaieH! KOMMOHEHTa BBPXY

(oxnapeHn) KepamuHa YuHIs. Tokpuiite

€ npunensawy gunm 3a
MVKPOBBIHOBI (DYPHM.
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MNPETOMMAHE HA BEBELLIKIN XPAHN

BEBELLKW XPAHW: //13npasHeTe B Abnboka kepamuiHa UiHys. [MokpuidTe ¢ nnactMacos
Kanak. Pa36bpkBaiiTe cnef BCSKO NpeTonnsHe!

OcTaBeTe 12 NPECTon B MPOLbIKEHUE Ha 2-3 MUHYTV Npeay ceparpaHe. Pasbbpkalite
OTHOBO U MPOBEPETE Temneparypara.

[NpenopbyBaHy TeMnepatypy 3a cepsupane: Mexay 30-40 °C.

BEBELLIKO MJTAKO: Haneiite MnsikoTo B cTepunmuanpaHa cTokneHa 6yTunka. MpeTonnsiie
HeNoKpuTo. Hikora He NpeTonnsiiTe 6ebeLlika ByTunka ¢ BUGEPOH Ha HeS, Thid KaTo
6yTunkaTa MOXe aa NPbCHE, ako ce nperpee. PadTpbekaiite 4o6pe Npeav BPemeTo 3a
NPECTON 1 OTHOBO Npeam cepaupare! MNposepsisaliTe Temnepatypata Ha 6e6eLLKOTO MASKO
VN1 XpaHa, Npeav fa ri aaaete Ha 6e6eTo. MNpenopbYeaHy TeMnepaTypy 3a CeprpaHe:
okono 37 °C.

3ABEJIEXKKA: Bebellikata xpaHa ce Hyxaae 0co6eHo 0T BHUMATENHa NPOBEpKa npeay
CepBrpaHe, 3a [l Ce NpeaoTBRaTST U3rapsHis.

//l3nonaBaiiTe H1BaTa Ha MOLIHOCT 11 BPEMEHATA 3a MPETONNSHE B ceagalliaTa Tabnuua kato
YbTBaHe 3a MPETONNSHE.

MpetonnsaHe Ha 6e6eLLKN XpaHn N MASKO

//l3nonagarite H1BaTa Ha MOLLHOCT 1 BpemMeHaTta B Tasun Taﬁnmua Karto ymbTBaHe 3a
nperonnaHe.

Bpeme Ha
MowHocT .
XpaHa Mopuus w) Bpeme | npectoil WHCTpyKumum
(MunH.)
Bebelukn 190 rp. 600 30 cek. 2-3 /13anpasHeTe B fbnboka
XpaHu KepaminiHa YuHIS. ToTeeTe
(3eneHyyum ¢ C kanak. Pas6bpkaiiTe
MECo) Cnefl BPEeMETO 3a roTeeHe.

Ocragete fa npectosT 2-3
MuHyTW. Mpeav ceprpaqe
pasbbpkaiite Jobpe 1
MPOBEPETE BHIMATENHO
Temneparypara.
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Bpeme Ha
MolwyHocT .
Xpana Mopuus Bpeme | npecroin WHeTpykummn
w) (MuH.)
BebeLLka 190 rp. 600 20 cex. 2-3 V13npasHeTe B Abn6oka
OBECeHa kalla KepamiHa YuHus. foTeeTe
(oBecerm saKn C Kanak. Pas6bpkaiiTe
+ MNSKO + cnef, BPeMeTo 3a roTeeHe.
nnofoBse) Octagete aa npecTosT 2-3
MuHYTW. [peau cepaupaqe
pas6bpkaTe 1o6pe 1
NPOBEPETE BHUMATENHO
TeMneparypara.
BebeLLko 100 mn 300 30-40 cex. 2-3 Pas6bpkaiiTe 1nn pasknatete
MIAKO no6pe 1 HaneiTe B
200 M 50 cek. o CTepUNMaNpaHa CTbKIeHa
1 MuH. 6yTunka. MocTasete B
LieHTbpa Ha BbpTSLLATA

Ce nocTaska. [oTeeTe 6e3
Kanak. Pasknatere fo6pe

11 0CTaBETE fia MPEeCTon
Hain-Masnko 3 MuHyT. Mpean
CcepBpaHe pasknarete 1o6pe
11 MPOBEPETE BHVMATENHO
TeMneparypara.
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PBYHO PASMPASABAHE

MUKPOBBHUTE Ca NPEBb3XOLIEH HauMH 3a pPa3mpassiBaHe Ha 3aMpaseHi XpaHil.

MUKPOBBHUTE BHIMATENHO PasMpassiBaT 3amMpaseHaTa XpaHa 3a KpaTbK Nepuof OT BpeMe.

ToBa MOXe fla e 4y1eCHO NPEANMCTBO, aKo I0MAAT BHE3ANHO HEO4aKBaHI FOCTH.

3ampaseHnTe nineTa Tpsibea Aa ce pasmpassT HambHO Npeau roteeHe. OTCTpaHeTe

BCSIKaKBl1 MeTanH/ BPb3KI 1 113BaZeTe MANETO OT 06BYBKATa, 32 1a MOXE fia Ce OTTeve

TEYHOCTTa NPY Pa3MpassiBaHe.

[NocTaBeTe 3ampaseHata xpaHa BbpXy Cbf 663 kanak. O6bpHeTe Ha NONoBKHATA BPEME,

3TOMETE BCAKAKBA TEYHOCT W OTCTPaHeTe APebONMNTE Bb3MOXHO Han-6bp3o.

MpoBepsiBaiiTe XpaHaTa OT BpeMe Ha Bpeme, 3a fia Ce YBEPUTE, Ye He Ce 3aTonys.

AKO 3ano4HaT fia ce 3arpsiBaT no-Maskii 1 No-ThHKI YacTy OT 3amMpaseHaTa XpaHa, Te Morar

[1a Ce YBUSIT B MasIKi1 IBHTY anyMuHERO (oMo No BPEME Ha pa3mpassisaqe.

AKO BbHLUHATa NOBBPXHOCT Ha MMNETO 3arouHe fia ce 3aTons, CpeTe PasMpassiBaHeTo 1 ro

ocTageTe 3a 20 MUHYTV NPeay NPOAb/KABaHE.

OcTagsiiTe pubarta, MeCOTO 11 NMUNELLKUTE XPaHI ia MPECTosBaT, 3a Aa 3aBbpLUM

pa3MpassiBaHeTo. BpemeTo Ha npecToil 0 Mb/HOTO pa3mpassiBaHe e pasnnyHo B

3aBMCHMOCT OT Pa3Mpa3siBaHOTO KOMM4ECTBO. BX. 3a cnpaska TabnviLiata no-gony.

CoBert: TBHKITE NAIACTOBE XpaHa ce pasMpassiBaT no-[o6pe 1 no-MasnkiTe

KONMYeCTBA U3NCKBAT MO-ManKo Bpeme OT Mo-rofiemuTe. MoMHeTe To3y
CBBET, [10KaTO 3aMpassiBaTe 1 pa3mpassisare xpaHu.

3a pa3mMpassiBaHe Ha 3ampaseHi XpaHu ¢ TemrnepaTypa okono -18 Ao -20 °C vanonasaiite

cnefgalLiata Tabnmua Karto ymsTeaHe.

Lisnara 3ampaseHa xpaHa Tpsiba fa ce pa3mpassisa, KaTo Ce 113M0f13Ba HMBOTO Ha MOLLHOCT

3a pa3mpasseaHe (180 W).

Bpeme Ha
Bpeme -
Xpana Mopuus npecroi WHeTpykumn
(MuH.)
(MuH.)
Meco
[oBexaa Kaiima 250rp. | 6%-7% 5-25 [NocTaseTe MecoTo BbPXY NNocka
500rp. | 10-12 Kepamu4Ha YuHus. Mokpuite
MO-TBHKWTE KpauLLia C anyM1HEBO
CauHcku mepxonn | 250 p. | 7%e-8%% domo. OBLPHeTe Crep MonoBuHaTa
OT BPEMETO 3a pa3mvpassisaHe!
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Bpeme Ha
Bpeme .
XpaHa Mopums npecTou WHcTpykumm
(MuH.)
(MuH.)
Mrium
Mapyera nnne 500rp. | 14%-15% | 15-40 | Hait-Hanper nocTaseTe nopLymTe
26p.) C KOXaTa Hagony, a LiennTe nuneta
C MbpATE HAZoMy BbPXY Nocka
Llenm nuneta 900rp. | 28-30 KepamnyHa YvHA. MoKpUiATe Mo-
THHKUTE KpawiLa, HanpuMep Kpunua
11 KpaviLLia ¢ anymuHIEBO (HOKO.
O6bpHeTe cref nonoBuHaTa ot
BPEMETO 3a pasmMpassisaHe!
Pu6a
Pu6Ho coune 250 rp. 6-7 5-15 [NocTaseTe 3aMpaseHata puba B
26p.) CcpefaTa Ha nnocka kepaminyHa YuHIS,
MogpeneTe No-TbHKMTe YacTV NOf, NO-
400rp. | 12-13 nebenvTe. MoKpUITe TECHNTE KpauLa
(46p) C anyM1HIEBO (oo, OBbpHeTE
crie MoNoBYMHATA OT BPEMETO 38
pa3mpassiBaHe!
lMnopose
BeskocTnnkosu 250 rp. 6-7 5-10 PasnpegeneTe nnofoseTe Bbpxy
nnogose NN0CKa, KPbAa CThKIEHa YuHIS (C
ronsM AuameTsp).
Xns6
Xnebyeta 20p. Yo-1 5-20 MoppeneTe xneb4eTata B Kpbr 1
(BCsiko OkON0 50 Tp.) | 4 6p. 2-21» X7n1516a XOPU3OHTASTHO BbPXY KyXHEHCKa
XapTvsl B cpefiata Ha BbpTaLLaTa ce
Toctose/Carpenm | 250rp. | 4%2-5 nocTaska. O6LPHETe CRea MonosuHaTa
OT BPEMETO 3a pasmMpa3ssaHe!
Hemcku xns6 500 rp. 8-10
(nweHn4eHo +
PbXeHo BpaLLHo)
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CIMEUNAIHN CBBETU

TOMEHE HA MACIIO

MocTaseTe 50 rp. Macno B Manka Abnboka CTbKeHa YiHs. [oKpuiiTe ¢ NnacTMacoB Kanak.
Harpsigalite B npombmxeHue Ha 30-40 cexyHam, kato nanonasate 800 W, aokato MacnoTo ce
cTonm.

TOMEHE HA LLOKONAL

MocTasete 100 rp. WoKONaA, B Maka Abnboka CTbKNEHa HMHIS. HarpsiBaiiTe B MPOAbMKEHE
Ha 3-5 MUHYTH, kaTo 13nonasate 450 W, aokaTo LWoKonaabT ce cTonu. Pasbbpkaiite BEAHHX
VNV 4Ba MTY N0 Bpeme Ha TOMeHeTo. VI3nonasalite KyxHeHCKM PbKaBiLy, KOraTo 13Baxaare!

TOMEHE HA KPUCTANN3WPAN NYENEH MEQ
MocTaseTe 20 I KpUCTaMM3MPan N4eneH Mef B Manka Abiboka CTbKNEHa YMHIS. HarpsiBaiiTe B
npoabmxenve Ha 20-30 cexyHan, kato n3nonasate 300 W, JOKaTo MebT Ce CTOMM.

TOMEHE HA XXENATUH

Monoxete cyxvt xenatnHosn nucTa (10 rp.) B IPOABIDKEHIE HA 5 MIHYTV B CTyaeHa
Boga. [10CTaBeTe M3TO4EHNS XenaTvH B Manka Kyrna OT OrHeynopHO CTHKN0. Harpelite B
NPOIBKEHNE Ha 1 MuHYTa, KaTo n3nonasare 300 W. PasbbpkaiiTe cnep ctonsiBane.

MPUrOTBSHE HA IMA3YPU / CHEXXHW KPEMOBE (3A KEMKOBE U MACTH)
Cmecete pasteopumata rmasypa (14 rp.) ¢ 40 rp. 3axap 1 250 Mn cTyaeHa Bofa.

[OTBETE HEMOKPUTO B Kyna OT OrHEYNOPHO CTBKNO 3a 32 10 4Y2 muHyTi npu 800 W, fokaro
rnasypara cTaHe npo3padHa. PasbbpkaiiTe fa MbTyi Mo BPEME Ha rOTBEHE.

NPUrOTBAHE HA KOHOUTIOP

MocTasete 600 rp. NNOAOBE (Hanp. CMeceH! 6e3KOCTUAKOBH) B MOAXOASLLA MO roneMiHa
CTbKJIeHa OrHeynopHa kyna ¢ kanak. [Jobasete 300 rp. 3axap 3a KOHCEPBYpaHe 1
pas6bpraiTe 1o6pe. [0TBETE MOKPUTY B NPOLB/KEHVE Ha 10-12 MUHYTI, KATO 13nonasate
800 W. PasbbpkaiiTe HAKOMKO MbTW NO BpeMe Ha roTeeHe. /13npasHeTe Hanpaso B GypkaHyeTa
3a CnagKo C BUHTOBM kanayky. OcTaBeTe 4a MPECTOST C Kanak B MPOLbIXEHUE Ha 5 MUHYTI.

FOTBEHE HA NyAVHI

CMeceTe nyayHr Ha npax che 3axap v Masiko (500 M), kaTo cnaseare ykasaHusTa Ha
NpoV3BOANTENS, U pasbbpkaiiTe f06Pe. V13non3salite noaxoasila no pasvep kyna ot
OrHeyNopHO CTBKNO C Kanak. [0TBeTe C Kanak B NPOmbKeHIe Ha 62 10 7% MiHyTv npn 800
W. Pastbpkaitte HAKOMKO MbTY A06pe MO Bpeme Ha roTBeHe.

MEYEHE HA BAOEMOBW NOAMPABKN

PasnpocTpete 30 rp. HapsisaHy Gaemi BbPXy CPeaHa No ronemiHa kepamndHa YiHus.
Pa3tbpkaiTe HAKOMKO MbTY N0 BPEME Ha NEYEHETO B MPOAbMKEHNE Ha 3Y2 [0 4% MUHYTY,
Kkato uanonasare 600 W. OcTtaBeTe Aa MPECTOAT B MPOABMKEHE HA 2-3 MHYTY BbB (DypHaTa.
//13non3BaiiTe KyXHEHCKY PbKaBHLK, KOraTo uasaxaare!
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QICTRaHABaIHE Ha HelSMDaBHOCTIA -

KAK A NOCTBIUTE, AKO CE CbMHABATE UJTU UMATE
NPOBJIEM

AKO VMaTe HAKOW OT 136POEHNTE MO-A0MY NPOBAeMM, ONUTANTE AafeHUTE
peLLeHus.

ToBa e HopmasHo.

e KOHAEH3 BbB BbTPELIHOCTTA Ha thypHaTa.

*  BbaaylleH NOTOK OKOMO BpaTnYKaTa U BbHLLHWS KOPMyC.

o OTpavkeHie Ha CBET/IMHATA OKOMO BpaTyKaTa 1 BbHLLHUS KOPMYC.

* |/Ianu13allia napa OT OKONO BpaTMyKaTa Vv BEHTVNALMOHHNTE OTBOPU.

dypHaTa He ce nMycka Korato HaTucHeTe 6yToHa ().

* HambnHo v e 3aTBOpEHa BpaTuykara?

XpaHata n306LL0 He e CroteeHa.

e [IpaBuHO N CTe HACTPOWNM TaiimMepa W/vinn HaTcHamm ByToHa (<)?

e 3arBopeHa M e BpaTtndkara’?

* He cTe N1 NpeToBapunmn enekTpuyeckaTa Bepura v CTe U3ropum
npeanasnTens, Unv cTe NMPUHYAMAM NpeKbeBaYa a UsKMoUN?

XpaHata e unu npeneyveHa, unm HegoneveHa.

e [IpaBunHo N1 e 3aaaaeHa NPOIb/HKUTENHOCTTA Ha FOTBEHE 3a B1aa XxpaHa?

e [IpaBunHO 1 e U36paHo HUBOTO Ha MOLLIHOCT?

BbB BbTpeLHOCTTa Ha (hypHaTa ce NosiBABaT UCKPYU 1 NykaHe (06pa3yBaHe Ha

Obra).

* Ha cTe N1 13non3samm YHUSA C METAITHU KaHTOBE?

* He cTe N1 oCTaBUM BUAMLA MAW APYIN METAHU NPUBOPY BbB BLTPELLHOCTTA
Ha ypHaTa?

e Bnn30 v e anymMmMHMEBOTO XOMMO 4O BBTPELLHUTE CTEHN?

OcBeTneHneTo Ha thypHaTa He paboTu.

e He TpsibBa fja CMeHsTe camm KpylLKaTta Ha dhypHaTa OT CboBpadKeHUs 3a
6e30nacHOCT. CBbPXKETE Ce C Hal-6/M3KVS LIEHTbP 3a 06CIY)KBaHE Ha KIMEHTH
Ha Samsung, 3a fja NnaHypaTte cMsHaTa OT KBaMPULMPaH TEXHVIK.

®

®ypHaTa NpU4MHABa CMYLLEHNA Ha paguoanapaTi unn Tenesn3opu.

Moxe fa ce Habnopasar ek CMyLLEHUS Ha TENeBU30PY UK paayoanapaty,
korato dypHata pabotu. ToBa e HopManHo. 3a a peLumnTe To3u Npobnem,
MOHTMpanTe (hypHaTa faney oT TeNeBn3opy, pagroanapatt U aHTeHu.

AKO Ce OTKpYEe CMYLLIEHVEe OT MKPOMPOLIECopa Ha hypHaTa, ANCTNEsT MOXe
[a ce Hynmpa. 3a aa paspeLunTe To3u NpoGem, N3KKYETe Lencena ot
KOHTaKTa 1 OTHOBO o BKJItO4ETE. HaCcTpONTE HacoBHYIKA.

AKO FOPHITE YKa3aH/is He B oMaraT B pelliaBaHeTo Ha npobnema, ce

06bPHETE KbM BaLLIA MECTEH LIEHTBP 3a 0OCNY)XBaHe Ha KNMEeHTU Ha
SAMSUNG.
[MocoyeTe cneaHata nHhopmaums:

e Homep Ha Mofen 1 cepueH Homep, 0BMKHOBEHO 03HaYeHM Ha rbpba Ha
ypHaTta

e [laHHK 3a rapaHuysTa

e fCHO onucaHve Ha Npobnema

Crnep ToBa ce 0ObPHETE KbM BalLMSt MECTEH AUITbP UM CepBM3a Ha
SAMSUNG.
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TEXHYECKA CheLMAKAL A

®

Oenexxka

SAMSUNG ce cTpemn aa nofo6psisa nafenista cin HenpekbeHato. 3aTosa n

KOHCTPYKTVBHITE CrieuduKaLmi, 1 Te3n HCTPYKLAY 3a NOTPEOUTENS NOANEXAT Ha NPOMSHA

6e3 npean3secTye.

Mopen MS23F301T**, MS23F302T**
3axpaHBallo HanpeXxeHue 230V ~ 50 Hz
KoHcymaums Ha en. eHeprus
MUVKpOBBHN 1150 W

N3xopHa MowHOCT

100 W / 800 W (IEC-705)

Pa6oTtHa yecTtoTa

2450 MHz

MarHeTpoH

OM75S(31)

Mertopg, Ha oxnaxpaHe

[Buvraten Ha oxnaxxgallns BeHTunaTop

Pasmepu (LU x B x 1)
[abaputHY
KyxuHa Ha dypHaTa

489 x 275 X 374 Mm
330 x 211 x 324 mm

O6em 23 nuTpa
Terno
HeTtHo [Mpwbn. 12 kr

*Toan NpopyKT BKIMKOYBA CBETIMHEH U3TOYHYK C KIAC Ha eHepruiiHa eeKTVBHOCT <G>,

MS23F301TAS_OL_DE68-04182L-04_BG.indd 29
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SAMS

UNG

wvaiire NpeasuL, He rapaHumaTa Ha Samsung HE nokpvisa obaxaHusTa 0 CepBi13 3a pasacHaBaHe Ha paboTara Ha MPOAYKTa, KOpUrpaHe Ha HEMpaBiHO MOHTUPAHE UK 3B bPLLIBAHE Ha HOPMaJTHO

no4ncTeaHe 1 NoAaPbXKa.

BBMPOCU WA KOMEHTAPI?
CTPAHA OBALETE CE WU HU NOCETETE OHJIAMH HA
ALBANIA 045 620 202 www.samsung.com/al/support
BOSNIA 055 233 999 WWwWw.samsung.com/support
NORTH MACEDONIA 023207 777 www.samsung.com/mk/support
0800 111 31 - BeannarteH 3a BCy4Ky onepaToput
BULGARIA *3000 - LleHa Ha eayH rpajcku pasroBop Uy cnopen Tapudata Ha MOBUIHIST onepaTop www.samsung.com/bg/support
09:00 no 18:00 - MoHeaenHuK [o Metbk
CROATIA 072726 786 www.samsung.com/hr/support
CZECH 8?200892’\2?32:6 WWwWw.samsung.com/cz/support
HUNGARY 0680SAMSUNG (0680-726-7864) www.samsung.com/hu/support
MONTENEGRO 020 405 888 WWW.samsung.com/support
POLAND 80] (;;itgweé?fgﬁngizoigzaisraia http://www.samsung.com/pl/support/
ROMANIA 988555 71%7; TarAifZ?ITr?gt:g Www.samsung.com/ro/support
SERBIA 011321 6899 WWww.samsung.com/rs/support
SLOVAKIA 0800 - SAMSUNG (0800-726 786) Wwww.samsung.com/sk/support
LITHUANIA 8-800-77777 www.samsung.com/It/support
LATVIA 8000-7267 www.samsung.com/lv/support
ESTONIA 800-7267 WWwWw.samsung.com/ee/support
SLOVENIA 080 697 267 (brezplacna Stevilka) WWw.samsung.com/si/support
KOSOVO 038403090 WWWw.samsung.com/support
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MS23F301T**
MS23F302T**

M | K(O\/@‘ A D@éﬁ |Ca zamislite moguénosti

Zahvaljujemo na kupniji ovog proizvoda

Dy C v . tvrtke S .
Upute za koristenje i vodiC za kuhanje ©memene
u da jamstvo tvrtke Samsung NE pokriva pozive servisu
ada uredaja, pravilnog postavljanja ili izvodenja uobicajenog
odrzavanja. S ’\ M S U N G
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sadrzg

sigurnosne upute

Momtagane upute > | VAZNE SIGURNOSNE UPUTE
P I DO e s 8

Odrzavanje 9
CIBGNIE .. et 9
ZaMJENA (POPFAVAK) ...ttt ettt ettt 9
Odrzavanje u slucaju duzeg razdoblja nekoriStenja...........cccceevvieeiinnene 9

Znacajke pecénice 10
PEENICA. .1ttt 10
UpravliaCka PlOCa .......vviiiiiiei it 10

Koristenje pecnice 11
Postavijanje VIEMENA .........vvviiiiiiii e 11
Nacin rada mikrovalne PecniCe ...........ccooviiiiiiiiiiiiiiicc 12
Provjera ispravnosti rada PeCENICE ........ccvveiiiiieeeiiie e 12
Kuhanje/podgrijavani€...........cuciviiiiii e 13
RaZINE SNAGE ....cviiiiiiiii 13

Prilagodba viemena Kuhanja..........ccccooiiiiiiiiiiicec 13
Zaustavljanje KUNaNJa..........ocvviiiiiieiiici e 13
Postavke nacina rada za Stednju energije .........ccocvveviiiiiiiiieniiiieecinn 14

POMNO PROCITAJTE | SPREMITE ZA BUDUCU
UPOTREBU.

UPOZORENJE: Ako su vrata ili zastitna brtva
oSteceni, ne ukljuCujte pecnicu dok je ne popravi
ovlastena osoba.

UPOZORENJE: Za sve osobe, osim ovlastenin,
opasno je izvoditi bilo kakve usluge ili popravke koji
obuhvacaju uklanjanje poklopca koji pruza zastitu
od izlaganja mikrovalnoj energii.

UPOZORENJE: Tekucine i druga hrana ne smiju
se zagrijavati u zatvorenim posudama jer mogu
eksplodirati.

KoriStenje znacajke 0SVIEZavaNja..........cc.eeeiiuveeeiiiiee e 14 o .
Koristenje znadajki za zdravo KUNANJE ..............ccvvveveverericceeieeenen, 14 UPOZORENJE: DJGCI bez nadzora dOpUStlte
KoriStenje znaCajke za automatsko brzo odmrzavanje...........ccccceeveeen. 16 5% : : LA :
Koristenje znacajke za kuhanje preporuéenih zdravih obroka ............... 17 korlstenje mlkrcl)valllne peCHICG Samo.ako Su Im
(Upute za kuhsnlie parom P - dane odgovarajuce upute tako da djeca pecnicu
samo za modele =i ) e T . ve " .
Koridtenje znadajke za memoriju mogu Koristiti na siguran nacin, uz razumijevanje
Sgumoand saklGavane miovane pocnics. 20 | Opasnosti od nepravine upotrebe.
Upute za posude 21 | Uredaj je namijenjen koriStenju samo u kucanstvu i
Upute za kuhanje 22 . P -~ . . /0 . .
Otklanjanje poteskoda s | Nije namijenjen koristenju u sliedecim prostorima:
Sto udiniti ako ste U nedoumici ili imate Problem ............ccccccoeeeeeee... 28
Tehnicke specifikacije 29
Hrvatski - 2
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kuhinje za osoblje u trgovinama, uredima i ostalim
radnim okruzenjima;

seoske kuce;

hoteli, moteli i ostala mjesta za smjesta;;

e smjestaji s nocenjem i doruckom.

Koristite samo posude koje je prikladno za
koriStenje u mikrovalnim pecnicama.

Prilikom zagrijavanja hrane u plasticnim ili
papirnatim posudama pripazite na pecnicu zbog
mogucnosti zapaljenja.

Mikrovalna pecnica namijenjena je zagrijavanju
hrane i pi¢a. Susenje hrane ili odjece te zagrijavanje
jastucica za grijanje, papuca, spuzvi, vlazne tkanine
i slicnih materijala moze uzrokovati ozljede ili pozar.
Ako primijetite dim, iskljuCite uredaj ili iskljucite kabel
za napajanje i ostavite vrata zatvorenim kako biste
ugusili plamen.

Zagrijavanje pica u mikrovalnoj pecnici moze
izazvati zakasnjelo kljuCanje i stoga s posudom
treba pazljivo rukovati.

®

Sadrzaj bocica za hranjenje i staklenki s djejom
hranom mora se promijeSati ili protresti, a
temperatura provjeriti prije konzumacije kako bi se
izbjegle opekline.

Jaja u ljusci i cijela tvrdo kuhana jaja ne smiju

se zagrijavati u mikrovalnoj pecnici jer mogu
eksplodirati ¢ak i nakon zagrijavanja u mikrovalnoj
1 pecnici.

Pecnica se mora redovito Cistiti, a ostaci hrane
ukloniti.

Ako se pecnica ne odrzava Cistom, moze doci do
propadanja povrsine Sto moze nepovoljno utjecati
' na vijek trajanja uredaja te dovesti do opasne
situacije.

Mikrovalna pecnica namijenjena je koristenju samo

Metalne posude za hranu i pi¢e nisu dozvoliene za
' mikrovalno kuhanje.

Izbjegavajte pomicati tanjur pri vadenju posuda iz
uredaja.

Uredaj se ne smije Cistiti parom.

Uredaj se ne smije Cistiti mlazom vode.
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Uredaj nije namijenjen koriStenju u cestovnim
vozilima, kamp kucicama i sli¢nim vozilima.

Uredaj ne smiju koristiti osobe (ukljucujuci

djecu) smanjenih fizickih, osjetilnih ili mentalnih
sposobnosti ni osobe koje nemaju potrebno znanje
i iskustvo, osim ako su pod nadzorom i upucene u
rukovanje uredajem od strane 0sobe odgovorne za
njihovu sigurnost.

Djecu treba nadgledati kako se ne bi igrala s
uredajem.

Uredaj smiju koristiti djeca s navrSenih 8 i viSe
godina, osobe smanijenih fiziCkih, osjetilnih ili
mentalnih sposobnosti te osobe koje nemaju
potrebno znanje i iskustvo, ali samo pod nadzorom
te ako su upuceni u rukovanje uredajem na siguran
nacin te ako razumiju moguce opasnosti. Djeca se
ne smiju igrati uredajem. Djeca ne smiju Cistiti niti
odrzavati uredaj bez nadzora.

Ako je kabel za napajanje oStecen, mora ga
zamijeniti proizvodac, njegov serviser ili druga
osoba odgovarajucih kvalifikacija kako bi se izbjegla
opasnost.

Ova se pecnica mora postaviti u odgovaraju¢em
smjeru i na visini koja omogucava jednostavan
pristup njenoj unutrasnjosti i povrSini za upravijanje
pecnicom.

Prije prvog koriStenja pecnice u nju treba staviti
vodu i zatim je ostaviti da radi 10 minuta.

Ako uredaj proizvodi cudan zvuk, miris po paljevini
ili dim, odmah iskopCajte kabel napajanja i obratite
se najblizem servisnom centru.

Mikrovalna pecnica mora se postaviti u blizini zidne
uticnice.
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Op¢a sigurnost

Sve izmjene ili popravke mora obaviti isklju¢ivo kvalificirano osoblje.
Nemoijte zagrijavati hranu ili tekucine u zatvorenim posudama namijenjenima
za koristenje u mikrovalnoj pecnici.

Za Ciscenje pecénice nemojte koristiti benzen, otapalo, alkohol niti uredaje za
¢iséenje pomocdu pare ili pod visokom tlakom.

Nemojte postaviti peénicu: pored izvora topline ili zapaljivih materijala; na
vlazna, masna, prasnjava ili mjesta izlozena izravnom sunéevom svjetlu ili
vodi; na mjesto gdje postoji moguénost curenja plina ili na neravnu podlogu.
Ova se pecnica mora uzemljiti na pravilan nacin i u skladu s lokalnim i
drzavnim propisima.

Redovito s utikaca i kontaktnih to¢aka pomocu suhe krpe uklonite sve
strane tvari.

Nemoijte povlaciti, pretjerano svijati kabel napajanja niti na njega stavljati
teske predmete.

Ako je doslo do curenja plina (propan, ukapljeni plin, itd.), odmah provjetrite
prostor. Ne dodirujte kabel za napajanje.

Ne dodirujte kabel za napajanje viaznim rukama.

Dok pecnica radi, nemojte je iskljucivati iskop&avanjem kabela za napajanje.
U uredaj nemojte stavljati prste niti u njega umetati strane tvari. Ako su u
pecénicu dospjele strane tvari, iskop&ajte kabel za napajanje i obratite se
lokalnom servisnom centru tvrtke Samsung.

Nemoijte pretjerano pritiskati pecnicu niti je izlagati udarcima.

Peénicu nemojte stavljati na lomljive predmete.

Provjerite jesu li napon, frekvencija i struja jednaki onima navedenima u
specifikacijama proizvoda.

Cursto prikljudite utikad u utidnicu u zidu. Nemoijte Koristiti visestruke
utiénice, produzne kabele niti elektri¢ne pretvarace.

Ne postavljajte kabel za napajanje na metalne predmete. Umetnite kabel za
napajanje izmedu predmeta ili iza pecnice.

Nemojte koristiti osteceni utikag, kabel za napajanje ili rasklimanu uti¢nicu.
U slucaju ostecivanja utikaca ili kabela za napajanje obratite se lokalnom
servisnom centru tvrtke Samsung.

Peénicu nemojte izravno prskati niti polijevati vodom.

Na pecnicu, u pecnicu ili na vrata pec¢nice nemojte stavijati nikakve
predmete.

PovrSinu pe¢nice nemojte prskati hlapljivim tvarima kao $to je insekticid.
U pecnicu nemojte stavljati zapaljive materijale. Budite paZljivi prilikom
zagrijavanja jela ili pica koja sadrze alkohol jer alkoholne pare mogu doci u
kontakt s vrucim dijelovima pecnice.

Djeca se mogu udariti u vrata ili priklijestiti prste. Pri otvaranju i zatvaranju
pecnice drzite djecu podalje od vrata pecnice.

Upozorenja vezana za mikrovalnu pecénicu

Zagrijavanje pi¢a u mikrovalnoj pecnici moze izazvati zakasnjelo klju¢anje
i stoga s posudom uvijek treba paZzljivo rukovati. Uvijek pri¢ekajte da pice
odstoji najmanje 20 sekundi prije nego sto ga izvadite. Prema potrebi
mijeSajte tijekom zagrijavanja. Uviiek promijeSajte nakon zagrijavanja.

U sluc¢aju opeklina slijedite upute za prvu pomoc:

1. Uronite opeceno podrucje u hladnu vodu na najmanje 10 minuta.

2. Prekrijte Cistom, suhom tkaninom.

3. Ne nanosite kreme, ulja ili losione.

Nemojte stavljati posudu ni reSetku u vodu neposredno nakon kuhanja jer bi
se mogle ostetiti.

Pecnicu nemojte koristiti za przenje u dubokoj masnodi jer nije moguce
kontrolirati temperaturu ulja. To bi moglo prouzrociti izlijevanje vruceg ulja.
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Mjere opreza za mikrovalnu pecnicu

Upotrebljavajte samo posude koje je sigurno za koristenje u mikrovalnoj
pecnici. Nemojte koristiti metalne posude, setove posuda sa zlatnim i
srebrnim obrubom, metalni pribor, itd.

|zvadite metalne Zice. MoZe doci do elektri¢nog iskrenja.

Nemojte koristiti peénicu za susenje papira ili odjece.

Za zagrijavanje malih koli¢ina hrane koristite postavku s kracim vremenom
jer se hrana u suprotnom moze pretjerano zagrijati ili zagorijeti.

Kabel za napajanje i utika¢ drzite podalje od vode i izvora topline.

Jaja u ljusci i cijela tvrdo kuhana jaja nemojte zagrijavati u mikrovalnoj
pecnici kako biste izbjegli mogucénost eksplozije. Nemojte zagrijavati
nepropusne ili vakumirane posude, oraSaste plodove, rajcice itd.

Ne prekrivajte ventilacijske otvore tkaninom ili papirom. Postoji opasnost
od pozara. Moze dodi do pregrijavanja pe¢nice, nakon ¢ega ¢e se ona
automatski iskljuciti i ostati isklju¢ena sve dok se dovoljno na ohladi.
Uvijek koristite rukavice za pecnicu prilikom vadenja posuda iz pecnice.
Promijesajte tekucine na polovici postupka zagrijavanja ili nakon dovrsenja
zagrijavanja i ostavite ih da odstoje najmanje 20 sekundi nakon zagrijavanja
kako bi se sprijecilo njihovo eruptivno kljucanje.

Prilikom otvaranja vrata stanite na udaljenost ispruzenih ruku kako biste
izbjegli opekline uslijed izlaska vruceg zraka ili pare.

Ne ukljuéujte pecénicu ako je prazna. Peénica se nakon 30 minuta
automatski iskljucuje iz sigurnosnih razloga. Preporucujemo da u pecnici
uvijek drzite ¢asu vode koja ¢e upiti energiju mikrovalova ako se pecnica
sluc¢ajno ukljudi.

Prilikom postavijanja pecnice pridrzavajte se podataka o razmacima koji
su navedeni u ovim uputama. (pogledajte odjeljak Postavljanje mikrovalne
pecnice).

Budite oprezni prilikom prikljuéivanja drugih elektricnih uredaja u uti¢nice
blizu peénice.

Mjere opreza pri rukovanju mikrovalnom peénicom

Ako se ne pridrzavate sliedec¢ih mjera opreza, moze doci do Stetnog

izlaganja mikrovalnoj energiji.

e Ne ukljuujte pecnicu s otvorenim vratima. Ne dirajte sigurnosni unutarnii
mehanizam (zasune vrata). Ne gurajte strane predmete u otvore
sigurnosnog unutarnjeg mehanizma.

e Nemojte stavljati predmete izmedu vrata pecnice i prednje strane
pecnice te nemojte ostavljati ostatke hrane na povrsinama za brtvijenje.
Qdrzavajte vrata i povrsine za brtvljenje na vratima Cistima tako da
ih nakon svake upotrebe najprije obrisete vlaznom krpicom, a zatim
mekom, suhom krpicom.

e Ne ukljuCujte pecnicu ako je ostecena. Ukljucite je tek nakon §to je
popravi kvalificirani serviser.
Vazno: vrata pecnice moraju se pravilno zatvoriti. Vrata ne smiju biti
savijena: Sarke na vratima ne smiju biti razbijene ili rasklimane; brtve i
povrSine za brtvlienje ne smiju biti oStecene.

e Sva podesavanja i popravke mora izvrSiti kvalificirani serviser.
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Ograni¢eno jamstvo

®

Ispravno odlaganje proizvoda (Elektri¢ni i elektroni¢ki otpad)

Tvrtka Samsung naplatit ¢e zamjenu pribora ili popravak kozmeticke prirode
ako je oStecenje uredaja ili pribora uzrokovao korisnik. Predmeti na koje se
to odnosi:

® |zvilena, izgrebena ili slomljena vrata, rucice, okno ili upravijacka ploca.

e Slomljena plitica, vodilice okretnog mehanizma, utor za tanjur ili zicana
reSetka.
Ovu pecnicu koristite samo za namjene opisane u ovom priruéniku s
uputama. Upozorenja i vazne sigurnosne upute u ovom priru¢niku ne
sadrze sve moguce uvjete i situacije koje bi se mogle dogoditi. Vasa je
odgovornost da prilikom postavijanja, odrzavanja i rukovanja pe¢nicom
slijedite zdrav razum i pridrzavate se mjera opreza.
Buduci da se upute za rukovanje u nastavku odnose na razlicite modele,
svojstva vase mikrovalne pec¢nice mogu se neznatno razlikovati od opisanih
u ovom priru¢niku i mozda se ne primjenjuju svi znakovi upozorenja. Ako
imate pitanja il nedoumica, obratite se lokalnom servisnom centru tvrtke
Samsung ili potrazite pomo¢ i informacije na internetskoj adresi www.
samsung.com.
Ovu pecnicu koristite samo za zagrijavanje hrane. Uredaj je namijenjen
iskljuCivo za kué¢nu upotrebu. Nemojte zagrijavati nikakve tkanine niti
jastuke punjene zrnima. Proizvodac¢ nece snositi odgovornost za ostecenja
uzrokovana neodgovarajucim ili nepravilnim koristenjem pecnice.
Pecnicu redovito Cistite i odrzavajte kako ne bi doslo do propadanja
povrSine pecnice i opasnih situacija.

Definicija grupe proizvoda

Ovaj proizvod je u grupi 2 klase B ISM opreme. Definicija grupe 2 koja
sadrzi svu ISM opremu u kojoj se energija radiovalova namjerno generira i/ili
koristi u obliku elektromagnetskog zracenja za obradu materijala, opremu za
elektroerozijsku opremu te opremu za strujno zavarivanje.

Oprema B klase je oprema prikladna za koriStenje u kuéanstvima i
ustanovama koje su izravno povezane s niskonaponskom elektri¢nom
mrezom koja napaja zgrade koje koriste mali korisnici.

(Primjenjivo Primjenjuje se u zemljama s posebnim
sustavima za prikupljanje otpada)

Ova oznaka na proizvodu, dodatnoj opremi ili u literaturi
ukazuje na to da se proizvod i njegova elektronicka oprema
(npr., punjag, slusalice, USB kabel) ne bi trebali odlagati

s ostalim kuc¢anskim otpadom na kraju radnog vijeka. Da
biste sprijecili mogucu Stetu za okolis ili ljudsko zdravije
nekontroliranim odlaganjem otpada, odvojite ovaj predmet
od ostalih vrsta otpada i odgovorno reciklirajte kako biste
promicali odrzivu ponovnu upotrebu materijalnih resursa.
Korisnici u ku¢anstvima trebali bi kontaktirati prodavaca
kod kojega su kupili proizvod ili ured lokalne viasti za
pojedinosti o tome gdje i kako se ovaj predmet moze
odnijeti kako bi recikliranje bilo sigurno za okolis.

Korisnici u tvrtkama trebaju kontaktirati dobavljaca i
provijeriti uvjete i odredbe kupovnog ugovora. Ovaj proizvod
i njegova elektronic¢ka oprema ne smije se mijesati s drugim
komercijalnim otpadom.

Dodatne informacije o obvezama tvrtke Samsung u pogledu zastite okolisa i regulatornih

obveza specificnih za proizvod kao §to su REACH ,OEEQ, baterije, potrazite na web-mjestu:
www.samsung.com/uk/aboutsamsung/sustainability/environment/our-commitment/data/
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montaza MJESTO MONTIRANJA

e (Qdaberite ravnu, stabilnu povrsinu priblizno 10cm
PRIBOR 85 cm iznad poda. Povrsina mora podnijeti ed ¥ iy
Ovisno 0 modelu koji ste kupili, isporuena vam je dodatna oprema koja se teZinu pecnice. . 5 \0
moZze koristiti na vise nacina. e Osigurajte prostor za ventilaciju barem 10 cm = \S 510 om
1. Obrué okretnog mehanizma, postavija se na od straznjeg zida i obiju bodnih strana te 20 cm Ofggfggi > boene

sredinu pecnice. iznad pecnice.

Namjena : Obru¢ okretnog mehanizma podrzava
tanjur.

¢ Nemojte postavijati pecnicu na topla i vlazna mjesta, npr. blizu druge
mikrovalne pecnice ili radijatora.

2. Tanjur, postavija se na obru¢ okretnog mehanizma
u leziste utora za tanjur.

e Postujte specifikacije za napajanje mikrovalne pecénice. Koristite samo

! odobrene produzne kabele ako su vam potrebni.

e Prije prvog koristenja pecnice vlaznom krpom obrisite unutrasnjost i
zastitnu brtvu na vratima.

Namjena : Tanjur sluzi kao glavna povrSina za
kuhanje; moze se jednostavno izvaditi
radi Cis¢enja.

3. Posuda za kuhanje na pari, pogledajte stranice od
17-19
(samo na modelima MS23F301TF* i MS23F302TF*).

Namjena: Plasticna posuda za kuhanje na pari
koristi se s funkcijom kuhanja na pari.

TANJUR

lzvadite svu ambalazu iz pecénice. Postavite obru¢
1 Okretnog mehanizma i tanjur. Provjerite okrece li se
tanjur slobodno.

NE koristite mikrovalnu pe¢nicu bez obruda okretnog mehanizma i
tanjura.
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odrzavanie
CISCENJE

Redovito Cistite pecnicu kako bi se sprijeCilo nakupljianje necistoca na
pecnici ili u njenoj unutrasnjosti. Posebno pripazite na vrata, brtve na
vratima, okretni tanjur i obru¢ okretnog mehanizma (odnosi se samo na
odredene modele).

Ako se vrata ne otvaraju ili zatvaraju bez poteSkoca, prvo provjerite je li se
na brtvama vrata nakupila necistoc¢a. Za Cisc¢enje unutrasnjosti i vanjskog
dijela pecnice koristite mekanu krpu i vodu sa sapunom. Dobro isperite i
osusite.

Uklanjanje tvrdokorne prljavstine i neugodnih mirisa iz unutrasnjosti

pecénice

1. U praznu pecnicu stavite Salicu razrijedenog limunovog soka na sredinu
tanjura.

2. Pecnicu grifte 10 minuta na maksimalnoj snazi.

3. Nakon dovrSetka ciklusa pric¢ekajte da se pecénica ohladi. Potom otvorite
vrata i oGistite pecnicu.

Ciséenje modela na kojima se grijaé moze okrenuti

Kako biste odistili gornji dio pecnice, spustite gornii
grijaC za 45° kako je prikazano. Tako ¢ete modi
odistiti gornji dio. Po dovrsetku vratite grijac u
pocetni polozaj.

7

—y

/\ OPREZ

e (Odrzavajte vrata i brtve na vratima Cistima kako bi se vrata otvarala
i zatvarala bez poteSkoca. U suprotnom mozete skratiti Zivotni vijek
pecnice.

e Pripazite da ne prolijete vodu na otvore za ventilaciju.
e Nemojte koristite abrazivna sredstva ili kemikalije za Cis¢enje.

e Nakon svakog koriStenja pecnice upotrijebite blagi deterdzent kako biste
ocistili pecnicu nakon sto se pecnica ohladi.

ZAMJENA (POPRAVAK)

A\ UPOZORENJE
Ova pecnica u unutrasnjosti ne sadrzi dijelove koje korisnik moze ukloniti.
Nemojte pokusSavati sami vrsiti zamjene ili popravke u pecnici.

e Ako primijetite problem sa Sarkama, brtvama i/ili vratima, obratite se
kvalificiranom tehnicaru ili lokalnom servisnom centru tvrtke Samsung za
tehnic¢ku podrsku.

e Ako zelite zamijeniti Zarulju, obratite se lokalnom servisnom centru tvrtke
Samsung. Nemojte je sami zamijeniti.

e Ako primijetite problem s kuciStem pecnice, prvo iskljucite kabel za
napajanje iz izvora napajanja, a potom se obratite lokalnom servisnom
centru tvrtke Samsung.

ODRZAVANJE U SLUCAJU DUZEG RAZDOBLJA
NEKORISTENJA

Ako pecnicu ne koristite tijekom duzeg razdoblja, iskopCajte kabel za
napajanje i premjestite pecnicu na suho mjesto bez prasine. Prasina i vlaga
koje se nakupljaju u unutrasnjosti pecnice mogu utjecati na rad pecnice.
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nacalke pednice UPRAVLJACKA PLOCA
PECNICA -
@ @
- ©)
. s
]
111 @
e (o) .
1. RUCGICA NA VRATIMA 6. VRATA
2. OTVORI ZA VENTILACIJU 7. TANJUR
3. SVJETLO 8. UTOR ZA TANJUR 1. ZASLON 7. GUMB PREKID/GUMB ZA
. EKOLOSKI NACIN RADA
4. ZASLON 9. OBRUC OKRETNOG 2. GUMB ZDRAVO KUHANJE 6. GUME 2A KULANJE
5. ZASUNIVRATA MERANIZMA 8. GUMB ZA BRZO " PREPORUCENIH ZDRAVIH
ODMRZAVANJE
10.SIGURNOSNI OTVORI ZA ' OBROKA
UNUTARNJE ZAKLJUGAVANJE .
1LUPFAVLIACKA PLOGA 4. GUMB ZAVM'KROVALOVE 9. GUMB ZA OSVJEZAVANJE
. 5. GUM? ZASTITE ZA DJECU 10.GUMB MEMORIJE
6. BIRAC
(TEZINA/PORCIANRIJEME) 11.GUMB ZA POSTAVLJANJE
SATA
12.GUMB POCETAK/+30s
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KQHST@(“@ DeCcnIce 1. Za prikaz vremena u...

i ‘ Formatu od 24 sati @
POSTAVLJANJE VREMENA Formatu od 12 sati ]
Mikrovalna pecnica ima interni sat. Priklju¢ivanjem pecnice u struju, na Pritisnite gumb sata (@) jednom ili dvaput.
zaslonu ¢e se automatski prikazati “:0”, “88:88” ili “12:00". - — - —

Postavite trenutno vrijeme. Vrijeme se moze prikazivati u formatu od 12 ili 24 2. Okrenite biraC kako biste postavil sat. L
sata. Sat je potrebno namjestiti: Q
e Prilikom prvog postavljanja mikrovalne pecnice

e Nakon nestanka struje

Nemojte zaboraviti podesiti sat prilikom prelaska na listno/zimsko 3. Pritisnite gumb za sat (D).
racunanje vremena. '

Automatska funkcija Stednje energije
Ako ne odaberete nijednu funkciju kada je u tijeku postavljanje uredaja

ili uredaj radi uz aktivirano privremeno zaustavljanje, funkcija se otkazuje 4. Okrenite birag kako biste postavili minute. N
i nakon 25 minuta prikazuje se sat. Ako su vrata pecnice otvorena,
lampa u pecnici iskljucit ¢e se nakon 5 minuta.

1 5. Pritisnite gumb za sat ().

JOIND3d ArNILSIHOM / IOINDId INrVIVNZ €0
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NACIN RADA MIKROVALNE PECNICE

PROVJERA ISPRAVNOSTI RADA PECNICE

Mikrovalovi su elektromagnetski valovi visoke frekvencije; energijom koju
otpustaju hrana se kuha ili podgrijava bez promjena u obliku ili boji.

Mikrovalnu peénicu mozete koristiti za:

Odmrzavanje hrane (ruéno i automatsko)
kuhanje
podgrijavanje

L]
Princip kuhanja.

1. Mikrovalovi koje generira magnetron jednoli¢no se
rasporeduju uslijed okretanja hrane na tanjuru. Hrana
se zbog toga kuha ravnomjemno.

. Hrana apsorbira mikrovalove do dubine od oko
2,5 cm. Kuhanje se zatim nastavlja jer se toplina
rasporeduje u hrani.

. Vremena kuhanja variraju, ve¢ prema vrsti posuda i

svojstvima hrane:

njenoj koli¢ini i gustodi

sadrzaju vode

pocetnoj temperaturi (je li u pitanju smrznuta
hrana ili ne)

Posto se sredisniji dijelovi hrane kuhaju rasporedivanjem topline, kuhanje
se nastavlja ¢ak i nakon $to izvadite hranu iz pecnice. Zbog toga je
potrebno postivati vrijeme potrebno da hrana odstoji koje je navedeno u
receptima i u ovim uputama kako biste omogucili:

e ravnomjerno kuhanje hrane sve do njenog sredista
e stu temperaturu u svim dijelovima hrane

Sliedeci jednostavan postupak omogucéava vam provjeru ispravnosti rada
peénice u svakom trenutku.

Otvorite vrata pecnice povlaceci ru¢ku na desnoj strani vrata. Postavite ¢asu
s vodom na tanjur. Zatim zatvorite vrata.

7).

Prikazat ¢e se oznaka 800 W
(maksimalna snaga kuhanja).

1. Pritisnite gumb za mikrovalove (

Rezultat :

2. Postavite vrijeme na 4 do 5 minuta okretanjem biraca
i pritisnite gumb Start/+30s (Pocetak/+30s) ().

Rezultat:

UkljuCuje se svjetlo pecnice, a tanjur
pocinje okretati.
1) Kuhanje ¢e zapoceti, pecnica ¢e dovrsetak kuhanja
oznaciti pomocu 4 zvucna signala.
2) Zavrdni signal oglasit e se 3 puta (jednom svake
minute).
3) Ponovno ¢e se prikazati trenutno vrieme.
Pecnicu je potrebno ukljuciti u odgovarajuéu zidnu uti¢nicu. Tanjur mora
biti na svojemu mjestu u pecnici. Ako koristite razinu snage drugadiju od
maksimalne, trebat ¢e prodi vise vremena dok voda ne prokljuca.

Hrvatski - 12
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KUHANJE/PODGRIJAVANJE

RAZINE SNAGE

U postupku u nastavku opisuje se nacin kuhanja ili podgrijavanja hrane.
Prije nego $to pecnicu ostavite bez nadzora obavezno provjerite postavke
kuhanja.

Najprije stavite hranu na sredinu tanjura. Zatim zatvorite vrata.

1. Pritisnite gumb za mikrovalove (#%).
Rezultat : Prikazat ¢e se oznaka 800 W HAY
 —

(maksimalna snaga kuhanja):

odaberite odgovarajucu razinu snage
ponovnim pritiskom gumba za mikrovalove (#%) sve dok
se ne prikaze odgovarajuca snaga. Pogledajte tablicu s
razinama snage.

2. Postavite vrijeme kuhanja okretanjem biraca. N

- +
Rezultat : Prikazuje se vrijeme kuhanja. @

3. Pritisnite gumb Start/+30s (Pocetak/+30s) ().

Rezultat :

D>/ +30s

Start

UkljuCuije se svjetlo pecnice, a tanjur
pocinje okretati.

1) Kuhanje ¢e zapoceti, pecnica ce
dovrSetak kuhanja oznaciti pomocu 4 zvucna signala.
2) Zavrsni signal oglasit ¢e se 3 puta
(jednom svake minute).
3) Ponovno Ce se prikazati trenutno vrijeme.

(®) Ne ukljudujte mikrovalinu peénicu ako je prazna.
Zelite li jelo zagrijati nakratko, koriste¢i maksimalnu snagu (800 W),

jednostavno pritisnite gumb +30s jednom za svakih dodatnih 30
sekundi kuhanja. Pe¢nica ¢e se odmah pokrenuti.

Na raspolaganju su vam nize navedene razine snage.

Razina snage Izlaz
VISOKA 800 W
SREDNJE VISOKA 600 W
SREDNJA 450 W
SREDNJE NISKA 300 W
ODMRZAVANJE (£%) 180 W
NISKA / ODRZAVANJE TOPLINE 100 W

! Ako odaberete viSu razinu snage, vriieme kuhanja mora se smanjiti.
Ako odaberete nizu razinu snage, vrijeme kuhanja mora se povecati.

+30s za svakih 30 sekundi koje zelite dodati.
Pritisnite gumb +30s za svakih 30 sekundi koje zelite
dodati.

PRILAGODBA VREMENA KUHANJA
>/ +30s

MoZete povecati vrijeme kuhanja pritiskanjem gumba
Start

ZAUSTAVLJANJE KUHANJA

Kuhanje moZete zaustaviti u bilo kojem trenutku kako biste provijerili hranu.

1. Za privremeno zaustavljanje:
1) Otvorite vrata.
Rezultat: Kuhanje se zaustavlja. Kako biste
nastavili s kuhanjem, zatvorite vrata i

ponovno pritisnite gumb ().

. 2) Pritisnite gumb Stop (Zaustavljanje) (©).

Rezultat: Kuhanje se zaustavlja. Za nastavak kuhanja ponovno
pritisnite gumb ().

2. Za potpuno zaustavljanje:
Pritisnite gumb Stop (Zaustavljanje) (©).
Rezultat: Kuhanje se zaustavija. Zelite li ponistiti

Q /T2

Stop

postavke kuhanja, ponovno pritisnite
gumb za Stop (Zaustavljanje) (©).

E‘] Mozete ponistiti bilo koju postavku prije poCetka kuhanja jednostavnim
pritiskom na gumb za Stop (Zaustavljanje) (©).
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POSTAVKE NACINA RADA ZA STEDNJU ENERGIJE

Pecnica ima nadin rada za Stednju energije. Ovaj uredaj Stedi elektricnu
energiju kada se ne koristi. Stanje pripravnosti i prikazivanje sata
predstavljaju normalno stanje kada se uredaj ne koristi.

¢ Pritisnite gumb za Stednju energije (£9).
Rezultat: Iskljucivanje prikaza.

Q /TR

Stop

e Zaizlazak iz naCina rada za Stednju energije otvorite

vrata, nakon ¢ega Ce se na zaslonu prikazati
trenutno vrijeme. Pecnica je spremna za koristenje.

KORISTENJE ZNACAJKE OSVJEZAVANJA

Ovu znacajku koristite nakon kuhanja hrane teskog mirisa ili ako se u
unutrasnjosti pecnice pojavi dim. Najprije ocistite unutrasnjost pecnice.

Nakon zavrSetka CiS¢enja pritisnite gumb za
osvjezavanje (). ZaCut Cete Cetiri zvucna signala.

E::

Vrijeme trajanja osvjezavanja je postavijeno na 5 minuta. To se vrieme
povecava za 30 sekundi kad god pritisnete gumb +30s.

Maksimalno vrijeme osvjezavanja iznosi 15 minuta.

KORISTENJE ZNACAJKI ZA ZDRAVO KUHANJE

Znacajke za zdravo kuhanje imaju Sesnaest unaprijed programiranih
vremena za kuhanje. Ne trebate postavljati ni vrijeme kuhanja niti razinu
snage. Broj porcija podesite okretanjem biraca.

Najprije stavite hranu na sredinu tanjura i zatvorite vrata.

1. Odaberite vrstu hrane koju kuhate pritiskom na
gumb Healthy Cooking (Zdravo kuhanje) (@) il
Healthy Cooking (Zdravo kuhanje) () jednom ili
viSe puta.

HEALTHY
COOKING

2. Odaberite velicinu porcije okretanjem bira¢a
(pogledajte tablicu sa strane).

TN

=

®

3. Pritisnite gumb Start/+30s (Pocetak/+30s) ().
Rezultat: Zapocinje kuhanje. Nakon dovrsetka.
1) Pecnica ¢e se oglasiti pomocu

>/ +30s

Start

4 zvu¢na signala.
2) Zavrsni signal oglasit ¢e se 3 puta (jednom svake
minute).
3) Ponovno ¢e se prikazati trenutno vrijeme.
Koristite samo posude koje je sigurno za koristenje u mikrovalnoj
pecnici.

KORISTENJE PROGRAMA ZA ZDRAVO KUHANJE:
POVRCE | ZITARICE

U sliedecoj tablici navedeno je 10 automatskih programa za kuhanje povréa
i Zitarica u sklopu zdrave prehrane. Navedene su koli¢ine, vrijeme potrebno
da hrana odstoji i pripadajuée preporuke. Programi 1 - 10 rade samo uz
mikrovalnu energiju.

Vrijeme
da hrana
odstoji (min)

Sifra | Hrana Po(l;;ua Preporuke

1 Brokula 1-2

¢

250
500

Operite i ocistite sviezu brokulu te je
razrezite na dijelove. Dijelove ravnomjerno
poslazite u staklenu posudu s poklopcem.
Pri kuhanju 250 g dodajte 30 ml (2 Zlice)
vode, a pri kuhanju 500 g dodajte 60-75
ml (4 - 5 Zlica) vode. Posudu postavite

na sredinu tanjura. Kuhajte pokriveno.
PromijeSajte nakon kuhanja.

2 | Mrkva 250 Operite i ocistite mrkvu te je narezite na
jednake dijelove. Dijelove ravnomjerno
poslazite u staklenu posudu s poklopcem.
Pri kuhanju 250 g dodajte 30 ml (2 Zlice)
vode. Posudu postavite na sredinu
tanjura. Kuhajte pokriveno. PromijeSajte

nakon kuhanja.
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& Porcija Uil Eie & Porcija Ll B
Sifra | Hrana ©) da hrana Preporuke Sifra | Hrana ©) da hrana Preporuke
9| odstoji (min) 9| odstoji (min)
3 | Grah 250 1-2 Operite i ocistite mahune. Dijelove 9 | Quinoa 125 1-3 Koristite veliku staklenu vatrostalnu
‘\}// ravnomjerno poslazite u staklenu posudu %3:»%:% posudu za koristenje u pecnici s
= s poklopcem. Pri kuhanju 250 g dodajte A poklopcem. Dodajte dvostruku kolicinu
30 ml (2 Zlice) vode. Posudu postavite hladne vode (250 ml). Kuhajte pokriveno.
na sredinu tanjura. Kuhajte pokriveno. Dodajte sol i zaginsko bilie, promijeSajte te
PromijeSajte nakon kuhanja. ostavite da odstoji.
4 | Spinat 150 1-2 Isperite i oCistite $pinat. Stavite ga u 10 | Bulgur 125 2-5 Koristite veliku staklenu vatrostalnu

@ staklenu posudu s poklopcem. Nemojte @ posudu za koristenje u pe¢nici s
dodavati vodu. Posudu stavite u sredinu poklopcem. Dodajte dvostruku koli¢inu
okretnog tanjura. Kuhajte pokriveno. hladne vode (250 ml). Kuhajte pokriveno.
Promijesajte nakon kuhanja. Dodajte sol i za¢insko bilie, promijesajte te

5 | Klipovi 250 1-2 Operite i odistite klipove kukuruza te ih ostavite da odstoj.

kukuruza | (1 kom) stavite u ovalnu staklenu posudu. Posudu ~

@ pokrite prozimom foliom pogodnom za KORISTENJE PROGRAMA ZA ZDRAVO KUHANJE:
mikrovalne pecnice i zatim probusite foliju. PERAD | RIBA

6 | Oguljeni | 250 2-3 Operite krumpire, ogulite in i narezite na U sliedecoj tablici navedeno je 6 automatskin programa za kuhanje peradi
krumpiri 500 Jednake komade. Stavite ih u staklenu i ribe u sklopu zdrave prehrane s kolig¢inama, vremenom potrebnim da

D posudu s poklopcem. Dodajte 45 - 60 ml hrana odstoji i pripadajuéim preporukama. Programi 1 - 6 rade samo uz
vode (3- 4 Zlice). Posudu stavite u sredinu mikrovalnu energiiu
okretnog tanjura. Kuhajte pokriveno. ’ -

7 | Smeda 125 5-10 Koristite veliku staklenu vatrostalnu - Porcija Vrijeme

riza posudu za koridtenje u peénici s Sifra | Hrana ) da hrana Preporuke

(oljustena) poklopcem. Dodajte dvostruku kolicinu odstoji (min)

@ hladne vode (1/4 I). Kuhajte pokriveno. 1 Pile¢aprsa | 300 2 Operite komade piletine i stavite ih na
Dodajte sol i zacinsko bilie, promijesajte te ) (2 kom) keramicki tanjur. Pokrite prozirmom
ostavite da odstoji. foljom za mikrovalnu peénicu. Probusite

8 | Makaroni 125 1 Koristite veliku staklenu vatrostalnu foliju. Postavite zdjelu na tanjur.

od posudu za koristenje u peénici s 2 | Pureéa 300 2 Operite komade piletine i stavite ih na

cjelovitog poklopcem. Dodaite 1/2 | kipude prsa (2 kom) keramicki tanjur. Pokrijte prozirnom

brasna vode, malo soli i dobro promijesaite. foljom za mikrovalnu pecnicu. Probusite

% Kuhajte otkriveno. Kuhajte pokriveno. ~ foliju. Postavite zdjelu na tanjur.
PromijeSajte, ostavite da odstoji i nakon 3 | Svjeti riblji 300 1-2 Operite ribu i stavite ju na keramicki
toga temeljito ocijedite. fileti (2 kom) tanjur, a zatim dodajte 1 Zlicu limunovog

% soka. Pokrijte prozirnom folijom za
mikrovalnu peénicu. Probusite foliju.
Postavite zdjelu na tanjur.
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& Porcija il B
Sifra Hrana ©) da hrana Preporuke
9| odstoji (min)

4 | Svjezi fileti 300 1-2 Operite ribu i stavite ju na keramicki
lososa (2 kom) tanjur, a zatim dodajte 1 Zlicu limunovog
% soka. Pokrijte prozirom folijom za

mikrovalnu pecnicu. Probusite foliju.
Postavite zdjelu na tanjur.

5 | Svjeze 250 1-2 Operite kozice i stavite ih na keramicki
kozice tanur, a zatim dodajte 1 Zlicu limunovog
@ soka. Pokrijte prozirnom folijom za

mikrovalnu pecnicu. Probusite foliju.
Postavite zdjelu na tanjur.

6 | Svjeza 200 2 Stavite dvije svjeZe ribe u vatrostainu
pastrva (1 riba) posudu. Dodajte malo soli, 1 Zlicu
%{ limunovog soka i za¢insko bilie. Pokrijte

prozirnom folijom za mikrovalnu
pecnicu. Probusite foliju. Postavite
zdjelu na tanjur.

KORISTENJE ZNACAJKE ZA AUTOMATSKO BRZO
ODMRZAVANJE

Znacajka za automatsko brzo odmrzavanje omogucava vam odmrzavanje
mesa, peradi, i ribe. Vrijeme potrebno za odmrzavanje i razina snage
postavljaju se automatski.

Trebate samo odabrati program i tezinu.

Koristite samo posude koje je sigurno za koriStenje u mikrovalnoj
pecnici.
Najprije stavite smrznutu hranu na sredinu tanjura i zatvorite vrata.

1. Odaberite vrstu hrane koju kuhate pritiskom na
gumb za odmrzavanje (%) jednom ili viSe puta
(pogledajte tablicu sa strane).

*%
00

2. Postavite tezinu hrane okretanjem biraca.
Najveca tezina koju je moguce postaviti iznosi
1500 g.

N

S

3. Pritisnite gumb Start/+30s (Pocetak/+30s) ().
Rezultat :
e ZapocCinje odmrzavanje.

>/ +30s

Start

e Pecnica ¢e se usred postupka
odmrzavanja oglasiti zvuénim signalom, sto je podsjetnik
za okretanje hrane.

e Ponovno pritisnite gumb (<) za dovrSetak odmrzavanja.

Hranu moZete odmrzavati i ru¢no. Zelite li to udiniti, odaberite funkaiju
za kuhanje/podgrijavanje mikrovalovima uz razinu snage od 180 W.
Dodatne pojedinosti potraZite u odjeliku pod naslovom “Kuhanje/
podgrijavanje” na str. 13.

KORISTENJE PROGRAMA ZA AUTOMATSKO BRZO
ODMRZAVANJE

U sliedecoj tablici navedeni su razni programi za automatsko brzo
odmrzavanje s koli¢inama, vremenom potrebnim da hrana odstoji i

pripadaju¢im preporukama. Prije odmrzavanja skinite svu ambalazu s hrane.
Meso, perad i voce/bobice stavite na keramicki tanjur.

Veli¢ina | Vrijeme da
Hrana porcije | hrana odstoji Preporuke
(9) (min)

@) | Meso 200-1500 15-60 Rubove zastitite aluminijskom folijom.
Nakon $to se iz pe¢nice zacuje zvucni

@ Perad signal, okrenite komade. Ovaj je program
prikladan za meso kao $to su odresci li
mljeveno meso, komadi piletine, cijelo

X | Riba pile i riblj fileti.

Zelite li hranu odmrznuti ruéno, odaberite funkciju za rudno odmrzavanje
uz razinu snage od 180 W. Dodatne pojedinosti o ruénom odmrzavanju
i vremenu potrebnom za odmrzavanje potrazite na str. 26-27.
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KORISTENJE ZNACAJKE ZA KUHANJE
PREPORUCENIH ZDRAVIH OBROKA

Znacajka za kuhanje preporucenih zdravih obroka ima dva unaprijed
programirana vremena za kuhanje. Ne trebate postavijati ni vrijeme kuhanja
niti razinu snage. Broj porcija podesite okretanjem biraca. Najprije stavite
hranu na sredinu tanjura i zatvorite vrata.

1. Odaberite vrstu hrane koju kuhate pritiskom na
gumb znacajke za kuhanje preporucenih
zdravih obroka (&) jednom ili viSe puta.

&

Veli¢ina Vrijeme
Sifra/Hrana porcije | dahrana Preporuke
(g) | odstoji (min)

2. Ohladeni 300-350 2-3 Jelo stavite na keramicki tanjur i pokrijte prozimom
vegetarijanski | 400-450 folijom za mikrovalnu pecnicu. Ovej je program
obrok prikladan za jela koja se sastoje od 2 vrste
@ namirnica (npr. za $pagete s umakom i rizu s

povréem).
UPUTE ZA KUHANJE PAROM

(SAMO ZA MODELE MS23F301TF* | MS23F302TF*)

2. Odaberite veli¢inu porcije okretanjem birac¢a
(pogledajte tablicu sa strane).

S

3. Pritisnite gumb ().
Rezultat: Zapocinje kuhanje. Nakon dovrSetka.
1) Pecnica Ce se oglasiti pomocu

>/ +30s
Start

4 zvu€na signala.

2) Zavrsni signal oglasit e se 3 puta (jednom svake minute).

3) Ponovno cCe se prikazati trenutno vrijeme.
Koristite samo posude koje je sigurno za koristenje u mikrovalnoj pecnici.

KORISTENJE PROGRAMA ZNACAJKE ZA KUHANJE
PREPORUCENIH ZDRAVIH OBROKA

U sliedecoj tablici navedeni su programi znacajke za kuhanje preporucenih zdravih
obroka za automatsko podgrijavanje s koli¢inama, vremenom potrebnim da hrana

odstoji i pripadajucim preporukama. Ti programi rade samo uz mikrovalnu energiju.

Veli¢ina |  Vrijeme
Sifra/Hrana porcije | dahrana Preporuke
(9) odstoji (min)
1. Ohladeni 300-350 2-3 Koristite keramicki tanjur i pokrijte prozimom
gotov obrok | 400-450 folijom za mikrovalnu peénicu. Ovaj je program
: prikladan za jela koja se sastoje od 3 vrste
& namirnica (npr. mesa s umakom, povréa i priloga
poput krumpira, rize i tjestenine).

Posuda za kuhanje parom izradena je na temelju na¢ela kuhanja parom te

je namijenjena brzom i zdravom kuhanju u vasoj mikrovalnoj pedici tvrtke
Samsung. Ovaj je dodatni pribor idealan za kuhanje rize, tjestenine, povréa itd. u
veoma kratkom vremenu i istovremeno ¢uvanje nutritivnih vrijednosti namirnica.
Posuda za kuhanje parom u mikrovalnoj pecénici sastoji se od tri dijela:

@

Poklopac

JOINJ3d ArNILSIHOM 0

Zdjela
Svi su dijelovi otporni na temperature od -20 °C do 140 °C.
Posuda je prikladna za ¢uvanje hrane u zamrzivacu. Dijelovi se mogu
koristiti zasebno ili zajedno.

Pladanj za umetanje

UVJETI KORISTENJA:

(®) Ne koristiti za:
e kuhanje hrane s visokim udjelom Secera ili masti,
e kuhanje pomocu funkcije przenja, funkcije zagrijavanja rotiranjem ili
kuhanje na ploci za kuhanje.

Prije prve upotrebe dobro operite sve dijelove u vodi s deterdzentom.

Vremena kuhanja potrazite u uputama koje se nalaze u tablici na
sliedecoj stranici.
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ODRZAVANJE: Porciia Razine | Vrijeme | Vrijeme
) . ) L Hrana | snage | kuhanja | dahrana Rukovanje
Posuda za kuhanje parom moze se prati u perilici za sude. (9) (min) | odstoji (min)
Prilikom ruénog pranja koristite toplu vodu i sredstvo za pranje posuda. Smrznuto 300 600 7-8 2.3 Zdjela s pladnjem
Nemojte Kkoristiti abrazivne spuzve. povrée za umetanje +
Neke vrste hrane (poput rajéica) mogu prouzroditi promjenu boje Poklopac
plastike. To je normalno i ne predstavija pogresku nastalu pri proizvodnii. Upute
Stavite smrznuto povrée u posudu za kuhanje parom. Pladanj
ODMRZAVANJE: za umetanje stavite u pogudul. Dodajte 1 Zlipu vode. Pokrijtg
Zamrznutu hranu stavite u posudu za kuhanje parom, ali nemojte ju poklopcem. Dobro promijeSajte nakon §to je hrana kuhana |
poklopiti. Tekuéina ée ostati na dnu posude i ne¢e nastetiti hrani. odstajala.
Riza 250 | 800 | 15-18 5-10 Zdjela + Poklopac
KUHANUJE: ' Upute
. = p Stavite rizu u posudu za kuhanje parom. Dodajte 500 ml hladne
. Razine | Vrijeme Vrijeme n . v .
pana | PO | nage luania| daliana | Fukovanie T
(tin) | odstoil {min) Krumpi 500 [ 80 [ 78 | 2 3 | Zdjela + Pok|
Arti¢oke 300 800 5-6 12 Zdjela s pladnjem k;‘r‘imp'r L - - Jefa + Foxlopac
(1-2 kom) za umetanje + Upute
Poklopac IzvaZite i operite krumpire te ih stavite u posudu za kuhanje parom.
Upute Dodajte 3 Zlice vode. Pokrijte poklopcem.
Isperite i odistite articoke. Pladanj za umetanje stavite u posudu. | Pirjano jelo | 400 ‘ 600 ‘ 5-6 ‘ 1-2 ‘ Zdjela + Poklopac
Stavite arti¢oke na pladanj. Dodajte jednu Zlicu limunovog soka. (hladno) Upute
Pokrite poklopcem. Stavite varivo u posudu za kuhanje parom. Pokrijte poklopcem.
Svjei’e 300 800 4-5 1-2 Zdjela s pladnjem Dobro promijesajte prije nego $to odstoji.
povrée Za umetanje + Juha 400 | 800 | 34 [ 12 |Zdjela+ Poklopac
Poklopac (hladna) Upute
Upu}g . o ) . Ulijte u posudu za kuhanje parom. Pokrijte poklopcem. Dobro
IzvaZite povrée (npr. brokulu, cvjetadu, mrkvu, papriku) nakon §to promijesajte prije nego &to odstoji
ste ga oprali, ocistili i narezali na komade podjednake veli¢ine. 1 : -
Stavite pladanj u posudu. Rasporedite povrée na pladanj za Zamrznuta 400 ‘ 800 ‘ 8-10 ‘ 2-3 ‘ Zdjela + Poklopac
umetanje. Dodajte 2 Zlice vode. Pokrijte poklopcem. juha Upute
Stavite zamrznutu juhu u posudu za kuhanje parom. Pokrijte
poklopcem. Dobro promijeSajte prije nego to odstoji.
Smrznute 150 \ 600 \ 1-2 \ 2-3 \ Zdjela + Poklopac
olér:g_glict:e Upute
oun.'ﬁ‘sfea Navlazite punjenje okruglice hladnom vodom. Slozite 1-2 zamrznute
gi e=n olm okruglice u posudu za kuhanje parom jednu do druge. Pokrijte
poklopcem.
Hrvatski - 18
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— Razine | Vrijeme Vrijeme 2. Postavite uobiéajer)i program L?uhanja (ako je . =
Hrana ( )] snage | kuhanja | dahrana Rukovanje potrebno, pogledajte informacije o vremenu kuhanja | 77 \\
9 (W) (min) | odstoji (min) i razini snage). s
Voéni 250 800 3-4 2-3 Zdjela + Poklopac
kompot Upute 3. Pritisnite gumb (D).
lzvazite svijeze voce (npr. jabuke, kruske, Sljive, marelice, mango ili Rezultat: VaSa je postavka pohranjena u <D / +30s
ananas) nakon $to ste ga ogulili, oprali i narezali u kriske ili trokutice memoriju pednice. Start e
podjednake velicine. Stavite u posudu za kuhanje parom. Dodajte =
1-2 Zlice vode i 1-2 Zlice Secera. Pokrijte poklopcem. KORléTENJE PROGRAMA ZA MEMORIJU 8
. . o
Rukovanje posudom za kuhanje parom Najprije stavite hranu na sredinu tanjura i zatvorite vrata. =
s - Z
., 1. Kako biste N*akon toga pritisnite gumb (=
odabrali... ) * I ik
Prva postavka jednom (prikazuje se kao P1) g
Druga postavka dvaput (prikazuje se kao P2) %
m
2. Pritisnite gumb ().
Rezultat: Hrana se kuha kako ste odabrali. @ / +30s
MJERE OPREZA: Start

Budite narocito pazljivi prilikom otvaranja poklopca posude za kuhanje
parom jer para koja ¢e iz nje izaci moze biti veoma vruca.

@ Prilikom rukovanja posudom nakon kuhanja koristite rukavice za pecnicu.

KORISTENJE ZNACAJKE ZA MEMORIJU

Ako Cesto kuhate ili podgrijavate istu vrstu jela, mozete pohraniti vrijeme
kuhanja i razine snage u memoriju pecnice, tako da ih ne morate ponovno
postavljati svaki put. Mozete pohraniti dvije razli¢ite postavke.

Pohranjivanje postavki.

1. Kako biste Nakon toga pritisnite gumb
programirali... ()
Prva postavka jednom (prikazuje se kao P1) 4
Druga postavka dvaput (prikazuje se kao P2)
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ISKLJUCIVANJE ZVUCNOG SIGNALA SIGURNOSNO ZAKLJUCAVANJE MIKROVALNE PECNICE
Zvuénu signalizaciju mozete iskljugiti u bilo kojem trenutku. Vasa je mikrovalna pecénica opremljena posebnim programom za dje¢ju
1. Istovremeno pritisnite gumbe (©) i (). sigurnost, koji omogucava njeno “zakljuavanje” kako je neko od djece ili
Rezultat: © /o netko drugi ne bi mogao nehotice ukljuciti.
Rezultat: . ) . o <D /+30s Pedénicu mozete zakljugati u bilo kojem trenutku.
e Prikazat ¢e se sliedeca oznaka. op Start
1. Pritisnite gumb (@) na jednu sekundu.
: Rezultat:
e Pednica se nede oglasiti zvu&nim signalom prilikom * Pecnica Ce se zakljuCati (necete ?
svakog pritiska gumba. modi odabrati nijednu funkciju).
. o - . . e Na zaslonu se prikazuje “L".
2. Zelite li ponovno ukljuciti zvuénu signalizaciju,
ponovno istovremeno pritisnite gumbe () i (). Q/TH ®/+303 '
Rezultat: Stop Start
e Prikazat ¢e se sliedeca oznaka. 2. Za otkljuavanje pecnice pritisnite gumb (ﬁ) na jednu
sekundu.
el Rezultat: Pecnicu mozete nastaviti normalno
e Pecnica ¢e ponovno koristiti zvuénu signalizaciju. koristiti.
1
1
Hrvatski - 20
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Upute za posude

Kako biste kuhali hranu u mikrovalnoj pecnici, mikrovalovi moraju prolaziti
kroz hranu, bez odbijanja od posuda ili upijanja u posude.

Stoga morate paZzljivo odabrati posude za kuhanje. Ako posude ima oznaku
da je sigurno za koriStenje u mikrovalnoj pecnici, ne brinite.

U sliedecoj tablici nalaze se razliCite vrste posuda te naznacuje mogu se li
koristiti u mikrovalnoj pecénici.

Sigurno za
Posude qulstenje lf Komentari
mikrovalnoj
pecnici
Aluminijska folija /X Moze se koristiti u malim koli¢inama za
zastitu dijelova od prekuhavanja. Moze
doci do iskrenja ako je folija preblizu stijenki
pecnice li se koristi previse folije.
Tanjur za hrskavu v/ Ne zagrijavajte vise od osam minuta.
koricu
Porculan i keramika V4 Porculan, keramika, ocaklieno glineno
posude i tvrdi porculan pogodni su ako
nemaju metalne ukrase.
Jednokratno v Neka smrznuta hrana pakira se u takvo
poliestersko kartonsko posude.
posude
Ambalaza za brzu
hranu
e Polistirenske ¢ase i v/ Moze se koristiti za podgrijavanje hrane.
posude Pregrijavanje moZe rastopiti polistiren.
e Papirnate vrecice i X Mogu se zapaliti.
novine
® Reciklirani papir i X Moze izazvati iskrenje.
metalni ukrasi
Staklo
e Posude za kuhanje i v Moze se koristiti ako nema metalnih ukrasa.
posluzivanje

MS23F301TAS_OL_DE68-04182L-04_HR.indd 21

Sigurno za
Posude ko_rlstenje u Komentari
mikrovalnoj
pecnici
* Fino stakleno posude v/ MoZe se koristiti za zagrijavanje hrane i
tekucine. Osjetljivo staklo moZe napuknuti ili
se razbiti kod naglog zagrijavanja. -
e Stakleni vrcevi v/ Mora se ukloniti poklopac. Pogodno samo c
za zagrijavanje. 8
Metal E1|
e Posude X Moze izazvati iskrenje ili poZar. g
® Vrpce za zatvaranje X o
vredica za 8
zamrzavanje cC
- )
Papir m
e Tanjuri, Salice, ubrusii v/ Za kratkotrajno kuhanje i zagrijavanje.
kuhinjski papir Takoder za upijanje viska viage.
e Reciklirani papir X Moze izazvati iskrenje.
Plastika
e Posude v/ Osobito termoplastika otporna na toplinu.
Neke druge plastike mogu se izobliiti i
promijeniti boju na visokim temperaturama.
Ne Koristite melaminsku plastiku.
* Prozima folija v/ MoZe se koristiti za zadrzavanje viage. Ne
smije dodirivati hranu. Pripazite na vrucu
paru prilikom uklanjanja folije.
e Vrecice za v X Samo ako su sigurne za koristenje
zamrzavanje u pecnici. Ne smiju biti nepropusne.
Probodite ih vilicom, ako je potrebno.
Vostani papir ili papir v Moze se koristiti za zadrzavanje vlaznosti i
otporan na masnocu sprieavanje prskanja.
7/  :Preporuceno /X :Koristite uz oprez X :Nije sigurno
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upute za kuhanie

Upute za kuhanje smrznutog povréa

Koristite prikladnu staklenu vatrostalnu zdjelu s poklopcem. Kuhajte

MIKROVALOVI pokriveno minimalno vrijeme - pogledajte tablicu. Nastavite kuhati koliko
Mikrovalna energija zapravo prodire u hranu, a priviaci je i upija voda, zelite. ?.Vap.?t promijeSajte tijekomvkuhanja ije(:{nom n.akon kuhanjg - Dodajte
masnode | $ecer u hrani. sol, zacine ili maslac nakon kuhanja. Poklopite i ostavite da odstoji.
Mikrovalovi uzrokuju brzo kretanje molekula u hrani. Brzo kretanje tin Porcija | Snaga | Vrijeme Vrijeme
molekula stvara trenje, a toplina koja pri tom oslobada kuha hranu. Hrana @) W) (min) da hrana Upute
odstoji (min)

KUHANJE Spinat 150 | 600 | 4%-50 23 Dodajte 15 ml
Posude za mikrovalno kuhanje: (1 Zicu) hiadne vode.
Posude mora propustati mikrovalnu energiju radi maksimalne uginkovitosti. Brokula 300 600 9-10 2-3 Dovdlajte 30ml
Mikrovalovi se odbijaju od metala, kao &to je nehrdajudi &elik, aluminij il ! (2 Zlic) hiadne vode.
bakar, no prolaze kroz keramiku, staklo, porculan i plastiku, kao i kroz papir Grasak 300 | 600 | 77%-8'% 2-3 Dodajte 15 ml
i drvo. Stoga se hrana ne smije kuhati u metalnim posudama. (1 Zlicu) hladne vode.
Hrana pogodna za mikrovalno kuhanje: e 800 600 &9 8 Dofj .ajte S0l
Mnogo vrsta hrane pogodno je za mikrovalno kuhanje, ukljucujuci svieze i — - @ zl|c‘u) hladne vode.
smrznuto povrée, voce, tjesteninu, rizu, Zitarice, mahunarke, ribu i meso. Mijesano povrce 300 600 | 77287 2-3 Dodajte 15 ml
Umaci, kreme, juhe, pudinzi i kompoti mogu se kuhati u mikrovalnoj (mrkva/grasak/ (1 Zicu) hladne vode.
pecnici. Opcenito, mikrovalno kuhanje idealno je za sve vrste hrane koja k%LirUZ) - -
se uobidajeno priprema na $tednjaku. Otapanje maslaca ili Sokolade, na ' Miesano povrce 300 600 89 23 Dodajte 15 ml
primjer (procitajte odjeljak sa savjetima, tehnikama i prijediozima). {kinesko) (1 Zicu) hiadne vode.
Prekrivanje tijekom kuhanja
Prekrivanje hrane tiiekom kuhanja vrlo je vazno jer se voda koja isparava
dize u obliku pare i doprinosi postupku kuhanja. Hrana se moze prekriti na
viSe nadina: npr. keramickim tanjurom, plasti¢nim poklopcem ili prozirnom
folijom pogodnom za mikrovalne pecnice.
Vrijeme da hrana odstoji .
Nakon kuhanja vazno je hranu ostaviti da odstoji odredeno vrijeme kako bi
se temperatura u hrani ujednadila.
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Upute za kuhanje rize i tjestenine Upute za kuhanje svjezeg povréa
Riza: Koristite veliku staklenu vatrostalnu zdjelu s poklopcem Koristite prikladnu staklenu vatrostalnu zdjelu s poklopcem. Dodajte 30-45 ml hladne
- volumen rize se udvostruduje tijiekom kuhanja. Kuhajte vode (2-3 jusne Zlice) za svakih 250 g ako nije drukdije preporuceno - pogledajte
pokriveno. tablicu. Kuhajte pokriveno minimalno vrijeme — pogledajte tablicu. Nastavite kuhati
Nakon kuhanja promijesajte, dodajte sol ili zagine i maslac koliko Zelite. PromijeSajte jednom tiiekom kuhanja i jednom nakon kuhanja. Dodajte
te ostavite da odstoji. sol, zacine ili maslac nakon kuhanja.
Napomena: riza mozda nece upiti svu vodu tijigkom Poklopite i ostavite da odstoji 3 minute. 5 S
kuhanja. Savjet: Svjeze povrée narezite na jednake dijelove. Sto su manji S
T T . T
Tjestenina: Koristite veliku staklenu vatrostalnu zdjelu. Dodajte kipucu o ,duelow, brze Ce se skuhati. S (e
vodu, malo soli i dobro promijedajte. Kuhajte otkriveno. Svo svjeze povrce treba se kuhati na maksimalnoj razini snage (800 W). ,;I'
Povremeno promijeSajte tijekom i nakon kuhanja. Poklopite, Porciia | Vrii Vrijeme 5‘,‘
ostavite da odstoji i temeljito ocijedite. 1 Hrana orca | Yrjeme | 42 hrana Upute =
(9) (min) PP c
” odstoji (min) I
- - Vrijeme da . P " >
Porcija | Snaga | Vrijeme " Brokula 250 4-4Y, 3 Pripremite cvjetice podjednake veliCine. =
Hrana ' hrana odstoji Upute o ) =
(9) w) (min) (min) 500 -7 Stavite ih u sredinu. mi
— - Prokulica | 250 | 512-6% 3 Dodajte 60-75 ml (5-6 zlica) vode.
B”.e l? riza 250 800 16-17 5 Dodajte 500 ml Mrkva 250 4%2-5 3 Mrkvu narezite na podjednake kolutice.
(oljustena) hladne vode. — - — -
- - Cvjetaca 250 5-51> 3 Pripremite cvjetice podjednake veliCine.
Smeda riza 250 800 | 21-22 5 Dodajte 500 ml 500 | 8%-9 Velike cvjetiée prereZite napola. Stavite
(oljustena) hladne vode. 1 ih u sredinu.
MijeSana riza 250 800 17-18 5 Dodajte 500 ml Tikvice 250 312-4 3 Tikvice narezite na kriSke. Dodajte 30 ml
(riza i divija hladne vode. (2 Zlice) vode il malo maslaca. Kuhajte
riza) dok ne omeksa.
Mijesano 250 800 18-19 5 Dodajte 400 ml Patlidzan 250 312-4 3 Patlidzan narezite na male kriske i
zmie hladne vode. poprskajte Zlicom limunova soka.
(riza + Poriluk 250 412-5 3 Poriluk narezite na tanke kriske.
Zitarice) Glive 125 | 1%-2 3 Pripremite Citave male ili narezane gliive.
Tjestenina 250 800 11-12 5 Dodajte 1000 ml 1 250 3-3% Ne dodajte vodu. Poprskajte limunovim
vrude vode. sokom. Zacinite solju i paprom.
Qcijedite prije posluzivanja.
Luk 250 55-6 3 Luk nareZite na kriske ili polovice.
Dodajte samo 15 ml (1 Zlicu) vode.
Paprika 250 4%%-5 3 Papriku narezite na male kriske.
Krumpir 250 4-5 3 Krumpir ogulite i nareZite na podjednake
500 7Y5-8Y%2 polovice ili Getvrtine.
Koraba 250 5-5Y» 3 Korabu narezite na male kockice.
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PODGRIJAVANJE Vrijeme zagrijavanja i vrijeme potrebno da hrana odstoji
Mikrovalna pecnica podgrijat ¢e hranu u djeliéu vremena potrebnom kod Priliko'm prvog podgrijavanja korisno je zabiljeziti vrijeme — radi reference za
Klasidnog $tednjaka. buducnost. ) )
Koristite navedene razine snage i vremena podgrijavanja u tablici u Uvijek provierite je li zagrijana hrana posvuda vruca. ) )
nastavku. Vremena u tablici odnose se na tekucine sobne temperature od Hranu ostavite kratko vrileme nakon podgrijavanja da odstoji - kako bi se
+18 do +20 °C ili hladnu hranu temperature od +5 do +7 °C. temperatura izjednacila. ) L
. L Preporu¢eno vrijeme potrebno da hrana odstoji nakon podgrijavanje je 2-4
Raspored i prekrivanje minute, ako se u tablici ne preporuduje drukdije.
Izbjegavajte podgrijavane velikin komada hrane, npr. komada mesa Osobito pazljivo zagrijavaite tekudine i djecju hranu. Proditajte odjeljak o
— obi¢no se prekuhaju i isuse prije nego Sto se im se zagrije sredina. mijerama opreza.
Podgrijavanje malih komada uspjesnije je. )
Razine snage i mije$anje PODGRIJAVANJE TEKUCINA
Neka se hrana moze podgrijati na 800 W dok se ostala mora podgrijavatina ® Uvijek tekucine ostavite da odstoje barem 20 sekundi nakon iskljucivanja
600 W, 450 W ili &ak 300 W. pecnice kako bi se temperatura izjednadila. Prema potrebi mijesajte
Pogledajte upute u tablici. Opc¢enito, bolje je podgrijavati hranu na nizoj tijekom zagrijavanja i UVIJEK promijesajte nakon zagrijavanja. Kako biste
razini snage, ako je hrana osjetljiva, u velikim koli¢inama ili je vjerojatno da sprijecili klju¢anje i moguce opekline, u pica stavite Zlicu ili stakleni Stapic i
¢e se brzo zagrijati (npr. pite). promijeSajte prije, tijekom i nakon zagrijavanja.
Dobro mijesajte ili okrecite hranu tijekom podgrijavanja za najbolji ucinak.
Ako je moguce, promijesajte ponovno prije posluzivanja. Podgrijavanje tekuéina i hrane
Osobito paZijivo zagrijavajte tekucine i diecju hranu. Kako biste sprijecili Kao smjernice koristite razine snage i vremena podgrijavanja u ovoj tablici.
kljucanje tekucina i moguce opekline, promijeSajte prije, tijekom i nakon '
zagrijavanja. Ostavite ih u mikrovalnoj pecnici tijiekom vremena potrebnog .| Snaga | Vrijeme Vrijeme
da hrana odstoji. Preporuc¢ujemo da u tekucine stavite plasti¢nu Zlicu ili Hrana | Porcija w) (min) da hrana Upute
stakleni $tapid. Izbjegavajte pregrijavanje (i time kvarenje) hrane. odstoji (min)
Preporucuje se postaviti krace vrijeme kuhanja i zatim dodavati vrijeme Pida 150 ml 800 1-11 1-2 Ulifte u $alicu i podgrijte
zagrijavanja, ako je potrebno. (kava, €aji | (1 Salica) otkriveno. Salicu stavite u
voda) sredinu okretnog tanjura.
( 1222”2”;) e Ostavite ih u mikrovalnoj
pecnici tijiekom vremena
' potrebnog da odstoje i
dobro promijeSajte.
Juha 2509 800 3-37% 2-3 Ulijte u duboki keramicki
(hladna) tanjur. Pokrijte plastiénim
poklopcem. Dobro
promijeSajte nakon
zagrijavanja. Ponovno
promijesajte prije
posluzivanja.
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PODGRIJAVANJE DJECJE HRANE

" Vrijeme
Hrana | Porcija s'(‘:,‘i’a V[""::;e da hrana Upute DJEGJA HRANA: Stavite je u duboki keramicki tanjur. Pokrite plastiénim
odstoji (min) poklopcem. Dobro promijesajte nakon zagrijavanjal
Pirjano jelo 3509 600 | 515-6% 23 Pirjano jelo stavite u Ostayitg da odstoji 2-3 minute prije posluzivanja. Ponovo promijeSajte i
(ohladeno) duboki keramicki taniur. provjerite temperaturu. o
Pokrite plastiénim Preporu¢ena temperatura posluzivanja: izmedu 30-40 °C.
poklopcem. Povremeno MLIJEKO ZA BEBU: Ulijte mlijeko u steriliziranu staklenu bodicu.
promijedajte tijekom Podgrijte otkriveno. Ne zagrijavajte djecje boCice s dudom jer bocica moze
podgrijavanja te ponovno eksplodirati ako se pregrije. Dobro promijeSajte prije viemena potrebnog da
prijle nego $to hrana odstoji i ponovno prije posluzivanja! Uviiek paZzljivo provjerite temperaturu
odstaji i prije posluzivanja. mlijeka za djecu ili hrane koju dajete djeci. Preporu¢ena temperatura
Tjesteninas | 3509 600 4Y2-5Y 3 Stavite tjesteninu (npr. posluzivanja: pmpl.fi? °C. . . . o .. )
A $pagete il rezance s NAPOMENA: Dje¢ju hranu je osobito vazno provjeriti prije posluzivanja
(ohladena) jajima) na plitki keramicki kako biste sprijecile opekline. . .
tanjur. Pokrijte prozimom Kao smijernice za podgrijavanje koristite navedene razine snage i vremena u
folijom za mikrovalnu tablici u nastavku.
gggﬁ;ﬁa njr;m”esajte prie Podgrijavanje djecje hrane i mlijeka
Kao smijernice koristite razine snage i vremena podgrijavanja u ovoj tablici.
Punjena 3509 600 5-6 3 Stavite punjenu tjesteninu J 9 Pocart ) )
tjestenina (npr. raviole i torteline) Vrijeme
s umakom u duboku keramiCku .| Snaga " da hrana
(ohladena) posudu. Pokrite Hrana Porcija W) Vrijeme odstoji Upute
plasti¢nim poklopcem. (min)
Povremeno promijesajte
tijekom podgrijavanja DjeGjahrana | 190g | 600 30s 2-3 Stavite u duboki keramicki
te ponovno prije nego (povrée i tanjur. Kuhajte pokriveno.
§to hrana odstoji i prije meso) PromijeSajte nakon kuhanja.
posluzivanja. Ostavite da odstoji 2-3
Obrok 3509 | 600 | 5167 3 | Stavite obrok od 2-3 rinuta. Pl posuzvana
(hladan) hladna dijela u keramicku obro promiesajte | pazjivo
posudu. Prekrite provjerite temperaturu.
prozirom folijom za
mikrovalnu pecénicu.
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Vrijeme
.| Snaga " da hrana
Hrana Porcija w) Vrijeme odstoji Upute
(min)
Djecja kasica | 1909 600 20s 2-3 Stavite u duboki keramicki
(Zitarice, tanjur. Kuhajte pokriveno.
mlijeko i PromijeSajte nakon kuhanja.
voce) Ostavite da odstoji 2-3
minuta. Prije posluZivanja
dobro promijesajte i paZljivo
provjerite temperaturu.
Miijeko za 100ml | 300 30-40s 2-3 Dobro promijesajte
bebu ili protresite i ulijte u
200 ml 50sdo 1 steriliziranu staklenu bogicu.
min

Stavite je na sredinu tanjura.
Kuhajte otkriveno. Dobro
protresite i ostavite da
odstoji najmanje 3 minute.
Prije posluZivanja dobro
protresite i pazljivo provjerite
temperaturu.
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RUCNO ODMRZAVANJE

Mikrovalovi su odli¢an su nacin odmrzavanja smrznute hrane. Mikrovalovi
njezno odmrzavaju smrznutu hranu u kratkom vremenu. To moZe biti velika
prednost ako se iznenada pojave neocekivani gosti.

Smrznuta perad mora biti potpuno otopliena prije kuhanja. Skinite sve
metalne vrpce i izvadite je iz ambalaze kako biste ocijedili tekucinu.

Stavite smrznutu hranu u posudu bez poklopca. Na pola vremena
preokrenite, ocijedite svu tekucinu i izvadite iznutrice Sto prije.

Povremeno provjerite hranu kako biste vidjeli je li topla.

Ako se maniji i taniji dijelovi smrznute hrane pocinju zagrijavati, mogu se
zastititi malih trakama aluminijske folije tijiekom odmrzavanja.

Ako se povrsina peradi pocine zagrijavati, zaustavite otapanje i ostavite da
odstoji 20 minuta prije nastavka.

Ribu, meso i perad ostavite da odstoji kako bi se dovrsilo odmrzavanje.
Vrijeme potrebno da hrana odstoji za potpuno odmrzavanje razlikuje se
ovisno o odmrznutoj koli¢ini. Pogledajte tablicu u nastavku.

Savjet: Tanka hrana odmrzava se brze od debele, a za manije je
koli¢ine potrebno manje vremena nego za vece. Zapamtite
ovaj savjet prilikom zamrzavanja i odmrzavanja hrane.

Za odmrzavanje smrznute hrane na temperaturi od -18 do -20 °C Koristite
upute u tablici u nastavku.
Sva smrznuta hrana mora se odmrznuti na razini snage za odmrzavanje

(180 W).

Vriieme Vrijeme da
Hrana Porcija le hrana odstoji Upute
(min) .
(min)

Meso
Mljieveno meso 2509 | 6%-7% 5-25 Stavite meso na plitki

500g | 10-12 keramicki tanjur. Tanje rubove

L ) zastitite aluminijskom folijom.
Sulieh ecliestl 2509 | 7Bl Preokrenite nakon isteka pola
vremena odmrzavanjal
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Vriieme Vrijeme da
Hrana Porcija . . hrana odstoji Upute
(min) N
(min)
Perad
Komadi piletine 5009 14%2- 15-40 Najprije komade piletine
(2kom) | 15% okrenite kozom prema dolje,
o ’ a cijelo pile prsima prema
Clgleale 900g | 2830 dolie na plitki keramicki tanjur.
Tanje dijelove kao $to su krila
i krajevi zastitite aluminijskom
folijom. Preokrenite nakon
isteka pola vremena
odmrzavanjal
Riba
Riblji fileti 2509 6-7 5-15 Smrznutu ribu stavite na
(2 kom) sredinu plitkog kerami¢kog
tanjura. Tanje dijelove stavite
09 | 1218 ispod debljh dijelova. Tanke
(4 kom) krajeve zastitite aluminijskom
folijom. Preokrenite nakon
isteka pola vremena
odmrzavanjal
Voce
Bobice 2509 6-7 5-10 Rasporedite voce na plitkom,
okruglom staklenom tanjuru
(velikog promiera).
Kruh
Kruscici 2 kom o-1 5-20 Poslozite kruscice u krug, a
(svaki oko 50 g) 4kom | 2-2% kruh vodoravno na kuhinjski
I papir na sredinu tanjura.
Tesit el 2509 45 Preokrenite nakon isteka pola
Njemacki kruh 500 g 8-10 vremena odmrzavanjal

(pSenicno i razeno
brasno)
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POSEBNI SAVJET!I

TOPLJENJE MASLACA
Stavite 50 g maslaca u malu, duboku staklenu posudu. Pokrijte plasti¢nim
poklopcem. Zagrijte 30-40 sekundi na 800 W dok se maslac ne otopi.

TOPLJENJE COKOLADE

Stavite 100 g ¢okolade u malu staklenu posudu. Zagrijte 3-5 minuta na
450 W dok se Gokolada ne otopi. PromijeSajte jednom ili dvaput tijekom
toplienja. Koristite rukavice za pec¢nicu prilikom vadenja!

TOPLJENJE KRISTALIZIRANOG MEDA
Stavite 20 g kristaliziranog meda u malu, duboku staklenu posudu.
Zagrijte 20-30 sekundi na 300 W dok se med ne otopi.

TOPLJENJE ZELATINE

Suhe listove Zelatine (10 g) stavite na 5 min u hladnu vodu.
Ocijedenu zelatinu stavite u malu staklenu vatrostalnu zdjelu.
Zagrijte 1 minutu na 300 W. PromijeSajte nakon otapanja.

KUHANJE GLAZURE (ZA TORTE | KOLACE)

PomijeSajte instant glazuru (oko 14 g) s 40 g Secera i 250 ml hladne vode.
Kuhajte otkriveno u staklenoj vatrostalnoj zdjeli 3%z do 472 minute na 800 W
dok glazura ne postane prozirna. PromijeSajte dvaput tijekom kuhanja.

KUHANJE MARMELADE

Stavite 600 g voca (npr. mijeSanih bobica) u staklenu vatrostalnu zdjelu
prikladne veliine s poklopcem. Dodajte 300 g konzervirajuceg Secera i
dobro promijesajte. Kuhajte pokriveno 10-12 minuta na 800 W.
Promijesajte nekoliko puta tijekom kuhanja. Ispraznite izravno u male
staklenke za marmeladu s poklopcem. Ostavite poklopac 5 minuta.

KUHANJE PUDINGA

PomijeSajte prasak za puding sa Se¢erom i mlijekom (500 ml) slijededi upute
proizvodaca i dobro promijesajte. Koristite staklenu vatrostalnu zdjelu s
poklopcem prikladne veli¢ine. Kuhajte pokriveno 6% do 7% minuta na

800 W. Dobro promijeSajte nekoliko puta tijekom kuhanja.

PRZENJE NAREZANIH BADEMA

Jednakomjerno rasporedite 30 g narezanih badema na keramicki tanjur
srednje veli€ine.

Nekoliko puta promijesajte tijekom przenja 3%z do 4% minuta na 600 W.
Ostavite u pecnici 2-3 minute da odstoji. Koristite rukavice za pecnicu
prilikom vadenjal

IArNVHNY VZ 31NdN 90
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§TO UCINITI AKO STE U NEDOUMICI ILI IMATE PROBLEM
Ako imate neki od problema s popisa u nastavku, pokusajte s ponudenim
rieSenjem.

To je uobic¢ajeno.

e Kondenzacija unutar pecnice.

Protok zraka oko vrata i vanjskog kucista.

Odsjaj svjetla oko vrata i vanjskog kucista.

Ispustanje pare oko vrata ili otvora za ventilaciju.

Pecénica se ne ukljucuje nakon sto pritisnete gumb ().

e Jesu li vrata potpuno zatvorena?

Hrana uopce nije kuhana.

e Jeste li ispravno postavili mjera¢ vremena i/ili pritisnuli gumb (<)?
Jesu li vrata zatvorena?

Jeste |i preopteretili strujni krug i izazvali iskakanje osiguraca ili
iskljucivanje sklopke?

Hrana je prekuhana ili nije dovoljno kuhana.

e Jeste li praviino postavili trajanje kuhanja za vrstu hrane?

Jeste li odabrali pravilnu razinu snage kuhanja?

U pecnici se pojavljuju iskre ili se ¢uje krckanje (elektrino iskrenje).
e Jeste li upotrijebili posude s metalnim obrubom?

Jeste li ostavili vilicu ili drugi metalni pribor u pecnici?

Je li aluminijska folija preblizu unutarnjih stjenki?

Zarulja ne radi.

e |z sigurnosnih razloga nemojte sami mijenjati Zarulju. Obratite se
najblizem ovlastenom centru za korisnike tvrtke Samsung kako bi Zarulju
zamijenio kvalificirani inZzenjer.

Peénica uzrokuje smetnje kod radiouredaja i televizora.
e Pri koriStenju mikrovalne pecnice mogu se primijetiti lagane smetnje na
televizorima ili radiouredajima. To je uobicajeno. Kako biste rijesili taj
problem, pecénicu postavite dalje od televizora, radiouredaja i antena.
Dode li do smetnji u radu mikroprocesora pecnice, zaslon ¢e se mozda
ponovno pokrenuti. Kako biste rijesili taj problem, iskopcCajte napajanje i
ponovno ga ukopcajte. Ponovno postavite vrijeme.
Ako uz gore navedene smjernice ne uspijete rijesiti problem, obratite se

lokalnom servisnom centru tvrtke SAMSUNG.

Procitajte sliedece informacije:

e Broj modela i serijski broj, obiéno su otisnuti na straznjoj strani

pecnice
e Detalji jamstva
e Jednostavan opis problema

Zatim se obratite lokalnom distributeru ili u servis tvrtke SAMSUNG.

Hrvatski - 28
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blleske
Tvrtka SAMSUNG se kontinuirano trudi poboljSati svoje proizvode.
Specifikacije dizajna i ove upute za koristenje stoga su podlozni
promjenama bez prethodne obavijesti.
Model MS23F301T**, MS23F302T**
lzvor napajanja 230V ~ 50 Hz
Potrosnja energije
Mikrovalovi 1150 W
Izlazna snaga 100 W/ 800 W (IEC-705) [
Radna frekvencija 2450 MHz
Magnetron OM75S(31)
Metoda hladenja Motor s ventilatorima za hladenje
Dimenzije (5 x V x D)
Kuciste 489 x 275 x 374 mm '
Unutrasnjost 330 x 211 x 324 mm
Zapremina 23 litara
Masa
Neto oko 12 kg
* Ovaj proizvod sadrzava izvor svjetlosti klase energetske ucinkovitosti <G>.
1
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SAMSUNG

Imajte na umu da jamstvo tvrtke Samsung NE pokriva pozive servisu radi opisa rada uredaja, pravilnog postavijanja il izvodenja uobicajenog Ciséenja ili odrzavanja.

IMATE UPIT ILI KOMENTAR?

DRZAVA NAZOVITE ILI NAS POSJETITE NA INTERNETU
ALBANIA 045 620 202 www.samsung.com/al/support
BOSNIA 055 233 999 WwWw.samsung.com/support

NORTH MACEDONIA 023 207 777 www.samsung.com/mk/support
0800 111 31 - besnnaTeH 3a BCU4KI OrnepaTopu
BULGARIA 3000 - LleHa Ha eguH rpaacku pasggsg;zgm cnopep Tapuata Ha MOOUAHNAT www.samsung.com/bg/support
09:00 go 18:00 - MoHenenHWk Ao MeTbk
CROATIA 072 726 786 www.samsung.com/hr/support
800 - SAMSUNG
CZECH (800-726786) Www.samsung.com/cz/support
HUNGARY 0B80SAMSUNG (0680-726-7864) www.samsung.com/hu/support
MONTENEGRO 020 405 888 Www.samsung.com/support
801-172-678" lub +48 22 607-93-33* .
POLAND * (opfata wedlug taryfy operatora) http://www.samsung.com/pl/support/
0800872678 - Apel gratuit
ROMANIA *8000 - Apel tarifat i refea WWW.samsung.com/ro/support
SERBIA 011 321 6899 WWW.samsung.com/rs/support
SLOVAKIA 0800 - SAMSUNG (0800-726 786) www.samsung.com/sk/support
LITHUANIA 8-800-77777 www.samsung.com/It/support
LATVIA 8000-7267 www.samsung.com/Iv/support
ESTONIA 800-7267 www.samsung.com/ee/support
SLOVENIA 080 697 267 (brezplac¢na Stevilka) www.samsung.com/si/support
KOSOVO 038 40 30 90 WwWWw.samsung.com/support
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MS23F301T**
MS23F302T**

MINKDOOPAHOBA MEYKE  savmcrers muoxsocns

Bu 6naropapvmve LWTo KymvsTe Samsung Npou3Boz.

YNaTtcTBO 3a yroTpeda 1 Boan4 3a roTBerLe

MajTe Npeasua Aexa rapaHuvjata og Samsung HE nokpvea nosuLy

OBP3aHM CO 0bjacHyBarba 3a paboTara Ha NPOU3BOOOT, KOPEKLIN Ha s ’\ M s N G
@ MHCTanauyja vnv BpLLeHe Ha CTaHAaPAHO YUCTEHE U OfPXKYBaH-E. U
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COOMKNHA 0e36e0HOCHA MHCTRYKL WAL

e eTRYIC > | BAXKHU BE3BEQHOCHU MHCTPYKLIUK
e MPOYTAJTE BHUMATEHO 11 3AYYBAJTE IO

ofpp;z;v;:aair:oqa ...................................................................................... 2 yHATCTBOTO SA KOPV'CTEHDE BO MﬂHMHA
HUGTEHO....vrr v veee oo o | MPEAYNPEAYBAKSE: Ao Bparara v fenor 3a

3ameHa (monpaska)
3aluTnTa o HeaKTVBHOCT BO A0V BPEMEHCKM Nepuoan
®dyHKLUMK Ha neyvKaTa

KOHTPOMHA IO, ..ttt
Ynotpe6a Ha ne4ykarta
[1OCTaBYBAME HA BPEMETO ... eeieeriiiiaeiiiieaeiie ettt 11
Kako pabotn MMKpobpaHoBaTa neyka..............
[MpoBepka ganv neykara padboTu NCrpaBHO
[OTBEHE/MOANPEBAE. ...t
HMBOA Ha JaUMHA. ...
[MpunarogyBarbe Ha BDEMETO Ha rOTBEHE. ...
[NpeknHyBarbe Ha roTBEHETO
[NocTaByBare Ha PeXXVMOT 3a 3aLliTeflyBarbe Ha eHepruja. ...
[NoTpeba Ha hyHKUMjaTa 3a OTCTPaHyBaHe Ha MUPUC
YnoTpeba Ha DYHKUMNTE 38 SAPABO FOTBEHE ... .vvvvereeeeeriiiririeeeseaininns 14

Ynotpeba Ha PyHKUMjaTa 3a aBTOMATCKO 3abp3aHO 0OOMP3HyBarbe..... 16
YnoTpeta Ha DYHKUMATA MOJA HYAHJA «..vvvvvveeeeeseiiiiiieeeeeeseiiiivaeeeees e 17
Boawy 3a rotBerse co napea

(camo mopenute MS2B3F301TF*, MS23F302TF") ..ooiviiiiiiiiiiciiicein 17

YnoTpeba Ha yHKLMjaTa 3a Mmemopuja
VicknydyBarbe Ha 3BYyHHNOT CUrHan
BesbegHocHO 3akiydyBarbe Ha MUKpobpaHoBaTa nevka

Bopgu4 3a onpema 3a roteBewe 21
Boawuy 3a roteBewe 22
OT1cTpaHyBame Ha npo6nemu 28

LLITo fpa HanpaBuTe ako Ce COMHEBATE UM MMaTe MPOBAEM................ 28
TexHuuku cneundukaymumn

3aTBOPArbE Ce OLUTETEHM, MeykaTa He Tpeba fa ce
yrnotpebyBa Ce Aofieka He Ce nonpasy 0 CTpaHa Ha
KBaIMUKYBaHO NnLe.

NPEAYNPEAYBAME: PvianyHo e nunuara kon He
Ce KOMMETEHTHM [a BPLUAT CEPBIC U NomnpaBka Cco
OTCTPaHyBare Ha KanakoT KOj 0BO3MOXYBa 3allTuTa
0f, MMKpOoBpaHoBara eHepruja.
NPEAYNPEANYBAME: TeuHocTuTe 11 OCTaHaTara
XpaHa He CMeaT [ia Ce 3arpeBaar BO 3aTBOPEHM
CafoBK 3a ja He A0jae [0 eKcnnoavja.
NPEAYNPEOYBAME: [103B0neHa e ynotpeba Ha
neYkara of CTpaHa Ha fela 6e3 Ha30p eayHCTBEHO
BO CJly4aj Kora Ce AafieH COOABETHMN VHCTPYKLMM

3a [IETETO [1a MOXE [1a ja KOPWCTY Nevkarta Ha
6e36eeH HauvH 1 JOKOSIKY ja pa3bupa onacHocTa of
HenpaswIHa yrnoTpeoba.
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OBOj Ype[ € HAaMEHET 3a KOPUCTEHE Camo BO

NOMaKMHCTBA V1 He € HaMEHET [1a Ce KOPUCTU BO:

* 0DOnacTVTE 3a NEPCOHANOT BO KYjHITE BO MPOLABHULMTE,
KaHLenapumTe v pyrit paboTHI OMKPY)KyBatba;

* (apmy;

® 0[] CTPaHa Ha rocTi BO XOTENM, MOTENN 1 Opyri
OMKPY>KyBara Ofl BAKOB BYL;

* TUM Ha OMKPY>KyBarbe CO HOKEBAHLE V1 IOPYYEK.

KopucTeTe canoBm UCKITy4MBO HAMEHETY 3a yrnoTpeda

BO MUKPOOPAHOBI NEYKN.

Kora 3arpeBarte xpaHa BO NAaCTUYH UK XapTUEHN

Kecw, BHUMaBajTe fa He [0jae [0 NaneHe.

MykpobpaHoBaTa neyka e HameHeTa 3a 3arpeBarbe

Ha xpaHa 1 nnjanoum. Cyllere xpaHa nnm obneka

VI 3arpeBarbe Ha Noaort 3a TOMNEHE, TOMUHKNA,

CYHI'epw, BaXKHW anLLTa v CIMYHO MOXE Aa

Npeau3BMKa PU3VK Of MOBPEOY, Nanerbe U noxap.

AkO ce nojasw (130yBHE) Yaf, UCKTYHETe o YpenoT

N MPEKVHETE O HarojyBareTO U OCTaBETE ja

Bparara 3aTBOpPeHa 3a Aa Ce MU3racHe nnameHor.

3arpeBarbeTo Ha TEYHOCTM BO MeYkaTa MOXe aa

[0Befe [10 3af0LHETO BpMEHe, 3aT0a BHYIMaBa|Te

KOra pakyBare CO cafor.

CoapxvHaTta Ha WnLLHaTa 1 TEMWYKTE CO XpaHa 3a
[ela Tpeba fa ce npomeLlaart uiv NpoTpecar v ga ce
MpOBepV TeMnepartypara npep ynorpebara, 3a HeKoj
[1a He Ce V3ropw.

Jajua co nywna 1 TBpOo BapeHn jajua He Tpeba fa ce
3arpesaat BO MVKpPOOpaHoBara rneyvka, Ouaejkin Moxe
[a eKCNoAMpaar, oypu 1 ako neykarta noBeke He e

' BKJyYeHa.

YucTete ja neykara penoBHO 1 OTCTPAHETE T cuUTe
OCTaToLM O, XpaHa.

Heopop»kyBareTO Ha nevkara Bo YncTa cocTojba Moxe
[1a ja OLUTETW NOBPLUMHATA 1 [a rO pacvine ypeaoT uim
' [a MPEean3BIMKa HeCakaHn OnacHM CUTYaLmn.
MyikpobpaHoBaTa neyka e HameHeTa 3a KOpPUCTEHE
E0MHCTBEHO Ha paboTHa Maca BO KyjHa (CaMOCTOEH
TWM) 1 Taa He CMee Aa Ce NMocTaByBa BO OPMaH.
MeTanHu cafoBm 3a XpaHa 1 njasoLm He ce

' [103BOJIEHN MPU FOTBEHETO BO MMKPOBpaHOBATa nevka.
BH1MaBajTe fa He ja M3MeCTuTe BPpT/vBaTa niova
Kora Ba[uTe CafloBM Of ypemor.

Ypenot He Tpeba fa ce YMCTU CO YPer 3a YNUCTEHE CO
napea.

Ypenot He Tpeba fa ce YMCTV Nofd Mas Boda.

MakenoHcku - 3
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OBOj Ypeq He e HAMEHET 3a NHCTaNVparLe BO BO3MNa
0f, TUMOT Ha KOMOW, KapaBaHW 1 CINYHO.

YpenoT He e HaMmeHeT 3a ynoTtpeba of cTpaHa Ha
nua (BKy4yBajkn aeLa) Co HaManeHn husndki,
CETUMHN UM MEHTAITHW CMOCOBHOCTY, HEAOBOSTHO
VICKYCHW N OBYHEHN NLa, OCBEH [IOKOSKY UCTUTE He
Ce HafrneayBaat Un He UM Ce AafeHn UHCTPYKLN
0f, CTPaHa Ha NIMLETO OArOBOPHO 3a HYBHATa
6e36eHOCT.

[leuata Tpeba fa ce Hagmeaysaar 3a [ia He v
vrpaar co ypeaor.

OBOj ypen MOXe fia ro KopucTar AeLia Ha Bo3pacT Of
8 11 MoBEKe roavHK 1 1A CO HamaneHy UanyKu,
CETUMHN UM MEHTAITHW CMOCOBHOCTY, HEAOBOTHO
VICKYCHW N 0BYHeHN nnLia, OOKOMKY UCTUTE ce
HaOrneaysaart Uav UM Ce Aaaat MHCTPYKLWK 3a
KOPWCTEHE Ha YpenoT Ha 6e36eaeH HaumH 1 UM ce
objacHaT MOXHUTe onacHocTw. [euarta He Tpeba aa
CV vrpaaTt co ypeaoT. YMCTEHETO 1 OfPXKYBaHETO Of
CTPaHa Ha KOPUCHVKOT He Tpeba [a ro BpLiar aeua
6e3 coofBETEH HAa30p.

AKO KabenoT 3a HarojyBarbe € OLUTETEH, TOj Mopa

[ia Ce 3aMeHV 0[] CTPaHa Ha NMPOU3BOAWTENOT,
CEePBUCEPOT UM APYr KBAIMMUKYBaHM LA CO Lien
[ia Ce n3berHar kakav 6uo OnacHOCTH.

Oaa nevka Tpeba fa ce NocTasy BO COOABETHA
HACOKa V1 BIUCHA KOW Ke OBO3MOXAT NIECEH NpucTan
[0 BHATPELLHOCTA 1 OENOT 3a ynpaByBarbe.

[Npen oa ja ynotpebuTe nevkara 3a npBs nart, nevkara
Tpeba fa pabotv co Bofa BO Pok of 10 MuHyTH, na
roToa fa Ce KOPUCTMW.

AKO neykarta cosgasa YyaeH 3ByK, MUPIC Ha
3ananeHo Uv UcnyLUTa Yaf, BeaHalll M3BafeTe

ro NMPUKIYYOKOT 3a HanojyBarbe 1 06pareTe ce Ao
HajBIMCKNOT CEPBUCEH LIEHTAP.

MvikpobpaHoBarta neyka Tpeba fa ce nocTaBu Ha
Ha4MH Ha KOj MPUKITYHYOKOT Ke brae JoCTaneH.
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OnwTa 6e36egHOCT

CuTe NPOMEHY UK NOMPaBKyt MopPa fia M1 BPLLIM Camo KBaNMUKyBaH NepcoHa.
He 3arpeBajTe xpaHa unm Te4HOCTV 3aTBOPEH BO CafoBy CO (DyHKLMaTa 3a
MUKPOBPaHOBN.

[Npu Y1CTerbe Ha NevkaTa He KOPUCTETE BEH3EH, paspemyBaY, ankoxo, napea 1im
ypeau 3a YvCTere CO BYICOK MPUTUCOK.

He nHcTanmpajte ja neykara: nokpaj rpejHo Teno Unn 3ananvie Matepujast; Mecta
KOW Ce BNaXKHU, 3aMacTeHV, MPaLLvBY Ui USNOXEHN HA AMPEKTHA COHYeBa
CBET/IMHA UM BOLA; Ha MeCTa Kafg LLUTO Ce MOXHY UCTeKyBarba Ha rac; Un Ha
HepamMHa MoBpLUMHA.

OBaa nevka mopa fa buae COOABETHO 3a3emjeHa BO COrMacHOCT CO NOKaNHUTE 1
HaLVoHaNHWTE Mpaswina.

YecTo KOPUCTETE CyBa Kpra 3a OTCTPaHyBabe Ha HaABOPELLHWTE CYMNCTaHLM Of,
KOHTaKTUTE 1 MPUKIyHOLMTE 3a HarojyBarbe.

KabenoT 3a HanojyBarbe He Tpeba fa ce Bneye, NPEKYMEPHO fa Ce BUTKa UK aa ce
CTaBaaT TeLKM NPEeAMETU BP3 HEro.

AKO [0jae 40 NpoTeKyBarbe Ha rac (MponaH, LP 1TH.), NpoBETPETE ja NnpocTopujaTta
BeaHalL. He ponwvpajte ro KabenoT 3a HanojyBarbe.

He ponwvpajTe ro kabenot 3a HanojyBarbe CO MOKPW paLle.

IMpu KOpUCTEHETO, NeYKaTa He Tpeba fa ce UCKIydyBa CO Baflerbe Ha KabenoT of
MPVIKNYYOKOT 3a HaMojyBarbe.

He cTaBajTe ru npcTuTe N Apyrit HAABOPELLHI CYNCTaHLM BO BHATPELLHOCTA.
AKO BO nevkaTta HaBnesaT HaBOPELLHY CyncTaHLW, M3BafeTe ro kabenot 3a
HanojyBarbe 1 0bpaTeTe Ce BO JIOKAHMOT CEPBICEH LieHTap Ha Samsung.

He npuTickajTe NpekyMepHo 1 He yaypajTe Bp3 nevkara.

He nocTaByBajTe ja nevkata Bp3 KPLLAVBY NPEOMETH.

lMorpuxeTe ce HaNOHOT Ha HaMojyBarbETO, (DPEKBEHLVjaTa 1 CTpyjaTa Aa
COO0MBETCTBYBAAT CO CrieuMduKaLmm1Te Ha NPOU3BOLOT.

BMeTHeTe ro Nprky4oKoT 3a HamnojyBarbe LIBPCTO BO SUAHWOT LWTekep. He
ynoTpebyBajTe afanTepu Co NnoBeKe NPUKIYYH MecTa, NPOACIKATENHN Kabm U
€MEeKTPNYHM TpaHChopMaTopH.

He 3aka4dyBajTe ro kabenoT 3a HanojyBarbe Ha MeTaHK NpeaMeTu. MNposepeTe oanm
KabenoT e CMeCTeH V3Mery NpeaMeTI Uiv 3af, nedkara.

He ynotpebyBajTe OLLTETEH MPVKNYYOK 3a HanojyBarbe, kaben 3a HamnojyBarbe

N LUTEKEP CO paLLMpeHi 0TBopU. JOKONKy NprKnyvoLmTe unv kabnnte 3a
HanojyBarbe ce oLuTeTart, Tpeba fa ce obpaTtiTe BO NOKANHMUOT CEPBIICEH LIEHTap Ha
Samsung.

He cvnyBajTe nnu npckajTe Boga AMPEKTHO Ha nevkara.

He cTaBajTe mpeameTy Ha neykara, BO Hej3vHaTa BHATPELLHOCT UK Ha BpaTaTta Ha
nedkara.

HemojTe fia npckate ncnapnavem MaTepujain Kako UHCEKTULMAM Ha neYkara.

He cTagajTe 3ananvBw maTepujani BO nevkara. BHMMaBajTe Kora 3arpesarte xpaHa
UV NjNoLM LLITO COAPIKAT aNkoxon, braejkv napeata Of aflkoXonoT MOXe Aa
[0jAe BO KOHTaKT CO 3arpeaHunTe AenoBm Ha nedkara.

[euara Moxart fa ce yapart unv Aa Cvi ri NpUKNeLTaT NpeTuTe co Bparara. He
[103BOJTYBAjTE VM Ha fleuiata fa 6maar Bo 6/13vHa Mpy OTBOpare/3aTBoparbe Ha
Bparata.

MNpepynpenysare 3a ynotpe6ara Ha MUKPO6paHOBM

3arpeBarbeTo MMjanoLy Co MMKPOBPaHOBIM MOXE Aa PesynTipa co 3a0LHETO
Bpvierbe, Ma 3aToa Tpeba cekorall ja BHUMasaTe Mpy pakyBarbe CO CafioT.
Cekorall ocTaBajTe rv nujasiouuTe f1a oTcTojaT HajManky 20 cekyHau no
3arpeBarbeTo. AKO e NMoTpebHo, MpoMelLLiajTe 3a Bpeme Ha 3arpesarseTo. Cekorall
MPOMELLYBajTe MO 3arpeBarbeTo.

Bo cnyyaj Ha u3ropermLm, cnefeTe r1 0B1e MHCTPYKLMM 3a MpBa MOMOLL:

1. VI3ropeHata noBpLUVHa NOTOMETE ja BO NagHa Boga HajMaky 10 MuHyTH.
2. TokpujTe ja co 4mcTa, cyBa Kpna.

3. He craBajte Kpemu, Macna nam NoC1OoHM.

3a [ia He ro OLUTETWTE CafloT UMW PELETKATa, He CTaBajTe ro cafjoT 1Nk pelleTkata
BO BOfA HEMocpeaHo No roTBEHETO.

He ynoTpebyBajTe ja neykara 3a npxxerse BO A4NaboKm cafoBy NOMHK CO Macho,
6UAEjKY TeMNepaTypaTa Ha MacmnoTo He MOXe [1a ce KOHTponvpa. Toa Moxe fa
pe3ynTvpa co HeHafgjHO 30BPVBarbE Ha 3arpeaHoTo Macho.
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Mepku Ha NPeTnasnMBoCT 3a MUKPOGpaHoBaTa nevka

KopvicTeTe camo nprbop HaMeHET 3a MKPOBpaHoBM Nevki. He kopucTeTe
METaUHV Cafi0BI, NO3NATEHV N NOCPEBPEHN CALOBM, PAXKEHN UTH.

OTCTpaHeTe v BpBKUTE 3a 3aBp3yBarbe. MoXe [ja HaCcTaHe eNeKTPUYHO MpasHerbe.
He kopucTeTe ja nevkata 3a Cyllerbe BECHWLM 1N obneka.

KopvcTeTe NOKpaTKi Bpemmukba 3a Manu KOMMYHK Ha XpaHa 3a fia crpeynTe
MperpeBatbe UM roperse Ha XpaHata.

YyBajTe v kabenoT 3a HamnojyBarbe 1 NPUKIYHOKOT 3a HanojyBarbe NOAaneKy of,
BOfa V1 U3BOPU Ha TOM/MHa.

3a f1a n3berHeTe pusvk o, eKCnNoavja, He 3arpesajTe jajlia co NyLwnu unm TBPAO
BapeHu jajua. He 3arpesajTe XepMETUHKI UM BakyyMUPaHu CagoBu, OPEBU,
JoMaTu UTH.

He nokpviBajTe rv OTBOpUTE 3a BEHTUNALMjA CO Kpra v BeCHULW. Toa
MpeTCTaByBa OMacHOCT Of, Noxap. INevkata MoXe Aa ce Nperpee 1 aBToMaTcKky Aa
Ce VICKIy4H, a Ke 0CTaHe MUCKINyYeHa Cé IoeKa He ce U3naau 0BOJHO.

INpu Bafigre CafoBy CEKOralll KOPUCTETE PaKaBLY.

lNpometLLajTe M1 TEHHOCTITE NPV 3arpeBarbETO MM MO 3aBPLUYBaHbe Ha
3arpeBarbeTO 1 OCTABETE M0 Caf0T CO TEYHOCTY HajManky 20 cekyHay no
3arpeBarbeTo 3a [la CrpeyrTe NpeBpuBarhe.

HemojTe na npuorate npemHory 6a1cky Kora ja 0TBopaTe BpaTtaTa 3a fja He
[06VETE M3rOPEHNLV Of XXELKMOT BO3AYX U Napeata Koja 1anerysa.

He ynoTpebysajTe ja neykata kora e npaaHa. [levkata aBTOMATCKU Ke Ce VCKITy
no 30 MyHYTW 3apaaun 6e36e0HOCHM NpYYMHK. B1 npenopadyeamMe nocTojaHo aa
CTaBarte Yalla co Bofa BO nevkara 3a ancopbupare Ha MMKpobpaHosaTta eHeprija
LOKOSIKY nevkarta cry4ajHo ce akTuBMpa.

VIHCTanvpajTe ja neykara BO COrMacHOCT CO CNOBOAHMOT NPOCTOP HaBedeH BO OBa
ynaTcTBO. (NOrNEeAHETE ro AENOT 3a MHCTaNMpare Ha MYKpobpaHosaTa neyka.)
BrineTe BHAMATENHN NMPU NPYKIYHYBareTO Ha OCTaHATUTE ENEKTPUYHI Ypeau BO
LUTEKEP BO 6/M3MHA Ha nevkaTa.

MepKu Ha NpeTnasnuBoOCT 3a pakyBatbe CO MUKpo6paHoBaTa nevka

HenpuapxyBarbeTo KOH CnefHnTe 6e366AHOCHY MEPKI MOXE [a A0Beae A0
LUTETHO M3N0XYBake Ha MUKPOBpaHoBa eHeprija.

e [leykara He Tpeba fia ce KOpUCTM CO OTBOPEHa BpaTta. He yenkajte r
6e36eHOCHUTE BpaBy (LIapK1Te of BpaTaTa). He cTaBajTe HULLTO BO OTBOpUTE
Ha 6e36eHOCH1TE BpaBK.

® He nocTaByBajTe NpeaMeTV MoMery BpaTtaTa Ha neykata 1 NpeaHvoT Aen 1 He
[03BOMNYBATE Aa MMa XpaHa Wnm Tanor Ha AeNoT 3a 3aTeoparse. Yunctete rm
BpaTarta v NoBpLUMHITE 3a 3aTBOParbe MO Cekoja yroTpeda, OpMLEKM r co
BNaXXHa Kpra, a moToa co Meka 1 cyBa kpra.

® He kopucTeTe ja nevkara AOKOMKY e owwTeTeHa. [pogomkeTe fa ja kopucTtute
CamMo OTKaKO Ke ja monpasy KBaM(VKYBaHO TEXHNHKO JnILLE.
BaxHo: Bpatara Ha neykara mopa aa bvae npaBunHo 3aTBopeHa. Bparata He
cMee fa brae CBUTKaHa; LLIapK1Te Ha BpataTa He cMmeaT Aa Guaar CKpLLEH 1
nabasyi; MOBPLLMHITE 3a 3aTBOPAHbE Ha BpaTaTa U reykara He cmear fa bunar
OLUTETEHN.

e CyTe NpunarofyBarba nm rnorpaski Mopa Aa ri BpLUK KBasindukyBaHo
TEXHWYKO SMLIE.
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OrpaHuyeHa rapaHumja

Samsung Ke HannaTu JOMONHMTENHa CyMa 3a 3aMeHa Ha ranaHTepuja nim
nonpaeka Ha KO3METUYKI [eDeKT, [JOKOMKY OLUTETYBaHETO Ha YpeaoT 1im
ranaHTepujata brnno NPeansBrKaHO Of CTpaHa Ha KOPVCHWKOT. Bo oBaa knayayna
cnara:

®  BanabHatuHu, rpebaHnLm Uan KpLLEere Ha BpataTa, padkvTe, HaaBopeLLHaTa
nnova nnn KOHTpoHata nno4a.

o CKpLUEH 1Ny OTCTPaHET Cafl, MPCTEHM 3@ HACO4YBaHbe, CIOJHMLA UMK PELLETKa
3a neyere.

Ogaa nevka Tpeba aa ce ynotpedysa caMo 3a HameHeTaTa yHKLMja Kako LUTO

€ onuLIaHo BO OBa ynatcTBo. [peaynpenyBarbaTa 1 BaXXHUTE 6e366AHOCHN

MHCTPYKLMM BO OBa YMaTCTBO He M1 ondakaaT cuTe OKONIHOCTY 1 CUTYaLm

KoM MOXe [ia HacTaHaT. Balla ofroBOpPHOCT € [ia MocTanysaTe pasyMHo 1 fja

BHVIMaBaTe Mpu VHCTANIMParLETO, OAPXKYBAHETO 1 YNoTpe6aTa Ha BalliaTa neyka.

Broejkn cneoHmTe UHCTPYKLMM 38 KOPUCTEHE OndakaaT pasnmnyHi Moaeni,

KapaKTepUCTVKITE Ha Balliata MUKPOBpaHoBa neyka MoXar Marky fa

Ce PasnKyBaaT Of OHME OMLIAHM BO OBa YMaTCTBO 1 MOXXHO € HEKOM

npenynpeayBara fa He 6UaaT peneBaHTHU. [Jokonky vMarte npatlarsa nnm

OfpeneHn rpuxm, obpateTe ce BO NIOKANHOT CEPBICEH LIEHTap Ha Samsung 1

no6apajTe NOMOLL 1 MH(OPMALWN MPEKY VHTEPHET Of, WWW.samsung.com.

KopricTeTe ja 0Baa neyka camo 3a 3arpesarbe Ha XpaHa. Taa e HameHeTa camo

3a lomMallHa ynotpe6a. He 3arpeBajTe HKaKoB BUA Ha TEKCTUM UK MEPHNHMHA

MOMHM CO 3pHLA. [POM3BOANTENOT HE MOXE fAa CE CMETa Kako OArOBOPEH 3a

OLLTETYBara NPEA3BYIKaHY Ofl HECOOABETHA U HempaBuiHa yroTpeba Ha

neykara.

3a fia crpeynTe OLWTETYBare Ha MOBPLUVHATA Ha NeYKaTa 1 onacHy CUTyauun,

neykara Tpeba MocTojaHo Aa Ce YNCTU 1 A0BPO fa ce ofpKyBa.

DeduHuumja Ha rpynaTta Ha NPon3BoOAOT

OBoj Nponasop, cnara Bo Mpyna 2 Knaca B ISM onpema. JeduHuupiaTa 3a rpynata
2 ja onchaka Lienata ISM onpema Kaj koja paano-thpeKBeHTHaTa eHeprifja HamepHo
Cce reHepypa U/nm KoprcT Bo hopma Ha eNeKTPOMarHETHO 3padierbe 3apaau
TpeTMaH Ha MaTepujaniTe, kako 1 EDM 1 onpemata 3a enekTpnyHo 3aBapyBatse.
Bo onpemata on Knaca B cnara onpema koja e norogHa 3a KopucTerse Bo
[OMaKMHCTBaTa U MHCTUTYLMTE KO CE AUPEKTHO MOBP3aHU Ha eNeKkTpuyHa
MpeXa CO HW30K HaroH CO Koja Ce CHabflyBaaT 3rpaaumTe 3apagu KOpUCTerbe BO
JOMaKMHCTBaTa.

®

MNpaBunHO AenoHupamwe Ha 0BOj NPOM3BOA
(OTnagHa enekTpuyHa U eNEKTPOHCKa onpema)

(MpumeHnuBoO BO Ap>KasBu CO NOCE6HN CUCTEMU 3a
crnpasyBake CO 0TnafoT)

OBaa 03Haka Ha NPOoU3BOLOT, MPVYBOPOT UMK NTepaTypaTa
03HauyBa [leka NPOV3BOLOT U HETOBMOT ENEKTPOHCKY NMprGop
(Ha np. nonHayoT, cnywwankute, USB kabenot) He Tpeba na ce
OTCTpaHyBaaT 3ae[]HO CO OCTaHATVOT OTMaf, Of, AOMaKUHCTBOTO
Ha KpajoT Off HUBHVOT PaboTeH BeK. 3a M36erHyBarbe Ha MOoXHa
LUTETA BP3 OKOMMHATA MM YOBEYKOTO 3/pasje Npeay3BrkaHa
CO HEKOHTPOMPaHO (hpnarbe oTnag, Be monmme ga rv oggonte
OBVIE NPEAMETI Of [PYrTe BULOBM OTMaf v OArOBOPHO Aa rn
peuvKnpaTe 3apaay yHanpeaysarbe Ha eKOSOLLKI OnpaBiaHo
NOBTOPHO KOPUCTEHE Ha MaTepUjasiHITe PECYPCU.

DU3NYKITE NLia MOXAT fja ce obpatar Ui Bo NpofasHMLaTa
Kaze LWTO ro Kynune 0BOj MPOM3BOL MW BO CNYXOUTE Ha
flokasHaTa camoyrnpaga, 3a [AeTan Kaae 1 Kako fa 1sspLuar

peLvKnMparbe Ha NPOW3BOAOT Ha HauMH 6e36eAeH MO OKoMHaTA.

[enoBH1TE KOPVCHWLM MOXaT fa ce obparar [0 CBOjOT
CHabayBa4 1 aa rvi NpoBepar oapeaduTe 1 ycnosuTe BO
TIOrOBOPOT 3a Habaska. OBOj MPOVI3BOL, U HEFOBMOT €NEKTPOHCKM
npvbop He Tpeba Aa ce MellaaT co Apyr koMepuujaneH otnag.
3a HhopmaLm BO BPCKa CO EKONOLLKITE 3an0X611 1 PerynaTopHUTe 0BBPCKIA LUTO Ce CrieLpdmnyHI 3a
npon3eouTe Ha Samsung, Ha np. REACH, WEEE, Batepuu, noceTete ja: www.samsung.com/uk/
aboutsamsung/sustainability/environment/our-commitment/data/
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HCTanaLpma

OOAATOLA

Bo 3aB1CHOCT 01 MOZENOT KOj CTE o Kynune, B Ce ncnopadysaar
HEKOJIKY AOJATOLM KOM MOXKE [a M ynoTpebuTe Ha MoBeKe HaqnHK.

1. KpyXXeH NpcTeH, KOj Ce NocTaByBa BO cpeamHaTta
Ha nedykara.

Hamena : KpyxH1OT NpcTeH ja nogapxysa

nnovara.

2. BpTtnuea nnoua, Koja Cce noctasysa Ha NPCTEHOT
NPV LUTO LEHTapOT Ce MOKJIoMnyBa Co crojHuLaTa.

HameHa : [lnovata npetcraByBa rnasHa

MOBPLLMHA 38 rOTBEHE; Taa MOXe
JIECHO [1a C& 13BN MPU YNCTEHE.

3. Cap 3a roTeeme co napea, nornegHeTe Ha
cTpanuua 17-19.
(camo mopenute MS23F301TF*, MS23F302TF*)

HameHna : [puv ynoTtpebyBame Ha PyHKUpjaTa
3a roTBeHEe CO Mapea KOpUCTETE Mo MNacTUYHNOT caf 3a

roTBere COo napea.

@ HE ynotpebysajTe ja MvKpobpaHoBaTa neyka 6e3 Kpy>KeH MPCTEH 1
nno4a.

MECTO HA UHCTAJIALIMJA

* |I36epeTe pamHa 1 HYBENMpaHa noBpLUMHA
npwba. 85 cm Hag nogoT. [NoBpLumHaTa Mopa
02 ja nsgpkuy TexxmHaTa Ha nedkara.

e (OcTaBeTe NPOCTOP 3a BEHTUNAUM|A, HajManKy
10 cm of 3aaHNOT 1 CTPaHNYHUTE SUO0BU,
Kako 1 20 cm of ropHaTta cTpaHa.

20 cm o L 10cm
ropHara ﬂsi“”x’

CTpa A

Qg -
10cmon

850omon A
noot

cTpaHa

® He nocTtasyBajTe ja neyka BO TOMM UV BIQXKHN OMKPY>KyBaka, Kako
Ha NpvMep 00 Apyra MAKPObpaHoBa nevka nnn pagujaTop.

e [lpuapxxyBajTe ce 4O cneundurKaummnTe 3a HanojyBarbe Ha oBaa neyka.
KopucTtete camo 0gobperHn NpoaoHKUTENHN Kabnu, OOKONKY 1Ma

notpeba 3a Toa.

e [lpen NPBOTO KOPVCTEHE Ha MedkaTa M3GPULLIETE ja BHaTPEeLLHOCTa U

Bparara 3a 3arBoparbe CO BllaXkHa Kpra.

BPTJINBA MNJIOYA

OTcTpaHeTe ja ambanaxkara of, BHaTpeLlHoCTa
Ha neykara. NocTaBeTe ' KPY>KHUOT NMPCTeH

1 nno4ara. NpoBepeTte aanv YnHujaTa ce BpTU
cno6ogHo.

MakenoHcku - 8

MS23F301TAS_OL_DE68-04182L-04_MK.indd 8

@ 29/6/2022 9:22:32 AM




OAOXKYBAHE

YUCTEHE

YicTeTe ja nedkata pefoBHO 3a Aa CMPEYNTe HaTaIoXKyBaHe Ha HEYCTOTUN Ha
M BO nevkata. IcTo Taka, [o6po BH1MABajTe Ha BpaTtara, 3alTuTata Ha Bparara,
BPT/MBATA MJ104a ¥ KPY>KHUOT MPCTEH (CaMO 3a MOLENNTE Kaj KoM € MPYIMEHMNBO).
AKO BpaTaTa He Ce 0TBOpa UM 3aTBOpa HEMPEYEHO, MPBO MPOBEPETE fann Ha
3aLTMTaTa Ha BpataTa ce Hataloxune HewncTotun. VicumcTeTe ja HagsopeLuHaTa
1 BHaTPeLLHaTa CTpaHa Ha nevkara co Meka Kpra v canyHuua. Vicrnakrete un
1cyLeTe gobpo.

Kako pa oTcTpaHuTe TBPAOKOPHU HEYUCTOTUM CO Jiolia Mupu3s6a Bo
BHaTpPELLHOCTA Ha neykara

1. Kora neykarta e 0TBOpeHa, CTaBeTe Yallla co pa3bnaXkeH IMMOHOB COK BO
LEeHTapOT Ha BpTMBaTa rnjo4a.

3arpejTe ja nevkara 10 MHYTK Ha MaKCUMaHa MOK.

[o 3aBpLUyBarbe Ha LMKTYCOT, NOYeKajTe fa ce nanaav neykara. oroa,
OTBOPETE ja Bpatara 1 UCHACTETE ro MPOCTOPOT 32 FOTBEHE.

Yucrerbe Ha BHaTpPELHOCTa Ha MofenuTte co noaBuXxeH rpejaq

3a [ia ja MCHMCTVTe ropHaTa NoBpLLUVHA Ha MPOCTOPOT 3a
rOTBEHE, CMYLUTETE O FOPHOTO MPEJHO Teno 3a 45° Kako
LUTO € MpUKaxaHo. Ha 0BOj Ha4MH Ke MOXeTe MONECHO

7

[a ja NCHMCTITE ropHaTa NoBpLLUMHa. Kora Ke 3aBpLunTe,

BpaTeTe ro ropHOTO MPEjHO Teno BO CBojaTa Nonoxoa.

/N\ BHUMAHME

* Bparara v nospLUMHaTa 3a 3atBoparbe Tpeba aa bmaat YCTV U MOrpidkeTe ce
Bparara fa ce 0TBOpa 1 3aTBopa HenpeyeHo. Bo cnpoTuBHO, PaboTHWOT BEK Ha
re4qkara MoxXe fia Ce Hamasnn.

e BHimasajTe fa He UCTypuUTe BOLA BO OTBOPHMTE Ha nevkara.
® He kopucTeTe KakBM 6110 abPas3nBHA UM XEMICKI CYNCTaHLMM 38 YACTEHE.

* [0 Cekoe KopUCTEHE Ha Meykara, KopucTeTe brar pacTBop Of AETEPreHT 3a fa
0 NCHNCTITE MPOCTOPOT 3a roTBeHE, OTKAKO rNe4vkara Ke ce nsnagp.

3AMEHA (MOMNPABKA)

A\ NPEOYNPENYBAHE

OBaa rnevka Hema [eoBM KO KOPVICHUKOT MOXE CaM [ja r'i 3aMeHn. He
06wyBajTe Ce camu ja 1 MeHyBaTe [efloBY i [1a ja rornpasare nedkara.

® AKO HacTaHe MpPobnem Co LapKuUTe, MOBPLUMHATA Ha 3aTBOparbe 1/
1M BpataTta, obpaTteTe ce Kaj KBanmdrKyBaHO TEXHNYKO NLE Uin BO
JIOKaTHMOT CEPBUCEH LieHTap Ha Samsung 3a Aa JobueTe TexHn4Ka
MomMOoLL.

e AKO cakaTe [a ja 3aMeHUTe CBETUIKaTa, 0bpaTeTe ce BO NIOKANHNOT
CEepBYCEH LigHTap Ha Samsung.
He 3ameHyBajTe ja cammTe.

® AKO HacTaHe Npo6iemM Co HaABOPELLIHOTO KYKUILLTE Ha neykara, npso
NCKITy4eTe ro KabenoT 3a HarojyBatbe Ofl M3BOPOT 3a Harojysatbe, a
noTtoa o6pateTe Ce BO JIOKasHMOT CepBICeH LieHTap Ha Samsung.

SALUTUTA O4 HEAKTUBHOCT BO AOJITN
BPEMEHCKW MNMEPUOOU

AKO nedkara He ce KOPUCTU A0 BPEMEHCKI Nepuom, UCKyYeTe ro

KabenoT 3a HanojyBarbe 1 MPEMECTETE ja nedkara Ha CyBO MecTo 6e3 npas.

HaTanoxxyBareTo Ha NpaB 1 Bnara BO BHATPELLHOCTA Ha NevkaTa Moxe fa
BNnjae BP3 nepdopmMaHcuTe Ha nevkara.
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OYHKLIA Ha NeYxaTa KOHTPOINHA NNOYA
MEYKA
® @ ___
> ®
. s
1
1 11 @
® (o) .
1. PAYKA 3A BPATATA 6. BPATA
2. OTBOPU 3A BEHTUIALWJA 7. BPT/IVBA MIIOYA
3. OCBET/IYBAHE 8. CMOJHULIA 1. EKPAH 7. KOMNYE 3A SAMNMNPAHE/EKO
4. EKPAH 0. KPY>KEH MPCTEH 2. KOMYE 30PABO FOTBEHSE 8. KOTMYE 3A GYHKLIIJATA
MOJA YUHJA
5. LLUAPKI HA BPATATA 10.CUMYPHOCHVI BHATPELLIHY 3. KOIMHE 3A 3ABP3AHO
OTBOPU . OOMP3HYBAHSE 9. KOMYE 3A OTCTPAHYBAHSE
11.KOLTPOMHA MIOYA 4. KOMYE 3A MVKPOBPAHOBM A MVIPVC
5. KOMYE 3A 3AKJTYUYBAHE 34 10-KOMAE 3A MEMOPJA
LIELIA 11.KOMYE 3A MOCTABYBAHSE HA

6. BPT/IVIBO KOMYE HACOBHUKOT
(TEXKVHA/NOPLIVUA/BPEME)  12.KOMYE 3A
AKTVBVIPAHSE/+30s
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: 110 F )@63 HA [1e4YKa1a 1. 3a ga ce npukaxe BpeMeTo BO...

24-4acoBeH hopmart

Jo

NMOCTABYBAHE HA BPEMETO 12-4acoseH opmat

BaluaTa MMKpo6paHoBa nevka 1ma BrpafeH 4YacoBHUK. Kora HamojyBarbeTto MpyTUCHETE ro kon4eTo 3a YacosHuk (D)

e BKJly4eHO, Ha eKpaHOT aBTOMaTCKM Ke ce npukavke “:0”, “88:88” nnu €AHaw v apanatu.

“12:00”. Be monmme noctaBeTe ro MOMEHTASTHOTO Bpeme. Bpemeto Moxke

[a 6nae NPUKaXxaHo BO 24-4acoBeH v 12-4acoBeH hopmMart. HacoBHMKOT 2. 3aBpreTe ro BPTAMBOTO KONYe 33 1a 0 =

HamecTunTe 4acorT.
MOpa fa ro roctaBsuTe:

e Kora npBnar ja nHcTasmpare Ballarta MMKpobpaHoBa nevka
e [0 NPeKnH Ha HamnojyBaHeTO

He 3a60paBajTe Aa ro HaMECTITE YaCOBHUKOT NPV MPEMUH O, leTHo 1 3+ [ IPUTVCHETE ro Kon4eTo 3a HacoBHMK (2

BO 3VIMCKO MPeCMeTyBarbe Ha BPEMETO 1 0BPAaTHO. D

dyHKUMja 32 aBTOMATCKO 3aluTeflyBambe Ha eHepruja
AKO He nsbepeTe HUTY eaHa yHKUMja AodeKa ypedoT ja nocTasyBa 4 3
VNN ce Haora BO cocTojbaTa Ha MpYBPEMEHO NPeKnHyBarbe, - ©aBPTETE O BPTNBOTO KoM4e 3a Aa fn N
. B} ¥ HaMecTUTe MUHYTUTE.
dyHKLWjaTa ke Buae oTKaxkaHa ¥ Mo 25 MUHYTU Ke Ce MpUKaxe
YaCOBHUKOT. Jlamnata Ha nevkara ke ce UCKITy4n Mo 5 MUHYTY JOKOSKY
BparaTa e oTBopeHa.

(S}

. TpuTcHeTe ro KonyeTo 3a YacoBHuk (D).

VAVMh3U VH V93dLOLA / VIVMhAL VH UATIMHA® €0
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KAKO PABOTU MUKPOBEPAHOBATA MNE4YKA NMPOBEPKA AAJIN NEYKATA PABOTU NCNMPABHO

MWKpPOBPaHOBUTE Ce eNEKTPOMarHeTHI 6PaHOBK CO BMCOKa (DpeKBEHLVa; CnenHaTa egHOCTaBHa NPOLEAyPa Ke B/ OBO3MOXXM a NPOBepuTe fanm

ocnobogeHata eHeprija OBO3MOXKyBa rOTBeHE 1M MOArpeBarbe Ha BalllaTa M1MKpobpaHoBa nevka padboTu UCrpaBHo.

XpaHaTta 6e3 NpoMeHa Ha Hej3nHaTa opma nnn 6oja. OTBOpETE ja BpaTarta Of nevkara co NOBMEKyBare Ha pavkaTa of AecHara

MoskeTe [ia ja KOpUCTUTE MIKPOBPaHOBATA Meqka 3a: CcTpaHa. [ocTaBeTe Halla co Boga Ha nnodara. otoa 3aTBopeTe ja
Bpararta.

e OaMp3HyBarse (padvHo 1 aBTOMATCKM)

o [OTBEHE 1. lputncHeTe ro kon4eto 3a MukpobpaHoBwM (!

e [loarpeBare Pesyntar : Ha ekpaHoT ce npukakysa 800 W
MPVYHLMN Ha roTBeHbE. (MaKcymanHa ja4mHa Ha roTeerbe)
1. MukpobpaHOBUTE reHepupaHy O MarHeTPOH ce 2. [NocTaseTe ro BpemeTo Ha 4 40 5 MUHYTV CO

pacnpepenysaat paMHOMEPHO CO BPTEHETO Ha ' BpTEHe Ha BPTIMBOTO KOM4Ye 1 NPUTUCHETE ro

T raans

XpaHarta nocTaBeHa Ha nnoyara. Ha oBoj HaumH kon4yeTo AkTuBupatse/+30s (). )
N Start

XpaHaTta ce roTBv PaMHOMEPHO HaceKkae.

2. MuKpobpaHoBUTE Ce ancopbupaar of xpaHara Ao
anadoymHa of okosly 1 vHy (2,5 cm). MoTBereTo
noToa MPOJOKYBA CO pacnpenesyBare Ha
TOnJiMHaTa BO BHATPELLHOCTa Ha XpaHaTta.

3. BpemeTo Ha roTBerbe Ce MeHyBa BO 3aBMCHOCT
Of, CafloT KOj Ce KOPUCTU 1 KaPaKTEPUCTUKMTE Ha
XpaHarta:

e KOoNM4ecTBo 1 ryctnHa
e  CoapxxunHa Ha Boga
e [loyeTHa Temnepartypa (qann e 3amp3HaTa Unm He)

Pesynrat: CBeTNnoTo ce BKJyyyBa 1 niovara
rnoYHyBa fia ce BPTU.
1) TOTBEHETO 3anoyHyBa 1 Kora Ke 3aBpLUu ce chyLua
3BYyYeH curHan "eun" 4 natn.
2) CurHanoT 3a Kpaj Ke ro cnyliHeTe 3 naTtu (egHall Bo
MUHYTa).
1 3) MomeHTanHoTO Bpeme NMOBTOPHO Ce MpUKaKyBa.
[NeykaTa Mopa aa 6uae nosp3aHa Co COOABETEH SMAEH MPUKIYHOK.
[Mno4ata mopa fa 6vae noctaBeHa BO nedvkara. [Jokonky He ce
KOPUCTU MaKCVMaJTHOTO HVBO Ha jaurHa, ke 6rae NoTpebHo Moaoro
Bpeme 3a 30BpuBarbe Ha Bodara.

@ Buaejkn LeHTpanH1oT Aen Ha xpaHaTta ce roTBu NpeKky
pacnpenenyBame Ha TonMHaTa, FoTBEHETO MPOAOKYBa U MO
BalereTo Ha XpaHaTa of nevkarta. BpemeTo Ha cToerbe Ha xpaHaTa
Ha3Ha4eHO BO peLenTuTe nv BO OBa ynaTCTBO Mopa Aa Ce no4mntysa '
3a ga ce obes3beau:

e PamHOMEpHa 3roTBEHOCT Ha XpaHaTa 1 BO CPeauLLHOT Aen
¢ NogeaHaksa Temreparypa Ha uenara xpaHa
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FOTBEHE/MOAIPEBAHE

CnepgHaTta npolenypa objacHyBa Kako Aa roTBUTE WA NOArpeBaTe xpaHa.
CEKOTIALL npoBepeTe 1 nocTaBeHUTe napaMeTpu npep fa ja octaBuTe
neykarta 6e3 Haazop.

[pBO, NOCTaBETE ja XpaHaTa Ha cpeamHa of nnodarta. [oToa 3aTBOpETE ja
Bparara.

1. lMpuTtrcHeTe ro kon4yeTo 3a Mukpo6paHoBM (#

Pe3yntaT : Ha ekpaHoT ce npukaxxysa 800 W
(MakcKmasHa jadrHa Ha roTBeHEe):

136epeTe ro CooaBeTHOTO HNBO Ha
ja4nHa co NpUTUCHYBare Ha kon4eTo Mnkpo6paHoBu
(#%) ce popeka He ce MpUKaXke cakaHOTO HUBO. Be
MOnVMe NorneaHeTe Bo Tabenara 3a H1Boa Ha jadunHa.

HUBOA HA JAHYNHA
MoxkeTe fa n3bepeTe HeKOe Of H1BOATA Ha jadnHa KOW Ce HaBEAEeHM NOZOSY.
HuBo Ha jaunHa WU3nes
BCOKO 800 W
CPELHO B/COKO 600 W
CPELOHO 450 W
CPEOHO HNCKO 300 W
OOMP3HYBAHSE (%%) 180 W
HUCKO/OOP>KXYBAHE HA TOMMNHA 100 W

AKO 136epeTe NOBMCOKO HMBO, BPEMETO 3a rOTBEHE Tpeba fa ce Hamasu.
AKO 136epeTe MOHVCKO HYBO, BPEMETO 3a roTBere Tpeba fa ce 3ronemu.

NMPUNATOAYBAHKE HA BPEMETO HA TOTBEHE

2. [locTaBeTe ro BPEMETO Ha rOTBEHE CO 3aBPTyBaHe
Ha BPTIUBOTO Kon4e.

N

S

Pesyntar: Ce nprkaxysa BPeMeTO Ha roTBEHE.

3. lMpuTncHeTe ro kon4eTo 3a AkTuBupare/+30s (D).

D>/ +30s

Start

Pes3ynTtat : CBET/IOTO Ce BKy4yBa 1 nnoyara
rMoYHyBa fia ce BPTU.

1) T'oTBereTo 3anoyHyBa U Kora Ke
3aBpLUN Ce chylla 3ByYeH curHan "éun" 4 natu.

2) CurHanoT 3a Kpaj Ke ro cnyLiHeTe 3 natu.
(eoHaLl BO MUHYyTa)

3) MoMeHTanHoTO Bpeme NMOBTOPHO Ce MPUKavKyBa.

Hukoraw He BK/ly4yBajTe ja nevkara kora e npasHa.

[lokonky cakaTte fa 3arpeeTe YnHuja 3a KpaTok Nepuog, co
MakcumasHa jadmHa og (800 W), egHOCTaBHO MPUTUCHETE IO KOMYETO
+30s no egHall 3a cekon 30 cekyHan Ha 3arpesarse. [evkara ce
BK/y4yBa BedHaLL.

MoskeTe 12 ro 3rofiemuTe BPEMETPaBHETO Ha FOTBEHETO CO
MPUTUCHYBArbE Ha KonHeTo +30s (+30 cekyHam) No eaHaLL <D / +30s
3a cexon 30 cekyHay LLTO cakaTe Aa ce Aofadar. Start

MpuTncHeTe ro kon4eTo +30s Mo efHaLL 3a Cexon
30 cekyHau LWTO cakaTe Aa ce Aoaanart.

NMPEKNHYBAHE HA TOTBEHETO

MoXeTe [l ro MPEKVHETE roTBEHETO BO CEKOe BPeMe 3a [a ja MPOBepITe XpaHara.

1. 3a npviBpemMeHo NpeKnHyBarse;
1) OTtBoOpeTE ja BpaTtaTta.
Pesynrat: [0TBerETO Ce NpekrHyBa. 3a aa ro
MPOLOKATE FOTBEHETO, 3aTBOPETE ja

Bpartara ¥ MOBTOPHO NMpUTUCHETE Ha ().

2) MpwutucHeTe ro kon4eTo Stop (3anuparme) (©).

Pesynrat: [0TBerETO Ce NpeKrHyBa. 3a aa NpofoKNTE CO
rOTBEHETO, MOBTOPHO MPUTUCHETE Ha ().

2. 3a LenocHo NpekviHyBarbe;
MputucHeTe ro kondeto Stop (3anupare) (©).
Pesyntar: [0TBerETO Ce MpeknHysa. [JokonKy cakate
[a MV OTK&XKeTe MapameTpuTe 3a roTeerse,

Q /T2

Stop

MPUTUCHETE ro KonyeTo Stop (3anupatbe)

(©) ywTe egHaLw.
VlcTo Taka MOXeTe Aa M1 MOHULITATE NapamMeTpuTe Npef 3anoyHyBareTo Co
NPUTUCHYBare Ha KonyeTo Stop (3anupate) (©).
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MOCTABYBAHE HA PEXXUMOT 3A SALUTENYBAHE HA EHEPTNJA

lMeykaTa nma pexnm 3a 3alTeayBare Ha eHeprija. OBaa hyHKLMja 3aliTenysa
eNeKTpy4Ha eHeprija Kora nevkarta He e Bo ynoTpeba. Taa ro akTvBmpa pexxmnmMoT
Ha NOArOTBEHOCT V1 MPUKadKyBa HYaCOBHUK Kora nevkarta He ce KOPUCTY.

Q /TR

Stop

e [lpuTCHETE Mo KOMYeTOo 3a 3au.|TenyBarbe Ha

eHepruja (D).

PesyntaTt: VIckny4eH ekpaH.

3a NpeknHyBare Ha PEeXXNMOT 3a 3allTeayBarbe Ha
eHepruja, OTBOPETE ja BpaTarta 1 Ha eKpaHOT Ke Ce MpUKarke TEKOBHOTO
Bpeme. [Neykara e nogroteeHa 3a ynotpeba.

MOTPEBA HA ®YHKLINJATA 3A OTCTPAHYBAHE HA MUPUC

YnoTpebeTe ja yHKUmjaTa No roTeerEe Ha XpaHa Co CUNEH MUPWC UK Kora ce
co3faBa MHOry Yaf, Bo neykara. HajnpBo McHMCTETE ja BHAaTpeLHOCTa Ha neykara.

E
~A
OTcTpaHyBareTo Ha MUPUCOT Tpae 5 MUHYTU.
TpaerbeTo ce 3ronemysa 3a 30 CekyHau CO CEKoe MPUTUCHYBaHEe Ha
kon4eTo +30s.

OTKaKo Ke 3aBpLUMTE CO YNCTEHETO NPUTUCHETE MO
kon4eTo 3a OTcTpaHyBame Ha mupuc (). Ke uyeTe
3BYYEH CUrHaU YeTrpunaTi.

MakcrmManHoTo Bpeme Ha OTCTpaHyBare Ha MUPUC € 15 MUHYTH.

YNOTPEBA HA ®YHKLUUNTE 3A 34PABO FrOTBEHE

®yHKUMITE 32 30pABO rOTBEHE HyAT LLIECTHAECET OaHaNPeL, NporpammpaHi
Bpemutba Ha roTeerbe. Buie He Mopa [1a ro nocTasyBaTe BPeMeTo Ha Noarpesarse
HWTY MaK HUBOTO Ha jaduHa. MoXeTe fa ja mpuiaroauTe roneMuHaTa Ha nopuunTe
CO BPTEHE Ha BPTIMBOTO Konye.

MpBo, MocTaBeTe ja xpaHaTa Ha CpedyHa off NnoyaTa 1 3aTBopeTe ja BpaTata.

1.

136epeTe ro BMAOT Ha XpaHaTa LWTO ja roTeuTe COo

MPUTVCHYBatbe Ha kon4eTo 3a Healthy Cooking S @
(3ppaBo roteeme) (&) 1 Healthy Cooking
(3ppaBo roteeme) () enHal MM MOBEKE NaTu.

2. VI3bepeTe ja ronemmHaTa Ha nopLumnTe CO 3aBPTYBarbe N

Ha BPTNMBOTO Konye. (KopucTeTe ja Tabenara Ha
HapegHaTa CTpaHuLa).

S

®

3. TMputncHeTe ro kon4eTto 3a AkTuBmpamwe/+30s ().
Pesyntat: [0TBEHETO 3ano4Hysa. [10 3aBpLUyBaHeTO.
1) Ce cnyLua 3By4eH curHan "eun” 4 natu.

>/ +30s

Start

2) CurHanoT 3a Kpaj Ke ro CnyLiHeTe
3 naTu (eaHaLL BO MUHyTa).
3) MomeHTanHOTO BpemMe MOBTOPHO Ce MprKavkyBsa.

KopucTeTe camo npeaMeTt Ko MoxaT 6e36e1HO [ia ce KopucTar Bo
MVIKPOBpaHOBa nevka.

YMNOTPEBA HA MPOrPAMUTE 3A 3[JPABO N'OTBEH-E:
SEJIEHYYK U XKUTO

Bo cnegHata Tabena ce npetctaBeHn 10 aBToMaTCcKm Nporpamm 3a 3gpasa
[1eTa 3a roTBeHe Ha 3efleHYYK U XKUTO. Taa ri CoapXu KOMMYNHATE,
BpeMMtbaTa Ha CTOEHE 1 COOABETHUTE npenopaku. Nporpammnte o 1-10
KopucTaTt caMmo MUKpOBpaHoBa eHeprija.

Bpeme Ha
cToete
(MuH.)

1-2

Mopuwuja
@

250
500

Kog XpaHa Mpenopaku

1 | bpokyna

&

VicnnakHeTe M v CHNCTETE M1 CBEXITE BPOKYN
11 NOLrOTBETE 'V BO Napyuba. Pacriopenete v
NOAELHaKBO BO CTaKfeH caf co kanak. [lonapete
30 ml (2 naxuum) Boga npu roteetse 250 g,
nopapete 60-75 ml (4-5 naxuuy) 3a 500 g.
CrageTe ro cafioT BO LHTapOT Ha BpT/MBaTa
nnoya. [oTBeTe NOKPUEHO. [pomeLLajTe no
TOTBEHETO.

VlcnnakHeTe 1 McHICTETE M MOPKOBIATE 11
nOAroTBETE M1 BO NOAEAHAKBIN NapHMtba.
PacnopepgeTe v NofieHaKB0 BO CTaKNEH Caf
co Kanak. [lopanete 30 ml (2 naxuum) Boga npu
roteetbe 250 g. CTaseTe ro cafoT BO LieHTapoT
Ha BpT/MBaTa nnoya. [0TBeTe NOKPUEHO.
[TpomeLLajTe Mo rOTBEHETO.

Mopkosu 250

@&
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.| Bpeme Ha .| Bpeme Ha
Mopuwja Mopuwuja
Kop XpaHa cToewe Mpenopaku Kop XpaHa cToete Mpenopaku
(9) (MuH.) (9) (MuH.)
3 |lpas 250 1-2 //lcnnakHeTe ro 1 1C4MCTETE ro rpaBoT. 10 | Bynryp 125 2-5 YnoTpebeTe ronem CTakneH OrHoOTMNOPEH caf Co
\/ PacnopefieTe rv nofeaHaKso BO CTakeH caf (kpLeHa Kanak. [lonanete ABOJHO KOMMHECTBO Ha NaaHa
S co kanak. [Jopanete 30 ml (2 naxuuy) Boga npu nyeHmLa) Boaa (250 mi). ['oTeeTe nokpueHo. MpometluajTe
roterbe 250 g. CTaBeTe ro cafioT BO LIEHTapoT @ nper BPEMETO Ha CTOEH:E W A0ARITE CoN 1 e
Ha BpT/MBaTa Nno4a. [oTBETE NOKPUEHO. 3a4MHM. “
IMpoMeLLajTe Mo roTBEHETO. 3
4 | CnaHak 150 1-2 VlcnnakHeTe ro 1 cH1cTeTe ro cnaqakot. CTasete YNOTPEBA HA NMPOrPAMUTE 3A 3APABO FOTBEHSE: 9|
@ r0 BO CTaKNeH cag, Co Kanak. He fopasajte Boga. XXNBUHA U PUBA m
CraBere 10 Ganor Ha cpemyura of BRT/ViBaTA Bo cnegHata Tabena ce NpeTcTaBeHn 6 aBTOMAaTCKM Nporpamm 3a 3apasa g
nnoya. [oTeeTe nokpueHo. Mpometuajte No ' T
FOTBEIETO, [OVieTa 3a roTBerbe Ha XXMBMHA 1 prba, HUBHUTE KONMYUHW, BPEMUHATA Ha >
- CTOEHE U COOABETHUTE Npenopaku. INporpamute of, 1-6 kopuctat camo a
5 | BapeH knac 250 1-2 VlcnnakHeTe rv 1 cyMcTeTe v KNacjeTo n4eHka . m
. MUKPOBpaHoOBa eHeprija. c
n4yeHka (1 napye) 11 CTaBeTe v BO OBaNeH CTakneH caf, Mokpujte
g €0 honuja 3a MMKPOBPaHOBM NeYkK 1 MpoBoaeTe Bpeme Ha E
ja honvjara. Kog XpaHa Mopuwja (g) | cToete Mpenopaku >
6 | Jlynenn 250 2-3 VI3mvjTe v uanynete ri KOMIUPUTE 11 UCELKajTe M (MwH.)
KoMnMpu 500 Ha nomas nap4msa. CTaBeTe ro BO CTaKMEH Caf 1 | Munewkn 300 2 VlcnnakHeTe rv nap4urbara u CTaBete
@ co kanak. lonapete 45-60 ml (3-4 naxiuy) Boga. rpagn (2 napunrba) Ha Kepammnyka YuHuja. Mokpuite co donmvia
CraBeTe ro cafioT Ha CpeayHa o BPT/BaTa ) 32 MMKPO6paHoBY nevkw. MpobogeTe ja
nnoya. [0TBeTe NOKPUEHO. = thonujata. CtaseTe ro CafoT Ha BpT/MBaTa
7 | WHTerpaneH 125 5-10 | YnoTpebeTe ronem cTakneH OrHOOTMOPEH caf Co fiosa.
opu3 Kanak. [lonanete ABOJHO KOMMYECTBO Ha NafiHa 2 | MucupkuHn 300 2 VlcnnakHeTe r napymrbara 1 cTaseTe rm
(nonysapeH) Bopa (1/4 ). FotBeTe nokpyeHo. MpometuajTe npen rpagm (2 napunrba) Ha Kepammndka “iHmja. Tokpujte co honvja
BPEMETO Ha CTOEHE U [OAAJTE CON W 3a4UHI. £ 33 MKpOGPaHoBY nevku. [pobogeTe ja
& thonvjata. CTaBeTe ro cafoT Ha BpT/iMBaTa
8 | WHTerpantm 125 1 YnoTpebeTe ronem CTak/eH OrHooTnopeH cap, nnoya.
MaKapoHm co karik. lopajre 1/2 | Tonna soepueta 803, '3 |dunem 300 1-2 | VicnnakHeTe ja pu6ata 1 cTaBeTe ja Ha
% Mastky con 1 406po npoweluafTe. MoTeete oaceexa | (2 napuiba) Kepamudka WiHnja, Aofaite 1 naxuua
HenokpueHo. [oTeeTe nokpreHo. Mpomeluajte p6a NMOHOB Cok. MokpuTe o dhonva 3a
MPEA BPEMETO Ha CTORH:E Y TeMeNHO VcLieeTe % MIKPOGpaHOBY Mgy, MpoboieTe ja
OTKAKO KE 3aBpLLIATE. conviata. CTagete ro cafoT Ha BpTMBaTa
9 | Kunoa 125 1-3 YnoTpebeTe ronem CTakneH OrHooTnopeH caf, co nnova.
"”3:.%:% Kanak. [lofaneTe ABOJHO KOMMYECTBO Ha NafHa
A 8oga (250 mi). F'oteeTe nokpreHo. MpomelLajte
Nper, BPEMETO Ha CTOekE 1 A0fg|Te CON !

3a4MHN.
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Bpewme Ha
Kop Xpana Mopuwja (g) | cToewe Mpenopaku
(MuH.)

4 | dunetn 300 1-2 VlcnnakHeTe ja prbara 1 cTaBeTe ja Ha
0f cBeX (2 napunrba) Kepamnika YnHuja, AofajTe 1 naxmua
nococ JIMMOHOB COK. MokpujTe co dhosmja 3a
% MMKPOGPaHOBH Neyki. MpoboaeTe ja

thonmjata. CTaBeTe ro CafoT Ha BpTMBaTa
nnova.

5 | Ceexu 250 1-2 VlcnnakHeTe rv MOpCKITE pakiuba 1
MOPCKM CTaBeTe 'Vl Ha Kepaminyka YnHuja, fogaje 1
pakynkba NlaxuLa MMOHOB COK. IoKpujTe co dhonmja
@ 3a MVKpOGpaHoBI nevkm. Mpobogete ja

thonmjata. CTaBeTe ro cafoT Ha BpTAMBaTa
nnova.

6 | Ceexa 200 2 CrageTe 2 Lie/m CBeXM prby BO OTHOOTMOPEH
nacTpmka (1 pr6a) cap. Hopajte manky con, 1 naxuua NMMOHOB
%‘( COK, CON W TpesKki. MokpujTe co honvia

32 MVKpOGpPaHoBY Nevku. Mpobofete ja
thonmjata. CTaseTe ro CafoT Ha BpT/MBaTa
nnova.

YMNOTPEBA HA ®YHKUMNJATA 3A ABTOMATCKO
3ABP3AHO OAAMP3HYBAHE

DyHKUMjaTa 38 aBTOMATCKO 3a6p3aH0 OAMP3HYBArbe BY OBO3MOXYBA OAMP3HYBarbe
Ha MECo, XM1BUHA, 1 puba. BpeMeTo Ha OAMP3HYBAarE U HYBOTO Ha jadiHa ce
rnocTaByBaar asTOMATCKI. Bie eHOCTABHO ro 6upare MporpaMoT 1 TexuHaTa.

KopucTeTe camo cafosm Kov Moxar 6e36eHO fia Ce KOPMCTAT BO MUKPOOPaHOBa Neyka.

MpBo, NocTaseTe ja 3aMp3HATATA XpaHa Ha CpefyiHa Of MroyaTa 11 3aTBOpETe ja Bparara.

1. VI36epeTe ro BMAOT Ha XpaHaTa LWTO ja roTeuTe Co
MPUTVICHyBatbe Ha KoM4eTo 3a 3a6p3aHo ogMp3HyBatbe
(8%) enHawu unm noeeke natu. (KoprvicteTe ja Tabenarta Ha

HapeaHaTa cTpaHuLia).

*%
00

MocTaseTe ja TeXHaTa Ha XpaHaTa co 3aBPTyBarbe Ha
BPTAMBOTO Konye. MOoXHO e [a NoCTaBuTE MaKCUMyM
1500 g.

IMpuTrcHeTe ro kon4eTo 3a AKTuBMpare/+30s ().

Pesynrar :
e OpMp3HyBarbeTo 3ano4HyBa.
¢ [leykara Ke emuTyBa "61n" 3ByK Ha NONOBMHA
0f BPEMETO 3a OAMP3HYBarbE 3a [ia Be MOTCETY A ja 3aBpTUTE XpaHara.
e [MputicHeTe ro NoBTOpHO Kom4eTo (<) 3a Aa ce 3aBpLum
OOMP3HYBAHHETO.

>/ +30s

Start

1/IcTO Taka MOXHO € 1 pa4yHO OMP3HYBatbe Ha XpaHaTa. 3a Taa Lien, u3bepeTe ja
(byHKUjaTa 3a roTeerbe/noarpeBarbe Co HBO Ha jadmHa of 180 W. MornegHeTe
BO mornagjeTo “l'oTBerbe/noarpesarse” Ha CTpaHuua 13 3a JONONHUTENHY AeTanm.

YMNOTPEBA HA NMPOIrPAMUTE 3A ABTOMATCKO
3ABP3AHO OAMP3HYBAHE

Bo cneaHata Taberna ce NpeTcTaBeHn pasHiTe Mporpammn 3a aBTOMATCKO
630 OAMP3HYBarbe, KOMMYMHTE, BPEeMUHATa Ha CTOEHE 11 COOABETHUTE
npenopaku. Mpen oOMP3HYBarETO OTCTPaHETe M1 C1UTe MaTepujani 3a
nakyBarbe. CTaBeTe ro MecoTo, XXMBMHATA, OBOLLJETO/3PHECTOTO OBOLLjE Ha
pamMHa Kepammndka YnHuja.

FonemuHaHa | Bpeme Ha
XpaHa Mpenopaku
nopuvu (g) | cToere (MuH.)

@y Meco 200-1500 15-60 [TokpwiTe co anymmHymcka (onmja.
3aBpTeTe v nap4nkbata kora nevkara
ke emuTyBa "61n" 38yk. OBOj Nporpam

@ Kusura € MOrOfieH 3a MEeco Kako CTEKOBM,
KpEeMeHaz/ 11 MeNeHo MECo, Napmtba
NUNELLIKO, Liena KOKOLLKa v (uneTit

XA Pu6a oa u @

36epeTe ja hyHKUMjaTa 3a padHO OAMP3HYBaHE Ha XpaHa Co HMBO Ha
ja4nHa o 180 W QOKOSKY cakaTe padHo Aa oaMp3HyBaTe xpaHa. 3a
[OMNOSNHUTENH AeTaNN OKOMY PAYHOTO OAMP3HYBaHE 1 BPEMETO Ha
O[MP3HYyBarbe MNOrNeAHETE Ha CTpaHuLa 26-27.
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YNOTPEBA HA ®YHKLUUJATA MOJA YNHUJA K lonemuHaa| Bpeme Ha
opa/XpaHa Mpenopaku
dyHKUMaTA MOja YMHMja UMa [BE OHANPEL, NPOrpaMUpaHi BpeMmurba Ha nopuwm (g) | croere (MuH.)
roTeere. Bre He Mopa fa ro noctaByBaTe BPEMETO Ha NMOoArpeBarbe HUTY 2. NapeH 300-350 2-3 CraseTe ro 06poKOT BO Kepammyka
naK HMBOTO Ha jadnHa. MoxkeTe fa ro npunarogure 6pojoT Ha NOPLMUTE CO BereTapujancku | 400-450 HHvja v MoKpUjTe o honmja 3a
3aBpTyBarbe Ha BPTNMBOTO Kon4ye. [pBo, MocTaBeTe ja xpaHaTta Ha cpeamHa 06poK MVKpOGpaHoBu nevkit. OBoj mporpam
o[ nfioYarta 1 3aTBOPETE ja BpaTara. € nlorofieH 3a 06POLM Kov coppxar 2
) COCTOJKY (Ha M. WNareTy co Coc Wim o
1. VI136epeTe ro BUOOT Ha XpaHaTa LUTO ja roTBuUTE CO OpI3 CO 3eneH-YK). >
NPUTUCHYBaHe Ha konyeTo 3a Moja unHuja (&) @ §
efHaLL U roBexe natu. BOAWNY 3A FOTBEHE CO MAPEA 9
(CAMO MOAEJIUTE MS23F301TF*, MS23F302TF*) m
2. Nabepere ja ronemmHaTa Ha nopLyuTe co N CapoT 3a roTBerbe co napea ce 6aavipa Ha NPUHLMMOT 3a FOTBEHE CO g
SaBpTyBarbe Ha BPT/INBOTO Kome. ! nomow Ha napea, v e Av3ajHrpaH 3a 6P30 1 3[PaBO rOTBEHE BO BallaTa §
(KopucTeTe ja Tabenarta Ha HapeaHaTa cTpaHuLa.) Samsung MIKPOBPAHOBA MevKa. -
OBOj IOAATOK € naeaneH 3a roTBere Opua, TECTEHNHY, 3E1IEHYYK UTH. 3a m
3. [lMputncHeTe ro kon4eTo (). MHOIy KpaTKO BPeMe, UCTOBPEMEHO 3a4yByBajKI M XPaHIMBUTE COCTOJKM. §
Pesyntat:  [OTBeHeTO 3anouHysa. 10 3aBpLLyBaHeTo. <> / +30s KomnneToT 3a roteerse CO napea Cofpxm 3 enemeHTu: 3

1) Ce cnyuia 3By4eH curHan "oun” 4 nat. | Start
2) CurHanot 3a kpaj ke ro crnyLiHete 3
natv (eaHaLL BO MUHyTa). '

@

3) MoMeHTanHoTO Bpeme NOBTOPHO Ce MpUKadKyBa. 7
KopucTeTe camo npegmeTi Ko MoxkaT 6e36eHO fa ce kopucTat BO
MUKpOBpaHoBa neyka. Can [en 3a BMeETHYBarbe Kanak
CO OTBOPU
YNOTPEBA HA NPOrPAMUTE 3A MOJA YUHUJA CuTe genoBu MoxkaT fa usgpkat Temnepatypu og-20 °C go 140 °C.
Bo cnenHaTa Tabena ce npeTcTaBeHy NporpaMi 3a aBTOMaTCKO [NoroaHn ce 3a YyBarbe BO NaannHMK-3aMpaHyBad. MoxaT fa ce kopucTtar

noarpeBare co hyHKUMjaTa 3a Moja YHM|a, KONVYMHKUTE, BPpeMUbaTa OLAEJTHO VN 3a€AHO.
Ha CTOerbe 1 COOABETHUTE MPeropaku. Tue NporpamMmn KopucTaTr camo ' )
MUKpPOBPaHoBa eHeprija. YCNOBW 3a KOPVCTEHGE:

K lonemunana| Bpeme Ha 0 (@) Capot HemojTe fia ro KopucTUTE:
Kagre nopuwn (g) | cToerse (MuH.) [P * 33 rOTBEHE XpaHa CO rofieMa COAPXMHA Ha LLIEKEP Wi MacTu,
1. NlageH 300-350 2.3 CraeTe 80 Kepam<Kka “WiHija ® CO rpejad umm yHKLMja Ha 3arpeBarbe CO BPTEHE, UK Ha LUMOPET

NOAroTBeH 400-450 MoKpHTe co (honmja 3a MIKPOBPAHOBN nan naoTHa.

06pok nesk. OBoj Mporpam € norogeH 3a IMpen NPBOTO KOPUCTEHE [106PO UBMUITE MV CUTE AEMNOBW BO canyHWLA.

&= 06pOLM KOV CoppaT 3 COCTOjKI (Ha
IP. MECO CO COC, 3EMEHHYK 1 AATOLM (@) 3a na v fosHaeTe BpemnrbaTa Ha roTeerbe, KopucTeTe rm
KaKo KOMMADH, O3 VAN TECTEHNHY). VHCTPYKLMMTE BO Tabenara Ha HapeaHaTta cTpaHuua.
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OLPXYBAHSE: HuBoa Ha | Bpeme Ha | Bpeme Ha
CapoT 3a roTBetbe CO Mapea MOXe [1a Ce Mvie BO MallvHa 3a M1eHe CafoBy. Xpana Mopuvja () |aq(w)m|a r((’::li")’e °(:;’:$e LeEals
[Npu payHo MUerbe, KOPUCTETE XKELLKa BOAA M TEYHOCT 3a Mietbe. HemojTe fa 3ampanar 300 600 78 03 Can co gen s
KopwcTuTe abpaanBHM NoMarana. 3enenuyK BMETHYBabE +
OppepeHa xpaHa (Kkako Ha np. AomaTu) MoXe Aa Npeamn3suka n3bneqysarbe Ha Kanak
6ojaTa Ha nnacTukata. OBa e HOPMasHO 1 He MpeTCTaByBa habpuryka rpeLuka. VHCTpYKLMM
OOMP3HYBAHSE: CTaBeTe ro 3amp3HaTVoT 3efleHyyK BO CaA0T 3a rOTBEHE CO napea. Cragete
ro AenoT co 0TBOpPY BO capoT. lopanete 1 naxuua soga. MokpriTe co
lNocTageTe ja 3amMp3HaTaTa xpaHa BO Ca[oT 3a roTeerbe Co napea 6e3 kanakor. Karak. [Jo6p0 MPOMELLIATE MO FOTBEHETO Y BPEMETO Ha CTOBHE.
TeyHoCTa Ke 0CTaHe Ha AHOTO Ha CafoT M HeMa [ia 1 HaLLTEeTV Ha XpaHaTa. Opus 250 ‘ 800 ‘ 15-18 ‘ 5-10 ‘ Can + Kanak
[OTBEHE: ' VHCTRYKLMM
CraBeTe ro opu30T BO CaoT 3a roTeeHe co napea. doganete 500 ml nagHa
HuBoa Ha | Bpeme Ha | Bpeme Ha Boga. INokpujTe co kanak. 1o roTeereTo, 6en1oT 0pr3 0CTaBeTe ro 4a CTou
XpaHa Mopumja (g) | jaumHa | roTeewe | CTOEHE MocTanka 5 MuHYTW, a KadeasnoT opr3 10 MuHyTH.
(W) (MmH.) (MmH.) Henynexn 500 ‘ 800 ‘ 7-8 ‘ 2-3 ‘ Cap + Kanak
ApTUYOKHM 300 800 5-6 1-2 Capn co nien 3a neveHn VHCTPYKUAM
(1-2 nap-nra) i“;ﬁ;iysa"be * KOMMMPY | |i3vepere v uammiTe T KOMIMDUTE, 1 CTABETE Y BO CAROT 3a FOTBEHE CO
napea. [lopanete 3 naxwuy soga. Mokpujte Co Kanak.
VHCTPYKLWN '
: Bapena 40 [ 600 [ 56 [ 12 [Can+Kanax
VismujTe n ucumcTeTe i apTiiokuTe. CTaBeTe ro AenoT Co 0TBOPU BO CAAOT. XpaHa "
[NocTaBeTe v apTU4OKITE Ha [4enoT co oTBopw. [ofaneTe efHa naxwua (nagHa) HCprK'jlW' )
JIMMOHOB COK. MoKpHITE CO Kanak. Cragete Ja6 BapeHaTa xpara B0 CafloT 3a roTBere CO Mnapea. Mokpuite co
Crex 300 800 45 12 Can oo fen a Kanak. [1o6po npomeLLiajTe npef BPEMETO Ha CTOBHE.
3eneHuyK BMETHYBAHE + Cyna 40 | 800 | 84 | 12 [Can+Kena
Kanax (napna) WHcTpykupn
VHCTPYKLWnN VIcTypeTe BO CafoT 3a roTeere co napea. NokpujTe co kanak. [Jobpo
3eneHuyKOT (Ha Mp. GPOKyNa, Kapchvo, MOPKOBY, MUMEPKY) aMepeTe ro o, NPOMELLIA|TE MPEA, BPEMETO Ha CTOEH:E.
MUEHETO, Y/CTEHETO U CeverbeTo. CTaBeTe ro AeNOT CO OTBOPU BO CAAOT. 3amp3Harta 400 ‘ 800 ‘ 8-10 ‘ 2-3 ‘ Cap + Kanak
PacriopefeTe ro 3eneH4yKoT Ha AenoT co oTopy. LlofaaeTe 2 naxuum cyna VHCTpyKLMA
BoA. TokpwjTe CO Kanak. CraBeTe ja 3aMp3HaTaTa cyna BO CafoT 3a roTBerbe Co napea. Mokpujte co

Kanak. [1o6po npomMeLLiajTe npef BOEMETO Ha CTOEHE.
3amp3HaTtu 150 ‘ 600 ‘ 1-2 ‘ 2-3 ‘ Cap + Kanak
wrpyanm VIHCTRYKUMM

gg ;Bacg“’ HaBnexHeTe ja ropHaTa CTpaHa Of HaMoSHETUT LUTPYIIM CO NTAIHA BOJA.
o W1 OR | Gragere 1-2 3aMpaHATY LTV E4HA 10 APYTa BO CANOT 3a FOTBEHE CO

napea. MokpujTe CO Kanax.
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HvBoa Ha | Bpeme Ha | Bpeme Ha 2. [locTaBeTe ro BalWmMOT NporpaM 3a roTBerbe Kako —
XpaHa Mopumja (g) | jaumHa | roTeewe | cToetbe MocTanka BOOOUYAEHO (BPEME Ha rOTBEHE U HMBO Ha jaqnHa) ',",' “‘“‘ y *
(W) (MVIH.) (MVlH.) OOKOJIKY e I'IOTpGGHo.
OBolueH 250 800 3-4 2-3 Cap + Kanak
KommnoT VHCTpyKUAM 3. [MputucHeTe ro kon4eto (P).
CBexoT0 0BOLLje (Ha Np. jabonka, KpyLLM, CAVBI, Kajciu, MaHro Ui aHaHac) Pesynrar: BaLLII/!Te‘I'IOCTaBKVI C€ 3adyByBaaTt BO <> / +30s -
113MEPETE O MO NYNErbETO, MUEHETO W CEHEHETO Ha MapYMHa MM KOLKI. MemopujaTta Ha nedkara. Start 5
CraBeTe ro BO CafioT 3a roTeerbe co napea. doganete 1-2 naxuuy Boga 1 §
1-2 naxviLpt wekep. MokpujTe Co Karak. YNOTPEBA HA MPOrPAMUTE CO MEMOPUJA 9
PakyBarbe CO CafjoT 3a roTBerbe COo napea [MpBO, MOCTaBETE ja XxpaHaTa Ha CPeAyHa O niovaTa 1 3aTBOPETE ja BpaTtaTa. a
1. 3a usbupame Ha... MoToa nputucHeTe ro >
konyeto (). * §
[MpBOTO MOCTaByBaHE EnHaw (Ha ekpaHoT ce -
BTopoTo nocTtaByBarbe  mpukaxkysa P1) T
[pa natn (Ha ekpaHoT ce §
‘ npuKaxkysa P2) =
Capn + Kanak Cap co fen 3a BMeTHyBare + Kanak >
2. MpuTucHeTe ro konyeTto ().
MEPKW HA MPETMA3JIMBOCT: Pesynrtat: XpaHara ce roTsuv Criopef, Balumre <> / +30s
. napameTpu. Start
OcobeHo BHMMaBajTe NPy OTBOPaHETO Ha KarnakoT Ha CafoT 3a roTBeHE

CO napea, B1AejKN N3ne3HarTa napea Moxe aa 6mae MHOry »Kellka.

IO rOTBEHETO KOPUCTETE PaKaBULY 32 NevKa.

YMNOTPEBA HA ®YHKLUWUJATA 3A MEMOPUJA

[JoKOSIKy 4eCcTOo roTBUTE UM MOAMPEBATE VICT TUM Ha jaferbe, MOXKeTe fia 1
3a4yBaTe BpemubaTa Ha roTBere 1 H1BOAaTa Ha jadvHa BO MemopujaTa Ha

nedkara, 3a fjla He Mopa cekorall fa rm roctaByBate o[ No4eToK. 1
MoxkeTe fa Memopvpare Be PasmyHN NOCTaBKy.

3adyByBatbe Ha rMocTasyBarbara.

1. 3a nporpamupame MoToa npuTuUcHeTe ro
Ha... konyeto ().
[MpBOTO NMoCTaByBaH-e EpnHaw (Ha ekpaHoT ce v
BTopoTo noctaByBarbe  npukaxkysa P1)

[Ba natn (Ha ekpaHoT ce
npukaxkysa P2)
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NCKITYHYBAHE HA 3BYHYHUOT CUTHAN BE3SBEAHOCHO 3AKJTYHYYBAHE HA
3BYYHMOT CUrHAUT MOXKETE Aa IO UCKITYHUTE BO CEKOE BPeMe. MUKPOBPAHOBATA NMEYKA
1. VlcToBpemeHo npuTucHeTe rn konynksata () v (). Balata MvkpobpaHoBa neyvka Hyau cneupjaneH nporpam 3a besbegHocT
Pesynrtat: @ /R @ /4308 3a JeLa, KOj OBO3MOXKyBa rnevkara fa ouae “3aknyyeHa” 3a fa ce nsberHe
e  Ce npukaxysa CnegHoTo. Stop Sttt CNy4ajHO KOPUCTEHE Of CTPaHa Ha AeLla Unv Apyrv nnLa Kov He ce
06y4eHmn 3a Toa. [Neykara MoxXke Aa ce 3aKsy4ym BO KOj B0 MOMEHT.
OF |
1. MpuncHeTe ro konueTo (&) co Tpaerse o egHa
e [leykaTa He eMUTyBa 3BY4YEH CUrHAS NPU Cekoe CekyHpa.
NPUTUCHYBaHE Ha KOMYe. Peaynrar:
2. 3a BKiyvyBarbe Ha 3BYYHVOT CUrHas, MOBTOPHO e [leykara e 3akydeHa (He Moxe aa
NpUTUCHETE M UCTOBPEMEHO Konyutbata (@) 1 (). | / TR ®/+3o$ . ce nsbepe HUTY eaHa yHKLWja).
Pesynrtar: Stop Start ® Ha ekpaHoT ce npukaxysa “L”.

e Ce npuvikavkyBa CnegHoTo.

e [leykaTa NOBTOPHO KE EMUTYBA 3BYYHU CUrHAIM.

2. 3a OTKy4yBarbe Ha neykara, NPUTUCHETE ro
KkonueTo () co Tpaere op eaHa cekyHaa.

PesynTtart: [10 0Ba nevkara MOXXe HOpPMasHO aa
C€e KOPUCTW.
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BQD jl J Sa QD@@D 43 Sa EQHB@H:@ Moropxu 3a
Caposu MUKpo6paHoBa KomeHTapm
3a fa rotenTe BO MKpOGpaHoBa nevka, MMKpobpaHoBuTe Tpeba fa MoXe aa T
HaBnesat BO xpaHara, 6e3 fa ce pedhiekTpaar unm ancopbupaar of cafoT Koj ce
kopucTy. bu, gTe BHIAMaTeJ'I’D'HVI n Fv)l 1?3,60 OTpHa cafoBv 3aFr)‘0T§e|-be iK:’g OBIJ/lTe 2 G TG N Moxe aa 08 KOpACTAT 32 N10fesarbe xpatia
P - B 5 P 6 P an 6 ) ah B 1171 TEYHOCT. [leNKaTHOTO CTaKmo MOXe Ja
Ce HameHeTu 3a ynoTpeba BO MVKpobpaHoBa neyka, He Tpeba aa ce rpwxinte. Bo e CKPLLU VNV NYKHE TPV Har o 3arPesarbe.
chefHaTta Tabena ce NpUKaxxaHn pasHy BUOOBK Ha CafoBuW CO 3abenelka ganv ce o
o CrakneHu Ternm / Kanakot Tpeba fia ce usaay. MoroaHu ce &
MorofHu 1nK He 3a ynoTpeba BO MMKpobpaHoBa neyka.
Camo 3a NOArpeBarbe. o
MoropaHu 3a MeTan 8
Caposu Muxpoeﬁpzuoaa Kometrapu ¢ Caposu X Moxe fia npeay3BYIKa UCKPerbe UK noxap. E
neyk
- o Kecu 3a 3aMp3HyBarbe Co X w
AnymuHuymcka cdonuja /X Ce KOpVCTY BO Mank KOMMYMHI 3a 3aLlTuta BpBKa >
Ha XpaHaTa Of Mperpesatbe. Moxe aa aojae ' X - g
[0 VICKperbe JOKOMKY (hovjaTa e NpemHory apMia o
BIMCKY [0 SUAOBIATE Of MEYKATA WK MaK ja ®  YuHum, Yawwm, candetku v/ 3a KpaTKOTPajHO rOTBEHLE 11 MOArPeBatbe. E
UMa MPEMHOTYy. 11 XapTuja 3a KyjHa VicTo TaKa v 3a ancopbrparbe Ha Bnara. >
Cap 3a nevete / He 3arpesajTe noseke o7l 8 MIHYTH. *  Peunkmpata xaptvja X Moxe i Mpef3ayka NCKperbe. S
MopuenaHcku 1 3emjeHn / [NopuenaHoT, rpHYapujaTa, rnasupaxinTe Mnacuka 3
cagoBu 3eMjeHn CafioBy 1 (OVHIOT MopLENaH ce o Kyt / OcobeHo aKo e OTnopHa Ha TonmHa. Hexou u_:l|
MOrOfHM, OCBEH aKO He Ce IeKOpUpaHi co NNacTVK1 MOXAT fia Ce UCKPVBAT 1K fia ja m
veTan. ' 3arybat 6ojata npv BICOKa Temnepatypa. He aF
. m
KapToHcku capoBu co v/ OppepaeHa 3ampaHaTa xpaHa ce nakysa Bo yNoTPEByBajTe NNACTIAKE Off MenammH.
nonuecTep 3a egHa BaKBY CafjoBM. o Qonmja J/ Ce KopyCTY 3a 3afpkyBatbe Ha Bfarara. He
ynotpe6a Tpeba fa ja fonmpa xpaHata. BHimasajTe
Awm6anaxa 3a 6p3a xpaHa Mpu OTCTPaHyBatbE Ha (honmjaTa, MoxXe Aa
o Avi6anaxa 3a vaium og v Mose [a Ce KOUCTAT 32 3arpeBare XpaHa. VIaNese Bperna napea.
CTYponop HOJJI'DSBBH:GTO MOXE fla A0Befe A0 ToMerbe o Kecnaa 3aMp3HyBaHhe VX EE,MHCTBGHO aKO Ce OTMOPHM Ha Bprete
Ha CTVpOMNopOT. 11 3arpesarbe. He cvee [ja e XepmeTiukm
e XapTueHn kecu m X Moxe fia npean3slika noxap. 1 3aTB°pe6HO' BOLHeTe CO BANYLLIKA AOKONKY
SETER € MoTPEBHO.
¢ Peykivpara xapTia X MOXe fi2 MPEIIMBBNK HCKDEHSE. Bocoq.ua xapTuja unm v/ Ce ynotpebyBa 3a fia ja 3afpXKM BNaXHOCTA 1
WO METaTHM 0TATOLM XapTuja oTropHa Ha ro CripeyyBa PacurnyBareTo.
MacHOTMM
CapoBy op CTaKno
¢ Onnedka-Ha-maca v Moxe fja e KOPHCTAT &Ko He Ce [ieKopupaHy /  :Ce npenopauysa /X :Kopuctete BHumMatenio X :He e GesbenHo
€O MeTa.
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BoMY 3aromese

MVKPOBEPAHOBI

MukpobpaHoBaTta eHeprvja HaBneryea Bo xpaHara, npueiedeHa u
ancopbupaHa of, Bofarta, MacHoTujaTa 1 LEeKepOoT BO Hea.
MuKpo6paHoBKTE MPUOOHECYBaaT MOJEKYNIUTE BO XpaHaTa [a ce AB/KaT
6p30. bp30To ABMXKEHE HA MONEKYNUTE CO3aaBa TPUEHE NPK LUTO
ocnobofeHaTa eHeprvja ce MCKOPUCTYBa 3a roTBere Ha XpaHaTta.

FOTBEHE

CafoBu 3a rotBete CO MUKPOGPaHOBU:

CafoT Mopa Aa [03BONM MUKpOoBpaHoBaTa eHeprija fa noMuHysa

HW3 Hero 3apaay MakcManHa ecukacHoCT. Mkpo6paHoBuTe ce
pednekTMpaaT of MeTarl, Kako Ha Mp. YenvK, anymMuHuyM, 6akap, Ho
MOXAaT [1a MOMUHAT HU3 Kepamuka, CTakso, MopLenaH 1 nnacTnka, Kako
1 HU3 XapTuija 1 ApBO. 3aToa XpaHaTa He Tpeba Aa ce roTex BO MeTaHu1
capoBu.

XpaHa noropgHa 3a rotBewe Co MMKPO6paHoBM:

[oBeke BMAOBM XxpaHa Ce MOrofHM 3a rOTBEHE CO MUKPOOPAHOBM, BKIYHyBajKi CBEX 1
3aMp3HaT 3eMeHYYK, OBOLLjE, TECTEHUHY, OPU3, XVTapuLY, rpas, prida n Meco. Cocosw,
KPeMOBM, Cyni, MyAyH3W, CnaTka 1 Y4aTHU MOXe Aa Ce roTBaT BO MUKpobpaHoBaTa
nedka. ['eHepasiHo KaxkaHo, FOTBEHETO CO MUKPOBPaHOBY! € MAEanHO 3a OHaa XpaHa
Koja MOXe Aa ce MpUroTBY BOOBVYAEHO Ha LLMOPET. Tonere MyTep Wiv HoKonazo, Ha
npvMep (MorneaHeTe ro AeNOT CO COBETU, TEXHUKM W MPEnopaKy).

MokpuBare nNpu roTeeHe

MHOry e BaXXHO [1a Ce MOKpUe XpaHaTta npw roTeereTo Braejkn NapeaTa koja ce
co3a8a ro 3abp3ayBa MPOLIECOT Ha rOTBEHE. XpaHaTa MOXe Aa Ce MOKPUE Ha PasinyHm
HaYMHI: MP. CO KEPaMUHKI Kanak, NNacTU4eH Kanak 1nn co CooaBeTHa donmja.

Bpemura Ha cToere
OTKaKo Ke 3aBpLUV rOTBeHETO, NMOTPEetHO e oapeneHo BpemMe 3a
Temnepartypara aa ce n3egHaudu.

Bopuy 3a rotBere Ha 3aMp3HaT 3eleHYyK

YnoTtpebeTe cOOABETEH CTaK/EH OrHOOTMNOPEH Caf, CO Kanak. [ 0TBETE MOKPUEHO CO
MUHVMaITHO Bpeme - norneaHeTe Tabena. MpoaomKeTe Co roTBeHETO No NoTpeda.
[MpomeluajTe ABanatii 3a BpeMe Ha rOTBEHETO 1 efHalL noTtoa. [ogaaeTe con,
3a4VH UK NYTEP NO rOTBEHETO. TTOKPUTE NPU BPEMETO Ha CTOEHE.

Mopumja | JaunHa | Bpeme i DM
XpaHa © w) s cToete WHcTpyKummn
9 ’ (MuH.)

CnaHak 150 600 | 4%-5% 2-3 [opanete 15 ml

(1 naxuua) nagHa soga.
Bpokyna 300 600 9-10 2-3 [Nopapete 30 ml

(2 naxmum) nagHa Boga.
["paLuok 300 600 | 77-81 2-3 [opagete 15 ml

(1 naxuua) nagHa Boga.
pas 300 600 8-9 2-3 [opaneTe 30 ml

(2 naxmum) nagHa Boga.
MeLuaH 3eneH4yk 300 600 | 71-8% 2-3 [onapete 15 ml
(MopKOB/rpaLLoK/MH4eHKa) (1 naxuua) nagHa Bofa.
MelLuaH 3eneHyyk 300 600 8-9 2-3 [opagete 15 ml
(KinHeckm cTvn) (1 naxuua) nagHa soga.
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Bopuy 3a rotBemwe Ha OpU3 N TeCTEHNHN

Bopawny 3a rotBerwe Ha CBeX 3€eJIeH4YyK

Opwms : YnoTpebeTe ronem CTakiieH OrHOOTMOPEH Cafl CO Kanak
- NpW roTBEHE OPUSOT ABOJHO MO 3rofiemyBa BOSTlyMEHOT.
["oTBETE NOKPUEHO.
o roTBereTO, NPOMELLIATE NPEL Aa OTCTOM 1 AodaneTe
COf, 3a4MH UK NyTep.
3abenelka: opn3oT MOXe [a He ja ancopbupa Lenarta
BOJA MO UCTEKOT Ha BPEMETO 3a MOTBEHE.
TeCTEeHUHN : YnoTtpebeTeronemcrakieHorHooTnopeHca. [loganete
Bpena Boda, Manky con n gobpo npomMeluajte. 'otBeTe
HEeNoKpK1eHo.
[pomelyBajTe NOBPEMEHO 3a BpeMe U Noce roTBEHETO.
[NokpwujTe gofeka cton 1 NoToa UCUEAETe.
X Mopuwuja | JaunHa | Bpeme Epnib i
paHa ) W) [ ctoewe | UHCcTpykuumn
(MuH.)
Ben opus 250 800 16-17 5 Lopnanete
(nonyBapeH) 500 ml nagHa
BOMA.
WHTerpaner opna 250 800 21-22 5 Hopapete
(nonyBapeH) 500 ml nagHa
BOZA.
MetwuaH opus 250 800 17-18 5 Lopanete
(opv3 + aviB opua) 500 ml nagHa
BOMA.
Metwanu 250 800 18-19 5 Lonanete
KTapuum 400 ml nagHa
(opu3 + XKTO) BOAA.
TecTeHnHM 250 800 11-12 5 Hopapete
1000 ml
Tomnna Bofa.

YnoTpebeTe COOABETEH CTaK/IEH OrHOOTMNOPEH caf, Cco Kanak. [Joganete
30-45 ml nagHa Boza (2-3 naxkumum) 3a cexkon 250 g 0OCBEH ako He ce
nperopadysa Apyra KonndmHa Ha Boga — nornenHete tabena. FoteeTe
MOKPNEHO CO MUHUMAITHO BPeME - NorneaHeTe Tabena. [Npoaomkete
CO rOTBEHETO MO NoTpeba. NpomeLLajTe eaHaLL 3a Bpeme 1 eaHall no
roTeereTo. [ofanere con, 3a4MH UM NyTep no roTBeHETO.
[NokpujTe nogeka cton 3 MUHYTU.

CoserT: ViceyeTe ro CBEXXMOT 3efleHYYK Ha e[JHAKBY Nap4uHba.

[loManuTe nap4ymma ce rotear nodpry.

CBeXMOT 3eMeH4yK ce roTBM Npu NMoJiHa MYKpobpaHoBa MOKHOCT (800 W).

Mopuwuja | Bpeme LTI
XpaHa © . cToeHe WHcTpyKummn
9 ’ (MuH.)
Bpokyna 250 4-4%, 3 [NoarotseTe efHakBY nap4mkba. Hapeaete ru
500 7-1% BO CpeavHaTa.

Bpuicencko 250 5%-6%2 3 [onapete 60-75 ml (5-6 nax.) Boga.

3ef1je (MpoKerb)

Mopkosi 250 4%-5 3 VlceyeTe v MOPKOBYTE Ha EAHAKBIN NapHMkba.

Kapdwon 250 5-5% 3 [NogroTeeTe eaHaksN nap4ntba. Mpeceyete rm

500 812-9 ronemM1Te Nap4mkba Ha nonoBuHa. Hapeaete
1 BO CPefuHaTa.

TUKBUYKM 250 3%-4 3 ViceyeTe i TUKBIUKITE Ha pesaHky.
[opanete 30 ml (2 nax.) Boaa U Marky
nyTep. FOTBETE A0AEKa HE OMEKHaT.

Mogap 250 3le-4 3 ViceyeTe r MoapuTe natamyaHn Ha Manu

naTnyaH PE3aHKM 11 MOMPCKajTe 1 Co 1 nakuua
JIMMOHOB COK.

[Tpa3 250 4%-5 3 ViceyeTe ro npasoT Ha nogeben napumba.

[Tevypku 125 1%-2 3 [ToaroTseTe Lenm (Manu) nam ceLkanqm

250 3-3% neyypku. He gopasajTe Boga. Monpekajte co
JIMMOHOB COK. 3a4/HETE CO CON U LPH NUnep.
VicuepneTe rvi npeq ceperparse.

Kpomug 250 5%-6 3 ViceueTe ro KpOMAOT Ha Napuba unn
nonosuHki. Jogaaete camo 15 ml (1 nax.)
BOja.

[vnepka 250 4%-5 3 VlceyeTe ja nunepkarta Ha Manu nap4nksa.
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Mopuwja | Bpeme izBl
XpaHa cToewe WHcTpyKummn
@ | (vun)
(MuH.)

Komnupu 250 4-5 3 //I3MepeTe v 13nynexinTe KOMNP 1 nceyeTe

500 TYo-8"2 T Ha 6[HaKBI MOSOBUHKY VN YETBPTUHKM.
Pena 3enka 250 5-5% 3 VlcedeTe Ha Man KOLKU.

MOAIPEBAHE

MukpobpaHoBaTa nevka Ke ja 3arpee xpaHaTa 3a MHOMy NMoKpaTKo Bpeme
Of, CTaHAaPAHVOT LUMOPET.

KopwcTeTe HMBO Ha jaqnHa 1 Bpeme 3a MoArpeBare CorflacHo ynarcreara
of Tabenata. BpemurbaTa Bo Tabenata ce ogHecyBaar Ha TeHHOCTM

Ha cobHa Temnepatypa of +18 go +20 °C nan nanageHa xpaHa Ha
Temnepatypa of +5 oo +7 °C.

PacnopepayBare 1 nokpusame

1136erHyBajTe Aa nogrpesare rofieMmn napymkba Meco — Te MOXXe NPeMHOry
[a Ce 1cneqart Ha HaABOPELLHNOT CIoj 6€3 fia Ce 3arpee BHaTPELLUHNOT
en. MoarpesareTo Ha Mam nap4nba MoXke Aa buae noycreLHo.

HuBsoa Ha jaunHa n npomeluyBame

Hekoja xpaHa Moxe fa ce nofrpesa co javnHa o 800 W goaeka gpyra co
ja4mHa og 600 W, 450 W nnu gypu 300 W.

AKO BK Tpeba NomoLL, NpoBepeTe BO TabenuTte. eHepanHo, Nogodpo e
[la ce NoArpesa xpaHara co rnomarna jaqnHa, JOKOSKY Taa € fenvkaTHa, BO
norofieMa Koim4nHa nnmn ce 3arpesa MHory 6p30 (Ha Np. OBOLLHKN Koa4n).
[obpo NpoMeLLyBajTe UK BPTETE ja XpaHaTta 3a BpemMe Ha NOArpeBateTo
3a Hajaobpwu peadyntati. Kora e MOXHO, MPOMELLIajTE MOBTOPHO NMpPes,
cepBparbe.

BHuMaBajTe kora 3arpesate TEHHOCTU U XpaHa 3a 6ebura. 3apaan
3alUTNTa Of, MPEBPUBAHE N MOXKHM M3rOPEHILM, NPOMeLLIajTe npes,

3a BpeMe 1 Mo 3arpearbeTo. HyBajTe rv BO Neykara 3a ga otcrojar.

B npenopavyBame fa ctaBuTe nnacTui4Ha Uam CTakeHa Nnaxuua Bo
TeyHocTUTE. [136erHyBajTe Nperpesare (a Co Toa 1 HamalyBare Ha
KBa/IMTETOT) Ha xpaHara.

Mono6po e Aa NpeaBUAMTE MOKPATKO BPEME HA MOTBEHE U [IOKOJKY €
noTpe6Ho fa fofafeTe AOMONHUTENHO BPEME.

Bpeme Ha rpeeme 1 cToewe

Kora npBnar nogrpesare xpaHa 3abenexeTe ro noTpebHOTO Bpeme —
MO>Xe [a BM KOPUCTU BO NOHMHA.

Cekorall NpoBepeTe fanv xpaHaTa LUTO ja noarpesare e paMHOMEPHO
cTonseHa.

[o3BoneTe xpaHaTa fa rnocTon oapeneHo Bpeme Mo NMoArpesareTo - 3a Aa
ce v3egHa4un Temneparypara.

Ce npenopadyBa Bpeme Ha CTOeHe 0 2-4 MUHYTW, OCBEH aKo He e
MOVIHAaKy MPUKaXXaHo BO Tabenara.

BH1MaBajTe Kora 3arpeBate Te4HOCTU 1 xpaHa 3a 6ebe. [NornegHeTe ro
0enot 3a 6e36eHOCHN MEPKMN.

MNOArPEBAHE TEHHOCTW

Cekorall ocTaBeTe BpeMe of 20 CEKyHAW OTKakKo neyvkara Ke ce UCKIyyu
3a fia MOXe TemMnepaTypaTa fa ce udegHa4u. lNpomeluajte 3a Bpeme

Ha 3arpeBareTo, JOKOSKY e noTpebHo, 1 CEKOIALLI npomeluajTe no
3arpeBarbeTo. 3apau 3aluTTa Of, MPEBPUBAHE 1 MOXKH M3rOPEHLM,
cTaBeTe NnacTv4Ha naxxvua Unm cTakseHa npadka Bo nujanaumre 1
npoMeLLajTe NpPes, 3a BpemMe 1 Mo 3arpeBareTo.

MoprpeBake TEHHOCTU N XpaHa

YnoTpebeTe jaqnHa 1 Bpeme of, Tabenara Kako ynaTCcTBO 3a MofArpesarbe.

Bpeme Ha
.| JauuHa | Bpeme
XpaHa Mopuuja cToeHe WHcTpyKummn
W) (MuH.)
(MuH.)
Mvjanaun 150 ml 800 1-1% 1-2 VIcTypeTe BO Yalla 1 NOArpejTe
(kadbe, Yaj u (1 yawa) HerokpueHo. CTaseTe ja
B80a) yalara/ Losjata Ha cpeanHa of
250 ml 172 BpTvBata niosa. OCTageTe v 80
(1 wonja) MUKDOGPAHOBATA Mevka 3a BpeMe
Ha nanerbeTo 1 npomelLajte fo6po.
Cyna 250 g 800 3-31% 2-3 VicTypeTe ja Bo Anabok kepaminiku
(napHa) cap. MokpujTe co NnacT4eH
Kkanak. [MpomeLLajTe A06po No
3arpesareTo. [pomeLLiajte
MOBTOPHO MPef; CEPBUPAHLETO.
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e NOArPEBAHE XPAHA 3A BEB/HA
Xpawa | Mopuvja Jaunra | Bpeme | " o MHCTpYKUAM XPAHA 3A BEBUIbA: VicTypeTe ja Bo Anabok kepamudku cag,. Mokpujte
W) | (wmn) (MuH,) €O MnacTUYeH Kanak. MNpomeLLajTe A06pOo Mo 3arpeBarbeTo!
Heka oTcTomn 2-3 MUHYTK Npeq, cepBrpareTo. [pomMellajTe MOBTOPHO 1
Bapera 3509 600 | 5%%-6% 2-3 CraBeTe ro BapvBOTO BO Anlaboka npoBepeTe ja TeMnepaTypara.
Xpaa Kepam-a Wkvja. Mokpujre co Mpenopad4nnea TeMreparypa 3a cepsuparse: nomery 30-40 °C.
(napra) nnactuer Karak. Mpomewyeajre MJIEKO 3A BEBUHbA: VIcTypeTe ro MnekoTo BO CTEPUIIHO CTaKNEHO S
MOBPEMEHO 33 BPEME Ha FOTBErLETO wwe. He nokpusajTe. HUKOraLL HE 3arpeBajTe ro LWNLLETO 3aeAHO CO o
2;:5;;’;0 MpeA Aa oTeTon 1 Aa LyLnara, LOKOJKY ce nperpee Moxe aa exkcrnnoampa. [Jobpo npotpecete g
' npes ga OTCToM U NOBTOPHO Npeq Aa cepsupate! Cekorall BHMMATENHO E
TecTeHuHm 350 ¢ 600 415-5p 3 CraBeTe TECTEHHY (Ha Mp. NPOBEPETE ja Temnepatyparta Ha MAEKOTO UM XpaHaTta nNpeq da ja gagere W
€0 Coc LunareTV Wi QMae) Ha NMTKa , Ha 6ebeTo. [Npenopadqnmsa Temnepartypa 3a cepauparse: okony 37 °C. >
(ﬂaqHV]) Kepammnyka HVIHI/Ija. HOKpije [00) 3ABEJIELLIKA: XpaHaTa 3a 6ebutba MOpa BHMMAaTEesTHO Ja ce npoBepn 8
honvja 3a MIKPOBPAHOBY NEYKU. npepg ynotpebdara 3a fa He ce n3ropu 6e6eTo. a'
[pomeLLajTe npef, ceparparbe. YnoTpebeTe jaunHa 1 Bpeme of cnegHarta tTabena kako ynaTcTeo 3a m
NnoArpeBsarbe. ,a,.:,
Montetn 350 g 600 56 3 CTaBeTe NONHETY TECTEHWHU (KaKo
TECTEHUHN CO paBvon, TOPTENMHK) BO Anaboka MoprpeBake xpaHa u MNeko 3a 6ebuta
€oc (nap) KepawmHKa Wikva. FokpujTe co YnoTpe6eTe jaduHa v Bpeme of, Tabenata kako ynarcTBo 3a NOArpeBatse.
MNacTN4eH Kanak. I'IpomeLuyBa]Te
MOBPEMEHO 3a BPEME Ha FOTBEHETO Bpeme Ha
/1 MOBTOPHO Mpef Aa 0TCToN 1 fia XpaHa | Mopuuja Ja('w)ua Bpeme cToee WUHcTpyKuumn
cepsupare. (MuH.)
O6pok 350 g 600 | 5%-67 3 CraseTe 06pok 04 2-3 nafHu Xpara 190 g 600 30 cex. 2.3 WcTyperte ja
BO wvmmja COCTOJKIN Ha Kepamiyika 3a 6ebe BO Anabok
(naper) Yuruja. Mokpwite co dhonmja 3a (3aneHdyk KepamuHKyt
MUKPOGPAHOBIA MEHKIA. + Meco) cap. loTeeTe
MOKpPUEHO.
' [MpomeLuajte
o BpemeTo
3a roTeetbe.
OcTaBeTe
2-3 MUHYTU.
Mpen
cepByiparbe,
npomeLlajte n
npoBepETE ja
Temneparypara.
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XpaHa

Mopuuja

JauyuHa

Bpeme

Bpeme Ha
cToeme
(MuH.)

WUHCcTpyKumun

Kawa

3a 6ebe
(KuTapULL
+ MNEKO +
OBOLLjE)

190 g

600

20 cek.

2-3

VcTypeTe ja
BO [11ab0oK
Kepamm4Kim
cap. loTBeTe
MOKPUEHO.
[MpomeLuajte
no BPeMeTo
3a roTBerbe.
OcTaBeTe

2-3 MUHYTW.
Mpen,
cepBupase,
npomeLlajte
npoBepeTe ja
Temneparypara.

Mneko 3a
6ebe

100 ml

200 mi

300

30-40 cek.

50 cek. oo
1 MUH.

2-3

[MpomeLuajte
NNV NpOTpeceTe
1N UCTypeTe

BO CTEPUITHO
CTaKJeHo LnLLe.
CraBeTe ro Ha
cpeavHarta Ha
nnovara. roteete
HEMoKPUEHO.
[NpoTpeceTe n
ocTaBeTe fa
OTCTOW OKONY

3 MuHyTW. Mpeg,
cepBuMparbe,
npometajte un
NpoBepeTE ja
Temneparypara
BHVIMATESHO.
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PA4YHO OMP3HYBAHSE

MnKpobpaHOBUTE Ce naeanHy 3a OAMP3HYBarbe Ha XpaHa. Tue NoCTeneHo
ja oAMp3HYBaaT XpaHaTa 3a KpaTok BpeMeHcku nepuog. Osa e ronema
NPeaHOCT OOKOSIKY HeHaagjHO BM 4ojOaT rOCTwU.

BampsHarara »uBrHa Tpeba LIeNIoCHO 1a Ce OAMP3HE MNpef, roTBEHETO.
OTCTpaHeTe M1 CUTe MeTasTHL NPULBPCTYBaYN 1 BPBLY 32 12 CE OBO3MOXM
BOJaTa Aa 1cTeve.

CTaBeTe ja 3aMpaHaTaTa xpaHa Bo caf, 6e3 kanak. 3aBpTeTe ja XvBMHaTa
Ha MomnoBMHa Of, BDEMETO, UCTYPETE ja TEHYHOCTA 1 OTCTPaHETE I
BHaTPELLHWTE [e0oBU LITO No6p30.

[oBpemMeHo NpPoBEPYBajTE ja XpaHaTa 3a fa He Ce 3arpee.

AKO nomMasIMTe 1 NOTEHKM Nap4nHba O 3amMp3aHaTaTa xpaHa novHar fa ce
3arpeBaaTt, MOXeTe [ia ' 3aBuTkaTe BO anyMuH1ymcka onvja 3a Bpeme
Ha 0OMP3HyBar-ETO.

AKO XVMBMHATa NOYHE Aa Ce 3arpeBa OfHaABOpP, NPecTaHeTe co
O[IMP3HYBarETO 1 OCTaBETE ja Aa oTcTom 20 MUHYTK Npeq, Aa NPOA0SKUTE.
OcTaBeTe 1 pubaTta, MECOTO 1 XMBMHATA Ja OTCTOjaT 3a Aa ce oaMp3HaT
LienocHo. BpemeTo noTpebHO xpaHaTta Aa OTCTOW Ce MeHyBa BO 3aBUCHOCT
o, Konu4nHata. Be monume nornegHeTe Bo Tabenara.

CoserT: TeHKO 1ceveHaTa xpaHa ce ogMp3HyBa Nogobpo of,
nebenute napymkba 1 ManmuTe KONMYnHKM ce 0AMpP3HyBaaT
nogo6po of ronemmTe. 3anoMHeTe ro oBa kora
3aMp3HyBaTe U OAMP3HyBaTe xpaHa.

3a ogMp3HyBare Ha 3aMp3HaTa xpaHa co TemnepaTypa of okosy -18 fo
-20 °C, ynoTpebeTe ja cnegHarta Tabena Kako ynaTcTso.

3ampsHartaTa xpaHa Tpeba fa ce ogMp3HyBa co yrnoTpeba Ha HMBO Ha
ja4mHa og (180 W).

1 Frrm Bpeme Ha
XpaHa Mopuwja (::MH ) cToehe WHcTpykummn
: (MuH.)
Meco
MeneHo TefneLko 2509 6Y2-T"2 5-25 CraBeTe ro MecoTo Ha pamHa
5009 10-12 Kepamnika YuHvja. MokpuiTe rm

CBYHCKY CTEK 250 715-8% KpaeswTe co (honmja. 3apTeTe
Ha NosoBlHa of BPEMETO 3a
0fMp3HyBarbe!
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Bpeme Ha
. Bpeme
XpaHa Mopuuja cToeHE WHeTpykummn
(MuH.)
(MuH.)
XKusuHa
[Mapynrba naeLLKo 5009 1415-156% | 15-40 | MpBo, CTaBeTe v Nap4nrbara of
(2 napunrba) KOKOLLKaTa Co Koxara Hafony,
Llena kokoLUka 9004 28-30 v LienaTta KOKOLLKa Co rpaayTe
HaZony Ha NnTKa Kepaminika
4iHUja. 3aLLTUTE v NOTEHKUTE
[Le0BM KaKo Kpunlarta v KpaesiTe
CO anymrHnymMcka chonuja.
3aBpTeTe Ha NonoBYHa Of BOEMETO
32 0MP3HyBatbe!
Pu6a
Pr6a dunetn 250 g 6-7 5-15 CraseTe ja 3ampaHararta puba
(2 napunrba) Ha CpeavHaTa o eaHa nmuTka
4009 12-13 Kepammndka WHuja. Hapepete
(4 nap4wiba) 11 OTEHKITE NapYMkba Mog
rorofiemiTe. 3aLTuTeTe rn
KpunLaTa 1 KpaesuTe co
anymrHnymMcka chonmja. 3aspreTe
Ha NOMOBHA Of} BPEMETO 3a
OfMP3HyBarbe!
Osouje
3pHecTo oBOLLje 250 g 6-7 5-10 PacnpeneneTe ro 0BoLLjETO HA
NAUTKA, KPYXKHA CTaKeHa YnHVja
(co ronem npeyHiK).
Ile6
Map4nroa ned 2 nap4urba o1 5-20 [NocTaseTe rv Nap4mLaTa Bo Kpyr
(cexoe npubnxHoO | 4 napynrba 2-21» AW LenuoT neb Ha xapTuja 3a KyjHa
509) Ha CpefMHa Ha nnoyarta. 3aspTeTe
TocT/CeHasny 250 g 41h-5 Ha NonoBIHa Of} BPEMETO 3a
0OMP3HyBarbe!
["'epmaHcKm Ne6 5009 8-10 AMp3HyBate
(08 M4eHm4Ho 1
'pXaHo BpaLLHo)
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CMNEUNJAIHIN COBETW

TONEHE NYTEP
CraseTte 50 g nyTep BO Man Anabok cTakneH caf. [MokpyjTe Co NnacTyeH kanak.
3arpesajte 30-40 cekyHay co jadmHa of 800 W, nopfexa nyTepoT He ce McTonw.

TOMEHE YOKONALO

Cragete 100 g 4Yokonao Bo Man Anabok CTakneH caf,. 3arpesajte 3-5 MuHyTH,
CO ja4nHa of 450 W pofeka HokonafoTo He ce uctonu. MNpomeluajTe eaHall nnm
[BanaTyi 3a Bpeme Ha TonereTo. YNoTpebeTe pakasyiLy Npu BaaereTo!

TONEHE KPUCTANTU3UPAH MELL
Cragete 20 g KpucTanmMaupaH Mef Bo Mas Anabok CTakneH caf,.
3arpesajte 20-30 cekyHay co jadmHa of 300 W nofexa MefoT He ce MCTonw.

TOMEHE XXENATUH

MoToneTe r nncToBuTe CyB xenatuH (10 g) 5 MyHyTV BO NlaaHa BoZa.
CraBeTe ro 1CLE[EeHNOT XeNnaTuH BO Man [1abok CTakeH OrHOOTTOPEH Cag,
3arpesajte 1 MuHyTa co jaquHa of 300 W. [MNpomeLuajTe nocne TonereTo.

NOArOTBYBAHSE MA3YPA/MPENNUB (3A KONMAYM N TOPTN)

Momeluajte HCTaHT rnasypa (okony 14 g) co 40 g wekep 1 250 ml nagHa

BOfa. [(0TBETE HEMOKPWEHO BO CTaK/IEH OrHOOTNOPEH caf o 3%z Ao 4% MuHyTY
€O jadmHa of 800 W, nofexa rnasyparta/npenvBoT He CTaHe NPOSUPEH(a).
[MpomelLajTe ABanati AofeKa roteuTe.

NOArOTBYBAKSE LIEM

CraBeTte 600 g 0BOLLje (Ha MPUMEP MeLlaHO) BO COOABETHO rofeM CTak/eH
OrHOOTMOPeH caf co kanak. [lopganete 300 g Wwekep 1 npomeLuajTe 1o6p0.
['oTBeTe NokpueHo okony 10-12 MuHyTH o jaumHa og 800 W.

MpomeluajTe HeKOMNKy NaTu AoAexa roteuTe. VICTypeTe AVPEKTHO BO Manu Ternm
CO Kanak. 3aTBopeTe Mo 5 MUHYTU.

NOArOTBYBAHE NMYyAUHI

3meLLajTe ja cMecata co wwekep 1 Mnexo (500 ml) cnefejkn ro ynatcTBoTo
Ha NMPOV3BOANTENOT 1 A06PO NPOMeLLaTe. YnoTpebeTe noroaeH CTakneH
OrHOOTMOPEH Caf Co Kanak. [(0TBeTe MokpueHo okony 6% [0 7% MUHYTH CO
ja4mHa o 800 W. Mpomelwajte O6PO HEKONKY NaTu JofeKa roTeuTe.

NEYEHE BALEMU

Pacnopepnete pamHomepHo 30 g vcedkaH 6aieM Ha Kepamiiki caf, co cpeaHa
ronemvHa. MpomelLiajTe HEKONKY NaTu 3a BPEMe Ha NevereTo of

3%2 po 4%2 MuHyTY CO jaumHa of 600 W. OcTtaBeTe aa oTCTojaT 2-3 MUHYTV BO
neykarta. YnotpebeTe pakaBuLy Mpvi BaAeHeTo!
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OTCTpaHyBar-e Ha npobnemt

LUTO A HANPABUTE AKO CE COMHEBATE UJTU UMATE
NPOBJIEM

AKO Ce COOoMyBaTe CO HEeKOj Of MPOBNEMITE HaBEAEHN NOZONY, UCAPObajTe
MOHYAEHUTE PeLLeHMja.

Osa e HopMmarsnHo.

e KoHAeH3aumja BO BHATPELLHOCTA Ha nevkara.

CTpyerbe Ha BO3ayx OKOMy BpaTata 1 HaaBopeLLHOCTa.
Pednekcyja Ha CBETNMHA OKONY BpaTaTa 1 HaoBOpeLLHOCTA.
/aneryBarbe Ha napea of BpaTtara Uan BEHTUNALMOHUTE OTBOPH.
Meykara He ce akTUBMpPa Kora Ke ro nputncHete kon4eto ().

e [lanv Bpatata e L|enocHo 3aTBopeHa?

XpaHaTta BOOMLITO HE e 3roTBeHa.

¢ [0 MOCTaBVBTE N BPEMETO VCTPaBHO W/ Jani ro npuTcHaBTe KonyeTto ()7
[anv Bpatarta e 3atBopeHa?

[lanv cTe ro npeonToBapyine enekTpUYHOTO KOO 1 AOLLNO A0 136MBakbe Ha
ocurypyBa4oT?

XpaHarta e npeMHOry Uy HeflOBOJHO 3roTBEHa.

[lanv cTe nocTaBvne CoOABETHO BPEMETPAEHE Ha FOTBEHETO 3a OfPEAEHNOT
TVIN Ha xpaHa?

[anv cTe nsbpane cooaseTHa jadmHa?

Ce jaByBaaT MCKpM 1 3BYL BO BHAaTPELIHOCTA Ha neyvkata (enekTpuyHo
npasHete).

e [lann cTe kopucTene caf, co MeTaHu AenoBn?

[anu cTe octaBune BunyLLKa UK Apyr MeTaneH Nprbop BO BHATPELLHOCTa Ha
nevkara?

[ann anymyHnymckata honuvja e npemHory 6nmMcKy Ao BHaTPELIHWTE SUO0BN?

CseTunkara He pa6oTu.

CeeTunkata He Tpeba fja ce MeHyBa Ofi CTpaHa Ha KOpUCHWLY 3apain
6e36eaHOCHY Npu4KHK. Be Monme obpateTe ce BO HajbNMCKMOT OBNacTeH
LieHTap 3a rpua 3a KOPUCHULM Ha Samsung v nobapajte kBanmdyikysaH
UHXEHepP Aa ja 3amMeHy CBeTunkaTa.

®

MNeukata npean3BnKyBa NPEYKM Kaj pagvuonpueMHIULTe Unu TeneBusopuTe.
e [logexa Ce KOPUCTY NeYKaTa MOXe [a Ce jaBaTt Man NPeyKy Kaj
paguonpreMHILmTe nnm Teneemnsopute. OBa e HopManHo. 3a fa ro
OTCTPaHUTE NPOB6IEMOT, MOCTABETE ja Nevkata NofaseKy Of Tenesn3opuTe,
PaVIONPUEMHILITE 1 @HTEHTE.

AKO Ce jaBaT NpeYKki Kaj MUKPOMPOLIECOPOT Ha nevkara, eKpaHoT MOXe [1a
ce peceTunpa. 3a fa ro OTCTpaH1Te NPOBNEMOT, VCKNYYeTe ro KabenoT 3a
HarojyBatbe ¥ MOBTOPHO BKJTy4eTe ro. [OBTOPHO NOCTaBETE ro BPEMETO.

[oKONKy CO MOMOLL Hal FOPHUTE COBETU HE MOXETE Aa o PeLLmMTe MpoGIemor,
o6pateTe ce 10 BalmoT nokaneH SAMSUNG cepsyiceH LigHTap.
Be mMonmMe nogroTeeTe r cnegHuTe MHopmaLmm;

1 e 5pojoT Ha MOAENOT M CEPUCKMOT 6POj, KoM OBYHO Ce HaoraaT Ha 3aaHaTa
CTpaHa Ha neykara

o [letanute of rapaHumjaTta

e JaceH onvc Ha npobnemot

[MoToa obparteTe ce A0 BAWMOT fokaneH npogasay uim o SAMSUNG

CEPBUCOT.
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TEXHYKA CHRLMAUKAL VL

®

Oenell kK

SAMSUNG nocTojaHo ce Tpyav aa ri nofodpysa ceovTe nponssoau. [nsajHoT v
crneundurkaLymTe BO yNaTCTBOTO Ce NMPeAMET Ha NPOMeHM 6e3 NPeTXoaHa Hajasa.

Mopen MS23F301T**, MS23F302T**
N3Bop Ha HanojyBare 230V -50Hz
MoTpolyBayka Ha eHepruja
MukpobpaHoBu 1150 W

N3ne3Ha MOKHOCT

100 W / 800 W (IEC-705)

Pa6oTHa cpekBeHuUmja

2450 MHz

MarHeTpoH

OM75S (31)

MeTop Ha napewe

BeHTunatop 3a nagerbe Co enekTpoMoTop

Oumen3sun (LU x B x )
Hansop
BHaTtpeluHa npasHuHa Ha
neykara

489 x 275 x 374 mm
330 x 211 x 324 mm

BonymeHn 23 nnTpu
TexuHa
Heto okony 12 kg

* OBOj NPOW3BO4 COAPXKN N3BOP Ha CBET/IMHA CO KJlaca Ha eHepreTcka

ecbunkacHocT <G>

MS23F301TAS_OL_DE68-04182L-04_MK.indd 29
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SAMSUNG

Be Monume vmajTe npeasua Aeka rapaHumjata of Samsung HE nokpriea noBuLm 3a yCnyr MoBp3aHn Cco objacHyBara 3a paboTata Ha MpOn3BOAOT,
KOPEKLIMM Ha HenpaBWiHa MHCTanaumja Uy BpLUeHe Ha CTaHOapPAHO HYMCTEHE NN OOPXKyBaHEe.

MPALLIAFA NN KOMEHTAPIN?

3EMJA MOBUKAJTE WU NOCETETE HE NPEKY UHTEPHET HA
ALBANIA 045 620 202 www.samsung.com/al/support
BOSNIA 055 233 999 Www.samsung.com/support
NORTH MACEDONIA 023 207 777 www.samsung.com/mk/support
0800 111 31 - besnnateH 3a BCU4KM OrnepaTopu
BULGARIA 3000 - LleHa Ha eguH rpaacku pasorsggsTng;M crnopep Tapudata Ha MOOUAHNAT www.samsung.com/bg/support
09:00 go 18:00 - MoHenenHnk Ao MeTbk
CROATIA 072 726 786 www.samsung.com/hr/support
800 - SAMSUNG
CZECH (800-726786) WWw.samsung.com/cz/support
HUNGARY 0B680SAMSUNG (0680-726-7864) www.samsung.com/hu/support
MONTENEGRO 020 405 888 WwWw.samsung.com/support
801-172-678* lub +48 22 607-93-33* .
POLAND * (oplata wealug taryfy operatora) http://www.samsung.com/pl/support/
0800872678 - Apel gratuit
ROMANIA *8000 - Apel tarifat in retea WWw.samsung.com/ro/support
SERBIA 011 321 6899 WWW.samsung.com/rs/support
SLOVAKIA 0800 - SAMSUNG (0800-726 786) Wwww.samsung.com/sk/support
LITHUANIA 8-800-77777 www.samsung.com/It/support
LATVIA 8000-7267 www.samsung.com/Iv/support
ESTONIA 800-7267 www.samsung.com/ee/support
SLOVENIA 080 697 267 (brezplacna Stevilka) Www.samsung.com/si/support
KOSOVO 038 40 30 90 WwWWw.samsung.com/support
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MS23F301T**
MS23F302T**

Cu Olor cu m CrOUGGESI  imaginai-v4 posibiltatie

Va multumim ca ati cumparat acest produs Samsung.

Manual de utilizare si ghid de preparare

retineti ca garantia Samsung NU acopera apelurile de service

area functionarii produsului, pentru remedierea unei instalari s ’\ M s N G
sau pentru efectuarea de operatii normale de curatare sau intretinere. U
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cupnns nstructiuni pentru siguranta
e aun pentru siguranta > | INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA IMPORTANTE
P 0le7= 1o o1 TR

Locul de instalare
Platou rotativ.......ooooveeii
intretinere
Curatare
Tnlocuire (reparatie)
Pregatirea pentru o perioada lunga de neutilizare

Caracteristicile cuptorului 10
CUPTOMUL e 10
Panoul de CONTrol.........cocoiiiiiiiiii 10

Utilizarea cuptorului 11

Setarea orei
Modul de functionare a unui cuptor cu microunde ...
Verificarea functionarii corecte a cuptorului
Prepararea/reincalzirea.............cccoviiiiiennn
Niveluri de putere
Reglarea duratei de preparare
Oprirea prepararii
Setarea modului de economisire a energiei ...
Utilizarea functiei de deodorizare...................
Utilizarea functiilor de preparare sanatoasa
Utilizarea functiei de decongelare automata rapida....
Utilizarea functiei platoul meu
Ghid de preparare rapida la abur

(numai modelele MS23F301TF*, MS23F302TF*)
Utilizarea functiei de memorare
Dezactivarea semnalului de avertizare
Blocarea de siguranta a cuptorului cu microunde

CITITI-LE CU ATENTIE SI PASTRATI-LE PENTRU
CONSULTARE ULTERIOARA.

AVERTISMENT: Daca usa sau elementele de
etansare ale acesteia sunt deteriorate, cuptorul nu
trebuie pus in functiune pana cand nu este reparat de
0 persoana competenta.

AVERTISMENT: Este periculoasa executarea de
operatii de service si reparatii care implica indepartarea
unui capac ce asigura protectie impotriva expunerii

la microunde de catre 0 persoana care nu are
competenta necesara.

AVERTISMENT: Lichidele si alte alimente nu trebuie
incalzite in recipiente sigilate, deoarece exista riscul de
explozie.

AVERTISMENT: Permiteti copiilor sa utilizeze cuptorul
cu microunde fara supraveghere numai daca au primit
instructiunile necesare pentru a putea folosi cuptorul

Ghidul pentru materiale de gatit 21 | in siguranta si au inteles riscurile pe care le implica
Ghid de preparare 22 - o
Depanare e | Utilizarea necorespunzatoare.
Tn caz de Nelamuriri SaU ProODIBME..........o.eeieieeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e, 28
Specificatii tehnice 29
Romaéna - 2
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Acest echipament este destinat exclusiv utilizarii in

mediu casnic, nefiind destinat pentru utilizare:

e zonele de bucatarie pentru personal din magazine,
birouri si alte medii de lucru;

* ferme;

e de catre clientii din hoteluri, moteluri si din alte medii
rezidentiale;

e medii de tip pensiune.

Folositi numai instrumente adecvate pentru utilizarea in

cuptoarele cu microunde.

Cand incalziti alimente in recipiente din hartie sau

plastic, supravegheati cu atentie cuptorul deoarece

exista posibilitatea de aprindere.

Cuptorul cu microunde este destinat incalzirii

alimentelor si bauturilor. Uscarea alimentelor sau a

hainelor si incalzirea paturilor electrice, a papucilor, a

buretilor, a lavetelor umede si a unor materiale similare

poate duce la vatamari corporale, aprindere sau

incendiu.

Daca se observa (se emite) fum, opriti sau deconectati

aparatul si lasati usa inchisa, pentru a stinge

eventualele flacari.

®

incalzirea bauturilor la cuptorul cu microunde poate
avea ca rezultat fierberea intarziata, cu eruptie. De
aceea, trebuie sa fiti atenti cand manevrati recipientul.
Continutul biberoanelor si al borcanaselor de hrana
pentru bebelusi trebuie amestecat si trebuie verificata
temperatura acestora inainte de consum, pentru a
evita arsurile.

Quale crude sau fierte cu tot cu coaja nu trebuie incalzite
in cuptorul cu microunde, deoarece pot exploda, chiar si
dupa incheierea ciclului de incalzire la microunde.
Cuptorul trebuie curatat regulat si trebuie indepartate
depunerile de alimente.

Necuratarea cuptorului poate duce la deteriorarea
suprafetei, ceea ce poate sa afecteze negativ durata
de functionare a aparatului si sa determine aparitia
unor situatii de risc.

Cuptorul cu microunde este destinat utilizarii numai
daca a fost amplasat (independent) pe un blat de
bucatarie si nu trebuie amplasat intr-un dulap.

Nu este permisa utilizarea recipientelor metalice pentru
alimente si bauturi pe durata prepararii la microunde.
Aveti grija sa nu deplasati platoul rotativ atunci cand
scoateti recipiente din aparat.

Romana - 3
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Aparatul nu va fi curatat cu un aparat de curatat cu
aburi.

Aparatul nu trebuie curatat sub jet de apa.

Aparatul nu este destinat a fi instalat in vehicule de
teren, rulote si alte vehicule similare etc.

Acest aparat nu este destinat utilizarii de catre
persoane (inclusiv copii) cu capacitati fizice, senzoriale
sau mentale reduse sau de catre persoane fara
experienta si cunostinte, cu exceptia cazului in care
sunt supravegheate sau instruite corespunzator de
catre persoana responsabila pentru siguranta lor cu
privire la utilizarea aparatului.

Copiii trebuie supravegheati, pentru a nu transforma
aparatul in obiect de joaca.

Acest aparat poate fi folosit de catre copii cu varsta
de cel putin 8 ani si de persoane cu capacitati fizice,
senzoriale sau mentale reduse sau fara experienta
si cunostinte daca acestea sunt supravegheate sau
au primit instructiuni pentru utilizarea aparatului in
siguranta si inteleg riscurile implicate. Copiii nu trebuie
sa se joace cu aparatul. Operatiunile de curatare si
intretinere uzuala nu trebuie sa fie realizate de cétre
copii fara a fi supravegheati.

®

in cazul in care cablul de alimentare este deteriorat,
acesta trebuie nlocuit de catre producator, un
reprezentant de service al acestuia sau 0 persoana cu
o calificare similara, pentru a se evita orice risc.
Cuptorul trebuie pozitionat intr-o directie si la o inaltime
corespunzatoare, care permit accesul usor la cavitatea
si zona acestuia de control.

inainte de a utiliza cuptorul pentru prima dat, acesta
trebuie utilizat cu apa timp de 10 minute si abia dupa
aceea folosit efectiv.

Daca aparatul face un zgomot ciudat, are un miros

de ars sau scoate fum, scoateti-l din priza imediat i
contactati cel mai apropiat centru de service.

Cuptorul cu microunde trebuie pozitionat astfel incat
stecherul s fie accesibil.

Romana - 4
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Informatii generale legate de siguranta

Toate modificarile sau reparatiile trebuie efectuate numai de personal
calificat.

Nu incalziti alimente sau lichide etansate In containere pentru functia de
microunde.

Nu utilizati benzen, diluant, alcool sau abur sau instalatii de curatare sub
presiune Tnaltéa pentru curatarea cuptorului.

Nu instalati cuptorul langa un radiator sau n apropierea unui material
inflamabil, In locatii cu umiditate, ulei, praf sau care sunt expuse direct la
lumina solara sau apa, unde exista posibilitatea scurgerilor de gaze sau pe o
suprafata neomogena.

Acest cuptor trebuie impamantat corespunzator, in conformitate cu
reglementarile locale si nationale.

Utilizati cu regularitate o laveta uscata pentru a elimina substantele straine
de la bornele si contactele cablului de alimentare.

Nu trageti, indoiti excesiv cablul de alimentare si nu plasati obiecte grele pe
acesta.

Daca exista scurgeri de gaz (propan, LP etc.) ventilati imediat. Nu atingeti
cablul de alimentare.

Nu atingeti cablul de alimentare cu mainile umede.

Tn timpul functionarii cuptorului, nu 1l opriti prin scoaterea din functie a
cablului de alimentare.

Nu introduceti degetele sau substante straine. Daca patrund substante
straine in cuptor, scoateti cablul de alimentare si contactati un centru de
service local Samsung.

Nu aplicati o presiune excesiva asupra cuptorului si nu-I supuneti la socuri
mecanice.

Nu amplasati cuptorul peste obiecte fragile.

Asigurati-va ca tensiunea de alimentare, frecventa si curentul corespund
specificatiilor de produs.

Conectati ferm stecherul cablului de alimentare la priza de perete. Nu
utilizati triplu stechere, prelungitoare sau transformatoare electrice.

Nu agatati cablul de alimentare pe obiecte metalice. Asigurati-va ca firul se
afla intre obiecte sau in spatele cuptorului.

Nu utilizati un stecher stricat, un cordon deteriorat sau o priza de perete
nefixata corespunzator. Pentru cabluri sau fise electrice deteriorate,
contactati un centru local de service Samsung.

Nu turnati sau pulverizati apa direct pe cuptor.

Nu plasati obiecte pe cuptor, in interior sau pe usa cuptorului.

Nu pulverizati materiale volatile, cum ar fi insecticide, pe cuptor.

Nu depozitati materiale inflamabile in cuptor. Deoarece vaporii de alcool

pot intra in contact cu piese fierbinti ale cuptorului, procedati cu atentie la
incalzirea alimentelor sau a bauturilor care contin alcool.

Copiii se pot lovi sau Tsi pot prinde degetele in usa. Tineti copiii la distanta la
deschiderea/inchiderea usii.

Avertisment privind microundele

Incalzirea bauturilor la cuptorul cu microunde poate avea ca rezultat
fierberea Intarziata; trebuie sa manevrati intotdeauna recipientul cu atentie.
Lasati bauturile timp de cel putin 20 de secunde Tnainte de a le manevra.
Daca este necesar, amestecati in timpul incalzirii. Amestecati intotdeauna
dupa incalzire.

In caz de oparire, respectati urmétoarele instructiuni de prim ajutor:

1. Scufundati zona oparita in apa rece minim 10 minute.
2. Acoperiti zona cu 0 compresa curata si uscata.

3. Nu aplicati creme, uleiuri sau lotiuni.

Pentru a evita deteriorarea tavii sau a suportului, nu le introduceti in apa la
putin timp dupa gatit.

Nu utilizati cuptorul cu microunde pentru prajit in baie de ulei, deocarece
temperatura uleiului nu poate fi controlata. Uleiurile fierbinti s-ar putea
revarsa brusc in urma fierberii.

Romana - 5
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Masuri de precautie privind cuptoarele cu microunde

Utilizati numai ustensile omologate pentru cuptoarele cu microunde. Nu
utilizati recipiente metalice, tacamuri cu margini de aur sau argint, tepuse
etc.

Scoateti firele metalice. Se pot produce arcuri electrice.

Nu utilizati cuptorul pentru a usca héartii sau haine.

Utilizati durate mai mici pentru cantitati mici de alimente pentru a preveni
supraincélzirea sau arderea acestora.

Tineti cablul si fisa de alimentare la distanta de sursele de apa si de caldura.
Pentru a evita riscul de explozie, nu incalziti oudle cu coaja sau oudle fierte
tari. Nu incalziti recipientele impermeabile la aer sau etansate in vid, nuci,
rogii etc.

Nu acoperiti orificile de ventilatie cu materiale textile sau hartie. Acesta
reprezinta un pericol de incendiu. Cuptorul se poate supraincalzi si se poate
opri automat, caz in care va ramane oprit pana la racirea suficienta.

Utilizati intotdeauna manusi speciale la scoaterea unui vas.

Amestecati lichidele la jumatatea timpului de incalzire sau dupa aceasta si
asteptati cel putin 20 de secunde dupa incalzire pentru a preveni fierberea
intarziata.

Stati la distanta de un brat de cuptor atunci cand deschideti usa pentru a
evita oparirea cu aerul sau aburul fierbinte evacuat.

Nu puneti in functiune cuptorul daca este gol. Cuptorul se va opri automat
timp de 30 de minute, din motive de siguranta. Recomandam sa lasati
permanent un pahar de apa in interiorul cuptorului, pentru a absorbi energia
microundelor in cazul pornirii accidentale a cuptorului.

Instalati cuptorul conform indicatiilor din acest manual. (Consultati Instalarea
cuptorului cu microunde.)

Procedati cu atentie cand conectati alte echipamente electrice la prize din
apropierea cuptorului.

Masuri de precautie privind operarea cuptoarelor

Nerespectarea urmatoarelor masuri de siguranta poate avea ca rezultat
expunerea nociva la microunde.

e Nu operati cuptorul cu usa deschisa. Nu modificati dispozitivele de
blocare de siguranta (zavoarele de usi). Nu introduceti nimic in orificiile
dispozitivelor de blocare de siguranta.

e Nu asezati obiecte intre usa cuptorului si partea frontala a acestuia si
nu lasati sa se acumuleze resturi de alimente sau agenti de curatare pe
suprafetele de etansare. Pastrati curate usa si suprafetele de etansare
ale usii prin stergere mai intai cu o carpa umeda si apoi cu o carpa
moale uscata, dupa fiecare utilizare.

e Nu punetiin functiune cuptorul daca este deteriorat. Utilizati cuptorul
numai dupa ce a fost reparat de catre un tehnician calificat.
Important: usa cuptorului trebuie sa se inchida automat. Usa nu trebuie
sa fie indoita, balamalele nu trebuie sa fie rupte sau slabite, iar etansarile
usii si suprafetele de etansare nu trebuie sa fie deteriorate.

e Toate reglajele sau reparatiile trebuie efectuate de catre un tehnician
calificat.
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Garantie limitata

Samsung va percepe o taxa de reparatii pentru inlocuirea unui accesoriu
sau remedierea unui defect cosmetic daca deteriorarea aparatului sau

a accesoriului a fost cauzata de client. Elementele prevazute in aceasta
declaratie includ:

e Usa, manerele, panoul exterior sau panoul de control cu crestaturi,
zgérieturi sau sparte.

e Tava, rola de ghidare, cuplaj sau suport de sarma spart sau lipsa.
Utilizati acest cuptor exclusiv in scopul pentru care a fost conceput, potrivit
instructiunilor cuprinse in prezentul manual. Avertismentele si instructiunile
importante privind siguranta cuprinse in prezentul manual nu acopera
toate conditiile si situatiile care pot aparea. Este responsabilitatea dvs. sa
va folositi simtul practic si sa dati dovada de atentie si grija la instalarea,
intretinerea si utilizarea cuptorului dvs.

Deoarece urmatoarele instructiuni de utilizare se refera la mai multe modele,
caracteristicile cuptorului dvs. cu microunde ar putea fi usor diferite de cele
descrise in acest manual si este posibil ca nu toate semnele de avertizare
sa fie valabile. Daca aveti intrebari sau nelamuriri, contactati un centru de
service Samsung local sau cautati asistenta si informatii online pe site-ul
Www.samsung.com.

Utilizati acest cuptor numai pentru incalzirea alimentelor. Este destinat
exclusiv uzului domestic. Nu incalziti textile sau perne umplute cu granule.
Producatorul nu este raspunzator pentru pagubele cauzate de utilizarea
necorespunzatoare sau incorecta a produsului.

Pentru a evita deteriorarea suprafetei cuptorului si situatii periculoase,
pastrati intotdeauna cuptorul curat si bine intretinut.

Definitia grupului de produse

Acest produs este un echipament ISM din clasa B, grupa 2. Definitia grupei
2 este: o grupa ce contine toate echipamentele ISM in care energia RF este
generata intentionat si/sau utilizata sub forma de radiatii electromagnetice
pentru tratarea materialelor si echipamente EDM si de sudura in arc.
Echipamentele clasa B sunt echipamente adecvate pentru uz la domiciliu
siIn locuri conectate direct la o retea de alimentare cu tensiune scazuta,
destinata cladirilor rezidentiale.

®

Cum se elimina corect acest produs
(Deseuri de echipamente electrice si electronice)

(Aplicabil in tari cu sisteme de colectare separate)

Acest simbol de pe produs, accesorii si documentatie
indica faptul ca produsul si accesoriile sale electronice
(incarcator, casti, cablu USB) nu trebuie eliminate impreuna
cu alte deseuri menajere la finalul duratei lor de utilizare.
Dat fiind ca eliminarea necontrolata a deseurilor poate
dauna mediului inconjurator sau sanatatii umane, va rugam
sa separati aceste articole de alte tipuri de deseuri si sa le
reciclati in mod responsabil, promovand astfel reutilizarea
durabila a resurselor materiale.

Utilizatorii casnici trebuie sa-I contacteze pe distribuitorul
care le-a vandut produsul sau sa se intereseze la
autoritatile locale unde si cum pot sa duca aceste articole
pentru a fi reciclate in mod ecologic.

Utilizatorii comerciali trebuie sa-si contacteze furnizorul si
sa consulte termenii si conditiile din contractul de achizitie.
Acest produs si accesoriile sale electronice nu trebuie
eliminate impreuna cu alte deseuri comerciale.

Pentru informatii privind angajamentele fata de mediu ale Samsung si obligatiile legale

specifice produsului, de ex., reglementarea REACH, WEEE si reglementarea privind bateriile,

vizitati: www.samsung.com/uk/aboutsamsung/sustainability/environment/our-commitment/
data/
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|m8ta‘area LOCUL DE INSTALARE

e Selectati o suprafata plana, la aprox. 85 cm 20om 10cm
ACCESORII deasupra solului. Suprafata trebuie s sustina de%m?\\ﬂ sodte )
Tn functie de modelul achizitionat, va sunt furnizate o serie de accesorii care greutatea cuptorului.
pot fi utilizate in diferite moduri. e Asigurati spatiu pentru ventilare, cel putin oo de ‘Lwc -
1. Inelul rotativ trebuie amplasat in centrul cuptorului. 10 cm fata de peretele din spate si in partile a Dodea i bt

Scop : Inelul rotativ sustine platoul rotativ. laterale, si 20 cm Tn partea de sus.

¢ Nu instalati cuptorul intr-un mediu cu temperatura sau umiditate ridicata,
de exemplu aproape de alte cuptoare cu microunde sau radiatoare.

2. Platoul rotativ trebuie asezat pe inelul rotativ, cu
centrul fixat in cuplaj. e Respectati specificatiile privind alimentarea cu curent a acestui cuptor.

Scop: Platoul rotativ reprezinta principala ' Utilizati numai cabluri prelungitoare aprobate, daca este necesar.

suprafata de preparare si poate fi
indepartat usor pentru curatare.

e Stergeti interiorul si suprafata de etansare a usii cu o carpa umeda
nainte de a folosi cuptorul pentru prima data.

3. Vas de preparare la aburi, consultati paginile 17-19.

(numai modelele MS23F301TF*, MS23F302TF*) PLATOU ROTATIV

Scop : Vasul din plastic pentru preparare la Indepartati toate ambalajele din interiorul
aburi atunci cand utilizati functia de « cuptorului. Instalati inelul rotativ si platoul rotativ.
preparare rapida cu aburi. Verificati daca platoul rotativ se roteste liber.

NU utilizati cuptorul cu microunde fara inelul rotativ si platoul rotativ.
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Intretinere
CURATARE

Curatati cuptorul in mod regulat, pentru a preveni acumularea impuritatilor in
interiorul cuptorului. De asemenea, acordati atentie sporita usii, suprafetei de
etansare a usii, platoului rotativ si inelului rotativ (numai la anumite modele).
Daca usa nu se deschide sau se inchide cu usurinta, verificati mai intai daca
s-au acumulat impuritati la elementele de etansare ale usii. Utilizati o carpa
moale Tmbibata in apa cu sapun pentru a curata partea interioara si partea
exterioara a cuptorului. Clatiti si uscati bine.

indepértarea impuritatilor persistente cu miros neplacut din interiorul cuptorului

1. Pozitionati o ceasca cu suc de lamaie diluat in centrul panoului rotativ, in
cuptorul gol.

2. Incalziti cuptorul timp de 10 minute la putere maximé.
3. La finalizarea ciclului, asteptati racirea cuptorului. Apoi, deschideti usa si
curatati spatiul de preparare.

Pentru a curata in interior modelele cu radiator oscilant

preparare, coborati elementul de incéalzire din
partea superioara cu 45°, in modul indicat.
Aceasta va facilita curatarea zonei superioare.

Pentru a curata zona superioara a spatiului de 7
457"

—y

Cand terminati, repozitionati elementul de incalzire
din partea superioara.

/I\ ATENTIE

e Pastrati curatenia usii si a suprafetei de etansare a usi, si asigurati-va ca
usa se deschide si se inchide cu usurinta. In caz contrar, durata de viata
a cuptorului poate scadea.

e Aveli grija sa nu varsati apa in orificile de ventilatie ale cuptorului.
e Nu utilizati substante abrazive sau chimice pentru curatare.

e Dupa fiecare utilizare a cuptorului, utilizati un detergent slab pentru a
curata spatiul de preparare, dupa ce cuptorul s-a racit.

®

INLOCUIRE (REPARATIE)

A\ AVERTISMENT

Acest cuptor nu are in interior componente ce pot fi demontate de operator.

Nu incercati sa inlocuiti sau sa reparati cuptorul.

e Daca descoperiti probleme la balamale, etansare si/sau usa, contactati
un tehnician calificat sau un centru de service Samsung din zona dvs.,
pentru asistenta tehnica.

e Daca doriti sa inlocuiti becul, contactati un centru de service Samsung
din zona dvs. Nu Tnlocuiti singur componenta.

e Daca observati o problema la carcasa exterioara a cuptorului, mai
intai deconectati cablul de alimentare de la sursa de alimentare, apoi
contactati un centru de service Samsung din zona dvs.

PREGATIREA PENTRU O PERIOADA LUNGA DE
NEUTILIZARE

Daca nu utilizati cuptorul o perioada lunga de timp, decuplati cablul de
alimentare si mutati cuptorul intr-un loc uscat, fara praf. Praful si umezeala
ce se acumuleaza in interiorul cuptorului pot afecta performantele
cuptorului.

Romana - 9

MS23F301TAS_OL_DE68-04182L-04_RO.indd 9

IHANILIHLN] / VIHVIVLSNI 20

29/6/2022 10:11:27 AM




| ®

Qﬁ[ﬁ@t@[‘gtc eC DIQ[ | PANOUL DE CONTROL

CUPTORUL
]
@
(2 S ur-©
- ®
. s
1
L1 ®
e O] .
1. MANER USA 6. USA
2. ORIFICI DE VENTILATIE 7. PLATOU ROTATIV
3. LUMINA 8. CUPLAJ 1. AFISAJ 7. BUTONUL STOP/ECO
4. AFISAJ 0. INEL ROTATIV 2. BUTONUL PREPARARE 8. BUTONUL PLATOUL MEU
o SANATOASA
5. ZAVOARELE USII 10.0RIFICIl DE BLOCARE DE 9. BUTONUL DEODORIZARE
SIGURANTA -3 E%X;PD,}\UL DECONGELARE  40,8UTONUL MEMORIE

11.PANOU DE CONTROL A
4. BUTONUL MICROUNDE 11.BUTON SETARE ORA
5. BUTONUL BLOCAREA 12.BUTONUL START/+30s
ACCESULUI PENTRU COPII

6. DISC
(GREUTATE/PORTIUNE/TIMP)
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SETAREA OREI

Cuptorul dvs. cu microunde are un ceas incorporat. Cand este furnizata
energie, pe afisaj apare automat indicatia ,:0” ,88:88” sau ,,12:00”".

Va rugam sa setati ora curenta. Ora poate fi afisata in formatul de 24 sau 12
ore. Trebuie sa setati ceasul:

e La prima instalare a cuptorului cu microunde
e Dupa o pana de curent

Nu uitati sa reglati ceasul la trecerea de la ora de vara la cea de iarna si
invers.

Functia de economisire automata a energiei
Daca nu selectati nicio functie cand aparatul este in curs de a fi setat
sau functioneaza cu conditia de oprire temporara, functia este anulata
si ceasul va fi afisat dupa 25 de minute. Lampa cuptorului se va stinge
dupa 5 minute In cazul in care usa este deschisa.

. Pentru a afisa ora in...

Formatul de 24 ore
Formatul de 12 ore
Apasati butonul Ceas (@) o data sau de doua ori.

Jo

. Rotiti butonul de selectare pentru a seta ora.

. Apasati butonul Ceas ().

. Rotiti butonul de selectare pentru a seta minutul.

. Apasati butonul Ceas ().
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MODUL DE FUNCTIONARE A UNUI CUPTOR CU
MICROUNDE

VERIFICAREA FUNCTIONARII CORECTE A
CUPTORULUI

Microundele sunt unde electromagnetice de inalta frecventa; energia emisa
permite gatirea sau reincalzirea alimentelor fara a se modifica forma sau
culoarea acestora.

Puteti utiliza cuptorul cu microunde pentru:

e Decongelare (manuald si automata)
e Preparare
e Reincalzire

Principiile prepararii.
1. Microundele generate de magnetron sunt distribuite

uniform in timpul rotirii alimentelor pe platoul rotativ.
Astfel, alimentele sunt gatite uniform.

2. Microundele sunt absorbite de alimente pana la
0 adancime de circa 1 tol (2,5 cm). Prepararea
continua pe masura ce caldura se difuzeaza in
interiorul alimentelor.

3. Timpii de preparare variaza in functie de recipientul
utilizat si de proprietatile alimentelor:
e (Cantitatea si densitatea
e Continutul de apa
e Temperatura initiala (congelate sau nu)

@ Deoarece mijlocul alimentelor se prepara prin disiparea caldurii,
prepararea continud chiar si dupa ce scoateti alimentele din cuptor. Prin
urmare, trebuie sa respectati duratele de preparare specificate in retete
si in aceasta brosura pentru a asigura:

e Prepararea si patrunderea uniforma a alimentelor
e Temperatura uniforma a alimentelor

Urmatorul procedeu simplu va permite sa verificati buna functionare a
cuptorului dvs. in orice moment.

Deschideti usa cuptorului tragand manerul din partea dreapta a usii. Asezati
un pahar de apa pe platoul rotativ. Apoi inchideti usa.

1. Apasati butonul Microunde (#*

Sunt afisate indicatile de 800 W
(puterea de preparare maxima.

Rezultat:

1 2. Setati timpul la 4-5 minute prin rotirea butonului de

disc si apasati butonul Pornire/+30s ().

Rezultat: Lumina din cuptor se aprinde, iar \/ stan

platoul rotativ incepe sa se roteasca.

1) Prepararea incepe, iar la incheiere
cuptorul emite 4 semnale sonore.
2) Semnalul de reamintire a incheierii
prepararii se va declansa de 3 ori
(o data pe minut).
3) Se afiseaza din nou ora curenta.
Cuptorul trebuie conectat la o priza de perete adecvata. Platoul rotativ

trebuie sa fie fixat corespunzator in cuptor. Daca se utilizeaza un alt
nivel de putere decéat cel maxim, fierberea apei dureaza mai mult.
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PREPARAREA/REINCALZIREA

®

NIVELURI DE PUTERE

Urmatorul procedeu explicd modul de preparare sau reincéalzire a
alimentelor.

Verificati INTOTDEAUNA setérile pentru preparare inainte de a lasa cuptorul
nesupravegheat.

Mai intai, asezati alimentele in centrul platoului rotativ. Apoi inchideti usa.

1. Apésati butonul Microunde (#%).
Rezultat: Sunt afisate indicatiile de

800 W (puterea de preparare maxima):

Selectati nivelul de putere
corespunzator apasand din nou butonul Microunde (#%)
pana cand se afiseaza puterea adecvata. Consultati tabelul
pentru nivelurile de putere.

2. Setati durata de preparare prin rotirea butonului ~ .
disc.
Rezultat: Se afiseaza durata de preparare.

=,

3. Apasati butonul Pornire/+30s (D).

Rezultat :

>/ +30s

Start

Lumina din cuptor se aprinde, iar
platoul rotativ incepe sa se roteasca.

Puteti alege unul dintre nivelurile de putere mentionate mai jos.

Nivel de putere Putere
RIDICAT 800 W
MEDIU RIDICAT 600 W
MEDIU 450 W
MEDIU SCAZUT 300 W
DECONGELARE (33) 180 W
SCAZUT/MENTINERE TEMPERATURA 100 W

Daca selectati un nivel de putere mai mare, durata de preparare trebuie redusa.
Daca selectati un nivel de putere mai mic, durata de preparare trebuie crescuta.

REGLAREA DURATEI DE PREPARARE

Puteti creste durata de preparare apasand butonul +30s
0 data pentru fiecare interval de 30 de secunde pe care
doriti sa-I adaugati.

Apasati butonul +30s o data pentru fiecare interval de
30 de secunde pe care doriti sa-| adaugati.

OPRIREA PREPARARII

>/ +30s
Start

1) Prepararea incepe, iar la incheiere
cuptorul emite 4 semnale sonore.

2) Semnalul de avertizare pentru incheiere se va declansa
de 3 ori.
(o data pe minut)

3) Se afiseaza din nou ora curenta.

E] Nu porniti niciodata cuptorul cu microunde atunci cand este gol.
Daca doriti sa incalziti un vas cu alimente intr-un interval scurt, la putere

maxima (800 W), apasati butonul +30s o data pentru fiecare interval de
preparare de 30 de secunde. Cuptorul porneste imediat.

Puteti opri prepararea in orice moment pentru a verifica alimentele.

1. Pentru a opri temporar;
1) Deschideti usa.
Rezultat: Prepararea se opreste. Pentru a relua
prepararea, inchideti usa si apasati din

nou butonul ().

2) Apasati butonul Stop (©).

Rezultat: Prepararea se opreste. Pentru a relua prepararea, apasati
din nou ().

2. Pentru a opri complet; Apasati butonul Stop (©).
Rezultat: Procesul de preparare se opreste. Daca
doriti sa anulati setarile de preparare,
apasati din nou butonul Stop (©).

Q /T4

Stop

De asemenea, puteti sa anulati setarile inainte de Inceperea procesului,
apasand butonul Stop (©).
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SETAREA MODULUI DE ECONOMISIRE A ENERGIEI 3. Apasati butonul Pornire/+30s ().
Cuptorul dispune de un mod de economisire a energiei. Aceasta functie Rezultat:  Incepe prepararea. La incheiere. <D /+30s
economiseste energie electrica cand cuptorul nu este utilizat. Starea 1) Cuptorul emite 4 semnale sonore. Start
normala este in modul asteptare si afisarea ceasului atunci cand nu utilizati 2) Semnalul de reamintire a incheierii
aparatul. prepararii se va declansa de 3 ori (0 data pe minut).
o Apésati butonul Economie energie (o9). 3) Se afiseaza din nou ora curenta.
Rezultat:  Afisaj oprit. @ / ;D,Q Utilizati numai recipiente recomandate pentru cuptoarele cu microunde.
* Pentru a iesi din modul de economisire a energiei, Stop UTILIZAREA PROGRAMELOR DE PREPARARE
deschideti usa cuptorului, iar afisajul va indica ora SANATOASA' LEGUME S| CEREALE

curenta. Cuptorul este pregatit pentru utilizare. 5 e . -
Urmatorul tabel prezinta 10 programe automate pentru o dieta sanatoasa

UTILIZAREA FUNCTIEI DE DEODORIZARE ' pentru pregatirea legumelor sau cerealelor. Tabelul contine cantitati,
durate de asteptare si recomandari corespunzatoare. Programele1-10
functioneaza numai cu microunde.

Utilizati aceasta caracteristica dupa prepararea alimentelor cu mirosuri
puternice sau in cazul in care este fum mult in cuptor. Mai intéi, curatati

interiorul cuptorului. Portie Durata de
T . < ) Cod | Aliment : asteptare Recomandari
Apasati butonul Deodorizare (%) dupa terminarea (9) ,(min)
curatarii. Veti auzi 4 semnale sonore scurte. s - : — - —
~ 1 | Broccoli 250 1-2 Spalati si curatati broccoli proaspat si
S ) ) ([';5 500 preparati inflorescentele. Asezati-le in
Timpul de deodorizare a fost setat la 5 minute. La 1 mod egal intr-un bol de sticla cu capac.

fiecare apasare a butonului +30s, timpul este crescut cu 30 de secunde. Adéugati 30 ml (2 linguri) de apa dac

preparati 250 g si adaugati 60-75 ml (4-5

g) D imé i 15 mi
urata maxima de deodorizare este de 15 minute. ingur) pentru 500 . Plasa bolulin centrul

UTILIZAREA FUNCTIILOR DE PREPARARE SANATOASA platoului rotativ. Se acoperd cu un capac.
- . - - Amestecati dupa preparare.
Functia de preparare sanatoasa ar? saisprezece durate de preparare 2 | Morcovi 250 10 Spélali si curatati morcovil $i pregatti| n
preprograma.te.l Nu es_te necesar sa sgtgt_l qluratgle de preparalje §| nivelul de @ felii egale. Asezati-le in mod egal intr-un
putleAre.APutet,l ajgstg d|mensA|unea portiei prin r_otlreal bu_tAonulIul ghsc. bol de sticl cu capac. Adaugati 30 mi (2
Mai intéi, asezati alimentele in centrul platoului rotativ si inchideti usa. ! lingurl) de apa daca pregétiti 250 g. Plasati
1. Selectati tipul de alimente pe care le preparati apasand bolul in centrul platoului rotativ. Se acopera
butonul Healthy Cooking (Preparare sanatoasa) S cu un capac. Amestecati dupa preparare.
(@) sau butonul Healthy Cooking (Preparare e —— 3 |Fasole 250 1-2 Clatiti si curatati fasolea verde. Asezati-le
sanatoasa) () o daté sau de mai multe ori. verde in mod egal intr-un bol de sticla cu capac.
— - — - . Q\yg’ Adaugati 30 ml (2 linguri) de apa daca
2. Selectati dimensiunea portiei prin rotirea butonului =, 2 pregatiti 250 g. Plasati bolul in centrul
disc. (Consultati tabelul alaturat). platoului rotativ. Se acopera cu un capac.
Amestecati dupa preparare.
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Portie Durata de Portie Durata de
Cod | Aliment : asteptare Recomandari Cod | Aliment : asteptare Recomandari
) (min.) © (min.)

4 | Spanac 150 1-2 Spalati si curatati spanacul. Asezati-I intr- 10 |Bulgur 125 2-5 Se foloseste un platou mare de sticla

@ un bol de sticla cu capac. Nu se adauga @ termorezistentd, cu capac. Adaugati o
apa. Plasati bolul in centrul platoului rotativ. cantitate dubla de apa rece (250 ml). Se
Se acopera cu un capac. Amestecati dupa acopera cu un capac. Amestecati inainte
preparare. de perioada de asteptar si adaugati sare

5 | Stiuleti de 250 1-2 Clatiti si curatati si asezati-l pe un platou §i verdeatd.
porumb (1 buc.) oval de sticla. Acoperiti cu folie speciala
8 emtr microunl® o gBu ol UTILIZAREA PROGRAMELOR DE PREPARARE

SANATOASA: PUI SI PESTE

6 | Cartofi 250 2-3 | Spalai si cojii cartofi $i taiati-i in bucati de Urmatorul tabel prezinta 6 programe automate pentru o dietd sanatoasa pentru
decojti 500 aceeasi dimensiune. Agezati-i intr-un bol pregétirea puiului si pestelui, cantitatile, timpul de asteptare si recomandarile
D de sticla cu capac. Adaugati 45-60 ml apa corespunzatoare. Programele1-6 functioneaza numai cu microunde.

(-4 linguri). Plasati bolul in centrul platoului
rotativ. Se acopera cu un capac. Porti Durata de
. ortie <

7 | Orez brun 125 5-10 | Se foloseste un platou mare de sticld Cod | Aliment (@) asteptare Recomandari
(semifiert) termorezistentd, cu capac. Addugati o (min.)

@ cantitate dubla de apa rece (1/4 1). Se 1 |Pieptde 300 2 Clatiti bucétile si asezati-le pe un platou
acopera cu un capac. Amestecati inainte pui (2 buc.) ceramic. Se acopera cu folie speciala
de perioada de asteptar si adaugati sare \g pentru microunde. Gauriti folia. Asezati
si verdeata. farfuria pe platoul rotativ.

8 |Macaroane | 125 1 Se foloseste un platou mare de sticla 2 | Pieptde 300 2 Clatiti bucétile si asezati-le pe un platou
integrale termorezistenta, cu capac. Se adauga 1/2 curcan (2 buc.) ceramic. Se acopera cu folie speciala
% | de apa clocotita, un varf de sare si se @Q pentru microunde. Gauriti folia. Asezati

amesteca bine. Se gateste fara capac. Se farfuria pe platoul rotativ.

acopera cu un capac. Se amesteca inainte 3 | Fileuri 300 1-2 Clatiti pestele si agezati-l pe un platou
de durata de asteptare i se scurg bine de peste 2 buc.) din ceramica, adaugati 1 lingura de suc
dupa aceea. proaspit de lamaie. Se acoper cu folie speciala

9 | Quinoa 125 1-3 Se foloseste un platou mare de sticla % pentru microunde. Gauriti folia. Asezati
%::ﬁ:% termorezistentd, cu capac. Adaugati o farfuria pe platoul rotativ.

cantitate dublda de apa rece (250 mi). Se 4 | File de 300 1-2 Clatiti pestele si asezati-| pe un platou

acopera cu un capac. Amestecati inainte somon 2 buc.) din ceramica, adaugati 1 lingura de suc

de perioada de asteptar si adaugati sare proaspét de lamaie. Se acopera cu folie speciald

si verdeata. % pentru microunde. Gauriti folia. Asezati
farfuria pe platoul rotativ.

MS23F301TAS_OL_DE68-04182L-04_RO.indd 15
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.| Durati de 3. Apasati butonul Pornire/+30s ().
Cod | Aliment Pc();tile asteptare Recomandari Rezultat: <D / +30s
- (min.) — — — * Incepe decongelarea. Start
5 | Creveti _ 250 1-2 Qlat\tl crevlet,vu Si av$ezat,l|—\ pe unvplatou e Cuptorul emite un semnal sonor scurt
proaspefi din ceramica, adaugeti 1 linguré de suc la jumatatea programului de decongelare pentru a va
@ de Ietama@. Se agopgrfa C.Ltj. Io:!e sXemalta} aminti sa intoarceti alimentele pe partea cealalta.
%?U:;r;'ecgl);tgu?@:w" olla. Asezal e Apasati butonul () pentru a incheia decongelarea.
6 | Pastrav 200 2 Asezati 2 pesti intregi intr-un platou Puteti decongela alimente si manual. Pentru a realiza acest lucru,
proaspit | (1 peste) termorezistent. Adaugati un varf de selectati functia de preparare/reincélzire cu nivelul de putere
%‘( sare, 1 lingura de suc de lamaie, sare i 180 W. Pentru informatii suplimentare, consultati sectiunea
verdeatd. Se acopera cu folie speciala ,Prepararea/reincalzirea” la pagina 13.
pentru microunde. Gauriti folia. Asezati '
farfuria pe platoul rotativ. UTILIZAREA PROGRAMELOR DE DECONGELARE
UTILIZAREA FUNCTIEI DE DECONGELARE AUTOMATA RAPIDA -
AUTOM ATA RAPID A Urmatorul tabel prezinta diferite programe de decongelare automata rapida,
) L . ) ) cantitati, durate de asteptare si recomandari corespunzatoare.

Functia de decongelare automa.ta va permite sa deoonge|at,vl carne, pui, sau Indepértati toate ambalajele inainte de decongelare. Asezati carnea, puil,

peste. Durata de decongelare si nivelul de putere se seteaza automat. fructele pe un platou ceramic.

Trebuie doar sa selectati programul si cantitatea.

Utilizati numai recipiente recomandate pentru cuptoarele cu microunde. | . Dimensiune | Purata de .

o o R ) o Aliment N asteptare Recomandari

Mai intai, asezati alimentele congelate in centrul platoului rotativ si inchideti portie (g) (min.)

usa.

1. Selectati tipul de alimente pe care le preparati @y | carne | 200-1500 15-60 | Protejati marginile cu folie de
apasand butonul Decongelare rapidi (33) o data * % aluminiu. Intoarceti bucatile pe
sau de mai multe ori. (Consultati tabelul alaturat). 00 @ Pui partea cealalta dupa semnalul

sonor. Acest program este
adecvat pentru carne, precum

2. Setati greutatea alimentelor rotind butonul disc. e ' fripturi, cotlete, carne tocata,
Puteti seta o greutate de maxim 1500 g. Q QA | Peste bucati de pui, pui intregi sau filet

de peste.

Daca doriti sa decongelati alimente manual, selectati functia de
decongelare manuala cu nivelul de putere 180 W. Pentru detalii
suplimentare despre decongelarea manuala si durata de decongelare,
consultati paginile 26-27.
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UTILIZAREA FUNCTIEI PLATOUL MEU

Functia Platoul meu are doua durate de preparare preprogramate. Nu este
necesar sa setati duratele de preparare si nivelul de putere. Puteti ajusta
numarul de serviri prin rotirea butonului disc. Mai intéi, asezati alimentele in
centrul platoului rotativ si inchideti usa.

1. Selectati tipul de alimente pe care le preparati
apasand butonul Platoul meu (&) o data sau de
mai multe ori.

&

2. Selectati dimensiunea portiei prin rotirea butonului
disc. (Consultati tabelul alaturat.)

S

3. Apasati butonul ().
Rezultat: incepe prepararea. La incheiere.
1) Cuptorul emite 4 semnale sonore.

>/ +30s

Start

2) Semnalul de reamintire a incheierii
prepararii se va declansa de 3 ori (0 data pe minut).
3) Se afiseaza din nou ora curenta.

Utilizati numai recipiente recomandate pentru cuptoarele cu microunde.

UTILIZAREA PROGRAMELOR DE PLATOUL MEU

Urmatorul tabel prezinta programe de reincalzire automata ale functiei

Platoul meu, cantitati, durate de asteptare si recomandari corespunzatoare.

Aceste programe functioneaza numai cu microunde.

Dimensiune LTEEICE =
Cod/Aliment . asteptare Recomandari
portie (g) ;
(min.)
2. Mancare 300-350 2-3 Asezati alimentele pe un platou din
vegetariana 400-450 ceramica si acoperiti platoul cu folie
rece speciala pentru microunde. Acest

program este adecvat pentru felurile
de mancare formate din 2 componente
(de ex. spaghete cu sos sau orez cu
legume).

GHID DE PREPARARE RAPIDA LA ABUR
(NUMAI MODELELE MS23F301TF*, MS23F302TF*)

Vasul de preparare rapida la aburi este bazat pe principiile prepararii la aburi
si este destinat prepararii rapide si sanatoase in cuptorul dvs. cu microunde
Samsung.

Acest accesoriu este ideal pentru a gati orez, paste, legume etc. in timp
record, pastrandu-le valorile nutritionale.

Setul pentru preparare rapida la aburi este compus din 3 elemente:

7

Platou

Vas
Toate piesele suporta temperaturi de 1a-20 °C la 140 °C.
Adecvate pentru pastrarea in congelator. Pot fi utilizate separat sau

Capac

. . Durata de impreuna.
Cod/Aliment D"zﬁ?es'(u r)|e asteptare Recomandari '
portie 8 | (min) CONDITII DE UTILIZARE:
1. Mancare 300-350 2-3 Asezati alimentele pe un platou din E_] NU utilizati:
preparata 400-450 ceramica si acoperiti platoul cu folie ” ) . - o
-~ specialé pentru microunde. Acest o Sregsti#grepararea alimentelor cu continut ridicat de zahar sau
) rogram este adecvat pentru felurile de ’
& %égcare formate din Spcomponente (de e cu functia de gril sau de incalzire cu rotire sau pe plita.
ex., came cu sos, legume si garnituri E—] Spalati toate piesele bine in apa cu sapun inainte de prima utilizare.
cum ar fi cartofi, orez sau paste).

Pentru duratele de preparare, consultati instructiunile din tabelul de pe
pagina urmatoare.
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INTRETINERE: Nivelurile | Timp de | Durata de
Aliment | Portie (g) | de putere | preparare | asteptare Recipiente
W) (min.) (min.)
Orez 250 800 15-18 5-10 Vas + Capac
Instructiuni

Puneti orez in vasul de preparare la aburi. Se adauga 500 ml de apa
rece. Se acopera cu capacul. Dupa preparare, lasati orezul alb 5

E’] Vasul pentru preparare la abur poate fi spalat in masina de spalat vase.
Cand spalati de mana, utilizati apa fierbinte si detergent. Nu utilizati
cérpe abrazive.

Unele alimente (cum ar fi rosiile) pot decolora plasticul. Acest lucru este
normal, nefiind un defect de fabricatie.

DECONGELAREA: minute, cel maro 10 minute, pentru a se raci.
Asezati alimentele congelate in vasul de preparare la aburi, fara capac. Cart.efi in 500 ‘ 800 ‘ 7-8 ‘ 2-3 ‘ Vas + Gapac
Lichidul va rdmane in partea de jos a vasului si nu va afecta alimentele. codia Instructiuni
) Cantariti si clatiti cartofii si asezati-i in vasul pentru preparare la aburi.
PREPARAREA: ! Adaugati 3 linguri de apa. Se acopera cu capacul.
Nivelurile | Timp de | Durati de Stufat 400 ‘ 600 ‘ 5-6 ‘ 1-2 ‘ Vas + Capac
Aliment | Portie (g) | de putere | preparare | asteptare Recipiente (rece) Instructiuni
(W) (min.) (min.) Puneti stufatul in vasul de preparare la aburi. Se acopera cu capacul.
Anghinare 300 800 5-6 1-2 Vas cu platou + Amestecati bine inainte de perioada de asteptare.
(1-2 buc.) Capac Supa 40 | 80 | 34 [ 12 [Vas+Capac
Instructiuni (rece) Instructiuni
Spélati si curatati anghinarea. Plasati platoul in bol. Punei ! Turnati in vasul de preparare la aburi. Se acopera cu capacul.
anghinarea pe tava. Adaugati o lingura de suc de laméie. Se acopera Amestecati bine Tnainte de perioada de asteptare.
cu capacul Supa 40 | 80 | 810 [ 23 [Vas+Capac
Legume 300 800 4-5 1-2 Vas cu platou + congelata | |nstructiuni
D — Capac Puneti supa congelata in vasul de preparare la aburi. Se acopera cu
Instructiuni capacul. Amestecati bine inainte de perioada de asteptare.
Céfltérit,i Iegumelleu(brciccoli, E:Qnopidé, mc?rclovi, afdei) dupa ce le-ati Gogosi 150 ‘ 600 ‘ 1.2 ‘ 2.3 ‘ Vas + Capac
spalat, curatat si taiat in bucati de aceeasi dimensiune. Plasati tava —
N S M A ) . , cugem Instructiuni
in bol. Aranjati legumele pe platou. Adaugati 2 linguri de apa. Se congelate N N . )
acopera cu capacul. Umeziti cu apa rece partea de sus a gogosilor umplute. Puneti 1-2
gogosi congelate una langa alta in vasul de preparare la aburi. Se
Legume 300 600 7-8 2-3 Vas cu platou + acoperd cu capacul.
congelate Capac
Instructiuni
Puneti legumele congelate in vasul de preparare la aburi. Plasati
platoul in bol. Adaugati 1 lingura de apa. Se acopera cu capacul.
Amestecati bine dupa preparare.

Romana - 18

MS23F301TAS_OL_DE68-04182L-04_RO.indd 18 @ 29/6/2022 10:11:31 AM




Nivelurile | Timp de |Durata de 2. Setati programlul .de prepara“r(? n mod Inormval (durata =
Aliment | Portie (g) | de putere | preparare | asteptare |  Recipiente de preparare si nivelul puterii); verificati daca este 7\
w) (min.) (min.) necesar.
Compot 250 800 3-4 2-3 Vas + Capac —
de fructe | |nstructiuni 3. Apasati butonul (D). /
Cantariti fructele proaspete (de exemplu, mere, pere, prune, caise, Rezultat:  Setarea dvs. a fost salvata in memoria <D +30s -
mango sau ananas) dupa ce le curatati de coaja, le spalati si le taiati cuptorului. Start &
felii sau cubulete. Puneti-le in vasul de preparare la aburi. Adaugati S,
1-2 linguri de apa si 1-2 linguri de zahar. Acoperiti cu capacul. UTILIZAREA PROGRAMELOR DE MEMORARE [
Manipularea vasului de preparare rapida la aburi Mai ntéi, asezati alimentele in centrul platoului rotativ si inchideti usa. 2
» 1. Pentrua Apésati butonul ([). (J;
selecta... c
Prima setare O data (Afisajul este P1) [/ g
A doua setare A doua oara (Afisajul este P2) o
: C
5
Vas + Capac Vas cu platou + Capac 2. Apasati butonul (). S
Rezultat: Alimentele sunt preparate conform <D / +30s
PRECAUTII: indicatiilor. Start
1

E-] Aveti grija la deschiderea capacului vasului cu aburi, deocarece aburii
degajati pot fi foarte fierbinti.

E—] Utilizati manusi pentru cuptor cand luati vasul dupa preparare.

UTILIZAREA FUNCTIEI DE MEMORARE

Daca preparati sau reincalziti des aceleasi tipuri de mancare, puteti salva
duratele de preparare si nivelurile de putere in memoria cuptorului, astfel
incéat sa nu fie necesar sa le setati de fiecare data.

Puteti stoca doua setari diferite.

Salvarea setarilor.

1. Pentrua Apésati butonul (7).
programa...
Prima setare O data (Afisajul este P1) [/
A doua setare A doua oara (Afisajul este P2)
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DEZACTIVAREA SEMNALULUI DE AVERTIZARE

BLOCAREA DE SIGURANTA A CUPTORULUI CU MICROUNDE

Puteti dezactiva semnalul de avertizare oricand doriti.
1. Apasati butoanele () si () n acelasi timp.
Rezultat:
e Se afiseaza urmatoarea indicatie.

Q /T ®/+303

Stop Start

e Cuptorul nu mai emite nici un semnal la fiecare apasare

a unui buton.

2. Pentru a reactiva semnalul, apasati din nou
butoanele (©) si () In acelasi timp.
Rezultat:
e Se afiseaza urmatoarea indicatie.

e Cuptorul functioneaza din nou cu semnalul de avertizare activat.

MS23F301TAS_OL_DE68-04182L-04_RO.indd 20

Q /T4 ®/+303

Stop Start

Cuptorul cu microunde este prevazut cu un program special pentru
siguranta copiilor, care permite ,blocarea” acestuia astfel incat copii sau
persoanele neavizate sa nu il poata pune in functiune accidental.
Cuptorul poate fi blocat oricand.

1. Apasati butonul (&) timp de o secunda.

Rezultat: ?
e Cuptorul este blocat (nu poate fi
selectata nicio functie).
e Pe afisaj apare indicatia “L".

2. Pentru deblocarea cuptorului, apasati butonul (ﬁ) @

timp de o secunda.
Rezultat: Cuptorul poate fi utilizat normal.
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Pentru a gati alimente la cuptorul cu microunde, microundele trebuie sa
penetreze alimentele fara a fi reflectate sau absorbite de vasul folosit.
Trebuie sa alegeti cu atentie materialele pentru gatit. Daca materialul este

marcat ca recomandat pentru microunde, atunci nu trebuie sa va faceti griji.

Urmatorul tabel prezinta diferite tipuri de materiale de gatit si indica daca si
cum trebuie folosite ntr-un cuptor cu microunde.

Sigure pentru

Materiale de gatit N Comentarii
microunde

Folie din aluminiu X Se poate folosi in cantitati mici pentru a
proteja anumite zone Impotriva prepararii
in exces. Daca folia este prea aproape de
peretele cuptorului sau se foloseste prea
multa folie, se pot forma arcuri electrice.

Preparate cu crusta v Nu trebuie preincalzit mai mult de 8
minute.

Portelan si vase din lut / Portelanul, vasele din Iut si din os sunt
de obicei adecvate pentru microunde, cu
exceptia celor cu incrustatii metalice.

Tavi de unica folosinta / Unele alimente congelate sunt ambalate

din poliester cartonat n astfel de tavi.

Ambalaje tip fast-food

¢ Recipiente din v/ Se pot utiliza pentru incalzirea alimentelor.

polistiren Supraincalzirea poate determina topirea
polistirenului.

¢ Pungi de hartie sau X Pot lua foc.

hértie de ziar

o Hartie reciclata sau X Poate cauza formarea de arcuri electrice.

ambalaje metalice

Sticla

e \esela v/ Se pot folosi daca nu au incrustatii

metalice.

MS23F301TAS_OL_DE68-04182L-04_RO.indd 21

Materiale de gatit Slgyre T Comentarii
microunde

o Sticla fina v/ Se pot utiliza pentru a incalzi alimente sau
lichide. Sticla fina se poate sparge sau
poate crapa daca este incalzita brusc.

¢ Borcane din sticla v Trebuie scos capacul. Adecvate numai
pentru incalzire.

Metal

e \ase X Pot cauza formarea de arcuri si
aprinderea.

e Legaturi pentru X

pungile de congelator

Hartie

e Farfurii, cani, servetele v Pentru prepararea rapida si incalzire.

si servete de bucatdrie Inclusiv pentru absorbirea umiditatii in
exces.

e Hartie reciclata X Poate cauza formarea de arcuri electrice.

Plastic

* Recipiente v/ In special daca sunt facute din plastic
termorezistent. Alte materiale plastice se
pot deforma sau decolora la temperaturi
ridicate. Nu folositi plastic cu melamina.

e Folie de plastic v/ Se poate utiliza pentru retinerea umiditatii.
Nu trebuie sa atinga alimentele. Aveti grija
cand indepartati folia deoarece se vor
degaja aburi fierbinti.

* Pungi pentru /X Numai daca sunt rezistente la fierbere sau

congelator garantate pentru cuptor. Nu trebuie sa fie
ermetice. Gauriti-le cu o furculita, daca
este necesar.

Hartie cerata v/ Se poate utiliza pentru retinerea umiditatii
si prevenirea Improscarii.

v/ :Recomandat /X :Aseutilizacuatentie  x :Nesigur
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ghid de preparare

Ghid de preparare pentru legume congelate

MICROUNDELE

Energia microundelor penetreaza efectiv alimentele, fiind atrasa si absorbita
de continutul de apa, grasime si zahar din acestea.

Microundele determina miscarea rapida a moleculelor din alimente.
Miscarea rapida a acestor molecule creeaza frictiune, iar caldura rezultata
are rolul de a gati alimentele.

PREPARAREA

Se foloseste un bol de sticla pyrex, cu capac, de dimensiune potrivita.

Se prepara legumele acoperite pe durata minima — consultati tabelul. Se
continua prepararea pentru a obtine rezultatul dorit.
Se amesteca de doua ori in timpul prepararii si o data dupa preparare. Se
adauga sare, mirodenii sau unt dupa preparare. Se acopera pe durata de

Materialele de gatit pentru prepararea la microunde:

Pentru eficienta maxima, vasele de gatit trebuie sa permita penetrarea
rapida a energiei microundelor. Microundele sunt reflectate de metale, cum
ar fi otelul, aluminiul si cuprul, dar pot penetra ceramica, sticla, portelanul si
materialele plastice, precum si hartia si lemnul. in consecint, alimentele nu
trebuie preparate niciodata in recipiente din metal.

Alimentele adecvate pentru prepararea la microunde:

Multe tipuri de alimente sunt adecvate pentru prepararea la microunde,
inclusiv legumele, fructele, pastele, orezul, cerealele, fasolea, pestele si
carnea proaspete sau congelate. Sosurile, cremele, supele, budincile,

alimentele din conserve pot fi de asemenea gatite la cuptorul cu microunde.

In general, prepararea la microunde este ideald pentru toate alimentele care
in mod normal ar fi gatite pe plita. Se poate topi inclusiv unt sau ciocolata
(vezi capitolul cu sfaturi, tehnici si sugestii).

Acoperirea in timpul prepararii

Acoperirea alimentelor in timpul prepararii este foarte importanta, deoarece
apa evaporata se transforma in abur si contribuie la procesul de preparare.
Alimentele pot fi acoperite In diferite moduri: de ex. cu un capac din
ceramica sau plastic, sau cu folie speciala pentru microunde.

Duratele de asteptare

Dupa terminarea prepararii alimentelor, durata de asteptare este importanta
pentru a permite uniformizarea temperaturii in interiorul alimentelor.

asteptare.
. ~ | Durata de
Aliment P(()r§|e PL(Ix)re IZ()::i:t)a asteptare Instructiuni
9 : (min.)

Spanac 150 600 | 412-51 2-3 Se adauga 15 ml
(1 lingurd) de apa
rece.

Broccoli 300 600 9-10 2-3 Se adauga 30 ml
(2 lingurd) de apa
rece.

Mazare 300 600 | 772-8%2 2-3 Se adauga 15 ml
(1 lingurd) de apa
rece.

Fasole verde 300 600 8-9 2-3 Se adauga 30 ml
(2 lingurd) de apa
rece.

Amestec de legume 300 600 | 772-8%2 2-3 Se adauga 15 ml

(morcovi/mazare/porumb) (1 lingurd) de apa
rece.

Amestec legume 300 600 8-9 2-3 Se adauga 15 ml

(chinezesc)

(1 lingurd) de apa
rece.
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Ghid de preparare pentru orez si paste

Ghid de preparare pentru legume proaspete

Orez: Se foloseste un bol mare din sticla pirex, cu capac — orezul
isi dubleaza volumul in timpul prepararii. Preparati cu
capac.

Dupa incheierea prepararii, se amesteca inainte de
perioada de asteptare si se sareaza sau se adauga
verdeata si unt.

Observatie: este posibil ca orezul sa nu fi absorbit toata
apa dupa incheierea duratei de preparare.

Paste: Se foloseste un bol mare din sticla pirex. Se adauga apa in
clocot, un varf de sare si se amesteca bine. Pregatiti fara
capac.

Se amesteca din cand in cand in timpul si dupa preparare.
Se acopera pe durata de asteptare si se scurg bine dupa
aceea.
. ~ | Durata de
Aliment D O Dur:ata asteptare | Instructiuni
@ W) | (min) | %
Orez alb 250 800 16-17 5 Se adauga
(semifiert) 500 ml de
apa rece.
Orez brun 250 800 21-22 5 Se adauga
(semifiert) 500 ml de
apa rece.
Orez amestec 250 800 17-18 5 Se adauga
(orez alb + orez 500 ml de
brun) apa rece.
Porumb 250 800 18-19 5 Se adauga
amestec 400 ml de
(orez + cereale) apa rece.
Paste 250 800 11-12 5 Se adauga
1000 ml de
apa fierbinte.

Se foloseste un bol de sticla pyrex, cu capac, de dimensiune potrivita. Se

Se acopera si se asteapta 3 minute.
Sugestie:

Taiati legumele proaspete n bucati egale. Cu cat sunt
taiate In bucati mai mici, cu atat se vor gati mai repede.
Toate legumele proaspete trebuie preparate utilizand puterea maxima (800 W).

adauga 30-45 ml de apa rece (2-3 linguri) pentru fiecare 250 g, daca nu
este recomandata o alta cantitate — vezi tabelul. Se gatesc acoperite pe
durata minima - vezi tabel. Se continua prepararea pentru a obtine rezultatul
dorit. Se amesteca o data in timpul prepararii si o data dupa preparare. Se
adauga sare, mirodenii sau unt dupa preparare.

3dvdvd3dd 3d dIHOD 90

! Portie | Durata LG
Aliment ( ) (miny) asteptare Instructiuni
9 : (min.)
Broccoli 250 | 4-4% 3 Se pregatesc buchetele de dimensiuni
500 7-T% egale. Se aranjeaza cu cozile spre centru.
Varza de 250 | 52-6% 3 Se adauga 60-75 ml (5-6 linguri) de apa.
Bruxelles
Morcovi 250 | 4¥-5 3 Se taie morcovii In felii egale.
1 Conopida | 250 | 5-5% 3 Se pregatesc buchetele de dimensiuni
500 | 8%-9 egale. Se taie buchetelele mari in jumatati.
Se aranjeaza cu cozile spre centru.
Dovlecei 250 | 3¥-4 3 Se taie dovleceii in felii. Se adauga 30 ml
(2 linguri) de apa sau unt cat o nuca. Se
lasa doar sa se patrunda.
Vinete 250 | 3l-4 3 Se taie vinetele in felii mici si se stropesc
cu 1 lingura de suc de lamaie.
1 Praz 250 | 4¥-5 3 Se taie prazul in felii subtiri.
Ciuperci 125 1%-2 3 Se pregatesc ciuperci mici intregi sau
250 | 3-3% feliate. Nu se adauga apa. Se stropesc cu
suc de lamaie. Se condimenteaza cu sare
si piper. Se scurg Tnainte de a fi servite.
Ceapa 250 5%-6 3 Se taie cepele in felii sau jumatati. Se
adauga doar 15 ml (1 lingurd) de apa.
Ardei 250 | 4¥»-5 3 Se taie ardeii In felii mici.
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. ~ | Durata de
. Portie | Durata -
Aliment ( ) (min,) asteptare Instructiuni
9 1 (min,)
Cartofi 250 4-5 3 Se céantaresc cartofii decojiti si se taie in
500 | 772-8Y%2 jumatati sau sferturi egale.
Napi 250 | 5-5% 3 Se taie napii in cuburi mici.
REINCALZIREA

Cuptorul cu microunde va reincalzi alimentele intr-o fractiune din timpul
necesar pentru reincalzirea pe plitele si aragazurile obisnuite.

Utilizati ca reper nivelurile de putere si timpii de reincalzire din urmatorul
tabel. Duratele din tabel sunt calculate la o temperatura a camerei de
aproximativ +18 - +20 °C sau pentru alimente racite la o temperatura de
circa +5 - +7 °C.

Aranjarea si acoperirea

Evitati sa reincalziti alimente mari, cum ar fi o bucata mare de carne —
acestea se supraincalzesc si se usuca inainte ca mijlocul sa fie patruns.
Reincalzirea bucatilor mici va da rezultate mult mai bune.

Nivelurile de putere si amestecarea

Unele alimente pot fi reincalzite la un nivel de putere de 800 W, in timp ce
altele trebuie reincalzite la o putere de 600 W, 450 W sau chiar 300 W.
Pentru indicatii, consultati tabelele. in general, este mai bine s3 reincalziti
alimentele la un nivel de putere mai mic, daca alimentele sunt delicate, in
cantitati mici sau daca se incalzesc foarte repede (de exemplu bucatile
mici).

Pentru rezultate optime, amestecati bine sau intoarceti alimentele in timpul
reincalzirii. Daca este posibil, amestecati alimentele din nou inainte de a le
servi.

Aveti grija cand incalziti lichide si hrana pentru bebelusi. Pentru a preveni
fierberea eruptiva a lichidelor si arderea, amestecati lichidele nainte, in
timpul si dupa incalzire. Lasati lichidele in cuptorul cu microunde pe durata
de asteptare. Va recomandam sa puneti o lingura de plastic sau o bagheta
de sticla in lichide. Evitati supraincalzirea (si implicit alterarea) alimentelor.
Este preferabil sa subestimati timpul de preparare si sa il prelungiti daca
este necesar.

®

incalzirea si duratele de asteptare

Cand reincalziti un aliment pentru prima data, este bine sa notati durata —
pentru referinta viitoare.

Asigurati-va intotdeauna ca alimentele reincalzite degaja aburii fierbinti.
Asteptati cateva minute dupa reincalzire - pentru a permite uniformizarea
temperaturii alimentelor.

Durata de asteptare recomandata dupa reincalzire este 2-4 minute, daca nu
se specifica alta durata in tabel.

Aveti grija cand incalziti lichide si hrana pentru bebelusi. Consultati si
capitolul despre masurile de siguranta.

REINCALZIREA LICHIDELOR

Lasati intotdeauna sa treaca minim 20 de secunde de la oprirea cuptorului,
pentru ca temperatura sa se uniformizeze. Amestecati lichidul in timpul
incalzirii, daca este necesar, si amestecati INTOTDEAUNA dupa incalzire.
Pentru a preveni fierberea eruptiva si arderea, puneti o lingura sau o bagheta
de sticla in bauturi si amestecati-le nainte, In timpul si dupa incalzire.

Reincalzirea lichidelor si alimentelor

Utilizati ca reper nivelurile de putere si timpii de reincélzire din acest tabel.

Durata de
asteptare
(min.)

Durata
(min.)

Putere

W)

Aliment Portie Instructiuni

150 ml
(1 ceasca)
250 ml
(1 cang)

Bauturi 800 1-1% 1-2

(cafea, ceai
si apd)

Turnati in ceasca si
reincalziti, fara capac.
Plasati ceasca / cana in
centrul platoului rotativ.
Pastrati in cuptorul cu
microunde pe durata de
asteptare si amestecati
bine.

1%2-2

800 3-31% 2-3 Se toarnd intr-un castron
din ceramica adanc. Se
acopera cu un capac

de plastic. Se amesteca
bine dupa reincalzire. Se
amesteca din nou inainte

de servire.

Supa
(rece)

250 g
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" R Durati de REINCALZIREA HRANEI PENTRU BEBELUSI
Aliment | Portie | Pr® | THEt | asteptare Instructiuni HRANA PENTRU BEBELUSI: Golti intr-un castron adanc din ceramica.
(min.) Se acopera cu un capac de plastic. Amestecati bine dupa reincalzire!
Stufat 350 ¢ 600 | 5%2-6% 2-3 Se pune stufatul intr-o L asati sa se raceasca 2-3 minute inainte de servire. Amestecati din nou si
(rece) farfurie de ceramica adanca. verificati temperatura.
Se acopera cu un capac Temperatura de servire recomandata: intre 30-40 °C.
de plastic. Se amesteca LAPTE PENTRU BEBELUSI: Turnati laptele intr-un recipient din 3
din cand'in cand in timpul sticla sterilizat. Reincalziti-| f4ra capac. Nu incalziti niciodata biberonul o
reincalziri $i din nou, inainte bebelusului cu tetina atasata, deoarece recipientul poate exploda in caz I
de a$tept?re S1 Senvire. de supraincalzire. Agitati bine nainte de perioada de asteptare si agitati =
Paste cu 3509 600 | 42-50% 3 Se ageaza pastele (de din nou Tnainte de servire! Verificati cu grija temperatura laptelui si a hranei >
s ex., spaghete sau téiete) pentru bebelus inainte de servire. Temperatura de servire recomandata: T
(reci) pe o tarfune de ceramica ' ca. 37 °C. %
?;:;;éss;?szﬁ:ircotms OBSERVATIE: In special hrana pentru bebelusi trebuie verificati cu atentie %
Se amestecs inainte de a nainte de servire, pentru a preveni arderea. >
oot ; ; ; ; 5 o)
fi servite. Utilizati ca reper nivelurile de putere si duratele din urmatorul tabel. m
Paste 3509 600 5-6 3 Se ageaza pastele umplute Reincalzirea laptelui si a hranei pentru bebelusi
umplutelcu Ede ex., ravioli tqﬁelhm) s Utilizati ca reper nivelurile de putere si timpii de reincalzire din acest tabel.
S0s (reci) intr-un castron din ceramica
adanc. Se acopera cu . Duratalde
un capac de plastic. Se Aliment | Portie I Timp | asteptare Instructiuni
amesteca din cand in cand (W) (min.)
n timpul reincalzirii si din
nou, nainte de asteptare §i Hran& 190g | 600 30 sec. 2-3 Se toarna intr-un
servire. pentru castron adanc din
Platou mixt 350 g 600 | 5Y-6% 3 Se aseaza 2-3 alimente reci bebelusi ceramica. Se acopera
(rece) pe un platou din ceramica. (legume + Cu un capac. Se
Se acopera cu folie speciala carne) amesteca dupa
pentru microunde. ' preparare. Asteptati
2-3 minute. Inainte de
servire, se amesteca
bine si se verifica
temperatura cu
atentie.

Romana - 25

MS23F301TAS_OL_DE68-04182L-04_RO.indd 25 @ 29/6/2022 10:11:32 AM




Putere Durata de
Aliment | Portie Timp asteptare Instructiuni
) (min.)
Budinca 190g | 600 20 sec. 2-3 Se toarna intr-un
pentru castron adanc din
bebelusi ceramica. Se acopera
(cereale cu un capac. Se
+ lapte + amesteca dupa
fructe) preparare. Asteptati
2-3 minute. Inainte de
servire, se amesteca
bine si se verifica
temperatura cu
atentie.
Lapte 100ml| 300 | 30-40 sec. 2-3 Se amesteca sau se
pentru N agita bine si se varsa
bebelusi | 200 ml Intre intr-un recipient din
50 sec. si sticla sterilizat. Se
1 min.

aseaza in centrul
platoului rotativ. Se
gateste fara capac.
Se agita bine si se
asteapta cel putin
3 minute. nainte
de servire, se agita
bine si se verifica
temperatura cu
atentie.
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DECONGELARFA MANUALA

Microundele reprezinta un mijloc excelent pentru decongelarea alimentelor

congelate. Microundele decongeleaza alimentele congelate intr-un interval

scurt de timp. Acesta poate fi un avantaj extraordinar daca aveti musafiri

neanuntati.

Carnea de pasare congelata trebuie sa fie bine dezghetata inainte de

a fi gatita. indepartati legaturile metalice si ambalajele pentru a permite

scurgerea lichidului dezghetat.

Asezati alimentele congelate pe o farfurie fara a le acoperi. Tntoarcet_i pe

partea cealalta la jumatatea programului de decongelare, scurgeti lichidul

rezultat si indepartati imediat maruntaiele.

Verificati alimentele din cand in cand pentru a va asigura ca nu se incalzesc.

Daca parti mai mici sau mai subtiri incep sa se incalzeasca, acestea pot fi

protejate cu fasii mici de folie de aluminiu pana la incheierea decongelarii.

In cazul in care carnea de pasare se incalzeste la suprafata, intrerupeti

dezghetarea si lasati carnea 20 de minute inainte de a continua.

Decongelarea pestelui, a camii rosii si a carnii de pasare trebuie realizata

cu pauze. Durata de asteptare pana la decongelarea completa va varia in

functie de cantitatea decongelata. Consultati tabelul de mai jos.

Sugestie: Alimentele plate se decongeleaza mai bine decét cele

mai groase, iar cantitatile mai mici necesita mai putin timp
decéat cele mai mari. Aveti in vedere aceasta sugestie
atunci cand congelati si decongelati alimente.

Pentru decongelarea alimentelor congelate la o temperatura de circa

-18 pana la -20 °C, folositi ca reper tabelul urmator.

Toate alimentele congelate trebuie decongelate utilizand nivelul de putere

pentru decongelare (180 W).

Durata
Aliment Portie Dun:ata o Instructiuni
’ (min.) | asteptare ’
(min.)
Carne
Gulas de vita 2509 | 6%-7% 5-25 Asezali carnea pe o farfurie de
5009 | 10-12 ceramica intinsa. Protejati marginile
Bl 50 71h-815 mal subt,ilri cu folie de aluminiu.
P P 9 zor Intoarceti pe partea cealaltd dupa
jumatate din timpul de decongelare!
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Durata
Aliment Portie Dur:ata G Instructiuni
(min.) | asteptare
(min.)
Pui
Bucdti de pui 5009 | 14%- 15-40 | Mai intéi asezati bucdtile de pui
(2buc)| 15% cu partea cu piele in jos, respectiv
Ui i i 900 28.30 puiul intreg cu pieptul in jos pe
P 9 ¢ un platou din ceramica. Protejati
partile mai subtiri si capetele cu folie
de aluminiu. Intoarceti pe partea
cealaltd dupa jumatate din timpul de
decongelare!
Peste
File de peste 250 g 6-7 5-15 Asezati pestele congelat pe mijlocul
(2 buc.) unui platou din ceramica. Asezati
400g | 12-13 partile mai subtiri sub cele mai
(4 buc)) groase. Protejati capetele subtiri
’ cu folie de aluminiu. Intoarceti pe
partea cealalta dupa jumatate din
timpul de decongelare!
Fructe
Fructe de padure | 250 g 6-7 5-10 Imprastiati fructele pe un platou
rotund din sticla (cu diametru mare).
Paine
Chifle 2 buc. Yo-1 5-20 Asezati chiflele in cerc sau péinea
(fiecare de circa | 4 buc. | 2-2% orizontal pe hértie de bucatarie, in
50 g) centrul platoului rotativ. Intoarceti pe
TosiSanaiia 2509 | 4145 partea cealalta dupa jumatate din
timpul de decongelare!
Paine germana 500g | 8-10

pentru sandvici
(faina de grau +
faina de secara)
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SUGESTII SPECIALE

TOPIREA UNTULUI
Se pun 50 g de unt intr-un vas mic si adanc, din sticla. Se acopera cu un capac de
plastic. Se incalzeste 30-40 secunde la 800 W, pana cand untul se topeste.

TOPIREA CIOCOLATEI

Se pun 100 g de ciocolata intr-un vas mic si adanc, din sticla. Se incalzeste 3-5
minute la 450 W, pana cand ciocolata se topeste. Se amesteca o data sau de doua
ori In timpul topirii. Folositi manusi speciale pentru cuptor pentru a scoate vasul!

TOPIREA MIERII CRISTALIZATE
Se pun 20 g de miere cristalizata intr-un vas mic si adanc, din sticla. Se incalzeste
20-30 secunde la 300 W, pana cand mierea se topeste.

TOPIREA GELATINEI

Se pun foile de gelatina uscata (10 g) timp de 5 minute in apa rece. Se aseaza
gelatina scursa de apa intr-un bol mic din sticla pyrex. Se incalzeste timp de 1
minut la 300 W. Se amesteca dupa topire.

PREPARAREA GLAZURILOR (PENTRU TORTURI SI PRAJITURI)

Se amesteca glazura instant (aproximativ 14 g) cu 40 g zahar si 250 ml apa rece.
Se prepara fara capac intr-un bol de sticla termorezistenta, timp de 3%2-472 minute,
la 800 W, pana céand glazura devine transparenta. Se amesteca de doua oriin
timpul prepararii.

PREPARAREA GEMULUI

Se pun 600 g de fructe (de ex., un amestec de fructe de padure) intr-un vas

de sticla pyrex de dimensiuni adecvate, cu capac. Se adauga 300 g de zahar
conservant si se amesteca bine. Se prepara acoperit timp de 10-12 minute, la 800
W. Se amesteca de mai multe ori in timpul prepararii. Goliti direct in borcane de
gem mici, cu capace cu filet. Se asteapta cu capac 5 minute.

PREPARAREA BUDINCILOR

Se amesteca praf de budinca cu zahar si lapte (500 ml) respectand instructiunile
de la producator si se amesteca bine. Se foloseste un bol de sticla pyrex cu capac,
de dimensiune potrivita. Se prepara acoperit timp de 6%2-7%2 minute, la 800 W. Se
amesteca bine de mai multe ori in timpul prepararii.

RUMENIREA FELIILOR DE MIGDALE

Se Imprastie uniform 30 g de migdale taiate felii pe un platou din ceramica, de
dimensiune medie. Se amesteca de mai multe ori in timpul rumenirii timp de 372-
4% minute, la 600 W. Se lasa apoi in cuptor 2-3 minute si se asteapta. Folositi
manusi speciale pentru cuptor pentru a scoate vasul!
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depanare

iN CAZ DE NELAMURIRI SAU PROBLEME

Daca va confruntati cu una din problemele mentionate mai jos, incercati

solutiile indicate.

Este normal.

e Condens in interiorul cuptorului.

e Curenti de aer in jurul usii si carcasei exterioare.

e Reflexia luminii in jurul usii i carcasei exterioare.

e Aburi degajati in jurul usii sau orificiilor de ventilatie.

Cuptorul nu porneste cand apasati butonul ().

e Usa este inchisa complet?

Alimentele nu sunt gatite deloc.

e Ati setat corect cronometrul si/sau ati apasat butonul (<)?

e Usa este inchisa?

e Ati supraincarcat circuitul electric determinand arderea sau declansarea
unei sigurante?

Alimentele sunt gatite excesiv sau prea putin.

e Ati setat durata de preparare corespunzatoare pentru tipul de alimente?

e Ati selectat un nivel de putere corespunzator?

in cuptor se produc scantei sau trosnituri (se formeaza arcuri

electrice).

e Ati folosit un recipient cu incrustatii metalice?

e Atilasat o furculita sau un instrument din metal in interiorul cuptorului?

e Folia de aluminiu este prea aproape de peretii interiori?

Becul nu functioneaza.

e Becul nu trebuie nlocuit personal, din motive de siguranta. Contactati
cel mai apropiat Centru de asistenta pentru clienti Samsung pentru a
solicita inlocuirea becului de catre un inginer calificat.

®

Cuptorul cauzeaza interferente cu radioul sau televizorul.

e In timpul functionarii cuptorului, se pot observa interferente minore
cu radioul sau televizorul. Este normal. Pentru a rezolva problema,
amplasati cuptorul departe de televizor, aparate de radio si antene.

e Daca microprocesorul cuptorului cu microunde detecteaza interferente,
este posibil ca afisajul sa se reseteze. Pentru a rezolva aceasta
problema, deconectati cablul de alimentare si conectati-I din nou.
Resetati ora.

Daca indicatiile de mai sus nu va ajuta sa rezolvati problema, contactati
dealerul local sau serviciul SAMSUNG pentru clienti.
Asigurati-va ca aveti la dispozitie urmatoarele informatii;
1 e Numarul de model si numarul de serie - tiparite in mod normal pe
spatele cuptorului
¢ |nformatiile de garantie
e O descriere clara a problemei

Apoi, contactati dealerul SAMSUNG sau serviciul post-vanzare.
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Nota

speclcatl tehnice

SAMSUNG depune eforturi pentru a-si imbunatati produsele in mod

constant. Prin urmare, atat specificatile de design, cat si aceste instructiuni

de utilizare pot fi modificate fara instiintare prealabila.

Model MS23F301T**, MS23F302T**
Sursa de alimentare 230V ~ 50 Hz
Consum de energie
Microunde 1150 W

Putere de iesire

100 W/800 W (IEC-705)

Frecventa de functionare

2450 MHz

Magnetron

OM75S(31)

Metoda de racire

Ventilator cu motor

Dimensiuni (I x H x A)
Exterior
Cavitate cuptor

489 x 275 x 374 mm
330 x 211 x 324 mm

Volum 283 litri
Greutate
Neta Aprox. 12 kg

* Acest produs contine o sursa de lumina cu clasa de eficienta energetica <G>
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SAMSUNG

Va rugam sa retineti ca garantia Samsung NU acopera apelurile de service pentru explicarea functionarii produsului, pentru remedierea unei instalari
inadecvate sau pentru efectuarea de operatii normale de curatare sau intretinere.

INTREBARI SAU COMENTARII?

TARA SUNATI-NE SAU VIZITATI-NE ONLINE PE
ALBANIA 045 620 202 www.samsung.com/al/support
BOSNIA 055 233 999 Www.samsung.com/support

NORTH MACEDONIA 023 207 777 www.samsung.com/mk/support
0800 111 31 - besnnateH 3a BCU4KM OrnepaTopu
BULGARIA 3000 - LleHa Ha eguH rpaacku pasorsggsTng;M crnopep Tapudata Ha MOOUAHNAT www.samsung.com/bg/support
09:00 go 18:00 - MoHenenHnk Ao MeTbk
CROATIA 072 726 786 www.samsung.com/hr/support
800 - SAMSUNG
CZECH (800-726786) WWw.samsung.com/cz/support
HUNGARY 0B680SAMSUNG (0680-726-7864) www.samsung.com/hu/support
MONTENEGRO 020 405 888 WwWw.samsung.com/support
801-172-678* lub +48 22 607-93-33* .
POLAND * (oplata wealug taryfy operatora) http://www.samsung.com/pl/support/
0800872678 - Apel gratuit
ROMANIA *8000 - Apel tarifat in retea WWw.samsung.com/ro/support
SERBIA 011 321 6899 WWW.samsung.com/rs/support
SLOVAKIA 0800 - SAMSUNG (0800-726 786) Wwww.samsung.com/sk/support
LITHUANIA 8-800-77777 www.samsung.com/It/support
LATVIA 8000-7267 www.samsung.com/Iv/support
ESTONIA 800-7267 www.samsung.com/ee/support
SLOVENIA 080 697 267 (brezplacna Stevilka) Www.samsung.com/si/support
KOSOVO 038 40 30 90 WwWWw.samsung.com/support
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MS23F301T**
MS23F302T**

—UIre me mikrovale imagjinoni mundésits

Faleminderit pér blerjen e kétij produkti t&€ Samsung.

Udhézime pérdorimi dhe udnézuesi | gatimit

ini parasysh se garancia Samsung NUK mbulon telefonatat

e pér t& shpjeguar funksionimin e produktit, rregulluar
e gabuar ose pér té kryer pastrimin ose mirémbajtjen normale. S ’\ M S U N G
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* né ambientet e kuzhinés pér stafin né dygane, zyra
dhe mjedise té tjera pune;

* né shtépité né ferma;

* nga klientét né hotele, motele dhe mjedise té tjera
banimi;

e né mjediset gé ofrojné fietje dhe méngjes.

Pérdorni vetém enét gé jané té pérshtatshme pér

pérdorim né furrén me mikrovalé.

Kur nxehni ushgim né ené prej plastike ose letre,

hidhini njé sy furrés, pasi ekziston mundésia e marrjes

flakeé.

Furra me mikrovalé éshté parashikuar pér ngrohjen

e ushgimeve dhe t€ pijeve. Tharja e ushgimeve ose

e veshjeve dhe ngrohja e jastekéve me korrent,

shapkave, sfungjeréve, rrobave té lagura dhe té

ngjashme me kéto mund té ¢ojé né rrezik lendimi,

marrjeje flaké ose zjarri.

Nése vini re (del) tym, fikeni ose higeni pajisien nga

priza dhe mbajeni derén t& mbyllur, pér té shuar flakét.

Ngrohja me mikrovalé e pijeve mund té rezultojé né
vlim shpérthyes té vonuar, prandaj duhet treguar
kujdes kur t& mbani enén.

Pérmbajtjet e biberonéve dhe vazot me ushgim pér
bebet, duhet té trazohen dhe té tunden si dhe té
kontrollohet temperatura para se té konsumohen, pér
té shmangur djegiet.

Vezét e pagéruara dhe vezét e ziera shumé nuk
duhet té nxehen né furré me mikrovalé pasi mund

té shpérthejné, edhe pasi té keté ndaluar nxehja e
mikrovalés.

Furra duhet té pastrohet rregullisht dhe duhet té higen
mbetjet e ushgimeve.

Mosmbajtja e furrés né kushte t€ pastra mund té
prishé sipérfagen, gjé gé mund té ndikojé pér keq

né jetégjatésiné e pajisjes, si dne mund té shkaktojé
situaté té rrezikshme.

Furra me mikrovalé éshté parashikuar té pérdoret
vetém e vendosur mbi banak (e lir€). Furra me
mikrovalé nuk duhet vendosur brenda mobilieve.
Enét metalike pér ushgime dhe pije nuk lejohen gjaté
gatimit né mikrovalé.

Kur higni enét nga pajisja duhet béré kujdes t€ mos
zhvendoset pjata rrotulluese.
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Pajisja nuk duhet pastruar me pastrues me avull.
Pajisja nuk duhet pastruar me ujé.

Pajisja nuk éshté krijuar pér t'u instaluar né automjete,
né rulota dhe né automjete té ngjashme etj.

Pajisja nuk éshté parashikuar pér pérdorim nga
persona (duke pérfshiré fémijét) me aftési té kufizuara
fizike, ndijore ose mendore, 0se me mungese

pérvoje dhe njohurish, nése ata nuk mbikégyren ose
udhézohen né lidhje me pérdorimin e pajisjes nga njé
person pergjegiés pér siguring e tyre.

Fémijét duhet té mbikeqgyren pér t'u siguruar gé t& mos
luajné me pajisjen.

Kjo pajisie mund té pérdoret nga fémijé t& moshés 8§
vjec e lart dhe nga persona me aftési ndijore, fizike

0se mendore té reduktuara, 0se me mungeseé pérvoje
dhe njohurish, nése jané nén mbikéqyrie 0se nése jané
udhézuar pér pérdorimin né ményré té sigurt té pajisjes
dhe gé kuptojné rreziget e pérfshira. Fémijét nuk duhet
té luajné me pajisjen. Pastrimi dhe mirémbajtja nga
pérdoruesi nuk do té kryhet nga fémijét pa mbikéqyrje.

Pér t& shmangur rreziget, nése démtohet kordoni
elektrik, ai duhet té zévendésohet nga prodhuesi,
agjenti i tij i shérbimit ose njé person me kualifikim té
ngjashém.

Kjo furré duhet té vendoset né drejtimin e duhur dhe
me lartési té tillé gé lejon pérdorimin e hapésires dhe té
zonés sé kontrollit.

Para se ta pérdorni furrén pér heré té paré, ajo duhet
té vihet né puné me ujé 10 minuta dhe mé pas té
pérdoret.

Nése furra bén njé zhurmé té cuditshme, vjen aromeé
djegieje 0se nése del tym, higeni spinén elektrike
menjéheré dhe kontaktoni pikén tuaj mé té afért t&
shérbimit.

Furra me mikrovalé duhet t€ vendoset né até ményrée
Q€ priza té jeté e disponueshme.
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Siguria e pérgjithshme

Modifikimet ose riparimet e mundshme duhen kryer vetém nga personeli i
kualifikuar.

Mos e ngrohni ushgimin ose Iéngjet né ené pér funksionin me mikrovalé.
Mos pérdorni benzen, hollues, alkool apo pastrues me avull ose me presion
pE&r té pastruar pajisjen.

Mos e instaloni furrén: prané ngrohéseve apo materialeve té€ djegshme;
vendeve me lagéshti, vajra, pluhur apo té ekspozuar ndaj rrezeve té diellit
ose ndaj ujit; ose ku mund té rriedhé gaz; ose né sipérfage té€ paniveluara
miré.

Kjo furré duhet té tokézohet si¢c duhet né pérputhje me kodet vendase dhe
kombétare.

Pérdorni rregullisht njé copé té thaté pér t& hequr substancat e huaja nga
skajet dhe kontaktet e spinés.

Mos e térhigni, mos e pérkulni fort, ose mos vendosni objekte té€ rénda mbi
kordon.

Nése ka rriedhje gazi (propan, LP etj.) ajroseni menjéheré. Mos e prekni
kordonin elektrik.

Mos e prekni kordonin elektrik me duar t€ lagura.

Kur furra éshté né puné, mos e fikni duke hequr kordonin elektrik.

Mos futni gishtat né substanca té huaja. Nése hyjné substanca t& huaja né
furré, higeni nga priza dhe kontaktoni pikén lokale té& shérbimit “Samsung”.
Mos ushtroni shumé presion ose goditje mbi pajisje.

Mos e vendosni furrén mbi objekte té brishta.

Sigurohuni gé voltazhi, frekuenca dhe korrenti t& pérkojné me specifikimet
e produktit.

Futeni miré né prizé spinén e korrentit. Mos pérdorni shumé pérshtatés
spinash, kordoné zgjatues apo ushaqyes.

Mos e varni kordonin elektrik né objekte metalike. Sigurohuni gé kordoni té
jeté midis objekteve ose prapa furrés.

Mos pérdorni spina, kordoné apo priza té démtuara. P&r spina ose kordoné
t& démtuar kontaktoni njé piké lokale shérbimi “Samsung”.

Mos hidhni ose té spérkatni drejtpérdrejt ujé né furré.

Mos vendosni objekte né furré, brenda ose te dera e furrés.

Mos spérkatni substanca té avullueshme, si insekticidet, né furré.

Mos vendosni materiale t& ndezshme mbi furré. Duke gené se avujt e
alkoolit mund té bien né kontakt me pjesét e nxehta té furrés, béni kujdes
kur ngrohni ushgime ose pije g& pérmbajné alkool.

Fémijét mund té pérplasen apo té kapin gishtat te dera. Kur t& hapni/mbylini
derén, mbajini fémijét larg.

Paralajmérim pér mikrovalé

Ngrohja e pijeve me mikrovalé mund t€ shkaktojé vonesé né shfagjen e
Zierjes; béni gjithnjé kujdes kur t'i merrni né doré. Lejojuni gjithnjé pijeve té
rriné sé paku 20 sekonda pérpara se t'i merri né doré. Nése éshté nevoja,
pérziejini gjaté nxehjes. Pérzigjini gjithnjé pas nxehjes.

Né rast djegieje, ndigni udhézimet pér ndihmén e paré:

1. Zhyteni vendin e djegur me ujé té ftohté pér té paktén 10 minuta.

2. Mbulojeni me njé rrobé té pastér dhe té thaté.

3. Mos e lyeni vendin me krem, vaj ose locione.

Pér té evituar démtimin e sirtarit ose té skarés, mos i vendosni né ujé
menjéheré pas gatimit.

Mos e pérdorni furrén pér skugje me shumé yndyré, pasi temperatura e
vajit nuk mund té kontrollohet. Kjo mund té shkaktojé derdhje té papritur t&
vajrave té nxehta.
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Masat e kujdesit pér furra me mikrovalé Masat e kujdesit té pérdorimit té€ mikrovaléve
Pérdorni vetém ené té pérshtatshme pér mikrovalé. Mos pérdorni ené Moszbatimi i masave paraprake mbi siguriné mund té rezultojé né ekspozim
metalike, servise me dekorime ari apo argjendi, heje etj. t& démshém ndaj energjisé sé mikrovaléve.

Higni lidhéset me tela t& pérdredhur. Mund té€ shkaktohen harge elektrike.
Mos e pérdorni furrén pér té tharé letra ose rroba.
Pérdorni kohé mé té shkurtra pér sasi té vogla ushqimi, pér t& shmangur

* Mos e vini furrén né puné& me deré hapur. Mos i ngacmoni celésat
e sigurisé (shulat e derés). Mos futni sende né vrimat e celésave té

mbinxehjen ose djegien. SIgurse.

Mbajeni kordonin dhe spinén elektrike larg burimeve té uijit dhe t& * Mos vendosni objekte ndérmjet derés sé furrés dhe pjesés ballore, dhe
nxehtésisé. mos lejoni akumulimin e mbetjeve té solucioneve apo t&€ ushqimit né
Pér t& evituar rrezikun e shpérthimit, mos i ngrohni me Iévozhgé vezét, t& sipérfaget izoluese. Mbajini pastér derén dhe sipérfaget izoluese duke i
ziera ose & paziera. Mos i ngrohni enét e izoluara né vakuum ose pa ajér, fshiré me njé copé té thaté dhe né vijim me njé copé té buté dhe té thaté
frutat e thata, domatet etj. pas ¢do pérdorimi.

Mos i mbuloni vrimat e ajrimit me cohé ose me letér. Ky pérbén rrezik zjarri. | Mos e vini furrén né puné nése démtohet. Véreni né puné vetém pasi té
Furra gjithashtu mund té mbinxehet dhe té fiket automatikisht dhe do t& jeté riparuar nga njé teknik i kualifikuar.

mbetet e tillé derisa t6 ftohet mjaftueshém. E réndésishme: dera e furrés duhet t& mbyllet miré. Dera nuk duhet
Pérdomi gjithnjé doreza furre kur higni enét. , 18 jeté e pérkulur; menteshat e saj nuk duhet t& jené t& thyera apo té
Trazojini Iéngjet né mes t& nxehjes ose pasi té keté mbaruar nxehja dhe lira; guarnicioni i derés dhe sipérfaget izoluese nuk duhet té jené t&
|Ereni 1Bngun t& géndrojé pér 20 sekonda pas nxehjes, pér t& shmangur démtuara.

vlimin shpérthyes.

Qéndroni larg nga furra sa gjatésia e krahut kur t& hapni derén, pér té
shmangur djegien nga ajri ose avulli i nxehté gé del jashté. !
Mos e vini né puné furrén kur &shté bosh. Furra do té fiket automatikisht pér
30 minuta pér arsye sigurie. Rekomandojmé té& vendosni gjithnjé njé goté
me ujé brenda furrés, pér té thithur energjiné e mikrovaléve né rast se furra
ndizet aksidentalisht.

Instalojeni furrén sipas distancave & pércakton manuali. (Instalimi i furrés
me mikrovalé.)

Béni kujdes kur lidhni pajisje té tjera elektrike te prizat prané furrés.

e Teé gjitha rregullimet apo riparimet duhet t& kryhen nga njé teknik i
kualifikuar.
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Garanci e kufizuar

“Samsung” do té faturojé tarifé riparimi pér zévendésimin e njé aksesori ose
Pé&r riparimin e njé defekti kozmetik nése démi ndaj njésisé ose aksesorit
éshté shkaktuar nga klienti. Artikujt gé mbulon ky kusht pérfshijné:

e Dyert, dorezat, paneli i jashtém ose paneli i kontrollit gé jané ngréné,
konsumuar apo prishur.

e Tavén, rrotulluesin drejtues, bashkuesin ose skarén me tela té thyer ose
té humbur.
Pérdoreni furrén vetém pér géllimin e synuar, si¢ pérshkruhet né kété
manual udhézimi. Paralajmérimet dhe udhézimet e réndésishme té sigurisé
né kété manual nuk mbulojné té gjitha kushtet dhe situatat e mundshme gé
mund t& ndodhin. Eshté pérgjegjésia juaj t& veproni praktikisht, me kujdes
dhe me vémendije kur instaloni, mirémbani dhe vini né pérdorim furrén.
Duke gené se kéto udhézime pérdorimi mbulojné modele t& ndryshme,
karakteristikat e furrés tuaj me mikrovalé mund t& ndryshojné pak nga ato
qé pérshkruhen né kété manual dhe jo té gjitha shenjat paralajméruese
mund té jené t& zbatueshme. Nése keni ndonjé pyetje ose shgetésime,
kontaktoni pikén mé té afért t& shérbimit “Samsung” ose gjeni ndihmé dhe
informacion né internet né www.samsung.com.
Pérdoreni kété furré vetém pér ngrohje ushgimesh. Ajo éshté parashikuar
vetém pér pérdorim shtépiak. Mos nxehni asnjé lloj tekstili apo jastéku
me gruré. Prodhuesi nuk mban pérgjegjési pér démet e shkaktuara nga
pérdorimi i papérshtatshém apo i gabuar i furrés.
Pér té evituar degradimin e sipérfages sé furrés dhe situatat e rrezikshme,
mbajeni gjithnjé miré dhe pastér furrén.

Pérkufizimi i grupit té produktit

Ky produkt éshté njé pajisje ISM e grupit 2, kategoria B. Pérkufizimi

pér grupin 2 i cili pérfshin pajisjet ISM, né té cilat energjia me radio-
frekuencé prodhohet géllimisht dhe/ose pérdoret né formén e rrezatimit
elektromagnetik pér trajtimin e materialit dhe pajisjet EDM dhe pajisjet g&
krijojné gark elektrik.

Te pajisjet e kategorisé B, futen pajisjet e pérshtatshme pér pérdorim né
ambientet shtépiake dhe né ambientet gé lidhen drejtpérdrejt me rrietin e
furnizimit me energji me voltazh té ulét, i cili furnizon godinat e banimit.

®

Eliminimi i duhur i kétij produkti
(pajisje elektrike dhe elektronike pér t’u flakur)

(Zbatohet pér shtetet me sisteme grumbullimi té vecuar)

Kjo shenjé gé shfaget né produkt, pajisjet shtesé ose
literaturé, tregon se produkti dhe pajisjet e tij elektronike
shtesé (p.sh. ngarkuesi, kufjet, kablloja USB) nuk duhet

té hidhen sé bashku me mbeturinat e tjera shtépiake né
fund té jetés sé tyre t& punés. Pér té parandaluar njé dém
té mundshém ndaj mjedisit ose shéndetit njerézor nga
hedhja e pakontrolluar e mbeturinave, ju lutemi ndajini k&to
pajisje nga llojet e tjera t& mbeturinave dhe riciklojini ato né
ményré t& pérgjegjshme pér t& promovuar ripérdorimin e
géndrueshém té burimeve materiale.

Pérdoruesit né shtépi duhet t& kontaktojné ose shitésin
me pakicé ku e blené kété produkt ose zyrén e pushtetit
vendor té tyre pér hollési se ku dhe si mund t'i dérgojné
kéto pajisje pér riciklim té sigurt mjedisor.

Pérdoruesit e biznesit duhet té kontaktojné furnitorin e
tyre dhe t& kontrollojné kushtet dhe afatet e kontratés sé
blerjes. Ky produkt dhe pajisjet e tij shtesé elektronike

nuk duhet t& pérzinen me mbeturina té tjera tregtare pér
eliminim.

Pér informacion rreth zotimeve mjedisore t€ “Samsung” dhe detyrimeve rregullatore specifike

pér produktin, p.sh. REACH, WEEE, baterité, vizitoni:
www.samsung.com/uk/aboutsamsung/sustainability/environment/our-commitment/data/
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|ﬂ8ta‘|m| VENDI | INSTALIMIT
.. . e Zgjidhni njé sipérfage té sheshté e té niveluar 20 cmi\ 10cm

PJESET SHTESE rreth 85 cm mbi dysheme. Sipérfagja duhet t& S mgépaxv
Né varési t& modelit g& keni bleré, ju jepen disa piesé shtesé t& cilat mund mbajé peshén e furrés. . 5
té pérdoren né njé séré ményrash. e Lini hapésiré pér ajrosje, t& paktén 10 cm nga R Lé‘:
1. Unaza e rrotullimit gé duhet vendosur né gendér muri i pasmé dhe nga té dyja anét dhe 20 cm dyshemgja amacsh

té furrés. O nga lart.

Qéllimi: Unaza rrotulluese mban pjatén e Mos e instaloni furrén né mjedise t& ngrohta ose té lagéshta, si pér

rrotulluese. shembull prané furrave me mikrovalg ose kaloriferéve.

2. Pjata rrotulluese gé duhet vendosur né unazén S e Ndigni specifikimet pér furnizimin me energji t& késaj sobe. P&rdorni

rrotulluese me pjesé gendrore té puthitur me ' vetém kordoné té miratuar zgjatues, nése &shté nevoja.
bashkuesin. e Pérpara se ta pérdorni furrén me mikrovalé pér heré té paré, pastroni me
Qéllimi: Pjata rrotulluese shérben si sipérfagja lecké té& njomé pjesén e brendshme dhe gominén e derés.

kryesore e gatimit; ajo mund t€ higet lehtésisht pér t'u

pastruar.

PJATA RROTULLUESE

Higni té gjitha materialet e paketimit g&¢ ndodhen
1 brenda né furré. Instaloni unazén rrotulluese dhe

3. Tenxherja me presion, shikoni faget 17-19.
(Vetém modelet MS23F301TF*, MS23F302TF*)

éllimi:  Tenxherja plastike me presion shérben pjatén rrotulluese. Verifikoni gé pjata rrotulluese t& k
gjaté pérdorimit té funksionit me fuqi rrotullohet lirshém. / \
avulli. \

MOS e vini né puné furrén me mikrovalé pa unazén rrotulluese dhe
pjatén rrotulluese.
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mirembajtia
PASTRIM

Pastrojeni furrén rregullisht pér t& parandaluar grumbullimin e papastértive

mbi furré ose brenda saj. Gjithashtu, kushtojini vémendije t€ vecanté derés,

gominés sé derés, si dhe pjatés rrotulluese dhe unazés rrotulluese (vetém

pér modelet pérkatése).

Nése dera nuk hapet ose mbyllet lirisht, kontrolloni sé pari nése jané

grumbulluar papastérti né gominat e derés. Pérdomi lecké té buté me ujé

me sapun pér pastrimin e sipérfages sé€ jashtme dhe té brendshme té

furrés. Shpélajini dhe thajini miré.

Pér té pastruar papastértité e forta me aroma té pakéndshme né

pjesén e brendshme té furrés

1. Pasi ta keni zbrazur furrén, vendosni njé filxhan me Iéng limoni t& holluar
né gendér té pjatés rrotulluese.

2. Ngroheni furrén pér 10 minua né fuginé maksimale.

3. Pas pérfundimit té ciklit, prisni derisa furra té ftohet. Mé pas, hapni derén
dhe pastroni dhomén e gatimit.

Pér pastrimin e pjesés sé brendshme té& modeleve me ngrohés me rrotullim

Pér pastrimin e pjesés sé sipérme té dhomés sé
gatimit, ulni elementin e sipérm ngrohés me 45°,
si¢ tregohet. Kjo do t& ndihmojé pér pastrimin e
pjesés sé sipérme. Pasi t& mbaroni, rivendosni

7

—

elementin e sip&rm ngrohés.

/\ KUJDES

* Mbajini derén dhe gominat e saj t& pastra dhe sigurohuni gé dera té
hapet dhe mbyllet lirisht. Pérndryshe, mund té shkurtohet cikli i jetés sé&
furrés.

e Béni kujdes gé té mos derdhni ujé né ventilatorét e furrés.
e Mos pérdorni substanca gérryese ose kimike pér pastrimin.

e Pas ¢do pérdorimi té furrés, pérdomi njé detergjent t& buté pér pastrimin
e dhomés sé gatimit pasi furra té jeté ftohur.

NDERRIMI (RIPARIMI)

A\ PARALAJMERIM

Brenda furrés nuk ka pjesé gé& mund té higen nga pérdoruesi. Mos u

pérpigni ta ndérroni ose riparoni furrén veté.

e Nése keni probleme me menteshat, bllokimin dhe/ose derén, kontaktoni
me njé teknik t& kualifikuar ose pikén lokale t& shérbimit t&¢ Samsung-ut
pér ndihmé teknike.

e Nése déshironi t& ndérroni llambén, kontaktoni pikén lokale t& shérbimi
té Samsung-ut. Mos e ndérroni veté.

* Nése keni probleme me kasén e jashtme té furrés, higni filimisht nga
priza dhe mé pas kontaktoni pikén lokale té€ shérbimit t&¢ Samsung-ut.

KUJDESI PER KOHE TE GJATA MOSPERDORIMI

Nése nuk e pérdorni furrén pér njé kohé té gjaté, higeni nga priza dhe
|vizeni furrén né njé vend té thaté, pa pluhur. Pluhuri dhe lagéshtia gé
krijohen brenda furrés mund té€ ndikojné né performancén e furrés.
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karaktenstikatefures ~~ PANELITKONTROLLIT

o |
® @
> ©)
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1
111 @
® (o) .
1. DOREZA E DERES 6. DERA
2. VRIMAT E VENTILIMIT 7. PJATA RROTULLUESE
3. DRITA 8. BASHKUESI 1. EKRANI 7. BUTONI | NDALIMIT/KURSIMIT
4. EKRANI 9. UNAZA RROTULLUESE 2. BUTONI | GATIMIT TE 8. BUTONI PJATA IME
. . SHENDETSHEM 3
5. SHULET E DERES 10.VRIMAT E BLLOKIMIT TE . 9. BUTONI PER HEQJEN E
SIGURISE . 3. BUTONI | SHKRIRJES SE AROMAVE
FUQISHME
11.PANELI | KONTROLLIT . 10.BUTONI I MEMORIES
4. BUTONIT MIKROVALES 11.BUTONI | VENDOSJES SE
5. BUTONI | KYCIT TE ORES

MBROJTJES SE FEMIJEVE

6. DOREZA E CELESIT
(PESHA/RACIONI/KOHA)

12.BUTONI FILLO/+30s
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Der’doﬂﬂn | fu I’r@S 1. Pé&r té afishuar orén né...
' . Numérim 24 orésh 9
VENDOSJA E ORES Numérim 12 orésh O
Furra juaj me mikrovalg ka njg oré t& brendshme. Kur lidhet me energjing, né Shtypni njé ose dy heré butonin Ora (@).
ekran shfaget automatikisht “:0”, “88:88” ose “12:00”". - " T "
Ju lutemi vendosni orén aktuale. Ora mund té shfaget ose né formatin me 2. Rrotulloni dorezén e gelésit pér té vendosur orén. RN
24 oré ose me 12 oré. Ju duhet t€ vendosni orén:
e Kur instaloni fillimisht furrén tuaj me mikrovalé Q
e Pas njé ndérprerje té energjisé
Mos harroni t& rivendosni orén kur kaloni nga periudha e verés né 3. Shtypni butonin Ora ().

periudhén e dimrit dhe anasjelltas. 1

Funksioni automatik i kursimit t& energjisé
Nése nuk zgjidhni ndonjé funksion kur pajisja éshté né mes té cilésimit
ose funksionimit né gjendje pérkohésisht t& ndaluar, funksioni anulohet : - +
dhe ora do té shfaget pas 25 minutash. Llamba e furrés do té fiket pas minutat. Q
5 minutash kur dera éshté e hapur.

4. Rrotulloni dorezén e gelésit pér t& vendosur T~

+ 5. Shtypni butonin Ora (@)).

S344HN4 | INIHOAd3d / S3HHNA 3 IVMILSIHIINVHYI €0
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S| PUNON FURRA ME MIKROVALE

KONTROLLI NESE FURRA FUNKSION SIC DUHET

Mikrovalét jané valé elektromagnetike me frekuencé té larté; energjia e
cliruar mundéson gatimin ose ringrohjen e ushgimit pa i ndryshuar formén
apo ngjyrén.
Furrén me mikrovalé mund ta pérdorni pér:

e Shkrirje (manuale dhe automatike)

e Gatim

e Ringrohje
Parimi i gatimit.
1. Mikrovalét e prodhuara nga magnetroni shpérndahen

njétrajtésisht ndérkohé gé ushgimi rrotullohet

né pjatén rrotulluese. Ké&shtu ushgimi gatuhet

njétrajtésisht.

. Mikrovalét pérthithen nga ushgimi deri né njé thellési
prej 1in¢ (2,5 cm). Pastaj gatimi vazhdon ndérkohé
qé nxehtésia shpérndahet brenda ushgimit.

. Koha e gatimit ndryshon sipas marrésit dhe

karakteristikave t€& ushqimit:

e Sasia dhe dendésia

e Pérmbaijtja e uijit

e Temperatura fillestare (ngriré ose jo)

Duke gené se gendra e ushqgimit gatuhet me shpérndarje t& nxehtésise,
gatimi vazhdon edhe pasi e keni nxjerré ushqimin nga furra. Kohét e
qgéndrimit t& pércaktuara né receta dhe né kété libérth duhet respektuar
pér té garantuar:

e Gatimin e njétrajtshém té ushgimit deri né gendeér.
e Temperaturén e njéjté brenda gjithé ushgimit

Procedurat e thjeshta t& méposhtme ju mundésojné té kontrolloni gé furra
funksionon si¢ duhet né ¢do kohé.

Hapni derén e furrés duke térhequr dorezén né ané e djathté té derés.
Vendosni njé tas me ujé né pjatén rrotulluese. Mé pas, mbylini derén.

1. Shtypni butonin Mikrovala (#%).

Rezultati: Do té shfagen treguesit prej
800 W (fugia maksimale e gatimit).

2. Caktojeni kohén 4 deri né 5 minuta duke rrotulluar

dorezén e celésit dhe shtypni butonin Start/+30s YA &> /4308
(Fillo/+30s) (). L s

Rezultati: Drita e furrés ndizet dhe pjata

rrotulluese fillon té rrotullohet.

1) Gatimi fillon dhe kur t& mbarojé sinjali i furrés do té bjeré
4 heré.

2) Sinjali kujtues i pérfundimit do t€ bjeré 3 heré (nj€ heré
né ¢do minuté).

3) Shfaget pérséri koha aktuale.

Furra duhet té futet né prizé t& pérshtatshme né mur. Pjata rrotulluese

duhet t€ jeté né pozicionin e saj né furré. Nése pérdoret nivel fugie
ndryshe nga maksimali, uji do t& marré mé shumé kohé pér té zier.

Shqip - 12

MS23F301TAS_OL_DE68-04182L-04_SQ.indd 12

@»

29/6/2022 10:25:38 AM




GATIMI/RINGROHJA

NIVELET E FUQISE

Procedura e méposhtme shpjegon se si ta gatuani ose ta ringrohni
ushgimin.

Para se té largoheni nga furra, kontrolloni GJITHMONE cilésimet e gatimit.
Sé pari, vendoseni ushgimin né mes té pjatés rrotulluese. Mé pas, mbylini
derén.

Ju mund té zgjidhni njé nga nivelet e méposhtme té fuqisé.

1. Shtypni butonin Mikrovala (#%).
Rezultati: Do té shfagen treguesit prej

800 W (fugia maksimale e gatimit):

Zgjidhni nivelin e duhur té fuqisé€ duke
shtypur sérish butonin Mikrovala (#%) derisa té shfaget
kapaciteti pérkatés né Vat. Drejtojuni tabelés sé niveleve té
fuqgisé.

2. Caktoni kohén e gatimit duke rrotulluar dorezén e
celésit.

N

- +
Rezultati: Shfaget koha e gatimit. Q

3. Shtypni butonin Start/+30s (Fillo/+30s) ().
Rezultati:

>/ +30s

Start

Drita e furrés ndizet dhe pjata
rrotulluese fillon té rrotullohet.

1) Gatimi fillon dhe kur t& mbarojé
sinjali i furrés do té bjeré 4 heré.

2) Sinjali kujtues i pérfundimit do té bjeré 3 heré.
(njé heré né ¢do minuté)

3) Shfaget pérséri koha aktuale.

E] Kurré mos e ndizni furrén me mikrovalé kur éshté bosh.

Nése déshironi t& ngrohni njé€ ushaim pér njé periudhé té shkurtér kohe,

me fugi maksimale (800 W), thjesht shtypni butonin +30s njé heré né
¢do 30 sekonda gjaté kohés sé gatimit. Furra ndizet menjéheré.

Niveli i fuqgisé Fuqia

E LARTE 800 W

MESATARE E LARTE 600 W

MESATARE 450 W
71\ MESATARE E ULET 300 W
SHKRIRJE (33) 180 W

E ULET/MBAJTJE NGROHTE 100 W

Nése zgjidhni nivel mé té larté fugie, koha e gatimit duhet té ulet.
Nése zgjidhni nivel mé té ulét fugie, koha e gatimit duhet té rritet.

RREGULLIMI | KOHES SE GATIMIT

Ju mund ta rritni kohén e gatimit duke shtypur butonin
+30s njé heré pér ¢do 30 sekonda té shtuara.

Shtypni butonin +30s njé heré pér gcdo 30 sekonda té
shtuara.

NDALIMI | GATIMIT

S34HYN4 | INIHOAd3d 0

>/ +30s

Start

Mund ta ndaloni gatimin n& ¢do moment pér t& kontrolluar ushgimin.

1. Pér ta ndaluar pérkohésisht;
1) Hapni derén.
Rezultati: Gatimi ndalon. Pér t& vazhduar gatimin,
mbylleni derén dhe shtypni pérséri ().
2) Shtypni butonin Stop (Ndérprerje) (©).
Rezultati:

Gatimi ndalon. Pér t& vazhduar gatimin shtypni () sérish.

2. Pér ta ndérpreré pérfundimisht;
Shtypni butonin Stop (Ndérprerje) (©).

Rezultati: Gatimi ndérpritet. Nése déshironi t&
anuloni cilésimet e gatimit, shtypni

pérséri butonin Stop (Ndérprerije) (©).

Q /T2

Stop

Ju mund t€ anuloni gjithashtu ¢do cilésim para se ta ndizni, thjesht duke

shtypur Stop (Ndérprerije) (©).
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®

VENDOSJA E REGJIMIT TE KURSIMIT TE ENERGJISE 3. Shtypni butonin Start/+30s (Fillo/+30s) ().

Furra ka njé regjim pér kursimin e energjisé. Ky opsion kursen energjiné kur Rezultati:  Gatimi fillon. Kur té keté pérfunduar. @ /+30s
furra nuk éshté né puné. Gjendja normale &shté né modalitetin e pritjes dhe 1) Sinjali i furrés bie 4 heré. Start

tregon orén kur nuk &shté né pérdorim. 2) Sinjali kujtues i pérfundimit do t&

e Shtypni butonin Kursim i energjisé (D9). bleré 3 hers (njé her& né gdo minutz).

3) Shfaget pérséri koha aktuale.
Rezultati: Ekrani fiket. @/ 3[>Q ) aetp

e Pér t& hequr modalitetin e kursimit t& energjisé, hapni Stop Pérdorni vetém ené é nuk démtojné mikrovalén.

o o o cren et PERDORIMI | PROGRAMEVE TE GATIMIT TE

. . ' . SHENDETSHEM: PERIME DHE DRITHERA
PERDORIMI | VECORISE SE AJROSJES . Tabela e méposhtme paraget 10 programe automatike té dietave té
Pérdoreni kété vegori pasi t& keni gatuar ushgime me erg ose kur ka shumé shéndetshme pér gatimin e perimeve ose drithérave. Ajo pérmban sasité,
tym né brendési té furrés. Fillimisht, pastrojeni pjesén e brendshme té furrés. kohén e géndrimit dhe rekomandimet e duhura.
Shtypni butonin Ajrosja () pasi t& keni mbaruar sé Programet 1-10 funksionojné vetém me energjiné e mikrovalés.
pastruari. Do ta dégjoni sinjalin katér heré. ~x Racioni Koha e

e Kodi | Ushqimi © qéndrimit Rekomandimet
Koha pér ajrosje éshté specifikuar 5 minuta. Ajo (min.)
rritet me 30 sekonda sa heré gé shtypet butoni +30s. 1 Brokoli 250 1-2 Shpélajini dhe pastrojini brokolit dhe
. [[;3 500 pérgatisni tufézat. Vendosini ato né

Koha maksimale pér hegjen e aromave éshté 15 minuta. ményré té njétrajtshme né njé tas prej

.. .. .. .. .. gelqi me kapak. Shtoni 30 ml (2 lugé
PERDORIMI | VECORIVE TE GATIMIT TE SHENDETSHEM gielle) ujé kur gatuani 250 g dhe shtoni
Vegorité e gatimit t& shéndetshém kané gjashtémbédhjeté kohé gatimi 60-75 ml (5-4 lugé gjelle) pér 500 . -
t& programuara paraprakisht. Nuk &shté e nevojshme té& caktoni kohét e Gatuajeni t& mbuluar. Trazojeni pasi t&
gatimit apo nivelin e fugisé. Mund t& pérshtatni artikullin e racionit duke Jeté gatuar.
rrotulluar dorezén e celésit. 2 | Karota 250 1-2 Shpélajini dhe pastrojini karotat dhe pritini
Sé pari, vendoseni ushgimin né mes t& pjatés rrotulluese dhe mbylini derén. W né feta t€ njétrajtshme. Vendosini ato né

1 ményré té njétrajtshme né njé tas prej

1. Zgjidhni llojin e ushgimit gé do té gatuani duke qelai me kapak. Shtoni 30 ml (2 lugé

shtypur njé ose mé shumé heré butonin - S gjelle) ujé kur gatuani 250 g. Vendoseni
Healthy Cooking (Gatim i shéndetshém) () ose | ——" tasin né mes t& pjatés rrotulluese.
Healthy Cooking (Gatim i shéndetshém) (). Gatuajeni t& mbuluar. Trazojeni pasi t&

jeté gatuar.

2. Zgjidhni madhésiné e racionit duke rrotulluar o

dorezén e celésit. (Referojuni tabelés anash). ©+
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. .. | Racioni !_(oha_ e . . .. | Racioni !_(oha_ e ’
Kodi | Ushqimi géndrimit Rekomandimet Kodi | Ushqimi géndrimit Rekomandimet
© (min.) @ (min.)
3 | Barbunja 250 1-2 Shpélajini dhe pastrojini bishtajat. 9 | Quinoa 125 1-3 Pérdorni ené té madhe gelgi me kapak
‘\}// Vendosini ato né ményré té njétrajtshme %3:»%:% pér furré. Shtoni dyfishin e sasisé ujé té
= né njé tas prej gelgi me kapak. Shtoni 30 A ftohté (250 ml). Gatuajeni t& mbuluar.
ml (2 lugé gjelle) ujé kur gatuani Trazojeni pérpara kohés sé géndrimit dhe
250 g. Vendoseni tasin né mes té shtoni kripé dhe eréza.
platés rrotulluese. Gatuajeni t& mbuluar. 10 | Bullgur 125 2-5 | Pérdorni ené t& madhe gelai me kapak
Trazojeni pasi t§ jeté gatuar. @ pér furré. Shtoni dyfishin e sasisé ujé t&
4 | Spinagqi 150 1-2 Shpélajeni dhe pastrojeni spinagin. ftohté (250 ml). Gatuajeni t& mbuluar.
@ Vendosini né njé tas gelgi me kapak. Mos Trazojeni pérpara kohés sé géndrimit dhe
shtoni ujé. Vendoseni tasin né mes té ' shtoni kripé dhe eréza.
pjatés rrotulluese. Gatuajeni t& mbuluar. . . .
Trazojeni pasi t& jeté gatuar. PERDORIMI | PROGRAMEVE TE GATIMIT TE
5 | Kalli misri 250 1-2 Shpélajeni dhe pastrojeni misrin né kallinj SHENDETSHEM: MISH SHPENDESH DHE PESHK
@ (1 cop) (l\j/lht? Ve‘ndlosen' Ne N ene Oval? prey q“elq" Tabela mé poshté paraget 6 programe automatike té dietave t& shéndetshme pér
ulojeni me gese plastike ngijitése pér e B N o - o
mikrovalé dhe shpojeni gesen. gatimin e m|sh|t t"e shgendeve dhe peshkut, sasiné e .‘Fyre, .kohen e gatlrpwj dhe. )
6 | Paatete 250 73 Lajini dhe qérojini patatet dhe pritin né rekomandimet pérkatése. Programet 1-6 funksionojné vetém me energjiné e mikrovalés.
qéruara 500 madhési té barabarta. Vendosini ato né ' Racioni Koha e
D njé tas gelqi me kapak. Shtoni 45-60 ml Kodi | Ushgimi @ géndrimit Rekomandimet
ujé (3-4 lugé gjelle). Vendoseni tasin né (min.)
mes & pjatés rrotulluese. Gatuajeni t& 1 | Kraharor 300 2 Shpélajini copat dhe vendosini né njé
mbuluar. pule (2 copé) pjaté geramike. Mbulojeni me gese
7 | Orizikuq(i 125 5-10 Pérdorni ené t& madhe gelgi me kapak \g plastike ngjitése qé pérdoret pér
pérvéluar) pér furré. Shtoni dyfishin e sasisé ujé mikrovalé. Shponi gesen. Vendoseni enén
té ftohté (1/4 1). Gatuajeni té mbuluar. né pjatén rrotulluese.
Trazojeni pérpara kohés sé géndrimit dhe 2 | Kraharor 300 2 Shpélajini copat dhe vendosini né njé
shtoni kripé dhe eréza. ' gjeldeti (2 copé) pjaté geramike. Mbulojeni me gese
8 | Makarona 125 1 Pérdorni ené t& madhe qelgi me kapak £ plastike ngjitése qé pérdoret pér
integrale pér furré. Shtoni 1/2 | Ujé té valuar, =g mikrovalé. Shponi gesen. Vendoseni enén
% pak kripé dhe trazojeni miré. Gatuajini né pjatén rrotulluese.
t& pambuluara. Gatuajeni t& mbuluar. 3 |Filetoe 300 1-2 Shpélajeni peshkun dhe vendoseni né
Trazojini pas kohés s& géndrimit né furré freskét (2 copé) njé pjaté geramike, shtoni 1 lugé gjelle
dhe mé pas kullojini miré. peshku I&ng limoni. Mbulojeni me gese plastike
% ngjitése qé pérdoret pér mikrovalg.
Shponi gesen. Vendoseni enén né pjatén
rrotulluese.
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. .. | Racioni I..(Oh? € .
Kodi | Ushqgimi qéndrimit Rekomandimet
© (min.)

4 Fileto e 300 1-2 Shpélajeni peshkun dhe vendoseni né
freskét (2 copé) njé pjaté geramike, shtoni 1 lugé gjelle
salmoni léng limoni. Mbulojeni me gese plastike
% ngjitése qé pérdoret pér mikrovalé.

Shponi gesen. Vendoseni enén né pjatén
rrotulluese.

5 Karkaleca 250 1-2 Shpélajini karkalecat e detit né njé pjaté
deti té geramike, shtoni 1 lugé gjelle Iéng limoni.
freskét Mbulojeni me gese plastike ngjitése gé
@ pérdoret pér mikrovalé. Shponi gesen.

Vendoseni enén né pjatén rrotulluese.

6 |Troftée 200 2 Vendosni 2 peshq té ploté né njé ené
freskét (1 peshk) zjarrduruese. Shtoni pak kripg, 1 lugé
%{ gjelle I&ng limoni, kripé dhe eréza.

Mbulojeni me gese plastike ngjitése gé
pérdoret pér mikrovalé. Shponi gesen.
Vendoseni enén né pjatén rrotulluese.

PERDORIMI | VECORISE SE SHKRIRJES SE
FUQISHME AUTOMATIKE

Vegoria e shkrirjes sé fugishme automatike mundéson shkrirjen e mishit,
mishit t& shpendéve dhe peshkut. Koha e shkrirjes dhe niveli i fugisé caktohen
automatikisht. Ju duhet thjesht t& zgjidhni programin dhe peshén.

Pérdorni vetém pjata gé nuk e démtojné mikrovalén.

Sé pari, vendoseni ushgimin e ngriré né mes té pjatés rrotulluese dhe
mbylini derén.

1. Zgjidhni llojin e ushgimit gé po gatuani duke
shtypur njé heré ose mé shumé butonin Shkrirje e
fuqgishme (3%). (Referojuni tabelés anash).

*%
00

. Caktoni peshén e ushagimit duke rrotulluar dorezén
e celésit. Eshté e mundur gé té caktohet njé
maksimum prej 1500 g.

TN

=

3. Shtypni butonin Start/+30s (Fillo/+30s) ().
Rezultati:
e Fillon shkrirja.

>/ +30s

Start

e Sinjali i furrés bén njé gjysmé tingulli
gjaté shkrirjes pér t'ju kujtuar gé ta ktheni ushgimin.
e Shtypni sérish butonin () pér té& pérfunduar shkrirjen.
Ju mund ta shkrini ushgimin gjithashtu manualisht. Pér t& béré kété,
zgjidhni funksionin e gatimit/ringrohjes né mikrovalé me njé nivel fugie
prej 180 W. Pér detaje t& métejshme drejtojuni seksionit té titulluar
"Gatimi/ringrohja" né fagen 13.

PERDORIMI | PROGRAMEVE TE SHKRIRJES SE
FUQISHME AUTOMATIKE

Tabela e méposhtme paraget programet e ndryshme té shkrirjes sé€ pushtet
automatike, sasité, kohét e géndrimit né furré dhe rekomandimet e duhura.
Higni té gjitha llojet e materialeve té paketimit para shkrirjes. Vendoseni
mishin, mishin e shpendéve, frutat/frutat e pyllit né njé pjaté geramike.

Madhésia | Kohae
Ushqimi e racionit | géndrimit Rekomandimet
(@) (min.)
@3 | Mish | 200-1500 15-60 Mbulojini anét me letér alumini.
Kthejini copat nga ana tjetér kur
. t€ bjeré sinjali i furrés. Ky program
@ Pulé &shté i pérshtatshém pér mishin,
si¢ jané biftekét, bérxollat ose mishi
T i griré, copat e pulés, e gjithé pula
S ose filetat e peshkut.

Zgjidhni funksionin e Shkrirjes manuale me nivel fugie prej 180 W nése
déshironi ta shkrini ushgimin manualisht. Pé&r mé shumé detaje mbi
shkririen manuale dhe kohén e shkrirjes, referojuni fages 26-27.
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PERDORIMI | VECORISE PJATA IME

Vecoria "pjata ime" ka dy kohé gatimi t& programuara paraprakisht. Nuk
éshté e nevojshme t& caktoni kohét e gatimit apo nivelin e fugisé€. Mund
té pérshtatni numrin e racioneve duke rrotulluar dorezén e gelésit. Sé pari,
vendoseni ushgimin né mes t& pjatés rrotulluese dhe mbylini derén.

1. Zgjidhni llojin e ushgimit gé po gatuani duke shtypur

2. Zgjidhni madhésiné e racionit duke rrotulluar
dorezén e celésit. (Referojuni tabelés anash.)

njé¢ ose mé shumé heré butonin Pjata ime (&).
©+

3. Shtypni butonin <.
Rezultati: Gatimi fillon. Kur té keté pérfunduar.
1) Sinjali i furrés bie 4 heré.

>/ +30s

Start

2) Sinjali kujtues i pérfundimit do té
bjeré 3 heré (njé heré né cdo minuté).
3) Shfaget pérséri koha aktuale.

Pérdorni vetém ené gé nuk démtojné mikrovalén.

PERDORIMI | PROGRAMEVE TE PJATA IME

Tabela e méposhtme paraget programet e rinxehjes automatike té€ Pjata
ime, sasité, kohét e géndrimit né furré dhe rekomandimet e duhura. Kéto
programe funksionojné vetém me energjiné e mikrovalés.

Madhésia | Kohae
Kodi/Ushgimi | e racionit | géndrimit Rekomandimet
(9) (min.)

1. Ushgim i 300-350 2-3 Vendosni njé pjaté geramike dhe
gatshémii 400-450 mbulojeni me gese plastike ngjitése gé
ftohté pérdoret pér mikrovalé. Ky program
() éshté i pérshtatshém pér ushgimet gé

pérmbajné 3 pérbérés (p.sh., mish me
salcé, perime dhe njé ushgim shogérues
si patate, oriz ose makarona).

Madhésia | Kohae
Kodi/Ushgimi | e racionit | géndrimit Rekomandimet
(9) (min.)

2. Ushqgim 300-350 2-3 Vendoseni ushgimin né njé pjaté geramike
i ftohté 400-450 dhe mbulojeni me gese plastike ngjitése
vegjetarian pér mikrovalé. Ky program éshté i
@ pérshtatshém pér gatime me 2 pérbérés

(p.sh. spageti me salcé ose oriz me
perime).

UDHI_'jfZUESI PER GATIM ME FUQI AVULLI
(VETEM MODELET MS23F301TF*, MS23F302TF*)

Tenxherja me avull bazohet né parimin e gatimit me avull dhe éshté
projektuar pér gatim té€ shpejté e t& shéndetshém né furrén me mikrovalé té
Samsung.

Kjo pjesé shtesé éshté ideale pér té gatuar oriz, makarona, perime etj né
kohé rekord, ndérkohé gé ruan vlerat e tyre ushqyese.

Kompleti i tenxhereve me avull t& mikrovalés pérbéhet nga 3 elemente:

7

Tenxherja Tabakaja e mbulimit Kapaku

Té gjitha pjesét i rezistojné temperaturave nga-20 °C deri né 140 °C.
E pérshtatshme pér ruajtie né ngrirje. Mund té pérdoren edhe vecmas edhe
sé& bashku.

KUSHTET E PERDORIMIT:

Mos e pérdomni:
e pér té gatuar ushgime me pérmbajtje té lart€ sheqeri ose yndyre,
e me funksionin e skarés ose té ngrohjes me rrotullim ose mbi pllakén
e sobés.

Lajini miré t€ gjitha pjesét me ujé me sapun pérpara pérdorimit t& paré.

Pér kohét e gatimit, drejtojuni udhézimeve né tabelén né fagen tjetér.
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MIREMBAJTJA: Nivelet | Kohae | Kohae
Tenxherja me avull mund té lahet né pjatalarése. Ushgimi | Racioni (g) | e f(Lw)lse g(‘:lnt::l)lt qe(l:':ii:r)mt Pérdorimi
Kur e lani me doré pérdorni ujé té& nxehté dhe solucion pér larjen e Pancla 300 600 7.8 0.3 Terxherja me
enéve. Mos pérdorni sfungjeré té& ashpér enésh. ngrira tabakand e mbulimit
Disa ushgime (si¢ jané domatet) mund té gngjyrosin plastikén. Kjo éshté + Kapaku
normale dhe jo defekt né& prodhim. Udhézimet
. Vendosini perimet e ngrira né enén me avull. Vendoseni tabakané
SHKRlRJ.A' — — - - e mbulimit né ené. Shtoni 1 lugé gjelle ujé. Mbulojeni me kapak.
Vendoseni ushgimin e ngriré né enén me avull pa kapak. LEngu do té Trazojini miré pas gatimit dhe kohés sé géndrimit né furré.
mbesé né pjesén e poshtme té enés dhe nuk do ta démtojé ushgimin. Oriz 250 800 ‘ 15-18 ‘ 5-10 Tenxhere + Kapak
GATIMI: ' Udhézimet
Vendoseni orizin né tenxheren me avull. Shtoni 500 ml ujé té ftohté.
Nivelet | Kohae | Kohae Mbulojeni me kapak. Pasi t& jeté gatuar, 1éreni orizin e bardhé t&
Ushgimi | Racioni (g) | e fuqgisé | gatimit | géndrimit Pérdorimi géndrojé pér 5 minuta, orizin e kug pér 10 minuta.
W) | (min) | (min.) Patateme | 500 | 800 | 78 | 23 [Tenxhere + Kapak
Angjinare 300 800 5-6 1-2 Tenxherja me lékuré Udhézimet
(1-2 copé) tat&akar&e & mbulimit Peshajini dhe shpélajini patatet dhe vendosini né tenxheren me
— + Rapaku presion. Shtoni 3 lugé gjelle ujé. Mbulojeni me kapak.
Janezmet A , 1 GorbE(e 400 | 600 | 56 | 1-2 |Tenwhere + Kapak
Shpélajini dhe pastrojini angjinaret. Vendoseni tabakané e mbulimit ftohts) Udhézimet
né ené. Vendosini angjinaret mbi tabaka. Shtoni njé lugé gjelle 1éng e2|mev o ) o
limoni. Mbulojeni me kapak. ¥endpsgn| gorbén né ten|>l<hler"en lmz prgspnf. Mbulojeni me kapak.
Perime t& 300 800 15 12 Terxheria me _ razojeni miré para se ta lini t& géndrojé né furré.
freskéta tabakané e mbulimit Supé (e 40 | 800 | 34 [ 12 [Tenxhere+Kapak
+ Kapaku ftoht®) | udhezimet
Udhézimet Hi.dlheni né tenxhgrep me preﬁior}. Mb.lIJIojeni me kapak. Trazojeni
Peshojini perimet (p.sh. brokoli, Iule lakér, karota, speca) pasi t'ikeni miré para se ta lini t€ géndrojé né furre.
laré, pastruar dhe preré né copa me madhési té njgjté. Vendosni Supé e 400 ‘ 800 ‘ 8-10 ‘ 2-3 ‘ Tenxhere + Kapak
tabakané né ené. Shpérndajini perimet né tabakané e mbulimit. ngriré. Udhézimet
Shtoni 2 lugé gjelle ujé. Mbulojeni me kapak. Vendoseni supén e ngriré né tenxheren me presion. Mbulojeni me

kapak. Trazojeni miré para se ta lini t& géndrojé né furré.
Brumé 150 ‘ 600 ‘ 1-2 ‘ 2-3 ‘ Tenxhere + Kapak
memaja | yghszimet

i né;rirs i Njomini me jé & ftohté sipérfaget € masave té brumit t& mbushura.
X0 u:' Vendosni 1-2 masa brumi té ngrira prané njéra-tjetrés né tenxheren
WU me presion. Mbulojeni me kapak.
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Nivelet | Kohae | Kohae
Ushqimi | Racioni (g) | e fuqisé | gatimit | géndrimit Pérdorimi
w) (min.) (min.)
Komposto 250 800 3-4 2-3 Tenxhere + Kapak
frutash | ygnezimet

Peshaijini frutat e freskéta (p.sh. mollé, dardha, kumbulla, kajsi,
mango ose ananas) pasi t'i keni géruar, laré dhe pasi t'i keni preré
né copa me madhési t& njgjté ose né kubiké. Vendosini né tenxheren
me presion. Shtoni 1-2 lugé gjelle ujé dhe 1-2 lugé gjelle sheger.
Mbulojini me kapak.

Pérdorimi i tenxheres me presion

MASA PARAPRAKE:

Tregoni kujdes té veganté kur hapni kapakun e tenxheres me presion
sepse avulli g& del mund té jeté shumé i nxeht&.

Pérdorni doreza pér furré kur e pérdorni pas gatimit.

PERDORIMI | VECORISE SE MEMORIES

Nése gatuani ose ringrohni shpesh té njéjtat lioje ushgimi, mund té ruani
kohét e gatimit dhe nivelet e fugis€ né memorien e furrés, késhtu gé nuk
&shté e nevojshme qé ta ricaktoni secilén prej tyre.

Mund té€ ruani dy lloje t& ndryshme cilésimi.

Ruajtja e cilésimeve.

Mé pas shtypni butonin
).

Njé heré (Ekrani tregon P1)

1. Pérté
programuar...

Cilésimin e paré

Cilésimin e dyté Dy heré (Ekrani tregon P2)

2. Caktoni programin e gatimit si zakonisht, (koha e
gatimit dhe niveli i fugis€) kontrollojeni nése éshté e
nevojshme.

3. Shtypni butonin <.
Rezultati: Cilésimi juaj tashmé éshté ruajtur né
memorien e furrés.

PERDORIMI | PROGRAMEVE TE MEMORIES

Sé pari, vendoseni ushgimin né mes té pjatés rrotulluese dhe mbylini derén.

1. Pérté zgjedhur... Meé pas shtypni butonin
'

Cilésimin e paré

Cilésimin e dyté Dy heré (Ekrani tregon P2)

2. Shtypni butonin <.

Rezultati: Ushqgimi éshté gatuar ashtu sic e
kérkuat.

(-
>/ +30s

Njé heré (Ekrani tregon P1)
Start
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FIKJA E SINJALIZUESIT BLLOKIMI NE MENYRE TE SIGURT | FURRES.
Mund ta fikni sinjalizuesin sa heré gé déshironi. Furra juaj me mikrovalé éshté e pajisur me njé program pér Siguring e
1. Shtypni njgkohésisht butonin (©) dhe (). fémijéve, ilcil.i. mupdésoq "bIIoﬂkiminﬂ" e"furrés né 'r'"nlény.ré qé”fémijl'e't ose
Rezultati: ©/1>Q ¢dokush tjetér gé nuk di ta pérdoré, t€ mos e véré né puné aksidentalisht.
hezultatl: o ®/+305 Furra mund té bllokohet né cdo moment.
e Shfaget treguesi i méposhtém. P Start ) . o )
1. Shtypni butonin (@) pér njé sekondé.
Rezultati:
e Sinjali i furrés nuk bie sa her& gé shtypni butonin. e Furra u bllokua (nuk mund té t

zgjidhet asnjé funksion).
2. Pér ta rindezur sinjalizuesin, shtypni pérséri butonin o Ngé ekran shjfaqet “ )

(©) dhe (D) né té njéjtén kohé. /ot ®/+303 ,
Rezultati: Stop Start !
e Shfaget treguesi i méposhtém.

2. Pér ta zhbllokuar furrén, shtypni butonin (@) pér njé
sekondé. @

e Furra funksionon me sinjalizuesin e ndezur pérséri. Rezultati:  Furra mund té pérdoret normalisht.
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Pér té gatuar ushgimin né furré me mikrovalé, mikrovalét duhet té jené né
giendje t€ depértojné te ushqimi, pa u reflektuar dhe pa u thithur nga ena
qé pérdoret. Prandaj dhe duhet treguar kujdes kur zgjidhet ena e gatimit.
Nése ena e gatimit ka t& shénuar "nuk e démton mikrovalén”, nuk duhet t&
shgetésoheni. Tabela e méposhtme ka té radhitur njé séré llojesh té& enéve
té gatimit dhe tregon nése duhen pérdorur pér furré me mikrovalé dhe si.

Ena e gatimit

Nuk e démton

Komente

mikrovalén
Letra e aluminit X Mund té pérdoret né sasi t& vogél pér té
mbrojtur pjesét ndaj mbipjekjes. Mund té
krijohet gark elektrik nése letra e aluminit
ndodhet shumé prané murit té furrés ose
nése pérdoret sasi e madhe letre alumini.
Pjatat e ashpra v/ Mos e nxehni paraprakisht pér mé shumé
se 8 minuta.
Enét prej porcelani dhe v/ Enét prej porcelani, prej balte, prej
qeramike geramike té lustruara dhe prej porcelani t&
hollé zakonisht jané t& pérshtatshme nése
nuk jané té zbukuruara me pjesé metalike.
Enét njépérdorimshme v/ Disa ushgime té ngrira jané té paketuara
prej kartoni dhe né kéto lloj enésh.
materiali poliestre
Paketimi i fastfood-it
e Enét, gotat prej v/ Mund té pérdoren pér t& ngrohur
polistireni ushaimin. Mbinxehja mund té shkaktojé
shkrirjen e polistirenit.
e Cantat prej letre ose X Mund té marrin flaké.
gazete
o |etrat e ricikluara ose X Mund té shkaktojné hark elektrik.
zbukurimet prej metali
Enét prej qelqi
e Komplet enésh gé v/ Mund té pérdoren nése nuk jané té

pérdoren pér furré
dhe pér tryezé

zbukuruara me pjesé metalike.

MS23F301TAS_OL_DE68-04182L-04_SQ.indd 21

Ena e gatimit Nu‘f e denlton Komente
mikrovalén

* Enét prej gelqi té forté v/ Mund té pérdoren pér té ngrohur
ushgimin ose Iéngjet. Qelqi delikat mund
té thyhet ose & pésojé krisje nése nxehet
menjéheré.

e \azot prej gelqi v/ Duhet té higni kapakun. Té pérshtatshme
vetém pér ngrohje.

Metaliket

e Pjatat X Mund té shkaktojné hark elektrik ose zjarr.

e Lidhéset e geseve t& X

ngrirjies

Letrat

e Pjatat, gotat, pecetat v/ Pér kohé té shkurtér gatimi dhe pér

dhe letrat e kuzhinés ngrohjeje. Gjithashtu pér té thithur
lagéshtirén e tepért.

o Letér e ricikluar X Mund té shkaktojné hark elektrik.

Plastiket

e Enét v/ Sidomos nése jané prej IEnde
termoplastike rezistente ndaj nxehtésisé.
Disa materiale t& tjera plastike mund
t& mblidhen ose té gngjyrosen né
temperaturé té larté. Mos pérdorni
plastiké melaminé.

e Qeset plastike ngjitése v/ Mund té pérdoren pér té ruajtur
lagéshtiné. Nuk duhet t& prekin ushagimin.
Kujdes kur t& higni gesen plastike pasi
mund té dalé avull i nxehté.

e Qeset e ngriries /X Veté nése pérdoren pér zierje ose nése
jané rezistente ndaj nxehtésisé. Nuk duhet
t€ jené hermetike. Shpajini me pirun nése
&shté e nevojshme.

Letra e dyllit ose letra v/ Mund t& pérdoren pér té ruajtur lagéshtiné

e vajit dhe pér té€ shmangur stérpikjet.

v/ :Rekomandohet /x :Tregonikujdes X :E pasigurt
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udnézuesi gatimi

MIKROVALET

Energjia me mikrovalé né té vérteté depérton tek ushgimi, duke u térhequr
dhe thithur nga uji, yndyra dhe shegeri. Mikrovalét shkaktojné lévizjen e

Udhézues gatimi pér perimet e ngrira

Pérdorni njé tas gelqgi pireks me kapak. Gatuajeni t& mbuluar pér njé kohé
minimale - shikoni tabelén. Vazhdoni gatimin pér té arritur rezultatin e déshiruar.
Trazojeni dy heré gjaté gatimit dhe njé heré pas gatimit. Hidhini kripé, eréza ose
gjalpé pas gatimit. Mbulojeni gjaté kohés sé géndrimit né furré.

shpejté t& molekulave t& ushgimit. L&vizja e shpejté e kétyre molekulave o . Koha e
krijon férkim dhe si nxehtésia e krijuar gatuan ushgimin. Ushqimi Racioni | Fugia Ko_ha géndrimit Udhézimet
@ | W | (min) *0
GATIMI — - —
Spinagi 150 600 | 4Y2-5% 2-3 Shtoni 15 ml ujé té

Ené gatimi pér gatimet me mikrovalé: ftohté (1 lugé gjelle).
Ena e gatimit duhet té Iejloji? kaliﬂmin e (lenergjislé. né ményrén mé efikase". Mikrpvglét Brokoli 300 600 910 03 Shtoni 30 ml ujé t
reflektohen nga metali, si¢ &shté inoksi, alumini dhe bakri, por ato depértojné né ! flohté (2 lugé gjele).
materialet prej geramike, gelqi, porcelani dhe plastike si dhe né materialet prej
letre dhe prej druri. Pra, ushgimi nuk duhet gatuar kurré né ené metalike. Bizele 300 600 | 7%2-87% 2-3 | Shtoni 15 ml ujé t&

Lo . " . . .. ftohté (1 lugé gjelle).
Ushgimi i pérshtatshém pér gatimet me mikrovalé:
Shumé lloje ushgimesh jané té pérshtatshme pér gatimet me mikrovalg, Barbunja 300 600 | 89 2-3 | Shtoni 30 ml ujé té
pérfshiré perimet e ngrira, frutat, brumérat, orizi, drithérat, fasulet, peshku ftohté (2 lugé gjelle).
dhe mishi. Salcat, krem karamele, budingu me avull, konservat dhe salcat Perime t& pérziera 300 600 | 715-8% 2.3 Shtoni 15 ml ujé t&
catni mund té gatuhen gjithashtu né furré me mikrovalé. Pérgijithésisht, (karota/bizele/drithéra) ftohté (1 lugé gjelle).
gatimi me mikrovalé &shté ideal pér ushgimet gé normalisht mund té ' — - - —
pérgatiten te pllaka e sobés. Pér shembull shkrirja e gjalpit ose e cokollatés Perime 6 pérziera (stli | 300 | 600 | 89 2-3 | Shtoni 15 ml ué té
(shikoni kapitullin me késhilla, teknika dhe sugjerime). iz ftohte (1 lugé gjelle).
Mbulimi gjaté gatimit
Mbulimi gjaté gatimit &shté shumé i réndésishém, pasi uji ngrihet né formén
e avullit dhe kontribuon né procesin e gatimit. Ushgimi mund t& mbulohet
né ményra té& ndryshme: p.sh. me pjaté geramike, me kapak plastik ose me
gese plastike ngjitése té€ pérshtatshme pér mikrovalé.
Kohét e géndrimit !
Pasi gatimi t& keté pérfunduar, koha e géndrimit né furré &shté e réndésishme
pér té lejuar gé temperatura t€ béhet e njétrajtshme brenda ushqgimit.
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Udhézues gatimi pér orizin dhe makaronat Udhézues gatimi pér perimet e freskéta
Orizi: Pérdorni njé tas t& madh qelqi pireks me kapak - orizi e Pérdorni njé tas gelai pireks me kapak. Shtoni 30-45 ml ujé t€ fohté
dyfishon volumin e tij gjaté gatimit. Gatuajeni t& mbuluar. (2-3 lugé gjelle) pér ¢do 250 g, pérvegse kur rekomandohet njé tietér sasi
Pasi t& keté pérfunduar gatimi, trazojeni miré para se ta lini uji — shikoni tabelén. Gatuajeni t& mbuluar pér njé kohé minimale — shikoni
t& géndrojé né furré dhe hidhini kripé ose eréza dhe gjalpé. tabelén. Vazhdoni gatimin pér té arritur rezultatin e déshiruar. Trazojeni njé
Shénim: orizi mund t€ mos e keté thithur t& gjithé ujin pasi heré gje}té.gatimit dhe njé heré pas gatimit. Hidhini kripé, eréza ose gjalpé
t& keté mbaruar gatimi, pas gatimit. 8
Makaronat: Pérdorni njé tas t&€ madh gelqgi pireks. Shtoni ujé té valuar, Mbulole_rn QJate kohe.s. se gendrlmlt ne“furre”prej 3 mlnutash.” o ; S
njé majé luge kripé dhe trazojeni miré. Gatuajeni t& Sugjerim:  Pritini perimet e freskéta né copa me madhési t& barabarté. ¥
pambuluar. Sa mé té vogla té priten, ag mé shpejt gatuhen. ﬂ
Trazojeni heré pas here dhe pas gatimit. Mbulojeni gjaté Té gjitha perimet e freskéta duhet t€ gatuhen duke pérdorur fugi té ploté %
kohés sé& géndrimit né furré dhe mé pas kullojeni miré. , Mikrovale (800 W). (2}
(@)
_— Koha e
L . Koha e .. | Racioni | Koha | ..~ '~ s ]
Ush ; drimit Udh t |
Ushgimi Racioni| Fugia | Koha | .0 it | Udhézimet Sl (@ | (min) | 9€ndrimi azime =
(@ | W) | (min) | T (min) =
— - . Brokoli 250 4-4%, 3 Pérgatisni lulet e lulelakrés té grira né
Oriz i bardhé 250 800 | 16-17 5 Shtoni 500 ml 500 77V copé t& barabarta. Vendosini kércejté
(i pérvéluar) ujé té ftohté. né mes.
Oriz i kuq 250 800 | 21-22 5 Shtoni 500 ml Lakra Brukseli 250 | 5Y-6% 3 Shtoni 60-75 ml ujé (5-6 lugé gjelle).
(i pérvéluar) ujé té ftohte. 1 Karota 250 | 4%-5 3 Pritini karotat né feta me madhési t&
Oriz i pérzieré 250 | 800 | 17-18 5 Shtoni 500 ml barabarte.
(oriz + oriz i egér) ujé té ftohté. Lulelakra 250 5-57 3 Pérgatisni lulet e lulelakrés té grira
. - 500 812-9 né copé té barabarta. Pritini lulet
Drl.there(:lj t‘eh|c_>ler2|era 250 800 | 18-19 5 Shtonl]ct 4?10“m| e médha té Iulelakrés né gjysma.
(oriz + drithéra) uje te ftofte. Vendosini kércejté né mes.
Makarona 250 800 | 11-12 5 S‘rjtopi 1000"m| Kunguj té 250 3e-4 3 Pritini kunguijt e vegjél né feta. Shtoni
ujé té nxehté. vegjél 30 ml ujé (2 lugé gjelle) ose njé copé
. gjalpi. Skugini derisa té zbuten.
Patélixhan 250 3Ye-4 3 Pritini patélixhanét né feta té vogla
dhe spérkatni 1 lugé gjelle me léng
limoni.
Presh 250 415-5 3 Pritini preshté né feta té trasha.
Kérpudha 125 1%2-2 3 Pérgatisni té gjitha kérpudhat e
250 3-3% vogla ose kérpudhat e prera. Mos
shtoni ujé. Spérkatini me 1éng limoni.
Marinojini me kripé dhe piper. Kullojini
para se t'i shérbeni.

Shqip - 23

MS23F301TAS_OL_DE68-04182L-04_SQ.indd 23 @ 29/6/2022 10:25:42 AM




Racioni | Koha o
Ushqimi 9 (min.) géndrimit Udhézimet
9 J | (min,)
Qepé 250 5%-6 3 Pritini gepér né feta ose né gjysma.
Shtoni vetém 15 ml ujé (1 lugé gjelle).
Speca 250 4Y5-5 3 Pritini specat né feta t& vogla.
Patate 250 4-5 3 Peshojini patatet e géruara dhe pritini
500 | 7%-8% né gjysma ose né gereké, né ményré
té barabarté.
Lakér 250 5-572 3 Pritini lakrat foragjere né kubiké té
foragjere vegjél.
RINGROHJA

Furra juaj me mikrovalé do ta nxehé& ushgimin né njé fraksion t& kohés gé
pllakave té sobave té zakonshme u duhet pér ta nxehur.

Pérdorni si udhézues nivelet e fugisé dhe kohét e ringrohjes né tabelén e
méposhtme. Kohét né tabelé supozojné gé léngjet té jené né temperaturén
e ambientit nga +18 né +20 °C ose ushgimet e ftohta né temperaturé nga
+5né +7 °C.

Rregullimi dhe mbulimi

Shmangni ringrohjen e copave t& médha si¢ jané copat e médha té mishit —
ato kané tendencé t&€ mbipigen dhe té thahen para se pjesa e mesit té jeté
nxehur. Ringrohja e copave t€ vogla do té ishte mé e suksesshme.

Nivelet e fuqisé dhe trazimi
Disa ushgime mund té ringrohen duke pérdorur fuginé prej 800 W ndérsa té
tjerat duhet té ringrohen duke pérdorur 600 W, 450 W ose madje dhe 300 W.

njé shkop gelgi brenda né léngje. Shmangni mbinxehjen e ushagimit (dhe pér
rrjedhojé prishjen e tij).

Eshté e rekomandueshme gé ta ulni kohén e gatimit dhe t& shtoni kohén e
nxehjes, nése éshté e nevojshme.

Koha e nxehjes dhe e géndrimit

Kur t& ringrohni ushgimin pér heré té parg€, do té ishte e dobishme po t&
mbanit shénim kohézgjatjen — pér t'iu referuar né t& ardhmen.
Sigurohuni gjithmoné gé ushaimi i ringrohur té jeté nxehur né ményré té
njétrajtshme.

Léreni ushgimin té géndrojé pér pak kohé pas ringrohjes - pér ta 1éné gé
temperatura té€ béhet e njétrajtshme.

Koha e rekomanduar pér géndrimin pas ringrohjes éshté 2-4 minuta,
pérvecse kur rekomandohet njé kohé tjetér né tabelé.

Tregoni kujdes kur t€ nxehni Iéngjet dhe ushgimet pér bebet. Shikoni
gjithashtu kapitullin me masat paraprake té sigurisé.

RINGROHJA E LENGJEVE

Lini gjithmoné njé kohé géndrimi prej t&€ paktén 20 sekondash pasi té jeté
fikur furra, pér té lejuar gé temperatura té béhet e njétrajtshme. Trazojini
gjaté nxehjes, nése éshté e nevojshme dhe trazojini GJITHMONE pas
nxehjes. Pér t& shmangur vlimin shpérthyes dhe djegien e mundshme té
tyre, duhet t€ vendosni njé lugé ose njé shkop gelgi brenda léngjeve dhe
trazojini para, gjaté dhe pas nxehjes.

Ringrohja e Iéngjeve dhe e ushqimit
Pérdorni nivelet e fugisé dhe kohét né kété tabelé si udhézues pér ringrohje.

Kontrolloni tabelat pér udhézime. Pérgjithésisht, &shté mé miré ta ringrohni Ushaimi | Racioni Fugia | Koha '_.(°:? e't Udhézimet
ushgimin duke pérdorur njé nivel fugie mé té ulét, nése ushgimi &shté shaimi aclont (W) | (min.) qe(rr\ni:r)m czime
delikat, né sasi t&¢ médha, ose nése ka tendencé t& nxehet shumé shpeijt - : - —
(pér shembull, mbélsira me fruta & thata). Pijet 150 ml 800 1-1% 1-2 Hidheni né njé filxhan dhe
Trazojeni miré ose kthejeni ushgimin nga ana tjetér gjaté ringrohjes pér té (kgfe, Gaj, | (1 fixhan) Qngrdoher)lfﬁehpamt/)ulﬂgr. it
arritur rezultate mé t& mira. Aty ku &shté e mundur, trazojeni pérséri para se ue) 250 ml 1e-2 endosn! filxhanin/goten € Ga|
ta shérben (1 gote né mes t piatés otullese.
Tregoni kujdes kur t& nxehni léngjet dhe ushgimet pér bebet. Pér té Gal) ggfénLgﬁé:r;angﬁdTr;irtogf?:
parandaluar vlimin shpérthyes té Iéngjeve dhe djegien e mundshme té tyre, trazojeni miré.
trazojini para, gjaté dhe pas nxehjes. Mbajini né njé furré me mikrovalé gjaté
kohés sé géndrimit. Ju rekomandojmé gé té vendosni njé lugé plastike ose
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RINGROHJA E USHQIMIT TE BEBEVE

. Koha e
Ushqimi | Racioni F:'v?,;a (Kn::a) géndrimit Udhézimet USHQIMI | BEBEVE: Hidheni né njé piaté té thellé prej geramike. Mbulojeni
(min.) me kapak plastik. Trazojeni miré pas ringrohjes!
Supé 250 g 800 | 3-3% 2-3 Hidheni né njé pjaté té thelle Léreni t& géndrojé pér 2-3 minuta para se ta shérbeni. Trazojeni pérséri dhe
(e ftohté) prej geramike. Mbulojeni kontrolloni temperaturén.
me kapak plastik. Trazojeni Temperatura e rekomanduar pér ta shérbyer: ndérmjet 30-40 °C.
miré pas ringrohjes. Trazojeni QUMESHTI PER BEBET: Hidheni quméshtin né njé shishe qelqi t&
pérséri para se ta shérbeni. sterilizuar. Ringroheni t& pambuluar. Mos e nxehni kurré biberonin me
Gorbe 350g | 600 |5%-6% 2-3 | Vendoseni corbén né njé kapésen t& vendosur, pasi shishja mund t& shpérthejé nése mbinxehet.
(e ftohté) platé & thellé prej qeramike. Tundeni miré para se ta lini t& géndrojé dhe tundeni pérséri para se ta
Moulojeni me kapak plastik. shérbenil Kontrollojeni gjithmoné me kujdes temperaturén e quméshtit ose
Trazojini heré pas here gjaté t& ushqimit pér bebe para se t'ia jepni. Temperatura e rekomanduar pér ta
”,F‘Qr.o'“.!esudhe perseri para se shérbyer: rreth 37 °C.
£ 1© dencroné che para s | SHENIM: Ushaimi i fémijés ka nevojé veganérisht té kontrollohet me kuides
— para se t€ shérbehet, pér t€ parandaluar djegiet.
B 3509 | 600 | 4%-5%) 3 |Vendosinl makaronat (p.sh., Pérdorni nivelet e fugisé dhe kohét né tabelén tietér si udhézues pér
me salcé spageti ose makaronat ringrohje
(e ftohté) nudéll me vezé) né njé pjaté ’
té sheshté prej geramike. Ringrohja e ushqimit dhe e quméshtit té bebes
nMgkﬂﬁégggem;é?de;th:)ﬁ“ke Pérdomni nivelet e fugisé dhe kohét né kété tabelé si udhézues pér ringrohje.
mi}?rovallé. Trazojini para se t'i . Koha e
shérben. Ushgimi | Racioni | "9 | Koha | géndrimit |  Udhézimet
Makarona 3509 600 5-6 3 Vendosini makaronat e w) (min.)
] mbushura (p.sh., ravioli,
mbushura tortelini) né njé pjaté té thellé Ushgimi 190g 600 e 30 sek. 2-3 Hidheni né njé
me salcé prej geramike. Mbulojeni me i bebes pjaté té thellé
(t& ftohta) kapak plastik. Trazojini heré (perime + prej geramike.
pas here gjaté ringrohjes mish) Gatuajeni t&
dhe pérséri para se t'i lini t& mbuluar. Trazojeni
géndrojné dhe para se t'i pasi té jeté gatuar.
shérbeni. Léreni pér 2-3
Pjaté me 350g | 600 |5%-6% 3 Krijoni njé ushqim me minuta. Para se ta
ushgime t& 2-3 lloje pérbérésish té ftohté shérbeni, trazojeni
pérziera (e dhe vendoseni né njé pjaté prej miré dhe kontrolioni
ftohté) geramike. Mbulojeni me cese me kujdes
plastike ngjitése qé pérdoret temperaturén.
pér mikrovalé.
Shqip - 25
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Fugia Koha e
Ushqgimi | Racioni Koha qéndrimit Udhézimet
) (min.)

Muhalebia 190 g 600 e 20 sek. 2-3 Hidheni né njé

pér bebet pjaté té thellé

(drithéra + prej geramike.

qumésht + Gatuajeni té

fruta) mbuluar. Trazojeni
pasi té jeté gatuar.
Léreni pér 2-3
minuta. Para se ta
shérbeni, trazojeni
miré dhe kontrolloni
me kujdes
temperaturén.

Qumeéshti 100 ml 300 | 30-40 sek. 2-3 Trazojeni ose

pér bebet tundeni miré

200 ml 50 sek. dhe hidheni né
deriné njé shishe gelqi
1 min. té sterilizuar.

Vendoseni né

mes té pjatés
rrotulluese. Gatuajini
té pambuluara.
Tundeni miré dhe
|Ereni t& géndrojé
pér 3 minuta. Para

MS23F301TAS_OL_DE68-04182L-04_SQ.indd 26

SHKRIRJA MANUALISHT

Mikrovalét jané njé ményré e shkélqyer pér té shkriré ushgimin e ngriré.
Mikrovalét shkrijné butésisht ushqgimin e ngriré pér njé periudhé té shkurtér
kohe. Kjo mund té jet& me mjaft avantazh, nése papritur ju vijné miq.

Pula e ngriré duhet té shkrijé plotésisht para se té gatuhet. Higni lidhéset
metalike dhe nxirreni nga paketimi pér té lejuar kullimin e Iéngut té shkriré.
Vendoseni ushgimin e ngriré né njé ené pa kapak. Kthejeni pérgjysmé nga
ana tjetér, kulloni IéEngun dhe higini t& brendshmet sa mé shpejt gé té jeté e
mundur.

Kontrollojeni ushgimin heré pas here pér t'u siguruar gé nuk éshté i ngrohté.
Nése pjesét mé t€ vogla dhe mé té holla t&€ ushqgimit t€ ngriré fillojné té
ngrohen, mund t& mbulohen duke i mbéshtjellé me rripa té hollé letre
alumini, gjaté shkrirjes.

Nése pula fillon t& ngrohet né pjesén e jashtme, ndérpriteni shkrirjen dhe
|Ereni t€ géndrojé pér 20 minuta para sa té vazhdoni.

Léreni peshkun, mishin dhe pulén t& géndrojé, né ményré gé té kryhet
shkrirja. Koha e géndrimit pér shkrirje té ploté do t& ndryshojé né varési té
sasisé sé shkriré. Ju lutemi, referojuni tabelés sé méposhtme.

Sugjerim: Ushgimi me trashési t€ vogél shkrin mé miré se ai me
trashési t& madhe dhe sasité e vogla té ushgimit kérkojné
mé pak kohé se sasité e médha. Mbajeni mend kété
informacion kur té& ngrini dhe kur té shkrini ushgimin.

Pér shkrirjen e ushgimit t& ngriré né temperaturé prej rreth -18 deri né
-20 °C, pérdomni tabelén e méposhtme si udhézues.

| gjithé ushgimi i ngriré duhet t& shkrijé duke pérdorur nivelin e fugisé sé
shkrirjes (180 W).

se ta shérbeni, Koha Koha e

tundeni miré ' Ushqimi Racioni N géndrimit Udhézimet

dhe kontrolloni ) (min.)

me kujdes Mish

temperaturén. Mishvigiigrré | 250g | 6147% | 525 |Vendosenimishinné nié piaté

5009 10-12 & sheshté prej geramike.
Bifteké derri 250 g 715-8% Mbulojini anét mé té holla me
letér alumini. Kthejeni nga ana
tjetér kur té keté kaluar gjysma
e kohés sé shkrirjes!
Shqip - 26
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Koha Koha e
Ushgimi Racioni § géndrimit Udhézimet
(min) 1~ min)
Pulé
Copa mishi pule 5009 | 14%2-15% 15-40 | S& pari, vendosni copat e mishit
(2 copé) té pulés, filimisht me pjesén e
E gjithé pula 900 g 28-30 |8kurés poshté, & gjithé pulén
filimisht me pjesén e kraharorit
poshté, né njé pjaté t& sheshté
prej geramike. Mbuloni pjesét e
holla, si¢ jané krahét dhe pjesét
fundore me letér alumini. Kthejeni
nga ana tjetér kur té keté kaluar
giysma e kohés sé shkrirjes!
Peshk
Fileta peshku 2509 6-7 5-15 Vendosni peshkun e ngriré né
(2 copé) mes té njé pjate t& sheshté
4009 12-13 prej geramike. Vendosini pjesét
(4 copé) mé té holla poshté pjeséve
mé té trasha. Mbulojini pjesét
e ngushta fundore me letér
alumini. Kthejeni nga ana tjetér
kur t& keté kaluar gjysma e
kohés sé shkrirjes!
Frutat
Fruta pyll 2509 6-7 5-10 Shpérndajini frutat né njé
ené gelgi té sheshté dhe té
rrumbullakét (me diametér t&
madh).
Buké
Panine 2 copé o-1 5-20 Vendosini paninet né formé
(secila aférsisht 4 copé 2-212 rrethi ose bukén né drejtim
50 g) horizontal mbi njé letér kuzhine
Tost/sanduic 250 g 4155 né mes té pjatés rrotulluese.
. Kthejeni nga ana tjetér kur t&
Buvke”gjermahe 5009 8-10 keté kaluar gjysma e kohés sé&
(drithéra + miell shkrirjes!
thekre) )
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SUGJERIME SPECIFIKE

SHKRIRJA E GJALPIT
Vendosni 50 g gjalpé né njé pjaté t& vogél e té thellé prej gelqgi. Mbulojeni me kapak
plastik. Nxeheni pér 30-40 sekonda duke pérdorur 800 W, derisa gjalpi té shkrijé.

SHKRIRJA E COKOLLATES

Vendosni 100 g ¢okollaté né njé pjaté t& vogél e té thellé prej gelai. Nxeheni pér 3-5
minuta, duke pérdorur 450 W, derisa ¢okollata té shkrij€. Trazojeni njé ose dy heré
gjaté shkrirjes. Pérdorni doreza gatimi kur ta nxirmi jashté!

SHKRIRJA E MJALTIT TE KRISTALIZUAR
Vendosni 20 g mjalté té kristalizuar né njé pjaté té vogél e té thellé prej gelqi.
Nxeheni pér 20-30 sekonda duke pérdorur 300 W, derisa mjalti t& shkrijé.

SHKRIRJA E XHELATINES

Pérgatitni shtresa xhelatine (10 g) pér 5 minuta né uijé té ftohté. Vendoseni
xhelatinén e kulluar né njé tas té vogél pireks, prej gelgi. Nxeheni pér 1 minuté duke
pérdorur 300 W. Trazojeni pasi té keté shkriré.

GATIMI | SHTRESES/VESHJES (PER KEKE DHE PER EMBELSIRA)

Pérzieni shtresén (aférsisht 14 g) me 40 g sheger dhe me 250 ml ujé té ftohté.
Gatuajeni t& pambuluar né njé taks pireks prej gelgi pér 3% deri né 4% minuta duke
pérdorur 800 W, derisa shtresén/veshja me akull té jeté transparente. Trazojeni dy
heré gjaté gatimit.

GATIMI | REGELIT

Vendosni 600 g fruta (pér shembull, fruta pylli t& pérziera) né njé tas pireks, prej
gelgi me madhési t& pérshtatshme dhe me kapak. Shtoni 300 g sheqger pér
konservim dhe trazojeni miré. Gatuajeni t& mbuluar pér 10-12 minuta duke pérdorur
800 W. Trazojeni disa heré gjaté gatimit. Hidheni drejtpérdrejt né ené té vogla prej
gelqi, té vulosur me kapaké. LErini me kapak pér 5 minuta.

GATIMI | BUDINGUT

Pérziejeni miellin e budingut me sheger dhe qumeésht (500 ml) duke zbatuar
udhézimet e prodhuesve dhe trazojeni miré. Pérdorni njé tas gelai pireks me
madhési t& pérshtatshme dhe me kapak. Gatuajeni t& mbuluar pér 6%2 deri 72
minuta duke pérdorur 800 W. Trazojeni miré disa heré gjaté gatimit.

SKUQUJA E FETAVE TE BAJAMEVE

Shpérndani né ményré té njétrajtshme 30 g bajame t€ copétuara, né njé pjaté
geramike me madhési mesatare. Trazojeni disa heré gjaté skugjes pér 3" deri 412
minuta duke pérdorur 600 W. Léreni t& géndrojé pér 2-3 minuta né furré. Pérdorni
doreza gatimi kur ta nxirrni jashté!
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gidnia e problemeve

SI TE VEPRONI KUR JENI NE DYSHIM OSE KUR KENI
NJE PROBLEM

Nése ju dalin ndonjé nga problemet e radhitura mé poshté, provoni zgjidhjet
e dhéna.

Kjo éshté normale.

e Kondensim brenda né furré.

Qarkullim ajri rreth derés dhe kapakut té jashtém.

Reflektim i drités rreth derés dhe kapakut té jashtém.

Dalje e avullit nga pjesa rreth derés ose nga vrimat e ajrosjes.

Furra nuk ndizet kur shtypni butonin ().

e A éshté mbyllur plotésisht dera?

Ushgimi nuk éshté pjekur aspak.

e Aekeni véné si¢ duhet kohématésin dhe/ose a e keni shtypur butonin ()?
A éshté mbyllur dera?

A e keni mbingarkuar garkun elektrik dhe a keni shkaktuar shpérthim té
siguresés ose gark té shkurtér?

Ushqimi ose éshté i mbipjekur ose i papjekur miré.

e A éshté vendosur si¢ duhet kohézgjatja e gatimit sipas llojit t& ushqgimit?
A éshté zgjedhur niveli i duhur i fugisé€?

Brenda né furré shfagen shkéndija dhe krisje (hark).

e A keni pérdorur ené me zbukurime metalike?

A keni [éné pirun ose ené té tjera metalike brenda né furré?

A éshté letra e aluminit shumé prané mureve té€ brendshme?

Llamba nuk funksionon.

e Pér arsye sigurie llamba nuk duhet ta z&vendésoni veté. Kontaktoni
kujdesin mé té afért pér klientin t€ autorizuar nga Samsung gé té sjellé
njé inxhinier té kualifikuar pér t& z&vendésuar llambén.

®

Furra krijon interferencé me radion ose televizorin.

e Kur furra éshté né pérdorim, mund té vihet re njé interferencé e lehté te
televizori ose te radioja. Kjo éshté normale. Pér té zgjidhur kété problem,
instalojeni furrén larg televizorit, radios dhe antenave.

Nése interferenca diktohet nga mikroprocesori i furrés, ekrani mund té
rivendoset. Pér té zgjidhur kété problem, higeni spinén e energjis€ dhe
vendoseni pérséri. Rivendosni orén.

Nése udhézimet e mésipérme nuk mundésojné zgjidhjen e problemit,
kontaktoni gendrén vendase té shérbimit pér klientin t&¢ SAMSUNG.
Ju lutemi lexoni informacionin e méposhtém;

e Modeli dhe numrat e serisé jané té vendosura né pjesén e pasme té
furrés

e Hollésité mbi garanciné

e Njé pérshkrimi i garté i problemit

Mé pas kontaktoni shitésin tuaj lokal ose shérbimin pas shitjes t&

SAMSUNG.
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®

speciiikimet teknike shénime

SAMSUNG pérpiget té pérmirésojé produktet e tij né ¢do kohé. Si
specifikimet pér dizajnin, ashtu edhe kéto udhézime pérdorimi i nénshtrohen

ndryshimit pa njoftim.

Modeli MS23F301T**, MS23F302T**

Burimi i energjisé 230V ~ 50 Hz
Konsumimi i energjisé

Mikrovala 1150 W
Fuqia né dalje 100 W/800 W (IEC-705) '
Norma e funksionimit 2450 MHz
Magnetron OM75S(31)
Metoda e ftohjes Motori i ventilatorit pér ftohje

Pérmasat (Gj x L x Th)
Jashté
Dhoméza e furrés

489 x 275 x 374 mm '
330 x 211 x 324 mm

Volumi 23 litér
Pesha
Neto aférsisht 12 kg

* Ky produkt pérmban njé burim ndrigimi me efikasitet energjie t& klasés <G>.
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SAMSUNG

Ju lutemi, kini parasysh se garancia e “Samsung” NUK mbulon telefonatat pér shérbim pér té shpjeguar funksionimin e produktit, pér té rregulluar instalimin e
gabuar ose pér té kryer pastrimin ose mirémbajtien normale.

PYETJE OSE KOMENTE?
SHTETI TELEFONONI OSE NA VIZITONI NE INTERNET NE
ALBANIA 045 620 202 www.samsung.com/al/support
BOSNIA 055 233 999 Www.samsung.com/support
NORTH MACEDONIA 023 207 777 www.samsung.com/mk/support
0800 111 31 - besnnateH 3a BCU4KM OrnepaTopu
BULGARIA 3000 - LleHa Ha eguH rpaacku pasorsggsTng;M crnopep Tapudata Ha MOOUAHNAT www.samsung.com/bg/support
09:00 go 18:00 - MoHenenHnk Ao MeTbk
CROATIA 072 726 786 www.samsung.com/hr/support
800 - SAMSUNG
CZECH (800-726786) WWw.samsung.com/cz/support
HUNGARY 0B680SAMSUNG (0680-726-7864) www.samsung.com/hu/support
MONTENEGRO 020 405 888 WwWw.samsung.com/support
801-172-678* lub +48 22 607-93-33* .
POLAND * (oplata wealug taryfy operatora) http://www.samsung.com/pl/support/
0800872678 - Apel gratuit
ROMANIA *8000 - Apel tarifat in retea WWw.samsung.com/ro/support
SERBIA 011 321 6899 WWW.samsung.com/rs/support
SLOVAKIA 0800 - SAMSUNG (0800-726 786) Wwww.samsung.com/sk/support
LITHUANIA 8-800-77777 www.samsung.com/It/support
LATVIA 8000-7267 www.samsung.com/Iv/support
ESTONIA 800-7267 www.samsung.com/ee/support
SLOVENIA 080 697 267 (brezplacna Stevilka) Www.samsung.com/si/support
KOSOVO 038 40 30 90 WwWWw.samsung.com/support
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MS23F301T**
MS23F302T**

M | K(OT&‘@S ma D@é n |Ca samo zamislite mogucnosti

Hvala vam sto ste kupili proizvod kompanije Samsung.

Uputstvo za upotrebu i vodiC za kuvanje

Ju da garancija kompanije Samsung NE pokriva pozive

bodrSci za objasnjavanje upotrebe uredaja, ispravijanje
instalacije ili obavljanje rutinskog cis¢enja ili odrzavanja. S ’\ M S U N G
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sadrzg) bezbednosna uputstva
Bezbednosna uputstva 2 »~
Ugradnja s | VAZNA BEZBEDNOSNA UPUTSTVA

Dodatni elementi
Mesto postavijanja
Obrtno postolie
Odrzavanje
CIBGNIE .. et
Zamena (popravka)
Zastita u sluCaju duzeg perioda nekori§¢enja
Karakteristike pecnice
PEENICA ..ttt 10
Kontrolna tabla
Upotreba pecénice
PodeSavanje VIEMENA. .........couiiiiiiiiiii i 11
Kako radi mikrotalasna pec¢nica
Proveravanje da li peénica pravilno funkcionise
Kuvanje/podgrevanje
Nivoi snage
Podesavanje vremena kuvanja
Prekidanje kuvanja..........cccccoevviiiinnne
PodeSavanje rezima za ustedu energije
Kori§éenje funkcije za uklanjanje mirisa
Upotreba funkcije za zdravo kuvanje
Koris¢enje funkcije automatskog odmrzavanja
Kori§éenje funkcije moj tanjir
Vodi¢ za kuvanje na pari
(samo za modele MS23F301TF* | MS23F302TF*)
Kori§éenje memorijske funkcije
Iskljucivanje zvu€nog signala...........cccceveeviiiicninennn.
Bezbednosno zaklju€avanje mikrotalasne pecnice

PAZLJIVO PROCITAJTE | SACUVAJTE ZA
BUDUCU UPOTREBU.

UPOZORENJE: U sluCaju ostecenja vrata ili
zaptivnog sistema na vratima, pecnica se ne sme
koristiti dok je ne popravi struCna osoba.
UPOZORENJE: Servisiranje i bilo kakvu popravku
koja podrazumeva uklanjanje povrSine koja Stiti
od izlaganja mikrotalasnoj energiji sme da obavlja
iskljuCivo struCna osoba.

UPOZORENJE: TeCnosti i ostala hrana ne smeju
se zagrevati u zatvorenim posudama jer postoji
opasnost od eksplozije.

UPOZORENJE: Deci dozvoljavajte da koriste
pecnicu bez nadzora samo ako su dobila
odgovarajuca uputstva, tako da su u stanju da

je koriste bezbedno i svesna su potencijalnih
opasnosti od nepravilne upotrebe.

Vodié za posude 21 | Ovaj uredaj je predviden samo za upotrebu
Vodi¢ za kuvanje 22 e T .
Regavanje problema s | Udomacinstvu i nije predviden za upotrebu u
Sta uginiti ako ste u nedoumici ili imate Problem ..................cccccccwwe... 28 ' sledecim prilikama:
Tehnicke specifikacije 29
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e kuhinje za osoblje u prodavnicama, kancelarijama
i u drugim radnim okruzenjima;

e farme;

* 0od strane gostiju u hotelima, motelima i drugim
smestajnim objektima;

e U objektima koji pruzaju usluge prenocista sa
doruckom.

Koristite iskljucivo posude koje je pogodno za

upotrebu u mikrotalasnoj pecnici.

Pri zagrevanju hrane u plasticnim ili papirnim

posudama, nadgledajte rad pecnice jer se mogu

zapaliti.

Mikrotalasna pecnica predvidena je za zagrevanje

hrane i napitaka. SuSenje hrane ili odece i

zagrevanje termo jastuka, papuca, sundera, mokrih

krpa i slicnog moze dovesti do povreda ili pozara.

Ako se pojavi dim, iskljucite uredaj pomocu

prekidaca ili iz struje i ne otvarajte vrata da bi se

eventualni plamen sam ugasio.

Zagrevanje napitaka u mikrotalasnoj pecnici moze

dovesti do zakasnelog proviranja sa prolivanjem, pa

morate biti obazrivi pri rukovanju posudom.

®

Sadrzaj flaSica za hranjenje i teglica sa hranom za
bebe treba promesati ili promuckati, a temperaturu
treba proveriti pre hranjenja kako ne bi doslo do
opekotina.

Jaja u ljusci i cela kuvana jaja ne bi trebalo zagrevati
u mikrotalasnoj pecnici jer mogu da eksplodiraju,
Cak i nakon zavrSetka obrade u mikrotalasnoj
pecnici.

Trebalo bi da redovno Cistite pecnicu i uklanjate
eventualne ostatke hrane.

Ako ne budete redovno odrzavali pe¢nicu, moze
doci do propadanja povrsine, zbog ¢ega moze

v biti skracen radni vek uredaja ili do¢i do opasne

situacije.

Ova mikrotalasna pecnica predvidena je za
upotrebu iskljucivo na radnoj povrsini (kao
samostojeca) i ne sme da se ugraduje kao ugradni
element.

Ne smete da koristite metalne posude za hranu i
napitke prilikom pripreme namirnica u mikrotalasnoj
pecnici.

Vodite raCuna da ne pomerite obrtno postolje
prilikom vadenja posuda iz uredaja.
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Uredaj ne sme da se Cisti parom.

Ovaj uredaj ne sme da se Cisti mlazom vode.

Ovaj uredaj nije predviden za postavijanje unutar
pokretnih domova, kamp-prikolica i sli¢nih vozila.
Nije predvideno da ovaj uredaj koriste osobe (Sto
podrazumeva decu) sa smanjenim fiziCkim, culnim
ili mentalnim sposobnostima ili manjkom iskustva

I znanja, osim pod nadzorom ili prema uputstvima
0sobe koja je odgovorna za njihovu bezbednost.
Decu bi trebalo nadgledati da se ne bi igrala
uredajem.

Ovaj uredaj mogu koristiti deca od 8 godina i
starija, kao i osobe sa smanjenim fiziCkim, ¢ulnim

ili mentalnim sposobnostima ili manjkom iskustva

I znanja, pod uslovom da su svesne potencijalnih
opasnosti i da ih odgovorna osoba nadzire ili da im
je dala uputstva za bezbedno koricenje uredaja.
Deca ne smeju da se igraju sa uredajem. Cigéenje |
odrzavanje uredaja ne smeju da obavljaju deca bez
nadzora odraslin.

Ako je kabl za napajanje oStecen, moraju ga
zameniti proizvodac, oviasceni predstavnik
servisa ili neko drugo strucno lice da bi se izbegla
opasnost.

Ovu pecnicu bi trebalo postaviti u odgovarajucem
smeru i na odgovarajucoj visini, tako da bude
omogucen jednostavan pristup unutrasnjosti i delu
za kontrolu.

Pre prve upotrebe pecnice, ona bi prvo trebalo

10 minuta da radi sa vodom, nakon ¢ega moze
normalno da se koristi.

Ako pecnica proizvodi Cudan zvuk, miris paljevine
ili dim, odmah iskljucite utikac iz zidne uticnice i
obratite se najblizem servisnom centru.
Mikrotalasna pec¢nica mora biti postavijena tako da
pristup utikacu bude slobodan.
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Opste mere bezbednosti

Samo kvalifikovani tehni¢ar moze obavljati popravke i modifikacije.

Nemojte da zagrevate hranu ili te€nosti u zatvorenim posudama u
mikrotalasnoj peénici.

Za Ciscenje pecénice nemojte da koristite apotekarski benzin, razredivag,
alkohol, paru ili aparate za ¢is¢enje pod pritiskom.

Pecnicu nemojte da postavijate: blizu grejaca ili zapaljivog materijala; na
mestima izlozenim vlazi, masnodi, prasini ili iziozenim direktnoj suncevoj
svetlosti ili vodi; na mestima na kojima moZe da dode do curenja gasa; na
neravnoj povrsini.

Ova pecnica mora da bude pravilno uzemljena u skladu sa lokalnim i
drzavnim propisima.

Redovno koristite suvu krpu da biste uklonili strane supstance sa viljuski i
kontakata utikaca.

Nemojte da vucete, prekomerno savijate, kao ni da stavljate teSke predmete
na kabl za napajanje.

U slucaju curenja gasa (propan, te¢ni gas itd.) odmah provetrite prostoriju.
Nemojte da dodirujete kabl za napajanje.

Nemojte da dodirujete kabl za napajanje vlaznim rukama.

Nemojte da isklju¢ujete kabl za napajanje dok pecnica radi.

Nemojte da stavljate prste niti strane supstance u pecénicu. Ako strane
supstance udu u peénicu, iskljucite kabl za napajanje i obratite se lokalnom
servisnom centru kompanije Samsung.

Nemojte previSe da pritiskate peénicu i nemojte da je udarate.

Nemojte da stavljate pecénicu na lomljive predmete.

Proverite da li napon, frekvencija i jacina struje odgovaraju specifikacijama
proizvoda.

Cursto prikljugite utikaé kabla za napajanje u zidnu utidnicu. Nemojte da
koristite adaptere sa vise priklju¢aka, produzne kablove niti elektricne
transformatore.

Nemojte da kadite kabl za napajanje na metalne objekte. Pobrinite se da se
kabl nalazi izmedu predmeta ili iza peénice.

Nemojte da koristite oStec¢eni utikac, kabl za napajanje ili zidnu uti¢nicu koja
nije dobro pri¢vrSéena. U slucaju ostecenja utikaca ili kablova za napajanje
obratite se lokalnom servisnom centru kompanije Samsung.

Nemojte da sipate niti da prskate vodu direktno na pecénicu.

Nemojte da stavljate predmete na pecnicu, unutar pecnice niti na vrata
pecnice.

Nemojte prskanjem da nanosite isparljive supstance, kao $to su insekticidi,
na pecnicu.

Ne stavljajte zapaljive materijale u pe¢nicu. Buduci da alkoholna isparenja
mogu da dodu u kontakt sa vrelim delovima pecnice, budite oprezni
prilikom zagrevanja hrane ili pica koji sadrze alkohol.

Deca se mogu udariti o vrata ili priklestiti prste u vratima. Kada otvarate/
zatvarate vrata, neka deca budu na bezbednoj udaljienosti.

Upozorenje za mikrotalasnu peénicu

Zagrevanje napitaka u mikrotalasnoj pe¢nici moze dovesti do zakasnelog
eruptivnog vrenja; uvek budite oprezni pri rukovanju posudom. Uvek
sacekajte najmanije 20 sekundi pre rukovanja napicima. Ako je potrebno,
mesajte tokom grejanja. Uvek mesajte nakon grejanja.

U slu¢aju nastanka opekotine, pratite sledec¢a uputstva za prvu pomoc:

1. Opeceni deo tela potopite u hladnu vodu u trajanju od najmanje 10
minuta.
2. Pokrifte ga Cistim, suvim zavojem.

3. Ne nanosite nikakve kreme, ulja niti losione.

Nemojte da stavljate posudu za pecenje i reSetku za pecnicu u vodu odmah
nakon obrade hrane da ih ne biste ostetili.

Nemoijte da koristite pecnicu za przenje u dubokom ulju jer nije moguce
kontrolisati temperaturu ulja. Vrelo ulje moZe iznenada da pokipi.
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Predostroznosti za mikrotalasnu pecnicu

Koristite samo posude predvideno za koris¢enje u mikrotalasnoj pecénici.
Nemojte da koristite metalne posude, tanjire sa pozla¢enim ili srebrnim
rubovima, raznjeve itd.

Uklonite Zic¢ane veze. Postoji moguénost stvaranja elektri¢nog luka.
Nemojte da koristite pec¢nicu za susenje papira ili odece.

Koristite kraée vreme za manje koli¢ine hrane kako biste sprecili pregrevanje
i zagorevanje.

Utikac i kabl za napajanje drzite dalje od izvora vode i toplote.

Da biste izbegli rizik od eksplozije, nemojte da zagrevate jaja u ljusci

niti tvrdo kuvana jaja. Nemojte da zagrevate hermeticki zatvorene ili
vakuumirane posude, kostunjavo voce, paradajz itd.

Nemojte da pokrivate ventilacione otvore tkaninom ili papirom. To stvara
rizik od pozara. Peénica moze da se pregreje i da se automatski iskljuci,
nakon ¢ega Ce ostati iskljucena dok se dovoljno ne ohladi.

Uvek koristite kuhinjske rukavice prilikom vadenja posuda.

Tecnosti promesajte na polovini grejanja ili nakon grejanja, pa ih ostavite
bar 20 minuta nakon grejanja kako biste sprecili da dode do proviranja sa
prolivanjem.

Prilikom otvaranja vrata peénice trebalo bi da stojite na udaljenosti ispruzene
ruke kako biste sprecili da vas opece vreo vazduh ili para koja izlazi iz
pecnice.

Nemojte da ukljucujete pecnicu kada je prazna. Pecnica ¢e se automatski
iskljuciti nakon 30 minuta iz bezbednosnih razloga. Preporucuje se da u
pecnici uvek stoji asa vode koja ¢e upijati mikrotalasnu energiju ako dode
do sluéajnog ukljucivanja pecnice.

Pecnicu postavite postujuci propisana rastojanja od drugih predmeta

koja su navedena u ovom priru¢niku. (Pogledajte odeljak ,Instaliranje
mikrotalasne pecnice*.)

Budite pazljivi prilikom prikljucivanja elektri¢nih uredaja u uti¢nice u blizini
pecnice.

Predostroznosti za rad mikrotalasne pecnice

Ako se ne pridrzavate slededih mera predostroznosti rizikujete da budete
izloZeni Stetnom dejstvu mikrotalasne energije.

Nemojte da ukljuCujete pecénicu dok su vrata otvorena. Nemojte da
modifikujete sigurnosne brave (brave na vratima). Nemojte nista da
stavljate u otvore za sigurnosno zatvaranje.

Nemojte da stavljate predmete izmedu vrata pecnice i otvora pecnice

i pazite da se ostaci hrane il sredstva za Cis¢enje ne skupljaju na
zaptivnim povrSinama. Vrata i zaptivne povrsine vrata odrzavajte Cistim
tako Sto cete ih nakon svake upotrebe obrisati viaznom krpom, a zatim i
mekom suvom krpom.

Nemojte da ukljuCujete pecnicu ako je ostecena. Ukljucite je tek nakon
Sto je popravi kvalifikovani serviser.

Vazno: Vrata pecnice moraju da budu pravilno zatvorena. Vrata ne
smeju da budu savijena; Sarke vrata ne smeju da budu polomljene ili
rasklimane; zaptivni sistem na vratima i zaptivne povrSine ne smeju da
budu osteceni.

Samo kvallifikovani serviser moze da vr§i podesavanja i popravke.
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Ograni¢ena garancija

Kompanija Samsung naplacuje zamenu dodatnog elementa ili otklanjanje
estetskih nedostataka ako je do ostec¢enja uredaja ili dodatnog elementa
doslo krivicom korisnika. Ova napomena odnosi se na sledece:

e \Vrata, rucke, spoljna tabla ili kontrolna tabla koje su ulubliene, izgrebane
ili neispravne.

e Polomljeno ili izgubljeno leziste, valjak, spojnica ili zicana resetka.

Koristite ovu pecnicu samo u predvidene svrhe, kao Sto je opisano u ovom

priru¢niku. Upozorenja i vazna bezbednosna uputstva iz ovog priru¢nika

ne obuhvataju sve moguce uslove i situacije do kojih moze doci. Duzni

ste da razborito, oprezno i pazljivo postupate pri postavijanju, odrzavanju i

koris¢enju pecnice.

Zbog toga $to se sledeca uputstva za upotrebu odnose na razliCite modele,

karakteristike vase mikrotalasne pecnice mogu da se razlikuju od onih

opisanih u ovom priru¢niku, a mozda nece biti primenljivi ni svi znakovi

upozorenja. Ako imate pitanja ili nedoumice, obratite se lokalnom servisnom

centru ili potrazite pomoc i informacije na adresi www.samsung.com.

Ovu pecnicu koristite samo za zagrevanje hrane. Namenjena je iskljucivo za

upotrebu u domacinstvu. Nemojte da zagrevate nijednu vrstu tekstila, kao ni

jastuke napunjene zrnevljem. Proizvodac se ne moze smatrati odgovornim

za ostecenja izazvana nepravilnim ili neispravnim koris¢enjem pecnice.

Da biste izbegli habanje povrsine pecnice i opasne situacije, uvek odrzavajte

pecnicu Cistom.

Definicija grupe proizvoda

Ovaj proizvod spada u ISM opremu (eng. za ,industrijska, nauc¢na i
medicinska oprema®) grupe 2, klase B. Definicija grupe 2 u koju spada sva
ISM oprema koja generise radiofrekventnu energiju i/ili je koristi za tretiranje
materijala u obliku elektromagnetnog zracenja, kao i EDM oprema i oprema
za elektrolu¢no zavarivanje.

Oprema klase B je oprema pogodna za kori§éenje u domacinstvu i u
okruzenjima koja imaju direktnu vezu sa mrezom za napajanje niskog
napona koja se koristi za snabdevanje stambenih objekata strujom.

®

Pravilno odlaganje ovog proizvoda
(Odlaganje elektri¢ne i elektronske opreme)

(Primenjuje su u zemljama sa odvojenim sistemima za
prikupljanje otpada)

Ovo obelezje na proizvodu, dodaci ili dokumentacija
oznacavaju to da proizvod i njegovi elektronski dodaci
(npr. punja¢, slusalice, USB kabl) ne bi smeli da se odlazu
zajedno sa ostalim otpadom iz domacinstva, kada im
istekne vek trajanja. Da biste sprecili moguce ugrozavanje
Covekove okoline ili ljudskog zdravija usled nekontrolisanog
odlaganja, odvojite ove proizvode od ostalog otpada i
odgovorno ga reciklirajte kako biste promovisali trajnu
ponovnu upotrebu materijalnih resursa.

Kucni korisnici treba da se obrate prodavcu kod koga su
kupili ovaj proizvod ili lokalnoj drzavnoj ustanovi kako bi
se upoznali sa detaljima o mestu i naéinu na koji mogu da
izvrse recikliranje ovih proizvoda koje ¢e biti bezbedno po
Covekovu okolinu.

Poslovni korisnici treba da se obrate dobavljacu i provere
uslove i odredbe ugovora o kupovini. Ovaj proizvod i
njegovi elektronski dodaci prilikom odlaganja ne treba da
se meSaju saostalim komercijalnim otpadom.

Informacije o zalaganju kompanije Samsung za o€uvanije Zivotne sredine i specificnim
regulatornim obavezama u vezi sa proizvodom, npr. REACH, WEEE, baterije, potraZite na

adresi: www.samsung.com/uk/aboutsamsung/sustainability/environment/our-commitment/
data/
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| MESTO POSTAVLJANJA
ugradnia STO POSTAVLJANJ
e |zaberite ravnu, nivelisanu povrsinu koja se 20 cm 10cm
DODATNI ELEMENTI nalazi na visini od oko 85 cm u odnosu na pod. nad T e
U zavisnosti od toga koji ste model kupili, dobiéete nekoliko dodatnih PovrSina mora da drZi tezinu pecnice. . a
elemenata koje mozete da Koristite na razlicite nacine. e Ostavite najmanje 10 cm prostora za ventilaciju o \ﬂ‘ e
1. Obrtni prsten, postavija se na sredinu pecnice. od zadnjeg zida i sa obe bocne strane pecnice i od podai sa strane

Primena: Obrtni prsten drZi obrtno postolje. 20 cm od gomnje strane.

e Pecnicu nemojte da postavljate na vrucim ili viaznim mestima, npr. pored
druge mikrotalasne pecnice ili radijatora.

2. Obrtno postolje, postavija se na obrtni prsten tako

da se centrom pri¢vrsti za spojnicu. e Pridrzavajte se specifikacija ove pecnice koje se odnose na napajanje

! elektricnom energijom. Ako vam je neophodan produzni kabl, upotrebite

Primena: Obrtno postolje sluzi kao glavna iskljuivo odobren,

povrsina za kuvanje, a moze se lako
izvaditi radi Cis¢enja.

e Pre prve upotrebe pecnice vlaznom krpom obrisite njenu unutrasnjost i
zaptivni sistem na vratima.

3. Posuda za kuvanje na pari, pogledajte stranice 17-19.
(samo za modele MS23F301TF*, MS23F302TF*)

Primena: Kada koristite funkciju kuvanja na pari

OBRTNO POSTOLJE

upotrebite plasticnu posudu za kuvanje . UKlonite sve materijale za pakovanje iz peénice.
na pari. Postavite obrtni prsten i obrtno postolie. Proverite
NEMOJTE kKoristiti mikrotalasnu peénicu bez obrtnog prstena i obrtnog da li obrtno postolie moze da se okrece. /
postolja. / \
1
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odrzavanie
CISCENJE

Redovno Cistite pecnicu da biste sprecili nakupljanje necistoca na pecnici i
unutar pecnice. Takode obratite posebnu paznju na vrata, zaptivne povrsine
vrata i obrtno postolje i obrtni prsten (samo kod odredenih modela).

Ako vrata ne mogu lako da se otvore ili zatvore, prvo proverite da li se
nakupilo necistoca na zaptivhom sistemu na vratima. Mekom krpom
navlazenom vodom u koju je rastvoren deterdzent oCistite unutrasnju i
spoljadnju stranu pecnice. Isperite i dobro osusite.

Da biste otklonili uporne necistoée neprijatnog mirisa sa unutrasnje
strane pecénice

1. U praznu pecnicu stavite Solju razblazenog soka od limuna na sredinu
obrtnog postolja.

2. Zagrejte pec¢nicu na maksimalan nivo snage u trajanju od 10 minuta.

3. Kada se ciklus zavrsi, sacekajte dok se pecénica ohladi. Zatim otvorite
vrata i oCistite prostor za obradu hrane.

Da biste odistili unutrasnjost modela sa pokretnim grejacéem

Da biste ocistili gornju oblast prostora za obradu
hrane, spustite gornji greja¢ za 45° kao $to je
prikazano. Tako Cete lakSe odistiti gornju oblast.
Kada zavrsite iséenje, vratite grejac u pocetni

7

—y

polozaj.

/\ OPREZ

e (Qdrzavajte Cistocu vrata i zaptivnih povrsina vrata da bi se ona lako
otvarala i zatvarala. U suprotnom, moze doci do skracivanja radnog veka
pecnice.

e Pazite da ne prolijete vodu u ventilacione otvore pecnice.
e Prilikom koris¢enja nemoijte koristiti abrazivna ili hemijska sredstva.

e Nakon svake upotrebe pecnice, blagim deterdzentom ocistite prostor za
obradu hrane nakon $to se pecénica ohladi.

ZAMENA (POPRAVKA)

A\ UPOZORENJE

Ova pecnica ne sadrzi delove koje moze da zameni korisnik. Nemojte

pokuSavati da sami zamenite deo ili da popravijate pecnicu.

e Ako se javi problem sa Sarkama, zaptivnim sistemnom i/ili vratima, obratite
se za tehnicku pomo¢ kvalifikovanom serviseru ili lokalnom servisnom
centru kompanije Samsung.

e Ako zelite da zamenite sijalicu, obratite se lokalnom servisnom centru
kompanije Samsung. Nemojte je sami zamenijivati.

e Ako se javi problem sa spoljasnjim kucistem pecnice, prvo iskljucite kabl
za napajanije iz izvora napajanja, a zatim se obratite lokalnom servisnom
centru kompanije Samsung.

ZASTITA U SLUCAJU DUZEG PERIODA NEKORISCENJA

Ako ne koristite pec¢nicu duzi period, iskljucCite kabl za napajanje iz zidne
utiCnice i premestite pecnicu na suvo mesto bez prasine. Prasina i vlaga
koje se nakupe unutar pec¢nice mogu da utiCu na njen rad.
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| ®

karakteristke pecnice KONTROLNATABLA

PECNICA -
@ @
- ®
; ®
1
111 @
e © © .
1. DRSKA NA VRATIMA 6. VRATA
2. VENTILACIONI OTVORI 7. OBRTNO POSTOLJE
3. SIUALICA 8. SPOUNICA 1. EKRAN 7. DUGME STOP/EKONOMICAN
4. EKRAN 9. OBRTNI PRSTEN 2. DUGME ZDRAVO KUVANJE REAM
8. DUGME MOJ TANJIR
5. BRAVE NA VRATIMA 10.SIGURNOSNI OTVORI ZA 3. DUGME ZA ODMRZAVANJE
ZATVARANJE ' 4. DUGME ZAMKROTALASNU & DUSIE 2A UKLANJANIE
11.KONTROLNA TABLA 5. DUGME ZA RODITELJSKU
KONTROLU 10.DUGME MEMORIA
6. REGULATOR 11.(@32%1%& PODESAVANJE
(TEZINA/PORCIJA/VREME)
12.DUGME START/+30s
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K ) @) {et )a K )6()( ]g )6 1. Da biste prikazali vreme u...

24-¢asovnom formatu

Jo

PODEéAVANJE VREMENA 12-Casovnom formatu

Mikrotalasna pecnica ima ugraden sat. Kada je napajanje uklju¢eno na Pritisnite dugme Sat (@) jednom ili dvaput.

ekranu se automatski prikazuje ,,:0% ,88:88" ili ,12:00" - -

Podesite vreme. Vreme se moze prikazivati u 24-Casovnom ili 12-Casovnom 2. Okrenite regulator da podesite sate. L

formatu. Sat morate podesiti:
e Priinstalaciji mikrotalasne pec¢nice Q
e Nakon nestanka struje

Ne zaboravite da ponovo podesite sat na prelazu sa letnjeg na zimsko 3. Pritisnite dugme Sat ().

racunanje vremena i obrnuto. '

Funkcija automatske ustede energije
Ako ne izaberete nijednu funkciju tokom podeSavanja ili rada uredaja, uz

priviemeno zaustavljanje, ova funkcija ¢e biti otkazana i posle 25 minuta 4. Okrenite regulator da podesite minute. 1
Ce se prikazati sat. Sijalica u pec¢nici ¢e se iskljuciti 5 minuta nakon
otvaranja vrata.

v 5. Pritisnite dugme Sat (@).

JOIND3d VE3H10dN / FOINJId IMILSIHIINVHYAI €0
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KAKO RADI MIKROTALASNA PECNICA

Mikrotalasi su elektromagnetni talasi visoke frekvencije. Energija koja se
oslobada omogucava kuvanije ili podgrevanje hrane bez promene njenog
oblika i boje.

Mikrotalasnu pec¢nicu mozete koristiti za:

e (QOdmrzavanje (ru¢no i automatski)
e Kuvanje
e Podgrevanje

Princip kuvanja.

1. Mikrotalasi koje proizvodi magnetron ravnomerno se
rasporeduju dok se hrana vrti na obrtnom postolju.
Tako se hrana kuva ravnomerno.

2. Hrana apsorbuje mikrotalase do dubine od 1 in¢a
(2,5 cm). Kuvanje se dalje nastavlja prenosom
toplote kroz hranu.

3. Vreme kuvanja varira u zavisnosti od upotrebliene
posude i svojstava hrane:

e Koli€ine i gustine
e Sadrzaja vode
e Pocetne temperature (iz frizidera ili ne)

Posto se sredina hrane kuva prenosom toplote, kuvanje se nastavlja
¢ak i nakon $to izvadite hranu iz pe¢nice. U receptima i ovoj brosuri
navedeno je koliko vremena hrana treba da odstoji posle kuvanja i ovo
se mora postovati kako bi se postiglo:

* Ravnomerno kuvanje hrane do same sredine
e |sta temperatura u celom jelu

PROVERAVANJE DA LI PECNICA PRAVILNO
FUNKCIONISE

Sledeca jednostavna procedura omogucava vam da proverite da li pe¢nica
sve vreme pravilno radi.

Otvorite vrata pecénice tako sto éete povudi rucku koja se nalazi sa desne
strane vrata. Postavite ¢asu sa vodom na obrtno postolje. Zatim zatvorite
vrata.

1. Pritisnite dugme Mikrotalasna (#%).
nn
Rezultat: Pojavice se oznaka HAY
800 W (maksimalna snaga kuvanja) —r
2. Podesite vreme na 4 do 5 minuta tako Sto Cete
okrenuti regulator i pritisnuti dugme Start/+30s (). | _—, &/
( ) +30s
Rezultat:  Svetlo u pecnici se ukljuCuje, a obrtno N start
postolie pocinje da se okrece.

1) Kuvanje pocinje, a po zavrSetku kuvanja, pecnica Ce se
4 puta oglasiti zvu&nim signalom.
2) Poslednii signal ¢e se ¢uti 3 puta (jednom na svaki
minut).
3) Ponovo ¢e se prikazati trenutno vreme.
Pecénica se mora ukljuciti u odgovarajuéu zidnu uti¢nicu. Obrtno postolie
mora biti na svom mestu u pecnici. Ako se koristi nivo snage nizi od
maksimalnog, vodi ée trebati vise vremena da prokljuca.
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KUVANJE/PODGREVANJE

Sledece procedure objasnjavaju kako se kuva i podgreva hrana.

UVEK proverite postavke za kuvanje ako nameravate da ostavite peénicu
bez nadzora.

Prvo postavite hranu na sredinu obrtnog postolja. Zatim zatvorite vrata.

1. Pritisnite dugme Mikrotalasna (#%).

Rezultat : Pojavice se oznaka
800 W (maksimalna snaga kuvanja):

|zaberite odgovarajuci nivo snage
tako &to Gete pritiskati dugme Mikrotalasna (#%) dok se
ne prikaze Zeljena snaga u vatima. Pogledajte tabelu sa
nivoima snage.

2. Podesite vreme kuvanja pomocu regulatora. N,
Rezultat : Prikazade se vreme kuvanja. Q

3. Pritisnite dugme Start/+30s ().
Rezultat :

>/ +30s

Start

Svetlo u pecnici se ukljuCuje, a obrtno
postolje pocinje da se okrece.

1) Kuvanje pocinje, a po zavrSetku
kuvanja, pecnica Ce se 4 puta oglasiti zvucnim
signalom.

2) Poslednii signal ¢e se Cuti 3 puta.
(jednom na svaki minut)

3) Ponovo ¢e se prikazati trenutno vreme.

Nikada nemojte ukljucivati mikrotalasnu pecénicu dok je prazna.
Ako Zelite da brzo zagrejete jelo na maksimalnom nivou snage

(800 W), samo pritisnite dugme +30s jednom za svakih 30 sekundi
kuvanja. Pec¢nica odmah pocinje sa radom.

NIVOI SNAGE
Mozete izabrati neki od sledecih nivoa snage.
Nivo snage Snaga
VISOKA 800 W
SREDNJE VISOKA 600 W
SREDNJA 450 W
SREDNJA NIZA 300 W
ODMRZAVANJE (82) 180 W
NISKA/ODRZAVANJE TOPLOTE 100 W

Ako izaberete ViSi nivo snage, morate skratiti vieme kuvanja.
Ako izaberete nizi nivo snage, morate produZiti vreme kuvanja.

PODESAVANJE VREMENA KUVANJA

MozZete produziti vreme kuvanje pritiskom na dugme
+30s jednom za svakih 30 sekundi koje zelite da dodate.

Pritisnite dugme +30s jednom za svakih 30 sekundi
koje zelite da dodate.

PREKIDANJE KUVANJA

30INQ3d va34d10dN 0

>/ +30s

Start

Kuvanje moZzete prekinuti u bilo kom trenutku kako biste proverili hranu.

1. Za privremeno prekidanje;
1) Otvorite vrata.

Rezultat: Kuvanje se prekida. Da biste nastavili
kuvanje, zatvorite vrata i ponovo
pritisnite ().

2) Pritisnite dugme Stop (©).

Rezultat:

pritisnite ().

Kuvanje se prekida. Da biste nastavili kuvanje, ponovo

2. Zatrajno prekidanje; pritisnite dugme Stop (©).
Rezultat: Kuvanje se prekida. Ako zelite da
otkazete postavke za kuvanje, ponovo
pritisnite dugme Stop (©).

Q /T2

Stop

Sve postavke mozete otkazati pre po¢etka kuvanja tako Sto Cete

pritisnuti dugme Stop (©).
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PODESAVANJE REZIMA ZA USTEDU ENERGIJE 3. Pritisnite dugme Start/+30s (().
Pecnica ima rezim za ustedu energije. Ovaj rezim omogucava ustedu Rezultat:  Kuvanje pocinje. Kada zavrsi sa <D /+30s
energije ¢ak i kada pecnica nije u upotrebi. Normalno stanje je prelazak u kuvanjem. Start
rezim pripravnosti sa prikazivanjem sata. 1) Pecnica e se oglasiti zvucnim
- o " signalom 4 puta.
e Pritisnite dugme Ust{eda gngrgy]g 9. :DQ 2) Poslednji signal ¢e se ¢uti 3 puta (jednom na svaki
Rezultat: Ekran ¢e se iskljuciti. @ / minut).
e Da biste iskljucili rezim za ustedu energije, otvorite Stop 3) Ponovo ¢e se prikazati trenutno vreme.

vrata, nakon ¢ega Ce se na ekranu prikazati trenutno
vreme. Pecnica je spremna za upotrebu.

KORISCENJE FUNKCIJE ZA UKLANJANJE MIRISA KORISCENJE PROGRAMA ZA ZDRAVO KUVANJE:

Koristite ovu funkciju nakon kuvanja hrane sa jakim mirisom ili ako u peénici ' POVRCE | ZITARICE
ima puno dima. Prvo ocistite unutrasnjost pecnice. U sledecoj tabeli nalazi se 10 automatskih programa za zdravu ishranu za
kuvanije povréa ili Zitarica. Tabela sadrZi koli¢ine, vreme nakon kuvanja i

Koristite samo posude predvidene za korisS¢enje u mikrotalasnoj pe¢nici.

Pritisnite dugme za Uklanjanje mirisa ((¥) nakon ) ; ' . .
Giséenja. Zaduce se Getiri zvucna signala |:|l odgovarajuce preporuke. Programi 1-10 koriste samo mikrotalasnu energiju.
. . ~A
~A
N . Vreme nakon
Kod | Hrana | Porcija (g9) T (T Preporuke
Vreme za uklanjanje mirisa odredeno je na 5 minuta. ProduZava se za 1| Brokoli 250 1-2 Operite i oCistite svez brokoli i pripremite
30 sekundi svakim pritiskom na dugme +30s. ' (;b 500 cvetove. Ravnomeno ih rasporedite u
staklenu Ciniju sa poklopcem. Dodajte
Maksimalno vreme za uklanjanje mirisa je 15 minuta. 30 ml (2 kasike) vode ako kuvate 250 g,
odnosno 60-75 ml (4-5 kaSika) vode za
UPOTREBA FUNKCIJE ZA ZDRAVO KUVANJE 500 g. Stavite Ciniu na sredinu obrinog
B . N L postolja. Kuvajte pokloplieno. PromeSajte
Funkcija Zdravo kuvanje ima Sesnaest unapred programiranih vremena nakon kuvanja.
kuvanja. Ne morate da podeS$avate vreme kuvanja niti nivo snage. Veli¢inu & T -

" Sete d desite okretani lat 2 | Sargarepa 250 1-2 Operite i odistite Sargarepu, a zatim je
porcie mozg © da podesite o, retanjem regula .orla. ) @ isecite na jednake kolutove. Ravnomerno
Prvo postavite hranu na sredinu obrtnog postolja i zatvorite vrata. . ih rasporedite u staklenu ciniu sa
1. Izaberite tip hrane koju kuvate pritiskom na dugme poklopcem. Dodajte 30 ml (2 kasike)

Healthy Cooking (Zdravo kuvanje) (3)) ili (o M ) vode ako kuvate 250 g. SFavite éirjiju

Healthy Cooking (Zdravo kuvanje) (€)) jednom ili | E——— na sredinu obrtnog postolja. Kuvajte

vide puta. pokloplieno. Promesajte nakon kuvanja.
2. |zaberite veli€inu porcije okretanjem regulatora. o

(pogledajte tabelu sa strane) Q*
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Vreme nakon

Vreme nakon

30INQ3d va34d10dN 0

Kod | Hrana | Porcija (g) ) Preporuke Kod | Hrana | Porcija (g) e Preporuke
3 | Boranija 250 1-2 Operite i o€istite boraniju. Ravnomerno 9 | Kinoa 125 1-3 Koristite veliku posudu od vatrostalinog
‘\y je rasporedite u staklenu Giniju sa ?:::‘i:q, stakla sa poklopcem. Dodajte dva puta
= poklopcem. Dodajte 30 ml (2 kasike) vedu kolicinu hladne vode (250 m).
vode ako kuvate 250 g. Stavite Ciniju Kuvajte pokloplieno. PromeSajte pre
na sredinu obrtnog postolja. Kuvajte nego $to ostavite da odstoji i dodajte so i
pokloplieno. Promesajte nakon kuvanja. zadinsko bilie.

4 | Spana¢ 150 1-2 Operite i oCistite spanac. Stavite ga 10 | Bulgur 125 2-5 Koristite veliku posudu od vatrostalnog
@ u staklenu ¢iniju sa poklopcem. Ne @ stakla sa poklopcem. Dodajte dva puta

stavljajte vodu. Stavite ¢iniju na sredinu vecu koli¢inu hladne vode (250 mi).
obrtnog postolja. Kuvajte pokloplieno. Kuvajte pokloplieno. Promesajte pre
Promesajte nakon kuvanja. nego $to ostavite da odstoji i dodajte so i

5 |[Klip 250 1-2 Operite i oGistite kukuruz, pa ga stavite zacinsko bile.
kukuruza | (1 komada) u ovalnu staklenu posudu. Pokrijte P
ﬁ providnom folljom za mikrotalasnu KORISCENJE PROGRAMA ZA ZDRAVO KUVANJE:

izbusite foliju. ZIVINA | RIBA

6 | Oljusten 250 23 Operite i ofjustite krompire, a zatim ih U slededoj tabeli nalazi se 6 automatskih programa za zdravu ishranu za
krompir 500 lsteilte na jednake kcl)(rlnade. Stgvn; ',T u kuvanije Zivine i ribe sa koli¢inama, vremenom nakon kuvanja i odgovarajuéim
D staxienu cinju sa poxiopcem. Loaajte reporukama. Programi 1-6 koriste samo mikrotalasnu energiju.

45-60 ml vodke (3-4 kadike). Stavite Giniju brep 9 9
na sred‘lnu obrtnog postolja. Kuvajte Kéd | Hrana |Porcia (g) Vremg nak'on Preporuke
pokloplieno. kuvanja (min.)

7 | Integralni 125 5-10 Koristite veliku posudu od vatrostalnog 1 | Pileca 300 2 Operite komade i stavite ih na keramicki
pirina¢ stakla sa poklopcem. Dodajte dva puta prsa (2 komada) tanjir. Pokrijte providnom folijom
(polukuvan) vecu koliginu hladne vode (1/4 1). Kuvajte ) pogodnom za mikrotalasne peénice.
@ pokloplieno. Promesaijte pre nego $to = Izbusite foliju. Stavite ¢iniju na obrtno

ostavite da odstoji i dodajte so i zacinsko postolje.
bilie. 2 | Curecéa 300 2 Operite komade i stavite ih na keramigki

8 | Integralni 125 1 Koristite veliku posudu od vatrostainog prsa (2 komada) tanjir. Pokrijte providnom folijom
makaroni stakla sa poklopcem. Dodajte 1/2 | @Q pogodnom za mikrotalasne pecnice.
% kipuce vode, prstohvat soli i dobro Izbusite foliju. Stavite Ciniju na obrtno

promesajte. Kuvajte otkloplieno. Kuvajte postolje.
pokloplieno. Promesajte pre nego 3 | Svezi 300 1-2 Operite ribu i stavite je na keramicki tanji,
Sto ostavite da odstoji, a zatim dobro fileti ribe | (2 komada) pa dodajte 1 kasiku limunovog soka.
ocedite. % Pokrijte providnom folijom pogodnom
za mikrotalasne pecnice. Izbusite foliju.
Stavite ¢iniju na obrtno postolie.
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Kod | Hrana | Porcija (g) I\(Il::;?an;'rlr( ::‘n) Preporuke

4 | Sveizi 300 1-2 Operite ribu i stavite je na keramicki tanjir,
fileti (2 komada) pa dodajte 1 kasiku limunovog soka.
lososa Pokrijte providnom folijom pogodnom
% za mikrotalasne pecnice. |zousite foliju.

Stavite ¢iniju na obrtno postolje.

5 |Sveze 250 1-2 Operite kozice i stavite ih na keramicki
kozice tanjir, pa dodajte 1 kasiku limunovog soka.
@ Pokrijfte providnom folijom pogodnom

za mikrotalasne pecnice. Izbusite foliju.
Stavite ¢iniju na obrtno postolje.

6 | Sveza 200 2 Stavite 2 sveze cele ribe u posudu
pastrmka | (1 riba) predvidenu za pecnicu. Dodajte prstohvat
%‘( soli, 1 kagiku limunovog soka, so i

zacinsko bilie. Pokrijte providnom folijom
pogodnom za mikrotalasne pecnice.
Izbusite foliju. Stavite €iniju na obrtno
postolie.

3. Pritisnite dugme Start/+30s ().
Rezultat :

e (QOdmrzavanje pocinje.

e Na polovini ciklusa odmrzavanja,
pecnica ¢e oglasiti zvuénim signalom da vas podseti da
okrenete hranu.

e Ponovo pritisnite dugme () da biste dovrsili odmrzavanje.

Hranu moZete odmrzavati i ru¢no. Da biste to uradili, izaberite funkciju
mikrotalasnog kuvanja/podgrevanja i nivo snage 180 W. ViSe detalja
potrazite u odeliku ,Kuvanje/podgrevanje” na stranici 13.

>/ +30s

Start

KORISCENJE PROGRAMA ZA AUTOMATSKO
ODMRZAVANJE

Sledeca tabela sadrzi razliite programe za automatsko brzo odmrzavanje,
koli¢ine hrane, vreme nakon odmrzavanja i odgovarajuce preporuke.

Pre odmrzavanja, uklonite sav materijal za pakovanje. Meso, Zivinu i voce/
bobicasto vode stavite na keramicki tanjir.

KORISCENJE FUNKCIJE AUTOMATSKOG ODMRZAVANJA

Funkcija Automatsko odmrzavanje omogucava vam da odmrznete meso,
zivinu, ribu. Vreme odmrzavanja i nivo snage podeS$avaju se automatski.
|zaberite samo program i tezinu.

Koristite samo posude predvidene za koriséenje u mikrotalasnoj
pecnici.
Prvo postavite smrznutu hranu na sredinu obrtnog postolja i zatvorite vrata.

1. |zaberite tip hrane koju kuvate pritiskom na dugme
Odmrzavanije (§%). (pogledajte tabelu sa strane)

*%
00

=

2. Podesite tezinu hrane pomocu regulatora.
Maksimalna koli¢ina je 1500 g.

Koli¢ina za | Vreme nakon
Hrana posluzivanje kuvanja Preporuke
(9) (min.)
@ Meso 200-1500 15-60 Zastitite ivice

aluminijumskom folijom.
Okrenite meso kad se

@ A zacuje zvucni signal. Ovaj
program je prikladan za
meso kao $to su $nicle,

XA Riba odresci ili mleveno meso,

komadi piletine, celo pile ili
riblji fileti.

Ako hranu zelite da odmrznete ru¢no, izaberite funkciju Ru¢no
odmrzavanje i nivo snage od 180 W. ViSe detalja o ruénom
odmrzavanju i vremenu odmrzavanja potrazite na stranicama 26-27.

Srpski - 16

MS23F301TAS_OL_DE68-04182L-04_SR.indd 16

29/6/2022 10:45:27 AM



KORISCENJE FUNKCIJE MOJ TANJIR

Funkcija Moj tanjir ima dva unapred programirana vremena kuvanja. Ne
morate da podeSavate vreme kuvanja niti nivo snage. MoZete podesiti broj
porcija okretanjem regulatora. Prvo postavite hranu na sredinu obrtnog
postolja i zatvorite vrata.

1. Izaberite tip hrane koju kuvate tako sto Gete pritisnuti
dugme Moj tanjir (&) jednom ili viSe puta.

&

2. |zaberite veliCinu porcije okretanjem regulatora.
(Pogledajte tabelu sa strane.)

S

3. Pritisnite dugme ().
Rezultat: Kuvanje pocinje. Kada zavrsi sa kuvanjem.
1) Pecnica ¢e se oglasiti zvuénim

>/ +30s

Start

signalom 4 puta.
2) Poslednii signal ¢e se ¢uti 3 puta (jednom na svaki minut).
3) Ponovo ¢e se prikazati trenutno vreme.

Koristite samo posude predvidene za koriS¢enje u mikrotalasnoj pecénici.

KORISCENJE PROGRAMA ZA FUNKCIJU MOJ TANJIR

Sledeca tabela sadrZi razliite programe za automatsko podgrevanje
pomocu funkcije Moj tanjir, sa koli¢inom hrane, vremenom nakon kuvanja i
odgovarajuéim preporukama. Ovi programi koriste samo mikrotalasnu energiju.

Koli¢ina za
" .. .| Vreme nakon
Kod/hrana posluzivanje S Preporuke
© kuvanja (min.)
1. Ohladeno 300-350 2-3 Stavite hranu na keramicki tanjir
gotovo jelo 400-450 i pokrijfte providnom folijom za
S mikrotalasnu. Ovaj program je

prikladan za jela koja se sastoje od

3 komponente (npr. meso sa sosom,
povrée i prilozi kao $to su krompir,
pirinac ili testening).

Koli¢ina za
o .. .| Vreme nakon
Kod/hrana posluzivanje . N Preporuke
© kuvanja (min.)
2. Ohladeno 300-350 2-3 Stavite hranu na keramicki tanjir
vegetarijansko 400-450 i pokrijte providnom folijom za
jelo mikrotalasnu. Ovaj program je

prikladan za jela koja se sastoje od
2 komponente (npr. $pagete sa
sosom ili pirina¢ sa povréem).

&

VODIC ZA KUVANJE NA PARI
(SAMO ZA MODELE MS23F301TF* | MS23F302TF*)

Posuda za kuvanje na pari zasnovana je na principu kuvanja na pari i
dizajnirana je na brzo i zdravo kuvanje u Samsung mikrotalasnoj pecnici.
Ovaj dodatni element je savrSen za brzo kuvanje pirin¢a, testenine, povréa
itd., uz oCuvanje njihove nutritivne vrednosti.

Komplet posuda za kuvanje na pari u mikrotalasnoj pec¢nici sastoji se od tri dela:

30INQ3d va34d10dN 0

77

Umetak

Posuda Poklopac

Svi delovi mogu da rade na temperaturi od-20 °C do 140 °C.
Pogodni su za skladistenje u zamrzivacu. Mogu da se koriste odvojeno ili
zajedno.

USLOVI ZA UPOTREBU:

(®J Nemojte da koristite:
e za kuvanje hrane sa visokim sadrzajem Secera ili masti,
e sa funkcijom rostilja, funkcijom rotacione toplote niti na grejnoj ploci.

E-] Pre prve upotrebe sve delove dobro operite u sapunjavoj vodi.

Informacije o vremenu kuvanja potrazite u uputstvima u tabeli na
sledecoj stranici.
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ODRZAVANJE: Nivo | Vreme | Vreme nakon
() Posudu za kuvanie na pari moguée je prati u magini sa pranje sudova. Hrana Porcija (g) sr(r‘;lge k:“’?";a k;“’f"";a Rukovanje
. ) - ) - . . min. min.
Za rucno pranje koristite vrucu vodu i te€nost za pranje. Nemojte da Pirinac 250 800 1518 510 Posuda + Poklopac
koristite abrazivne sundere. Uouiet
. . ) putstvo
Neke vrste hrane (poput paradajza) mogu da izazovu promenu boje Y . ) .
. . N ' « . o Stavite pirina¢ u posudu za kuvanje na pari. Dodajte 500 ml hladne
lastike. T I | k .
plastike. To je normaina pojava i ne predstaviia greSku u proizvodnj vode. Poklopite. Nakon kuvanja ostavite beli pirina¢ da odstoji 5 minuta,
ODMRZAVANJE: a integralni pirina¢ 10 minuta.
Postavite zamrznutu hranu u posudu za kuvanje na pari bez poklopca. |_(r°“'_'Pi" u 500 ‘ 800 ‘ -8 ‘ 2-3 ‘ Posuda + Poklopac
Te&nost ée ostati na dnu posude i nec¢e Stetno uticati na hranu. ljusci Uputstvo
. Izmerite krompir, operite ga i stavite u posudu za kuvanje na pari.
KUVANJE: ' Dodaite tri kagike vode. Poklopite.
Nivo | Vreme | Vreme nakon Paprika$ 400 ‘ 600 ‘ 5-6 ‘ 1-2 ‘ Posuda + Poklopac
Hrana Porcija (g) |snage | kuvanja| kuvanja Rukovanje (ohladen) | Uputstvo
(W) | (min.) (min.) Sipaijte Gorbu u posudu za kuvanje na pari. Poklopite. Dobro promesajte
Articoke 300 800 5-6 1-2 Posuda za umetkom pre nego Sto ostavite da odstoji.
(1-2 komada) + Poklopac Supa 400 [ 80 | 34 | 12 [Posuda+ Poklopac
Uputstvo (ohladena) | yputstvo
Operite i o€istite artiCoke. Postavite umetak u posudu. Postavite artiCoke ~ * Sipajte u posudu za kuvanje na pari. Poklopite. Dobro promesajte pre
na umetak. Dodajte jednu kasiku soka od limuna. Poklopite. nego $to ostavite da odstaji.
Sveze 300 800 | 45 12 | Posudaza umetkom Zamrznuta | 400 | 800 | 810 | 23  [Posuda+ Pokiopac
povrce + Poklopac supa Uputstvo
Uputstvo Stavite zamrznutu supu u posudu za kuvanje na pari. Poklopite. Dobro
lzmerite povrce (npr. brokoli, karfiol, Sargarepu, paprike) nakon pranja, promeSajte pre nego Sto ostavite da odstoji.
Ciscenja i lseéenja,na manje komade. E’ostavite Lfmetak u posudu.l Zamrznute 150 ‘ 600 ‘ 12 ‘ 2.3 ‘ Posuda + Poklopac
Rasporedite povrce po umetku. Dodajte dve kaSike vode. Poklopite. knedl
8  Rlece Uputstvo
e L 800 600 8 38 Pos USIa za umetkom punjene | \aylazite vrhove punjenin knedli hiadnom vodom. Stavite 1-2 zamrznute
POVCE + Foxlopac dzemom |} neie jednu pored druge u posudu za kuvanje na pari. Poklopite.
Upu’Fstvo ) ) ‘ ) Vocni 250 ‘ 800 ‘ 3-4 ‘ 2-3 ‘ Posuda + Poklopac
Stavite zamrznuto povrée u posudu za kuvanje na pari. Postavite umetak kompot Unutstivo
u posudu. Dodajte jednu kasiku vode. Poklopite. Dobro promeSajte P } . . N - )
neposredno nakon kuvanja i nakon nekog vremena. Izmentg sveze yo?g (npr. Jabukgr krvuske, Sljive, !(a]SI]e, mango i apanas)
nakon $to ga oljustite, operete i iseCete na manje komade ili kockice.
Stavite u posudu za kuvanje na pari. Dodajte 1-2 kaSike vode i 1-2
kaSike Secéera. Poklopite.
Srpski - 18
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Rukovanje posudom za kuvanje na pari KORISCENJE MEMORISANIH PROGRAMA
Prvo postavite hranu na sredinu obrtnog postolja i zatvorite vrata.
1. Da biste Zatim pritisnite dugme ([*))).
izabrali...
Prva postavka Jedanput (prikazuje se kao P1) 4
Druga postavka Dvaput (prikazuje se kao P2)
MERE PREDOSTROZNOSTI: 2. Pritisnite dugme (D). @ /430
. o . ) Rezultat: Hrana se kuva kao $to je podeseno. +3Us
Posebno obratite paznju prilikom otvaranja poklopca posude za kuvanje Start

na pari, zbog toga §to para moze da bude vrela.

E—] Prilikom rukovanja nakon kuvanja koristite rukavice za pecnicu.

KORISCENJE MEMORIJSKE FUNKCIJE

Ako Cesto kuvate ili podgrevate isti tip jela, vremena kuvanja i nivoe snage
mozete sacuvati u memoriji pecnice, kako ne biste morali svaki put da ih
ponovo podeSavate.

Mozete sacuvati dve razliCite postavke.

30INQ3d va34d10dN 0

Cuvanije postavki.

1. Da biste Zatim pritisnite dugme ([*))).
programirali...
Prva postavka Jedanput (prikazuje se kao P1) /

Druga postavka Dvaput (prikazuje se kao P2)

2. Podesite program kuvanja kao i obi¢no (vreme e
kuvanja i nivo snage), pogledajte ako je neophodno. AN *Q* 1

3. Pritisnite dugme ().

Rezultat: Postavka je sada sacuvana u memoriji <D / +30s
pednice. Start

Srpski - 19
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ISKLJUCIVANJE ZVUCNOG SIGNALA

Zvuéni signal mozete iskljuciti u svakom trenutku.
1. Istovremeno pritisnite dugmad (@) i ().

Rezultat:
e Pojavice se sledec¢a oznaka.

Q /T ®/+305

Stop Start

e Nece se Guti zvucni signal svaki put kada pritisnete

neko dugme.

2. Da biste ponovo ukljucili zvuéni signal, ponovo
istovremeno pritisnite dugmad () i ().

Rezultat:
e Pojavice se sledeca oznaka.

Q /T4 ®/+303

Stop Start

e Pecnica ¢e se ponovo oglaSavati zvu¢nim signalom.

MS23F301TAS_OL_DE68-04182L-04_SR.indd 20

BEZBEDNOSNO ZAKLJUCAVANJE MIKROTALASNE
PECNICE

Mikrotalasna pecnica je opremljena specijalinim programom za roditeljsku
kontrolu, koji omogucava ,zaklju¢avanje* pecnice tako da deca ili
neupucéene osobe ne mogu slucajno da je ukljuce.

Pecnica se moZe zakljucati kad god je potrebno.

1. Pritisnite dugme (&) u trajanju od jedne sekunde. @

Rezultat:

e Pecnica je zaklju¢ana (ne moze se
izabrati nijedna funkcija).
e Na ekranu se prikazuje slovo “L".

L

2. Da biste otkljugali peénicu, pritisnite dugme (&) u @

trajanju od jedne sekunde.

Rezultat: Pecénica se moze normalno Kkoristiti.
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@»

29/6/2022 10:45:28 AM




odic za posude

Kod kuvanja hrane u mikrotalasnoj pecnici, potrebno je da mikrotalasi
prodru u hranu, pa ih posude ne sme odbijati niti apsorbovati.

Zato je vazno voditi rauna pri izboru posuda. Ako posude ima oznaku da
se moze koristiti u mikrotalasnoj pecnici, mozete ga bezbedno koristiti.

U sledecoj tabeli, data je lista razli¢itih tipova posuda uz napomene o tome
da li se i kako mogu koristiti u mikrotalasnoj pecnici.

3@NSOd VZ JIdOA SO

Posude Bezbfqno_ za Komentari
kori$éenje

Aluminijumska folija X MoZe se koristiti u malim koli¢inama za
zastitu odredenih delova od prekuvavanja.
Moze dodi do stvaranja elektricnog luka ako
je folija suvise blizu zidu pecnice ili ako se
koristi previse folije.

Tanijir za pecenje v/ Prethodno ne zagrevajte peénicu duze od
8 minuta.

Keramicke i glinene v/ Porcelan, glinene i glazirane posude i fini

posude porcelan uglavnom su pogodni, osim ako su
ukraSeni metalnim rubom.

Plastificirane kutije za v/ Neke vrste smrznute hrane pakuju se u ove

jednokratnu upotrebu kutije.

Pakovanja za brzu hranu

¢ Posude od stiropora v/ Mogu se Kkoristiti za zagrevanje hrane.
Ako se pregreju, moze doci do toplienja
stiropora.

¢ Papirne vredice ili novine X Mogu da se zapale.

¢ Reciklirani papir ili metalni X Mogu prouzrokovati elektriéni luk.

rubovi
Stakleno posude
¢ Posude za pecenje i v/ Mogu se koristiti, osim ako su ukraseni
serviranje metalnim rubom.

¢ Fine staklene posude v/ Mogu se koristiti za zagrevanje hrane ili
tecnosti. Osetliivo staklo se moZe polomiti il
naprsnuti ako se naglo zagreje.

o Staklene tegle / Poklopac se mora ukloniti. MoZe se koristiti
samo za podgrevanje.

MS23F301TAS_OL_DE68-04182L-04_SR.indd 21

Posude Bezb_tve(lino_za Komentari
kori§éenje

Metal

* Posude X Mogu izazvati elektricni luk ili vatru.

o Zidane veze za kese za X

zamrziva¢
Papir
e Tanjiri, CaSe, salvete i v/ Za kratko kuvanje i podgrevanje. Mogu
kuhinjski papir posluziti za upijanje viska viage.

*  Reciklirani papir X Mogu prouzrokovati elektricni luk.

Plastika

e Kutile v Posebno ako je u pitanju termoplastika
otporna na visoke temperature. Neke od
ostalih vrsta plastike mogu se iskriviti ili
promeniti boju na visokim temperaturama.
Ne koristite Melamin plastiku.

¢ Providna folija v/ MoZe se koristiti za zadrZavanje viage. Ne bi
trebalo da dodiruje hranu. Vodite racuna pri
uklanjanju folije jer se oslobada vrela para.

e Kese za zamrziva¢ /X Samo ako su otporne na kuvanje i pecenje.
Ne bi trebalo da budu hermeticki zatvorene.
Ako je potrebno, probusite ih viljuskom.

Vostani papir ili papir koji v/ MozZe se koristiti za zadrZavanje viage i

odbija masnocéu sprecavanje prskanja.

/ :Preporuujese /x :Obazrivo koristiti X :Nije bezbedno
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Vodi¢ za kuvanje smrznutog povrcéa

odic za kuvanie

Koristite odgovarajuéu vatrostalnu ¢iniju sa poklopcem. Kuvajte pokriveno

MIKROTALASI u minimalnom trajanju - pogledajte tabelu. Nastavite sa kuvanjem dok ne
Mikrotalasna energija prodire u hranu tako $to je priviaCi i apsorbuje sadrzaj budete zadovoljni rezultatom.
vode. mastii éeo’e? aJ uphrani u u ep P Y I Promesajte dvaput tokom kuvanja i jednom nakon kuvanja. Nakon kuvanja,
Mikrotalasi izazivaju brzo kretanje molekula hrane. Brzo kretanje molekula dodajte s0, zacinsko bilje i maslac. Nakon kuvanja ostavite poklopac.
prouzrokuje trenje, a stvorena toplota kuva hranu. . Vreme nakon
Porcija | Snaga | Vreme .
Hrana 3 kuvanja Uputstvo

KUVANJE (@) (W) | (min.) (min.)
Posude za kuvanje u mikrotalasnoj pecnici: Spanac 150 600 | 472-5% 2-3 Dodajte 15 ml
Posude mora omoguciti prodiranje mikrotalasne energije kroz njega kako bi (1 kasiku) hladne
se postigao maksimalni efekat. Metali kao $to su nerdajuci ¢elik, aluminijum vode.
i bakar odbijaju mikrotalase, ali mikrotalasi mogu da prodru kroz keramiku, Brokoli 300 600 9-10 2-3 Dodajtle 30 ml
staklo, porcelan i plastiku kao i kroz papir i drvo. Hrana se, dakle, nikada ne (2 kasiku) hladne
sme kuvati u metalnom posudu. vode.
Hrana koja se moze kuvati u mikrotalasnoj peénici: GraSak 300 600 | 7%2-8% 2-3 aosajt.s 1Er)1lmoll
Razne vrste hrane se mogu kuvati u mikrotalasnoj pecnici, ukljucujuci E/odzsI 1 hiadne
sveze i smrznuto povrcée, voce, testenine, pirinag, zrnevlje, mahunarke, ribu - .
i meso. Sosovi, kremovi, supe, pudinzi i slatko takode se mogu kuvati u Boranija 300 | 600 8-9 23 gosajtﬁ S%Imoll
mikrotalasnoj pec¢nici. Uopsteno gledano, mikrotalasno kuvanie je idealnu E/odzsI ) hache
za sve vrste hrane koje bi se inace pripremale na Stednjaku. Na primer, - - —— .
za toplienje margarina ili Sokolade ( pogledajte poglavije sa savetima, Mesano paC}VI’CG 300 600 | 77%-87 2-3 Dosajt 1?“”1;
tehnikama i korisnim napomenama). (Fargarep (1 kasiku) hladne

. . grasSak/ vode.
Kori§¢enje poklopca tokom kuvanja kukuruz)
Tokomv kyvanja, vazno jg da hrana bude Poklopljerjg, jer voglve} kojaj;parava Mesano povrée | 300 600 8-9 o3 Dodajte 15 m
pospesuje proces kuvanja:lerana se moze ppklop[n na razhgte nacine: npr. (na kineski (1 kagiku) hladne
keramiCkim tanjirom, plasti¢nim poklopcem ili providnom folijom koja se nagin) vode.
moze koristiti u mikrotalasnoj pecnici.
Vreme nakon kuvanja
Po zavrSetku kuvanja, vazno je da hrana odstoji kako bi se omogudilo
izjednacavanje temperature u samoj hrani.
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Vodi€¢ za kuvanje pirin¢a i testenine

Vodi¢ za kuvanje svezeg povréa

APNVANM VZ JIAOA 90

Pirinad:  Koristite veliku vatrostalinu ¢iniju sa poklopcem — tokom Koristite odgovarajucu vatrostainu ciniju sa poklopcem. Dodajte 30-45 ml
kuvanja koli¢ina pirin¢a se udvostruci. Kuvajte pokloplieno. hladne vode (2-3 kasike) na svakih 250 g, osim ako nije preporuCena druga
Nakon isteka vremena kuvanja, promesajte i pre nego $to koli¢ina vode — pogledajte tabelu. Kuvajte pokriveno u minimalnom trajanju
ostavite da odstoji dodajte so ili zaginsko bilie i maslac. — pogledajte tabelu. Nastavite sa kuvanjem dok ne budete zadovoljni
Napomena: pirina& mozda nede upiti svu vodu po isteku rezultatom. PromesSajte jedanput tokom kuvanja i jedanput nakon kuvanja.
vremena kuvanja. Nakon kuvanja, dodajte so, zacinsko bilje ili maslac.
Testenina: Koristite veliku vatrostalnu ¢iniju. Dodajte kipucu vodu, Poklopite | ostavite dfa OdSto!' 3 mlr?uta. ) e
prstohvat soli i dobro promegaite. Kuvajte otkloplieno. Savet: S_ve_;e_poyrce |se<3|te/na komade Jednake veli¢ine. Sto je
Povremeno promesajte tokom kuvanja i nakon kuvanja. 3 ~_sitnije iseCeno, brze ce se skuvati. .
Ostavite da odstoji pokriveno, a zatim dobro ocedite. Sveze povrée bi uvek trebalo kuvati na najviSem nivou snage mikrotalasne
. pecnice (800 W).
Vreme Porcija | Vreme | Vreme nakon
Hrana Po(;(;ua Sr(‘lvavg);a ‘(I::ITT k’:;';?..?a Uputstvo —— (9) (min.) | kuvanja (min.) Lzt
(min.) Brokoli 250 4-4Y 3 Pripremite cvetove jednake velicine.
Beli pirinac 250 | 800 | 16-17 | 5 |Dodajte 500 ml S Usmerite drSke ka cenu.
o qu?(uvan) ot oo Prokel] 250 | 5%-6% 3 Dodajte 60-75 mi (5-6 kadika) vode.
. - Sargarepa 250 4Y-5 3 Isecite Sargarepu na komade jednake
Integralni pirina¢ 250 800 21-22 5 Dodajte 500 ml veliine.
(polukuvan) hiadne vode. ' Karfiol 250 5-5% 3 Pripremite cvetove jednake veli¢ine.
Mesani pirina¢ 250 | 800 | 17-18 5 Dodajte 500 ml 500 | 8%-9 Presecite velike cvetove na pola.
(pirinac i divji pirinac) hladne vode. Usmerite drske ka centru.
Mesane Zitarice 250 800 18-19 5 Dodajte 400 m Tikvice 250 3V2-4 3 Isecite tikvice na kriske. Dodajte 30 ml (2
(pirinad + Zitarice) hladne vode. kasike) vode ili par¢e maslaca. Kuvajte
Testeni 250 800 11-12 5 Dodajte 1000 ml dok n omekSa.
estenina odajte m Plavi 250 31e-4 3 Isecite patlidZzan na male komade i
vrele vode. - . : o )
patlidzan isprskajte 1 kasikom soka od limuna.
1 Praziluk 250 4%-5 3 Isecite praziluk na tanke kolutove.
Pecurke 125 1%-2 3 Pripremite cele sitnije peCurke ili izrezane.
250 3-31%2 Nemojte da dodajte vodu. Poprskajte
sokom od limuna. Zacinite solju i
biberom. Ocedite pre sluzenja.
Crni luk 250 5Y2-6 3 Iseckajte luk il ga prepolovite. Dodajte
samo 15 ml (1 kasiku) vode.
Paprika 250 4%-5 3 Isecite papriku na tanke kolutove.
Srpski - 23
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Porcija | Vreme | Vreme nakon
Hrana | ““)™ | (min) | kuvanja (min. BB
Krompir 250 4-5 3 Izmerite oguljeni krompir i isecite ga na
500 | 772-87 polutke ili Cetvrtine jednake veli¢ine.
Keleraba 250 5-51 3 Isecite kelerabu na kockice.
PODGREVANJE

U mikrotalasnoj pecnici podgrejacete hranu mnogo brze nego u standardnoj
pecnici.

Kao vodic¢ koristite navedenu tabelu sa nivoima snage i vremenom
podgrevanja. Vreme iz tabele odnosi se na te¢nosti na sobnoj temperaturi
od oko +18 do +20 °C ili na ohladenu hranu temperature od oko +5 do +7
°C.

Rasporedivanje i poklapanje

|zbegavajte da podgrevate velike komade hrane kao to su veliki komadi
mesa — mogu se prekuvati i isusiti pre nego sto se sredina dovoljno zagreje.
Maniji komadi hrane lakse ¢e se podgrejati.

Nivoi snage i meSanje

Neke vrste hrane mogu se podgrejati na 800 W snage, dok druge vrste
hrane treba podgrevati na 600 W, 450 W ili Cak 300 W.

Vreme podgrevanja i nakon podgrevanja

Pri prvom podgrevanju odredene vrste hrane, korisno je zabeleziti koliko je
vremena potrebno za podgrevanje za buducu upotrebu.

Uvek vodite raGuna da podgrejana hrana bude ravhomemo topla.

Ostavite hranu neko vreme da odstoji nakon podgrevanja - da bi se
temperatura izjednacila.

Preporuceno vreme nakon podgrevanja je 2-4 minuta, osim ako u tabeli ne
stoji drugacije.

Posebno obratite paznju na podgrevanje tecnosti i hrane za bebe. Takode
pogledajte poglavlje 0 merama predostroznosti.

PODGREVANJE TECNOST]

1 Uvek sacekajte da hrana odstoji najmanje 20 sekundi nakon iskljucivanja
pecnice da bi se temperatura iziednacila. MeSajte tokom grejanja, ako

je potrebno, i OBAVEZNO promesajte nakon grejanja. Da biste sprecili
eruptivno vrenje i moguce opekotine, treba napitke da meSate kasikom ili
staklenim Stapi¢em pre, tokom i nakon podgrevanja.

Podgrevanije te¢nosti i hrane

Kao vodi¢ za podgrevanje koristite navedenu tabelu sa nivoima snage i
' vremenom podgrevanja.

Za savet pogledajte tabelu. UopSteno gledano, ako je hrana osetljiva, ima je

u velikim koli¢inama il ako ¢e se vrlo brzo podgrejati (npr. pite s mesom), tu Hrana Porcija Snaga | Vreme | Vreme nakon Uputstvo

hranu je bolie podgrejavati pomodu nizeg nivoa snage. W) | (min) | kuvanja (min.)

Tokom grejanja, dobro promesajte ili okrenite hranu da biste dobili najbolie Napici 150m | 800 119 12 Napunite $olie i podgrevalte

rezultate. Ako je moguce, ponovo promesajte pre sluzenja. (kafa, Gaj i (1 %olia ih nepokrivene. Stavite

Posebno obratite paznju na podgrevanije te¢nosti i hrane za bebe. Da biste voda) za kafu) Solju/veliku $olju na sredinu

sprecili eruptivno vrenje tecnosti i mogucée opekotine, mesajte pre, tokom obrinog postolja. Nakon

i nakon podgrevanja. Nakon podgrevanja, ostavite teCnost da odstoji u ' 250 ml 1%-2 zagrevanja ostavite $olje

mikrotalasnoj pecnici. Preporucuje se da se u te¢nost stavi plasti¢na kagika (1 velika da odstoje u mikrotalasnoj

ili stakleni Stapic. Izbegavajte pregrevanie (i samim tim kvarenje) hrane. Solja) peénici i dobro promesajte.

PoZelino je podesiti krade vreme kuvanja i po potrebi naknadno dodati

vreme zagrevanja. Supa 2509 | 800 3-3% 2-3 Sipajte supu u duboki

(ohladena) keramicki tanjir. Pokrijte
plastiénim poklopcem.
Dobro promeSajte nakon
podgrevanja. Pre posluzenja,
ponovo promesajte.
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PODGREVANJE HRANE ZA BEBE

Hrana T Snaga | Vreme | Vreme nakon Uputstvo - - —— -
(W) | (min) |kuvanja (min.) HRANA ZA BEBE: Prespite hranu u duboki keramicki tanjir. Pokrijte
plasti¢nim poklopcem. Dobro promesajte nakon podgrevanjal
Paprika$ 350g | 600 | 5%-6% 2-3 Sipajte Corbu u duboki Pre sluzenja, ostavite da odstoji 2-3 minuta. Ponovo promesaite i proverite
(ohladen) keramicki tanjir. Pokrijte temperaturu.
plasticnim poklopcem. Preporugena temperatura pri sluzenju: izmedu 30 i 40 °C.
Povremeno tokom MLEKO ZA BEBE: Sipajte mleko u sterilizovanu staklenu flagicu.
podgrevanja mesajte i Podgrevajte bez poklopca. Nikad ne zagrevaite flagicu za bebu dok se
ponovo promesajte Pre nego na njoj nalazi cucla, jer boca moze da eksplodira ako se previSe zagreje.
§to ostavite da odstoji i pre o . - . I
siuzenja, Do?rolpromuckajtve“pa ostavﬁle da odstoji, a zatim ponovo promuckajte pre
sluzenjal Uvek pazljivo proverite temperaturu mleka ili hrane za bebe pre
Testenina 350G | 600 | 41450 3 Stavite testeninu (npr. hranjenja. Preporucena temperatura pri sluzenju: oko 37 °C.
i 508 &pagete li rezance sa jajima) NAPOMENA: Hranu za bebe treba posebno paZljivo proveriti pre hranjenja
(ohladieno) na plitki keramicki tanjir. kako ne bi do$lo do opekotina.
Pokrijte providnom folijom Kao vodi¢ za podgrevanje koristite sledecu tabelu sa nivoima snage i
pogodnom za mikrotalasne vremenom podgrevanja.
pecnice. Promesajte pre
sluzenja. Podgrevanje hrane i mleka za bebe
] .‘ ‘ Kao vodi¢ za podgrevanje koristite navedenu tabelu sa nivoima snage i
Fllovarja ‘ 350¢g | 600 5-6 3 Stavite ﬂl\oyanu te.sﬁen\nu . vremenom podgrevanja.
testenina i sos (npr. ravioli, tortelini) u duboki
(ohladeno) keramicki tanjir. Pokrijte Vreme nakon
plasticnim poklopcem. Hrana | Porcija Snagal \,ome kuvanja Uputstvo
Povremeno tokom (W) (min.)
podgrevanja mesajte i
ponovo promesajte pre nego Hrana 190 g 600 30 sek. 2-3 Prespite hranu u
§to ostavite da odstoji i pre za bebe duboki keramicki
sluzenja. (povrée tanjir. Kuvajte
+ Meso) pokloplieno.
Ostala jela 350g | 600 | 5%-6% 3 Sastavite obrok od 2-3 vrste Promesaijte nakon
(ohladena) ohladene hrane i stavite podgrevanja.
ga na keramicki tanijir. Ostavite da odstoje
Pokrijte providnom folijom 2.3 minuta. Pre
pogodnom za mikrotalasne hranjenja, dobro
pecnice. promesajte i
paZljivo proverite
temperaturu.
Srpski - 25
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Snaga

Vreme nakon

Hrana | Porcija Vreme kuvanja Uputstvo
) (min.)
Kasica 1909 600 20 sek. 2-3 Prespite hranu u
za bebe duboki keramicki
(zitarice tanijir. Kuvajte
+ mleko pokloplieno.
+ voce) Promesajte nakon
podgrevanja.
Ostavite da odstoje
2-3 minuta. Pre
hranjenja, dobro
promesajte i
paZljivo proverite
temperaturu.
Mieko 100 ml | 300 | 30-40 sek. 2-3 Promesaite ili
za bebe dobro promuckajte
200 ml 50 sekundi i prespite u
do 1 minut sterilizovanu

staklenu flasicu.
Stavite na sredinu
obrtnog postolja.
Kuvajte otkloplieno.
Dobro promuckajte
i ostavite da odstoji
najmanje 3 minuta.
Pre hranjenja,
dobro promuckajte
i pazZljivo proverite
temperaturu.
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RUCNO ODMRZAVANJE

Mikrotalasi su odli¢an nacin za odmrzavanje hrane. Mikrotalasi na blag

nacin odmrzavaju hranu za kratko vreme. To je velika prednost ako vam

stignu neocekivani gosti.

Smrznuta zivina mora se potpuno odmrznuti pre kuvanja. Uklonite sve

eventualne metalne veze i izvadite je iz pakovanja da bi se te¢nost ocedila.

Smrznutu hranu stavite u nepokloplienu posudu. Na pola procesa

odmrzavanja okrenite, ocedite eventualnu te¢nosti i Sto pre uklonite

iznutrice.

Povremeno proverite da se hrana nije zagrejala.

Ako maniji i tanji komadi smrznute hrane po¢nu da se zagrevaju, moZete

ih zastititi tako Sto ¢ete ih uviti malim trakama aluminijumske folije u toku

odmrzavanja.

Ako Zivina pocne da se zagreva spolja, prekinite odmrzavanje i ostavite da

odstoji 20 minuta pre nego $to nastavite.

Da biste zavrsili odmrzavanje, ostavite ribu, meso i Zivinu da odstoji. Vreme

stajanja nakon odmrzavanja varira zavisno od koli¢ine hrane. Pogledajte

donju tabelu.
Savet: Tanki komadi hrane se bolje odmrzavaju od debljih

komada, a manje koli¢ine se brze odmrzavaju od vecih.

Imajte na umu ovaj savet dok zamrzavate i odmrzavate

hranu.

Za odmrzavanje hrane koja ima temperaturu od -18 do-20 °C, pridrZzavajte

se uputstva iz sledece table.

Svu zamrznutu hranu treba odmrzavati pomocu nivoa snage za

odmrzavanije (180 W).

Hrana Porcija Vre_me Vremt_e nak_o n Uputstvo
(min.) | kuvanja (min.)
Meso
Mlevena govedina 250¢g 6%-7% 5-25 Stavite meso na plitki
500¢g 10-12 keramicki tanjir. Zastitite
- . tanje ivice aluminijumskom
1/5-81
Svinjsk odresci 20¢ -8k foljom. Na polovini ciklusa
odmrzavanja, okrenite hranu!
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Vreme

Vreme nakon

Hrana Porcija (min) | kuvanja (min, Uputstvo
Zivina
Komadi piletine 5009 14%- 15-40 Prvo stavite komade piletine
(2 komada) | 157 na plitki keramicki tanjir tako
. da strana sa koZicom bude
Celo pile 9009 28-30 okrenuta nadole, ili ako je
re¢ o celom piletu, tako da
grudi budu okrenute nadole.
Tanje delove, kao §to su
krajevi bataka i krila, zastitite
aluminijumskom folijom. Na
polovini ciklusa odmrzavanja,
okrenite hranu!
Riba
Riblji fileti 2509 6-7 5-15 Smrznutu ribu stavite na
(2 komada) sredinu plitkog keramic¢kog
tanjira. Tanje delove stavite
" ;100 ¢ ) 12-13 pod deblie delove. Zastitite
omaca uze delove aluminijumskom
folijom. Na polovini ciklusa
odmrzavanja, okrenite hranul
Voce
Bobicasto voce 250 ¢ 6-7 5-10 Rasporedite voce po plitkom
okruglom staklenom tanjiru
(velikog precnika).
Hleb
Kiflice 2 komada | 1e-1 5-20 Poredajte kiflice u krug, a hleb
(svakaoko 50¢g) | 4 komada | 2-2%: horizontalno po kuhinjskom
" v papiru koji ste stavili na sredinu
e AN 2509 445 obrtnog postolja. Na polovini
Nemacki hleb 5009 8-10 ciklusa odmrzavanja, okrenite
(pSeniéno + hranu!

razeno brasno)
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POSEBNE NAPOMENE

TOPLJENJE MASLACA
Stavite 50 g maslaca u malu duboku staklenu posudu. Pokrijte plastiénim
poklopcem. Zagrevajte 30-40 sekundi na 800 W sve dok se maslac ne otopi.

TOPLJENJE COKOLADE

Stavite 100 g ¢okolade u malu duboku staklenu posudu. Zagrevajte

3-5 sekundi na 450 W sve dok se ¢okolada ne otopi. Promesajte jednom ili
dvaput tokom otapanja. Za vadenje koristite rukavice!

TOPLJENJE KRISTALIZOVANOG MEDA
Stavite 20 g kristalizovanog meda u malu duboku staklenu posudu.
Zagrevajte 20-30 sekundi na 300 W sve dok se med ne otopi.

TOPLJENJE ZELATINA

Suve listove zelatina (10 g) potopite u hladnu vodu na 5 minuta. Ocedite
zelatin i stavite ga u malu vatrostalnu Ciniju. Zagrevajte 1 minut na 300 W.
Promesajte nakon otapanja.

KUVANJE GLAZURE ILI PRELIVA (ZA KOLACE | SITNE KOLACE)
Pomesajte instant prah za preliv (oko 14 g) sa 40 g Secera i 250 ml hladne
vode. Kuvajte nepokriveno u staklenoj vatrostalnoj Ciniji 3%z do 42 minuta
na 800 W, dok preliv/glazura ne postane providan. PromesSajte dvaput
tokom kuvanja.

KUVANJE DZEMA

Stavite 600 g voca (npr. mesanog bobicastog voca) u dovoljino veliku
vatrostalnu ¢iniju sa poklopcem. Dodajte 300 g Secera za zimnicu i dobro
promesajte. Kuvajte pokloplieno 10-12 sekundi na 800 W. Promesajte
nekoliko puta tokom kuvanja. Sipajte direktno u male tegle za dzem sa
poklopcem na zavijanje. Ostavite da odstoji pokloplieno 5 minuta.

KUVANJE PUDINGA

Pomesajte prah za puding sa Sec¢erom i mlekom (500 ml) pridrzavajuci se
uputstva na kesici i dobro promesajte. Koristite odgovarajuc¢u posudu od
vatrostalnog stakla sa poklopcem. Kuvajte pokloplieno 6%2 do 72 minuta na
800 W. Dobro promesajte nekoliko puta tokom kuvanja.

PRZENJE KRISKI BADEMA

Ravnomemo rasporedite 30 g seckanih badema po kerami¢kom tanjiru
srednje veliCine. Nekoliko puta promesajte tokom pecenja 3% do 412 minuta
na 600 W. Ostavite da odstoji 2-3 minuta u pecnici. Za vadenje koristite
rukavice!
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STA UCINITI AKO STE U NEDOUMICI ILI IMATE

PROBLEM

Ako se pojavi neki od sledecih problema, pokuSajte da ga resite pomocu
predlozenih reSenja.

To je normalna pojava.

U pecnici se kondenzuje voda.

Strujanje vazduha se osecéa oko vrata i kucista.
Refleksija svetla se javlja oko vrata i kudista.

Para izlazi kroz otvore oko vrata ili ventilacione otvore.

Pecnica se ne ukljuc¢uje kada pritisnete dugme ().

e Da li su vrata potpuno zatvorena?

Hrana se uopste ne kuva.

e Dali ste praviino podesili tajmer i/ili pritisli dugme (<)?

Da li su vrata zatvorena?

Da niste preopteretili elektricno kolo pa je pregoreo osigurac ili je iskocila
sklopka?

Hrana je prekuvana ili nedovoljno kuvana.

e Da li ste podesili odgovarajucu duzinu kuvanja za taj tip hrane?
Da li ste izabrali odgovarajuci nivo snage?

U pecnici dolazi do varni¢enja i pucketanja (elektri¢ni luk).

e Da niste koristili posudu sa metalnim rubovima?

Da niste u pec¢nici zaboravili viljusku ili neki drugi metalni objekat?
Da li je aluminijumska folija preblizu unutrasnjih zidova?

Sijalica ne radi.

Iz bezbednosnih razloga, ne bi trebalo sami da menjate sijalicu. Obratite
se najblizem ovlas¢enom centru za korisni¢ku podrsku kompanije
Samsung i zatrazite da vam strucno tehnicko lice zameni sijalicu.

®

Pecnica ometa signal radija ili televizora.
e Dok pecnica radi, moze doci do manjih smetnji na televizorima i radio
aparatima. To je normalna pojava. Da biste resili ovaj problem, pecnicu
postavite dalje od televizora, radio aparata i antena.
Ako mikroprocesor peénice detektuje smetnje, moze dodi do resetovanja
displeja. Da biste resili ovaj problem, izvucite utika¢ iz uti¢nice, a zatim
ga ponovo prikljucite. Ponovo podesite vreme.
Ako ne mozete da resite problem pomocu navedenih smernica, obratite
se lokalnom korisni¢kom centru kompanije SAMSUNG.
Pripremite sledece informacije:
e Broj modela i serijski broj, najceSce se nalaze na poledini pecnice
e Podaci o garanciji
e Jasan opis problema
Zatim kontaktirajte lokalnog distributera ili servisnu sluzbu kompanije
SAMSUNG.
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| ®

tehnicke specifikacie Deleske

Kompanija SAMSUNG neprekidno radi na usavrSavanju svojin proizvoda.
Specifikacije dizajna i uputstvo za korisnika mogu se promeniti bez
prethodne najave.

Dimenzije (5 x V x D)

Model MS23F301T**, MS23F302T** °

~

lzvor napajanja 230V ~ 50 Hz -
m

(>3

Potro3nja energije ;<:
Mikrotalasna 1150 W e
m

Izlazna snaga 100 W/800 W (IEC-705) ' é‘a
©

Radna frekvencija 2450 MHz é
>

Magnetron OM75S(31) =
m

Metod hladenja Motor sa rashladnim ventilatorom %
g

m

(72}

0

m

(=}

=1

3

—

m

Spolja 489 x 275 x 374 mm '
Otvor pecénice 330 x 211 x 324 mm

Zapremina 23 litra

Tezina
Neto Priblizno 12 kg

* Ovaj proizvod sadrzi izvor svetla klase energetske efikasnosti <G>.
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SAMSUNG

Imajte u vidu da garancija kompanije Samsung NE pokriva pozive tehni¢koj podrsci za objasnjavanje upotrebe uredaja, ispravljanje nepravilnog postavljanja ili
obavljanje rutinskog &is¢enja ili odrzavanja.
IMATE PITANJA ILI KOMENTARE?

ZEMLJA POZOVITE NAS ILI NAS POSETITE NA INTERNETU NA
ALBANIA 045 620 202 www.samsung.com/al/support
BOSNIA 055 233 999 Www.samsung.com/support
NORTH MACEDONIA 023 207 777 www.samsung.com/mk/support
0800 111 31 - be3nnaTeH 3a BCMUKK onepaTopu
BULGARIA *3000 - LieHa Ha enH rpafcKim pasroBop unm cnopeg Tapudata Ha MOBUIHUAT onepaTop www.samsung.com/bg/support
09:00 go 18:00 - MNoHepenHwK go MeTbk
CROATIA 072 726 786 www.samsung.com/hr/support
CZECH 8?§0087Aghg§ggg WWww.samsung.com/cz/support
HUNGARY 0B680SAMSUNG (0680-726-7864) www.samsung.com/hu/support
MONTENEGRO 020 405 888 Www.samsung.com/support
POLAND 80] (;;é tgﬁeé?:gﬁgéwizoizzaiﬁa)ss http://www.samsung.com/pl/support/
ROMANIA 988000008_7%%2? ta’:}gﬂgﬁ:g WWww.samsung.com/ro/support
SERBIA 011 321 6899 WWWw.samsung.com/rs/support
SLOVAKIA 0800 - SAMSUNG (0800-726 786) Wwww.samsung.com/sk/support
LITHUANIA 8-800-77777 www.samsung.com/It/support
LATVIA 8000-7267 www.samsung.com/Iv/support
ESTONIA 800-7267 www.samsung.com/ee/support
SLOVENIA 080 697 267 (brezplacna Stevilka) Www.samsung.com/si/support
KOSOVO 038 40 30 90 WWWw.samsung.com/support
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MS23F301T**
MS23F302T**

M | KI”O\/&\OVD& p@é | Ca predstavijajte si vse moznosti

Zahvaljuiemo se vam za nakup tega izdelka Samsung.

Navodila za uporabo in kuharski prirocnik

odjetja Samsung NE krije klicanja servisa za pojasnjevanje

izdelka, popravilo nepravilne namestitve ali normalno ¢iséenje s ’\ M s u N G
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kazalo arnostng navodia
Nomestitoy odte > | POMEMBNA VARNOSTNA NAVODILA

Dodatna OPremMa........coviiiiiiiieiic e
Mesto namestitve
VIVA PIOSCA. ...t
Vzdrzevanje
CIBBNIE .ot
Menijava (popravilo)
DaljSe obdobje neuporabe aparata
Funkcije pecice
Pecica
Nadzorna plos¢a
Uporaba pecice
Nastavitev Casa
Delovanje mikrovalovne pecice
Preverjanje delovanja pecice
Kuhanje/pogrevanje
Ravni MOCi......cooiviiiiiiiiiieiiiceeee
Prilagoditev ¢asa kuhanja...............c......
Prekinitev kuhanja
Nastavitev nacina za varCevanje z energijo.....
Uporaba funkcije odstranjevanja vonjav.........
Uporaba funkcij zdravega kuhanja.....................
Uporaba funkcije samodejnega odmrzovanja.....
Uporaba funkcije mojega KroZniKa...........ccveoiiiiiiiiiiiiieceeecn 17
Priro¢nik za kuhanje na paro
(samo modela MS23F301TF*, MS23F302TF*)
Uporaba funkcije pomnilnika
Izklop zvocnega signala
Varnostni zaklep mikrovalovne pecice

Posoda in pripomocki, primerni za uporabo 21
Kuharski priroénik 22
Odpravljanje tezav 28

Nasveti za odpravijanje teZav .........cccccovveeiiiiei i 28
Tehniéni podatki 29

POZORNO PREBERITE IN SHRANITE ZA POZNEJSO
UPORABO.

OPOZORILO: Ce so vrata ali tesnila na vratin
poSkodovana, ne uporabljajte pecice, dokler je ne
popravi usposobliena oseba.

OPOZORILO: vsi nepooblasceni posegi v pecico,

ki vkljuCujejo odstranjevanje pokrova za zascito pred
mikrovalovno energijo, so nevarni za osebe, ki niso
strokovno usposobliene za take posege.
OPOZORILO: tekocin in drugih Zivil ne segrevajte v
zaprtih posodah, ker jih lahko raznese.

OPOZORILO: otrokom dovolite uporabo pecice brez
vaSega nadzora samo v primeru, da so bili seznanjeni
z ustreznimi navodili za varno uporabo pecice in se
zavedajo nevarnosti neustrezne uporabe le-te.

Aparat je namenjen samo za uporabo v gospodinjstvu
in ni namenjen za uporabo v naslednjin okoljih:

Slovenscina - 2
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v kuhinjah v trgovinah, pisarnah in drugih delovnih
okoljih;

v pocitniskin hisicah;

v kuhinjah za goste v hotelih, motelih in drugih
bivalnin okoljih;

e v penzionih.

Uporabljajte samo pripomocke, ki so primerni za
uporabo v mikrovalovni peCici.

Ko segrevate zivila v posodah iz plastike ali papirja, jin
morate spremljati, ker obstaja nevarnost vziga.
Mikrovalovna pecica je namenjena gretju zivil in
napitkov. Susenje hrane ali oblacil ter gretje grelnih
blazin, copat, gob, viaznih krp in podobno lahko
povzroCi poskodbo, vzig ali pozar.

Ce opazite dim, izklopite ali izkljucite aparat. Vrata
pustite zaprta, da zadusite morebitni ogen;.

Pri segrevanju napitkov v mikrovalovni pecici lahko
pride do zapoznelega nenadnega vrenja, zato je treba
previdno ravnati s posodo.

Vsebino stekleniCk za hranjenje in kozarcev z otrosko
hrano pred uporabo premeSajte ali pretresite ter

preverite njeno temperaturo, da se izognete opeklinam.

Neolupljenih jajc in celih trdo kuhanih jajc ne segrevajte
v mikrovalovni pecici, saj jih lahko raznese, tudi ko
pecica ne greje vec.

Pecico redno Cistite in iz nje odstranjujte morebitne
ostanke hrane.

Ce pecica ni Gista, lahko pride do poslab$anja povrsin,
to pa lahko skraj$a Zivlienjsko dobo aparata in privede
do nevarnih situacij.

Mikrovalovno pecico smete uporabljati samo na pultu
(prostostojeca); uporaba v omarici ni dovoljena.

Pri kuhanju z mikrovalovi je prepovedana uporaba
kovinske posode za zivila in napitke.

Pri odstranjevanju posod iz aparata pazite, da ne
premaknete vrtljive plosce.

Aparata ni dovolieno Cistiti s parnim Cistilnikom.
Aparata ne Cistite z vodnim curkom.

Slovenscina - 3
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Aparat ni namenjen namescanju v cestnih vozilih,
pocitniskih prikolicah in podobnih vozilin.

Aparata ne smejo uporabljati osebe z omejenimi
fizinimi, senzori¢nimi ali umskimi sposobnostmi (in
otroci) ter osebe s premalo izkuSnjami in znanja, razen
Ce aparat uporabljgjo pod nadzorom in po navodilih
0sebe, ki je odgovorna za njinovo varnost.

Otroke je treba nadzorovati in zagotoviti, da se z
aparatom ne igrajo.

Ta aparat smejo uporabljati otroci od 8. leta naprej in
fizicno, senzorno ali mentalno slabotne osebe ali osebe
s premalo izkuSnjami in znanja, ¢e so pod nadzorom
ali so prejele navodila o varni uporabi aparata ter
poznajo morebitne nevarnosti. Otroci se ne smejo
igrati z aparatom. Otroci ne smejo Cistiti in vzdrzevati
aparata, Ce pri tem niso pod nadzorom.

Ce je napajalni kabel pogkodovan, ga mora zamenjati
proizvajalec ali njegov servisni zastopnik ali podobno
usposobliena oseba, da se izognete nevarnosti.
Pecico namestite tako, da je primerno usmerjena in
na visini, ki omogoca lahek dostop do notranjosti in
upravijalnega obmodja.

Pred prvo uporabo, pecico najprej 10 minut
uporabljajte z vodo.

Ce pegica oddaja nenavaden zvok, vonj po zazganem
ali dim, takoj izkljucite napajaini vtic in se obrnite na
najblizji servisni center.

Mikrovalovna pecica naj bo postavljena tako, da imate
dostop do vtica.

Slovenscina - 4
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Splosna varnost

Kakrsne koli spremembe ali popravila lahko opravi samo usposoblieno
osebje.

Zivil ali tekodin ne grejte v zaprtih posodah za mikrovalovne pecice.

Pecice ne Cistite z benzenom, topilom, alkoholom, parnim ali visokotladnim
Cistilnikom.

Pecice ne namestite: v blizino grelnika ali vnetljive snovi; na viazno, mastno
ali praSno mesto z veliko vlage ali na mesto, izpostavljeno neposredni
soncni svetlobi ali vodi; kjer lahko pusc¢a plin ali na neravna tla.

Pecica mora biti ozemljena v skladu z lokalnimi in nacionalnimi predpisi.

Z napajalnih prikljuckov in kontaktov s suho krpo redno brisite vse
morebitne tujke.

Napajalnega kabla ne vlecite ali prekomerno zvijajte in nanj ne postavijajte
tezkih predmetov.

Ce uhaja plin (propan, utekodinjeni naftni plin itd.), prostor takoj prezradite.
Ne dotikajte se napajalnega kabla.

Napajalnega kabla se ne dotikajte z mokrimi rokami.

Med delovanjem pecice ne izklopite z odklaplianjem napajalnega kabla.

Ne vstavijajte prstov ali tujkov. Ce v pedico zaidejo tujki, odklopite napajalni
kabel in se obrnite na najblizji Samsungov servisni center.

Pecice ne izpostavijajte prekomernemu pritisku ali udarcem.

Pecice ne postavijajte na obcutliive predmete.

Zagotovite, da uporabljate napetost, frekvenco in tok v skladu s
specifikacijami izdelka.

Napajalni vti¢ trdno priklopite v stensko vti¢nico. Ne uporabljajte vecjega
Stevila razdelilnikov, podaljskov ali elektri¢nih pretvornikov.

Napajalnega kabla ne obesite na kovinske predmete. Kabel mora biti
napeljan med predmeti ali za pecico.

Ne uporabljajte poskodovanega napajalnega vtica ali kabla ali slabo pritriene
stenske vticnice. V primeru poskodovanih napajalnih vticev ali kablov se

Na pecico ne Zlivajte vode, niti je nanjo ne prsite.

Na pecico, vanjo ali na vrata pecice ne postavljajte predmetov.

Na pecico ne prsite hlapljivin snovi, kot je insekticid.

V pecici ne shranjujte vnetljivin snovi. Alkoholni hlapi lahko pridejo v stik z
vro¢imi deli pecice, zato bodite previdni pri segrevanju zivil ali napitkov, ki
vsebujejo alkohol.

Otroci se lahko udarijo v vrata pecice ali si z njimi priprejo prste. Ko odpirate
ali zapirate vrata, naj bodo otroci oddaljeni od nijih.

Opozorilo o mikrovalovih

Pri segrevanju napitkov v mikrovalovni pecici lahko pride do zapoznelega
nenadnega vrenja, zato je treba vedno previdno ravnati s posodo.

Pred nadaljevanjem napitke vedno pustite mirovati vsaj 20 sekund. Po
potrebi napitek med segrevanjem mesajte. Po segrevanju napitek vedno
premesSajte.

V primeru oparin upostevajte naslednja navodila za prvo pomoc:

1. Oparjeni predel drzite v hladni vodi vsaj 10 minut.
2. Povijte s Cistim in suhim povojem.

3. Ne nanasajte krem, olj ali losjonov.

Pladnja ali reSetke ne postavite v vodo takoj po kuhanju, saj s tem lahko
poskoduijete pladen;j ali reSetko.

Pecice ne uporabljajte za cvrtje, ker ne omogoca nadzora temperature olja.
Vroce olje bi lahko nenadoma prekipelo.
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Previdnostni ukrepi za mikrovalovno pecico

Uporabljajte samo pripomocke, primerne za uporabo v mikrovalovni peéici.
Ne uporabljajte kovinskih posod, posod z zlatimi ali srebrnimi dodatki,
nabodal itd.

Odstranite Zicke za zapiranje. Lahko pride do elektri¢nega iskrenja.

V pecici ne susite papirja ali obladil.

Za manjse koli¢ine Zivil uporabite krajsi Cas, da preprecite pregretje ali zazig.

Napajalni kabel in vti¢ ne smeta biti v blizini vodnih virov in virov toplote.
Neoluplienih jajc in celih trdo kuhanih jajc ne segrevajte v mikrovalovni
pedici, saj jih lahko raznese. Ne segrevajte nepredusno ali vakuumsko
zaprtih posod, ores¢kov, paradiznikov itd.

Ne zakrivajte odprtin za prezraCevanje z blagom ali papirjiem. Lahko pride
do pozara. Pecica se lahko tudi pregreje in se samodejno izklopi ter ostane
izklopliena, dokler se ne ohladi dovol;.

Pri jemaniju posode iz pecice vedno uporabljajte rokavice za peko.
Tekocine premesajte na polovici gretja ali po kon¢anju gretja in jih pustite
pocivati vsaj 20 sekund po gretju, da preprecite nenadno vretje.

Ko odpirate vrata, stojte za dolzino rok stran od pecice, da vas ne opece
uhajajoci vro¢ zrak ali para.

Ne uporabljajte prazne pecice. |z varnostnih razlogov se bo pecica
samodejno zaustavila za 30 minut. Priporo¢amo, da v pecico postavite
kozarec vode, ki bo vsrkala mikrovalovno energijo, e boste pecico
nenamerno vklopili.

Pri namestitvi pecice upostevajte razdalje, ki so navedene v navodilih.
(Oglejte si razdelek Namestitev mikrovalovne pecice.)

Bodite previdni pri priklju¢evanju drugih elektri¢nih naprav v vti¢nice v blizini
pedice.

Previdnostni ukrepi za uporabo mikrovalov

Neupostevanje naslednjih varnostnih ukrepov lahko povzroci skodljivo

izpostavljanje mikrovalovni energiji.

¢ Ne uporabljajte pecice, e ima odprta vrata. Ne poskusajte spreminjati
sistema varnostnega zaklepanja (zapahi na vratih). Ne poskusajte
vstavljati predmetov v odprtine za varnostni zaklep pecice.

e Med vrata in sprednjo stran pecice ne postavljajte nobenih predmetov,
na tesnilnih povrsinah pa ne sme biti nobenih ostankov hrane ali &istil. Po
vsaki uporabi odistite vrata in tesnilne povrsine z viazno krpo, nato pa z
mehko suho krpo.

o Ce je mikrovalovna pegica pokvariena, je ne uporabljajte. Uporabljate jo
lahko, ko jo usposoblien strokovnjak popravi.
Pomembno: vrata pecice morajo biti ustrezno zaprta. Vrata ne smejo
biti ukrivljiena; te€aji vrat ne smejo biti zZliomljeni ali zrahljani; tesnila vrat in
tesnilne povrsine ne smejo biti poskodovane.

e \/se nastavitve ali popravila mora opraviti usposobljen strokovnjak.
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Omejena garancija

Samsung bo zaracunal stroske popravila za zamenjavo dodatne opreme ali
popravilo kozmetiéne napake, ¢e je enoto ali dodatno opremo poskodoval
kupec. Postavke, ki jih krije ta pogodba:

e Udrta, opraskana ali poSkodovana vrata, ro¢aji, zunanja ali nadzorna
plosca.

e Poskodovan ali manjkajo¢ pladenj, vodilni valj, prikljucek za vrtljivo
plosco ali reSetka.

To pecico uporabljajte le za to, cemur je namenjena, kot je opisano v tem

priro¢niku. Opozorila in pomembne varnostne informacije v tem priro¢niku

ne vkljuéujejo vseh moznih stanj in situacij, ki se lahko pojavijo. Odgovorni

ste za to, da uporabljate zdrav razum in da ste previdni pri namesc¢aniju,

vzdrzevanju in uporabi pecice.

Ker naslednja navodila za uporabo veljajo za razliéne modele, se lahko

znacilnosti vase mikrovalovne pecice nekoliko razlikujejo od znacilnosti,

opisanih v navodilih, poleg tega morda ne veljajo vsi opozorilni znaki. Ce

imate kakrsna koli vprasanja ali e vas kar koli zanima, se obrnite na lokalni

Samsungov servisni center ali pa pomo¢ in informacije poiscite v spletu na

naslovu www.samsung.com.

Pecico uporabljajte samo za segrevanje. Namenjena je samo gospodinjski

uporabi. Ne grejte blaga ali blazin, napolnjenih z zmjem. Proizvajalec ni

odgovoren za Skodo, ki bi nastala zaradi neustrezne ali nepravilne uporabe

pecice.

Pecica redno Cistite in vzdrzujte, da preprecite poslabsanja stanja njenih

povrsin in nastanek nevarnih okolisc¢in.

Opredelitev skupine izdelka

lzdelek je industrijska, znanstvena ali medicinska oprema razreda B skupine
2. Skupina 2 zajema vso industrijsko, znanstveno in medicinsko opremo,
pri kateri namenoma nastaja radiofrekvencna energija in/ali je ta uporabliena
v obliki elektromagnetnega sevanja za obdelavo snovi, ter opremo za
potopno erozijo in oblo¢no varjenje.

Oprema razreda B je primerna za uporabo v gospodinjstvu in obratih,
neposredno priklju¢enih na nizkonapetostno elektriéno omrezje, ki dovaja
energijo stavbam, ki se uporabljajo v gospodinjske namene.

®

Ustrezno odstranjevanje tega izdelka
(odpadna elektriéna in elektronska oprema)

(velja za drzave z lo€enimi sistemi zbiranja)

Oznaka na izdelku, dodatni opremi ali dokumentaciji
pomeni, da izdelka in njegove elektronske dodatne opreme
(npr. elektriénega polnilnika, slusalk, kabla USB) ob koncu
Zivlienjske dobe ni dovolieno odvre¢i med gospodinjske
odpadke. Te izdelke lo¢ite od drugih vrst odpadkov in

jih odgovorno predajte v recikliranje ter tako spodbudite
trajnostno vnovi¢no uporabo materialnih virov. Tako boste
preprecili morebitno tveganje za okolje ali zdravje ljudi
zaradi nenadzorovanega odstranjevanja odpadkov.
Uporabniki v gospodinjstvih naj se za podrobnosti o tem,
kam in kako lahko te izdelke predajo v okolju prijazno
recikliranje, obrnejo na trgovino, kjer so izdelek kupili, ali na
krajevni upravni organ.

Poslovni uporabniki naj se obrnejo na dobavitelja in
preverijo pogoje kupne pogodbe. Tega izdelka in njegove
elektronske dodatne opreme pri odstranjevanju ni
dovolieno mesati z drugimi gospodarskimi odpadki.

Informacije o Samsungovih okoljskih zavezah in regulatornih obveznostih v zvezi s posameznimi
izdelki, npr. REACH, WEEE, baterije, so na voljo na spletnem mestu:
www.samsung.com/uk/aboutsamsung/sustainability/environment/our-commitment/data/
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nam egﬂte MESTO NAMESTITVE
e Pecico postavite na ravno povrsino priblizno 20 om L 10 cm
DODATNA OPREMA 85 cm nad tlemi. PovrSina mora podpirati tezo 29013) — zada
Prilozena je dodatna oprema (odvisno od modela pecice), ki jo lahko pecice. ) ‘
uporabite na ve¢ nacinov. e Zagotovite dovol prostora za zradenije, in sicer 85\;%\ *WO{rﬂ‘.o)b
1. Nosilec vrtljive plosce, ki ga postavite na sredino vsaj 10 cm zadaj in ob obeh straneh ter 20 cm nad ﬂem‘: straneh
pecice. O zgoraj.
Namen:  Nosilec podpira vrtljivo plosco. e Pegice ne namesdéajte v vroem ali viaznem okolju v blizini druge
ikroval Ci li radiatorja.
2. Vrtljiva plos¢a, ki jo postavite na nosilec, ki je mikrovalovne pecice ali radiatorja .
povezan s prikljugkom za vrtljivo plog&o. e Upostevajte specifikacije napajanja pecice. Ce morate uporabiti
. “x . ' podaljSek, uporabljajte samo odobrene podaljske.
Namen: Vrtljiva ploS¢a se uporablja kot glavna
kuhalna povrsina; zlahka jo odstranite e Pred prvo uporabo odistite notranjost pecice in tesnila vrat z viazno krpo.
in oCistite.
3. Parni kuhalnik, oglejte si strani 17-19. VRTLJIVA PLOSCA
(Samo modela MS23F301TF*, MS23F302TF*.) L ) .
. . ) ) 1z notranjosti pecice odstranite vso embalazo.
Namen:  Pri uporabi funkciie kuhanja na paro Namestite nosilec in vrtljivo plo$&o. Preverite, ali se
uporabljajte plasti¢ni parni kuhalnik. \ Vrtliiva plog&a prosto vrti.

E] NE uporabljajte mikrovalovne pecice brez nosilca in vrtljive plosce. /
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drzevane
CISCENJE

Pecico redno distite, da preprecite nabiranje umazanije na pecici in v njej.
Se posebej bodite pozorni na vrata in tesnila vrat ter vrtljivo plo$éo in njen
nosilec (samo za dolo¢ene modele).

Ce se vrata ne odpirajo ali zapirajo tekoce, najprej preverite, de se je na
tesnilu vrat nabrala umazanija. Notranjost in zunanjost pecice o istite z
mehko krpo, namoceno v milnico. Splaknite in dobro osusite.

Odstranjevanje trdovratne umazanije neprijetnega vonja iz notranjosti pecice

1. V prazno pecico na sredino vrtljive ploSce postavite kozarec z limoninim
sokom

2. in pecico 10 minut segrevajte z najvisjo mogjo.

3. Ko se program zakljuci, pocakajte, da se pecica ohladi. Nato odprite
vrata in ocistite notranjost pecice.

Ciséenje notranjosti pri modelih z nihajnim grelnikom

Za CisCenje zgornje povrsine notranjosti pecice
spustite zgornji grelnik za 45°, kot je prikazano.
Tako boste laze ocistili zgornjo povrsino. Ko
koncate, znova namestite zgornji grelnik.

7

—y

/\ POZOR

e Skrbite, da bodo vrata in tesnilo vrat Cista ter da se vrata odpirajo in
zapirajo tekocCe, saj se lahko v nasprotnem primeru skrajsa Zivljenjska
doba pecice.

e Pazite, da ne zmodite odprtin za zraCenje.

e Za CisCenje ne uporabljajte jedkih ali kemicnih snovi.

e Po vsaki uporabi pecice poCakajte, da se ta ohladi, in nato njeno
notranjost ocistite z blagim detergentom.

MENJAVA (POPRAVILO)

A\ OPOZORILO

Delov v notranjosti pecice ne more odstraniti uporabnik. Ne poskusajte sami

popravijati pecice ali menjati delov.

o Ce se pojavi tezava s tecaji, tesnilom in/ali vrati, se za tehniéno pomod
obrnite na usposoblienega strokovnjaka ali najblizji Samsungov servisni
center.

o Ce Zelite zamenijati Zamico, se obrnite na najblizji Samsungov servisni
center. Zarnice ne menjajte sami.

o Ce se pojavi tezava z zunanjim ohijem pecice, najprej izviecite napajaini

DALJSE OBDOBJE NEUPORABE APARATA

Ce pedice dalj asa ne boste uporabljali,vizvlecite napajalni kabel ter pecico
premaknite na suh in neprasen prostor. Ce bi se v notranjosti pecice
nabirala prah in vlaga, bi to lahko vplivalo na njeno delovanje.
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| ®

funk@ue pec‘ce NADZORNA PLOSCA
e -
® ®
> ©)
. s
]
1 1] @
e (o) .
1. ROCAJ NA VRATIH 6. VRATA
2. ODPRTINE ZA ZRACENJE 7. VRTLJIVA PLOSCA
3. LU 8. PRIKLJUCEK ZA VRTLJIVO 1. ZASLON 7. GUMB STOP/EKOLOSKA
4 ZASLON PLOSCO 2. GUMB HEALTHY COOKING NASTAVITEV.
&~ Zdravo kuhanje 8. GUMB MOJ KROZNIK
5. ZAPAHI NA VRATIH 9. NOSILEC VRTLJIVE PLOSCE ( je)
10.0DPRTINE ZA VARNOSTNI 3. GUMB ZA ODMRZOVANJE 9. GUMB ZA ODSTRANJEVANJE
ZAKLEP PECICE 4. GUMB ZA MIKROVALOVE VONJAV
11.NADZORNA PLOSCA 5. GUMB ZA VARNOSTNO 10.GUMB POMNILNIK
ZAKLEPANJE ZA ZASCITO 11.GUMB ZA NASTAVITEV URE
OTROK 12.GUMB START/+30S
6. VRTLJIVI GUMB
(TEZAJOBROK/CAS)
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K )( Xat A L )@(){ o) 1. Za prikaz ¢asa v...

24-urni obliki

Jo

NASTAVITEV CASA 12-urni obliki

Mikrovalovna pegica ima vgrajeno uro. Ko se aparat napaja, je na zaslonu Enkrat ali dvakrat pritisnite gumb Ura (@).

samodejno prikazano p "88:88" ali "12:00". — -

Nastavite trenutni ¢as. Cas je lahko prikazan v 24- ali 12-urni obliki. 2. Zrtljivim gumbom nastavite uro. L

Uro je treba nastaviti: @
e Ob prvi namestitvi mikrovalovne pecice
e Po prekinitvi napajanja

Ne pozabite ponastaviti ure ob prehodu s poletnega na zimski ¢as in 3. Pritisnite gumb Ura ().

obratno. '

Funkcija samodejnega var¢evanja z energijo
Ce med nastavljanjem ali delovanjem z zacasno zaustavitvijo ne izberete 2 Z vrilivi b - -
nobene funkcije, je funkcija preklicana, po 25 minutah pa je prikazana - Zvrtljivim gumbom nastavite minute. ®+

ura. Ce so vrata 5 minut odprta, se lu¢ka pedice izklopi.

v 5. Pritisnite gumb Ura (@).

30193d vavdodn / 301Q93d 3ridMNN4 €0

Slovenscina - 11

MS23F301TAS_OL_DE68-04182L-04_SL.indd 11 @ 29/6/2022 10:22:03 AM




DELOVANJE MIKROVALOVNE PECICE

®

PREVERJANJE DELOVANJA PECICE

Mikrovalovi so visokofrekvencni elektromagnetni valovi; spro$¢ena energija
omogoca kuhanje ali pogrevanje hrane brez spreminjanja oblike ali barve.
Z mikrovalovno pecico lahko:

e QOdmrzujete (ro¢no ali samodejno)

* Kuhate

e Pogrejete
Osnove kuhanja
1. Magnetron proizvaja mikrovalove, ki se v notranjosti

pecice odbijajo in enakomerno porazdelijo med

vrtenjem hrane na vrtljivi plosci. Hrana je zato

enakomerno kuhana.
2. Hrana vsrka mikrovalove do 2,5 cm globoko.
Kuhanje se nato nadaljuje, ko hrana vsrka toploto.
3. Cas kuhanja je odvisen od uporabliene posode in
lastnosti hrane:

e Koli¢ina in gostota
e Vsebnost vode
e ZacCetna temperatura (ohlajeno ali ne)

@) Sredica Zivila se skuha, ko Zivilo vsrka toploto. Tako se kuhanje
nadaljuje tudi, ko Zivilo vzamete iz pecice. Cas pocivanja, naveden v
receptih in v tej knjizici, je treba upostevati, da zagotovite:

e Enakomerno skuhano hrano vse do sredice
e Enakomerno temperaturo hrane

Naslednji enostaven postopek vam omogoca preverjanje delovanja pecice.
Vrata pecice odprete tako, da povlecete ro¢aj na desni strani vrat. Postavite
kozarec vode na vrtliivo plos¢o. Nato zaprite vrata.

1. Pritisnite gumb Mikrovalovii (#%).
Prikaze se 800 W
(najvecja mo¢ kuhanja).

Rezultat:

2. Z vrtlivim gumbom nastavite ¢as od 4 do 5 minut in
pritisnite gumb Start/+30s ().

' Rezultat:

Lu¢ v pecici se vklopi in vrtljiva plos¢a

se zacne vrteti.

1) Kuhanje se zacne. Ob koncu
kuhanja se Stirikrat oglasi zvocni
signal.

2) Na konec vas bodo opozorili
3 zvocni signali (en na minuto).

3) Ponovno se prikaze trenutni ¢as.

! Pecico je potrebnovprikljuéiti v ustrezno zidno vti¢nico. Vrtljiva plos¢a

mora biti v pecici. Ce ni uporabliena najvisja raven moci, bo dlje trajalo,

da voda zavre.
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KUHANJE/POGREVANJE

®

RAVNI MOCI

V naslednjem postopku je razloZeno, kako se kuha in pogreva hrano.
VEDNO preverite nastavitve pecice, preden greste stran od nje.
Najprej postavite Zivilo na sredino vrtliive plosc¢e. Nato zaprite vrata.

1. Pritisnite gumb Mikrovalovii (#%).
Prikaze se 800 W (najvec¢ja mo&
kuhanja):

Rezultat:

|zberite ustrezno raven modi tako, da
znova pritiskate gumb Mikrovalovi (#%

), dokler se ne prikaze ustrezno Stevilo
vatov. Oglejte si tabelo ravni modi.

2. Z vriljivim gumbom nastavite ¢as kuhanja.

Rezultat: PrikaZe se ¢as kuhanja.

3. Pritisnite gumb Start/+30s ().

Luc v pecici se vklopi in vrtljiva ploS¢a
se zacne vrteti.

Rezultat:

>/ +30s
Start

1) Kuhanje se za¢ne. Ob koncu
kuhanja se stirikrat oglasi zvocni signal.

2) Na konec vas bodo opozorili 3 zvocni signali
(en na minuto).

3) Ponovno se prikaze trenutni ¢as.

E—] Ne vklapljajte mikrovalovne pedice, ko je prazna.
Ce Zelite hitro segreti jed pri najvigji mogi (800 W), enostavno enkrat

pritisnete gumb +30s za vsakih 30 sekund kuhanja. Pecica se takoj
vKklopi.

Izbirate lahko med spodnjimi ravnmi moci.

Raven mogdi Izhod
VISOKA 800 W
SREDNJE VISOKA 600 W
SREDNJA 450 W
SREDNJE NIZKA 300 W
ODMRZOVANJE (£%) 180 W
NIZKO/OHRANJANJE HRANE TOPLE 100 W

Ce izberete vi§jo raven mogi, morate skraj$ati ¢as kuhanja.
Ce izberete niZjo raven moci, morate &as kuhanja podaljgati.

gumb +30s za vsakih 30 sekund, ki jih Zelite dodati.

Enkrat pritisnite gumb +30s za vsakih 30 sekund, ki jih
zelite dodati.

PRILAGODITEV CASA KUHANJA
Cas kuhanja lahko podalj$ate tako, da enkrat pritisnete

>/ +30s
Start

PREKINITEV KUHANJA

Kuhanje lahko kadarkoli prekinete, da preverite hrano.

1. Za zacasno prekinitev:

1) Odprite vrata.
Rezultat: Kuhanje se ustavi. Za nadaljevanje

kuhanja zaprite vrata in ponovno
pritisnite ().

2) Pritisnite gumb Stop (©).

Rezultat: Kuhanje se ustavi. Za nadaljevanje kuhanja ponovno
pritisnite ().

2. Za popolno prekinitev:
Pritisnite gumb Stop (©).
Rezultat: Kuhanje se prekine. Za preklic
nastavitev kuhanja znova pritisnite

Q /TR

Stop

gumb Stop (©).

Katero koli nastavitev lahko preklicete tudi pred zacetkom z enostavnim
pritiskom gumba Stop (©).
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NASTAVITEV NACINA ZA VARCEVANJE Z ENERGIJO

Pecica je opremliena z nacinom za varéevanje z energijo. S to funkcijo
prihranite elektriko, ko pecica ni v uporabi. Normalno stanje pecice, ko ni v
uporabi, je nacin v pripravljenosti in prikaz ure.

e Pritisnite gumb Varcevanje z energijo (©9).
Rezultat: Zaslon se izklopi.
e Za preklop iz naCina varCevanja z energijo odprite

Q /TR

Stop

vrata in zaslon bo prikazal trenutni ¢as. Pedica je
pripravijena za uporabo.

UPORABA FUNKCIJE ODSTRANJEVANJA VONJAV

To funkcijo uporabite pri kuhanju hrane z moénimi vonjavami in v primeru,

ko je v pecici veliko dima. Najprej ogistite notranjost pecice.
&
~A

Po ¢igCenju pritisnite gumb Odstranjevanje vonjav ().
Zaslisali boste stiri zvo&ne signale.

Odstranjevanje vonjav traja 5 minut. Ce pritisnete gumb +30s, se
podaljSa za 30 sekund.

Najdaljsi ¢as odstranjevanja vonjav je 15 minut.

UPORABA FUNKCIJ ZDRAVEGA KUHANJA

Funkcije zdravega kuhanja vsebujejo 16 predhodno nastavljenih ¢asov
kuhanja. Casa kuhanja in ravni moGi vam ni treba nastaviti.

Z vrtljivim gumbom prilagodite velikost porcije.

Najprej postavite hrano na sredino vrtljive plos¢e in zaprite vrata.

1. Izberite vrsto hrane, ki jo kuhate, z enojnim ali
vecCkratnim pritiskom gumba HEALTHY COOKING
(ZDRAVO KUHANJE) (@) ali
HEALTHY COOKING (ZDRAVO KUHANJE) ().

HEALTHY
COOKING

2. Z vriljivim gumbom izberite velikost porcije.
(Oglejte si tabelo ob strani.)

TN

S

o

Pritisnite gumb Start/+30s ().
Rezultat: Kuhanje se za¢ne. Ko je kuhanje
kon&ano:

>/ +30s

Start

1) Stirikrat se oglasi zvo&ni signal
pecice.

2) Na konec vas bodo opozorili 3
zvocni signali (en na minuto).

3) Ponovno se prikaze trenutni ¢as.

Uporabljajte samo posodo, primerno za uporabo v pecici.

UPORABA PROGRAMOV ZDRAVEGA KUHANJA:
ZELENJAVA IN ZITARICE

V naslednji tabeli je predstavljenih 10 samodejnih programov zdrave
prehrane za kuhanje zelenjave in Zitaric. Vsebuije koli¢ine, ¢ase pocivanja
in ustrezne nasvete. Pri programih od 1 do 10 se uporabljia samo
mikrovalovna energija.

Gas
pocivanja
(min)

Obrok
(9)

Koda| Zivilo Nasveti

1 Brokoli

¢

250
500

1-2 Svez brokoli splaknite in odistite ter
pripravite cvetove. Enakomerno jih
razporedite v stekleno posodo s pokrovom.
Za kuhanje 250 g dodajte 30 ml (2 Zlici), za
500 g pa 60-75 ml (4-5 Zlic) vode. Posodo
postavite na sredino vrtljive plosce. Kuhajte
pokrito. Po kuhanju premeSajte.

2 | Korenje 250

@&

Korenje splaknite in ogistite in ga nareZite
na enakomerne rezine. Enakomerno jin
razporedite v stekleno posodo s pokrovom.
Za kuhanje 250 g dodajte 30 ml (2 Zlici)
vode. Posodo postavite na sredino vrtljive
plos¢e. Kuhajte pokrito. Po kuhanju
premesajte.
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5 Obrok LD 5 Obrok oo
Koda Zivilo pocivanja Nasveti Koda Zivilo pocivanja Nasveti
3 | Strodji fizol | 250 1-2 Strocji fizol splaknite in oistite. 9 | Kvinoja 125 1-3 Uporabite veliko posodo iz ognjevarnega
R\// Enakomerno jih razporedite v stekleno %:,ﬁzg, stekla s pokrovom. Dodajte dvojno koli¢ino
= posodo s pokrovom. Za kuhanje 250 A\ hladne vode (250 ml). Kuhajte pokrito. Pred
g dodajte 30 ml (2 Zlici) vode. Posodo pocivanjem premesajte in dodajte sol in
postavite na sredino vrtljive plosée. Kuhajte zelisca.
pokrito. Po kuhanju premesajte.
10 | Bulgur 125 2-5 Uporabite veliko posodo iz ognjevarnega
4 | Spinaga 150 1-2 Spinago splaknite in ogistite. PoloZite jo v @ stekla s pokrovom. Dodajte dvojno koli¢ino
@ stekleno posodo s pokrovom. Ne dodajajte | hladne vode (250 ml). Kuhajte pokrito. Pred
vode. Posodo postavite na sredino vrtljive pocivanjem premesajte in dodajte sol in
plosce. Kuhajte pokrito. Po kuhanju zelis¢a.
premesajte.
5 | Sladka 250 1-2 Sladko koruzo splaknite in ocistite ter jo UPORABA PROGRAMOV ZDRAVEGA KUHANJA:
koruza (1 kos) dajte v ovalno stekleno posodo. Pokrijte PERUTNINA IN RIBA
ﬁ s foljo za mikrovalovne pecice in folijo V nasledniji tabeli je predstaviienin 6 samodejnih programov zdrave prehrane
naluknjajte. za kuhanje perutnine in rib, koli¢ine, ¢asi pocivanja in ustrezna priporodila.
6 | Oluplien 250 03 Krompir operite in olupite ter ga nareite 1 Pri programih od 1 do 6 se uporablja samo mikrovalovna energija.
krompir 500 na podobno velike kose. Polozite ga v Gas
stekleno posodo s pokrovom. Dodajte 45- Koda Fivilo Obrok potivanja Nasveti
60 ml (3-4 Zlice) vode. Posodo postavite na (9) (min)
sredino vrtljive plos¢e. Kuhajte pokrito.
L ) j ) i 1 | Pis¢ancja 300 2 Kosa splaknite in poloZite na keramicni kroznik.
7 | Rjaviriz 125 5-10 | Uporabite veliko posodo iz ognjevarnega prsa (2 kosa) Pokrite s folijo za mikrovalovne peice. Folijo
(predkuhan) stekla s pokrovom. Dodajte dvojno koli¢ino %) naluknjaite. Posodo postavite na vrtiivo plodco.
@ hladne vode (1/4 ). Kuhajte pokrito. Pred . =
pocivanjem premesSajte in dodajte sol in ; . o o
zelisca. 2 | Puranjaprsa 300 2 Kosa splaknite in poloZite na keramiéni kroznik.
] (2 kosa) Pokrite s folijo za mikrovalovne pecice. Folijo
8 |Polnozrmati | 125 1 Uporabite veliko posodo iz ognjevarmega © naluknjajte. Posodo postavite na vitijivo plosco.
makaroni stekla s pokrovom. Dodajte 1/2 | vrele o i . - L
% vode in §&epec soli ter dobro pomesajte. 3 S.vcle.n ribji 300 1-2 Ribo splgknnev in pqlozﬁg na keramiéni krf)zmk
Kuhaite nepokito. Kuhaite pokrito. Pred fileji (2 kosa) terﬂdodajte 1 Zlico hmomrjgga so&fa. POKFIJYQ s
pocivanjem premesaijte in nato dobro % foljo za mikrovalovne pecice. Folijo naluknjafe.
odcedite. Posodo postavite na vrtlivo plosco.
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5 Obrok 5
Koda Zivilo pocivanja Nasveti
4 | Svezlososov | 300 1-2 Ribo splaknite in polozite na keramiéni kroznik
file (2 kosa) ter dodajte 1 Zlico limoninega soka. Pokrijte s
% folijo za mikrovalovne pecice. Folijo naluknjaite.
Posodo postavite na vrtljivo plogéo.
5 | Sveze kozice 250 1-2 Kozice splaknite na kerami¢nem krozniku in
@ dodajte 1 Zlico limoninega soka. Pokrijte s
folijo za mikrovalovne pecice. Folijo naluknjaite.
Posodo postavite na vrtljivo plogco.
6 | Sveza postrv 200 2 PoloZite 2 celi ribi na kroznik, primeren za
% (1riba) uporabo v pecici. Dodajte $¢epec soli, 1 Zlico
limoninega soka, sol in zelis¢a. Pokrijte s foljo
za mikrovalovne pecice. Folijo naluknjaijte.
Posodo postavite na vrtljivo plog¢o.

UPORABA FUNKCIJE SAMODEJNEGA ODMRZOVANJA

Funkcija samodejnega odmrzovanja omogo¢a odmrzovanje mesa,
perutnine in rib. Cas odmrzovanja in raven moci sta nastavljena samodejno.
Enostavno izberite program in tezo.

Uporabljajte samo posodo, primerno za uporabo v mikrovalovni pecici.
Najprej postavite zamrznjeno zivilo na sredino vrtljive ploS¢e in zaprite vrata.

1. Z enkratnim ali veckratnim pritiskom gumba
Odmrzovanje (%) izberite vrsto hrane, ki jo Zelite
skuhati. (Oglejte si tabelo ob strani.)

*%
00

2. Z vrtljivim gumbom nastavite teZo hrane.
Nastavite lahko najve¢ 1500 g.

N

5

3. Pritisnite gumb Start/+30s ().

Rezultat:
e (QOdmrzovanje se zacne.
e Na sredini odmrzovanja vas pecica z
zvocnim signalom opozarja, da morate obrniti hrano.
e Za konec odmrzovanja ponovno pritisnite gumb ().

Hrano lahko odmrznete tudi ro¢no. To naredite z nastavitvijo modi
mikrovalovne pecice za funkcijo kuhanja/pogrevanja na 180 W. Za dodatne
podrobnosti si oglejte razdelek “Kuhanje/pogrevanje" na strani 13.

UPORABA FUNKCIJE SAMODEJNEGA ODMRZOVANJA

V spodnii tabeli si lahko ogledate razli¢ne programe funkcije samodejnega
odmrzovanja, koli¢ine, ¢ase pocivanja in ustrezne nasvete.

Pred odmrzovanjem odstranite embalazo. Meso, perutnino, Sadje/Jagode
postavite na kerami¢ni kroznik.

>/ +30s

Start

) Velikost Cas
Zivilo porcije | pocivanja Nasveti
(9) (min)
@9 Meso | 200-1500 156-60 | Robove zaScitite z aluminijasto
folijo. Ko se oglasi zvocni
. signal, kose obrnite. Program je
@ Perutnina primeren za meso, kot so zrezki,
zarebrnice ali mleto meso, kosi
. pis¢anca, cel pis¢anec in ribji
QX Ribe fileji.

Za ro¢no odmrzovanje hrane izberite funkcijo roénega odmrzovanja z
ravnjo moc¢i 180 W. Za dodatne podrobnosti 0 roénem odmrzovanju in
¢asu odmrzovanja si oglejte strani 26-27.
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UPORABA FUNKCIJE MOJEGA KROZNIKA

Funkcija mojega kroznika vsebuje 2 predhodno nastavljena ¢asa kuhanja.
Casa kuhanja in ravni modi vam ni treba nastaviti. Stevilo porcij lahko
nastavite z vrtljivim gumbom. Najprej postavite hrano na sredino vrtljive
plosce in zaprite vrata.

1. Z enkratnim oziroma veckratnim pritiskom gumba
Moj kroznik (&) izberite vrsto hrane, ki jo Zelite
skuhati.

2. Z vrtljivim gumbom izberite velikost porcije.
(Oglejte si tabelo ob strani.)

S

3. Pritisnite gumb ().

Rezultat: Kuhanje se zaéne. Ko je kuhanje <> / +30s
koncano: Start
1) Stirikrat se oglasi zvoéni signal
pecice.
2) Na konec vas bodo opozorili 3 zvoeni signali (en na
minuto).

3) Ponovno se prikaze trenutni Cas.
Uporabljajte samo posodo, primerno za uporabo v pecici.

UPORABA PROGRAMOV MOJEGA KROZNIKA

V nasledniji tabeli so predstavljeni programi samodejnega pogrevanja
mojega kroznika, koli¢ine, €asi pocivanja in ustrezni nasveti. Pri teh
programih se uporablja samo mikrovalovna energija.

Velikost Cas
Koda/Zivilo porcije | poéivanja Nasveti
(@) (min)

1. Ohlajena 300-350 2-3 Postavite na keramic¢ni kroznik in
pripravljena 400-450 pokrijte s folijo za mikrovalovne
jed pecice. Program je primeren za jedi
() iz 3 sestavin (npr. meso z omako,

zelenjava in priloga iz krompirja,
riza ali testenin).

Velikost Cas

Koda/Zivilo porcije | pocéivanja Nasveti
(@) (min)
2. Ohlajen 300-350 2-3 Jed postavite na keramicni
vegetarijanski | 400-450 kroznik in jo pokrijte s folijo za
obrok mikrovalovne pecice. Ta program

je primeren za obroke iz 2 sestavin
(npr. $pagete z omako ali riz z
zelenjavo).

PRIROCNIK ZA KUHANJE NA PARO
(SAMO MODELA MS23F301TF*, MS23F302TF*)

Kuhalnik na paro deluje na osnovi kuhanja na paro in je zasnovano za hitro
in zdravo kuhanje v mikrovalovni pecici Samsung.

Ta dodatna oprema je idealna za kuhanje riza, testenin, zelenjave itd. v
rekordnem Casu, pri ¢emer se ohranijo prehranske vrednosti.

Komplet kuhalnika na paro za mikrovalovno pecico je sestavljen iz 3
predmetov:

7

Posoda Vstavitveni pladenj Pokrov
Vsi deli do primerni za temperature od -20 do 140 °C.
Primerno za shranjevanje v zamrzovalniku. Uporabljate jih lahko posebej ali

skupaj.
POGOJI UPORABE:

(«J Ne uporabliajte:
e za kuhanje Zivil z visoko vsebnostjo sladkorja ali mas¢ob,
e s funkcijo zara ali gretja med vrtenjem ali na Stedilniku.

Pred prvo uporabo vse dele dobro operite v milnici.

@ Za Case kuhanja si oglejte navodila v tabeli na nasledniji strani.
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VZDRZEVANJE:

E] Kuhalnik na paro je dovolieno pomivati v pomivalnem stroju.

Pri pomivanju na roke uporabite vro¢o vodo in detergent za pomivanje
posode. Ne uporabljajte strgalnih gobic.

Nekatera zivila (kot je paradiznik) lahko obarvajo plastiko. To je normalno
in ne gre za napako v izdelavi.

ODMRZOVANJE:

Zamrznjena zivila dajte v posodo za kuhanje na paro brez pokrova. Tekocina
bo ostala na dnu posode in ne bo skodovala zivilom.

KUHANUJE:
. Ravni Cas Cas
Zivilo Obrok (g) ” pecenja | pocivanja Rokovanje
moci (W) . A
(min) (min)
Articoke 300 800 5-6 1-2 Posoda z vstavitvenim
(1-2 kosa) pladnjem in pokrovom

Navodila
ArtiGoke splaknite in odistite. Vstavite vstavitveni pladenj v posodo. Articoke
polozite na pladen;. Dodajte Zlico limoninega soka. Pokrijte s pokrovom.
Sveza 300 800 4-5 1-2 Posoda z vstavitvenim
zelenjava pladnjem in pokrovom
Navodila

Zelenjavo (npr. brokoli, cvetaco, korenje, papriko) operite, oistite in
narezite na kose podobne velikosti, nato pa jo stehtajte. Vstavite pladen]

v posodo. Zelenjavo porazdelite po vstavitvenem pladnju. Dodajte 2 Zlici
vode. Pokrifte s pokrovom.

Zamrznjena 300 600 7-8 2-3 Posoda z vstavitvenim
zelenjava pladnjem in pokrovom
Navodila

Zamrznjeno zelenjavo dajte v posodo za kuhanje na paro. Vstavite
vstavitveni pladenj v posodo. Dodajte 1 Zlico vode. Pokrijte s pokrovom. Po
kuhanju in po¢ivanju dobro premesaite.

3 Ravni (?as. éas . .
Zivilo Obrok (g) ” pecenja | pocivanja Rokovanje
moci (W) . .
(min) (min)
Riz 250 800 15-18 5-10 Posoda in pokrov
Navodila
Riz dajte v posodo za kuhanje na paro. Dodajte 500 ml hladne vode.
Pokrijte s pokrovom. Po kuhanju pustite beli riz poCivati 5 minut, rjavi pa
10 minut.
Krompir v 500 ‘ 800 ‘ 7-8 ‘ 2-3 ‘ Posoda in pokrov
oblicah Navodila
Krompir stehtajte in splaknite ter dajte v posodo za kuhanje na paro.
! Dodajte 3 Zlice vode. Pokrijte s pokrovom.
Enolonénica 400 ‘ 600 ‘ 5-6 ‘ 1-2 ‘ Posoda in pokrov
(ohlajena) Navodila
Enolonénico dajte v posodo za kuhanje na paro. Pokrite s pokrovom. Pred
pocivanjem dobro premesajte.
Juha 40 | 80 | 34 [ 12  [Posodain pokrov
(ohlajena) Navodila
' Nalijte v posodo za kuhanje na paro. Pokrijte s pokrovom. Pred pocivanjem
dobro premesajte.
Zamrznjena 400 ‘ 800 ‘ 8-10 ‘ 2-3 ‘ Posoda in pokrov
juha Navodila
Zamrznjeno juho dajte v posodo za kuhanje na paro. Pokrijte s pokrovom.
Pred pocivanjem dobro premeSajte.
Zamrznjeni 150 ‘ 600 ‘ 1-2 ‘ 2-3 ‘ Posoda in pokrov
, kvaSeni Navodila
emokiz | 700mii del polnjenih cmokov naviagite s hiadno vodo. 1-2 zamrznjena
marmeladnim | c\1a noloite enega poleg drugega v posodo za kuhanje na paro.
nadevom Pokritte s pokrovom.
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. Bas Gas 2. Nastavite program kuhanja kot obi¢ajno (Cas kuhanja —
Zivilo Obrok (g) S pedenja | podivanja Rokovanje in stopnja moci). AN
moci (W) . . (LAY
(min) (min)
Kompot 250 800 34 2-3 Posoda in pokrov
Navodila 3. Pritisnite gumb (D).
Sveze sadje (npr. jabolka, hruske, slive, marelice, mango ali ananas) olupite, Rezultat:  Vase nastavitve so zdaj shranjene v <D / +30s -
operite, narezite na podobno velike kose ali kockice in stehtajte. Dajte v pomnilniku pecice. Start »
0s0do za kuhanje na paro. Dodajte 1-2 Zlici vode in 1-2 Zlici sladkorja. =
Poldits s pOKONO : : UPORABA PROGRAMOV POMNILNIKA g
: 1)
_ . . _— . . . s ) s
Rokovanije s parnim kuhalnikom Najprej.po_stawte hrano na sredino Vr‘t|JIVf3 _plo_sce in zaprite vrata. o
1. Zaizbiro... Nato pritisnite gumb i
Prva nastavitev Enkrat (zaslon P1) y/ o
Druga nastavitev Dvakrat (zaslon P2) m
D 2. Pritisnite gumb (D).
Posoc_:la zv stavitvenim Rezultat: Hrana se skuha, kot ste Zeleli. <> / +30s
pladnjem in pokrovom Start

VARNOSTNI UKREPI: !

Bodite posebej pozorni pri odpiranju pokrova parnega kuhalnika, saj
lahko iz njega ujaha zelo vroca para.

@ Za rokovanje po kuhanju uporabite kuhinjske rokavice.

UPORABA FUNKCIJE POMNILNIKA

Ce pogosto kuhate ali pogrevate iste vrste jedi, lahko v pomnilnik pecice
shranite ¢ase kuhanja in stopnje moci, tako da jih ni treba vsaki¢ spreminjati.
Shranite lahko 2 razli¢ni nastavitvi.

Shranjevanje nastavitev.

1. Za programiranje... Nato pritisnite gumb
)
Prva nastavitev Enkrat (zaslon P1) y/
Druga nastavitev Dvakrat (zaslon P2)
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IZKLOP ZVOCNEGA SIGNALA VARNOSTNI ZAKLEP MIKROVALOVNE PECICE
Zvocni signal lahko kadarkoli izklopite. Mikrovalovna pecica je opremliena s programom, s katerim “zaklenete”
1. Hkrati pritisnite gumba (©) in () gumbe in tako preprecite otrokom in drugim osebam uporabo pecice.
Rezultat ' o8 Pecico lahko kadarkoli zaklenete.
Rezuitat: / " o
* Prikaze se naslednje. s@) St<L>n/+SOS 1. Eno sekundo drzite pritisnjen gumb ().
Rezultat:
! e Pecica se zaklene (izbira funkcij ni  {
e Zvodni signal se ne oglasi ob vsakem pritisku gumba. mogoca). s
e Na zaslonu se prikaze “L".
2. Za ponovni vklop zvo¢nega signala hkrati pritisnite
gumba (@) in (D). Q /T2 P /+a0s
Rezultat: Stop Start 1
¢ PrikaZe se naslednje. 2. Za odklepanje pecice eno sekundo drzite pritisnjen
et
Un Rezultat:  Pegico lahko uporabljate. ?

e Pedica ponovno deluje z vkloplienim zvo&nim signalom.
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Ce 7elite pripravijati jedi v mikrovalovni pecici, morajo mikrovalovi prodreti v Zivilo, ne da bi jin
pri tem posoda vsrkala ali odbila. Zato morate biti previdni pri izbiri posode. Ce je na posodi
oznaceno, da je primerna za uporabo v mikrovalovni pecici, ste lahko brez skrbi. V spodnji
tabeli so nastete razliéne vrste posode z navodili o uporabi v mikrovalovni pegici.

Primerno za
Posoda gporabo v Opombe
mikrovalovni
pecici
Aluminijasta folija /X Lahko se uporablja v manj$ih koli¢inah za

zadGito posameznin delov. Ce je folia preblizu
sten pecice ali Ce je folije preved, lahko pride
do iskrenja.

Kroznik za hrustljave jedi J/ Predhodno ne segrevajte dlie kot 8 minut.
Porcelan in keramika J/ Porcelan, lonéevina in keramika z glazuro
S0 obi¢ajno primemi, ¢e nimajo kovinskin
dodatkov.
Plasti¢ni in papirnati krozniki J/ V njih so pakirane nekatere zamrznjene jedi.
za enkratno uporabo
Embalaza za hitro
pripravljene obroke
¢ Posoda in kozarci iz v/ Lahko se uporabljajo za pogrevanie jedi.
polistirena Polistiren se lahko pri prekomernem segrevanju
stall.
¢ Papimate vrecke ali X Lahko se vnamejo.
Casopisni papir
¢ Reciklirani papir ali kovinski X Lahko povzrogijo iskrenje.
dodatki na posodi
Steklena posoda
¢ Posoda, primerna za pecico v/ Lahko se uporabljajo, ¢e nimajo kovinskih
in postrezbo dodatkov.
e Kristaino steklo J/ Lahko se uporablia za pogrevane jedi
ali tekocin. Obcutljivo steklo se lahko ob
nenadnem segrevanju razbije ali poi.
o Stekleni kozarci J/ Pokrove je treba odstraniti. Primerno samo za

pogrevanje.
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Primerno za
Posoda mﬂlfg:;z:ni Opombe
pecici

Kovinski predmeti

¢ Posoda X Lahko povzrogijo iskrenje ali poZar.

o Zitke za zapiranje vreck za X

zamrzovanje
Papir
o Krozniki, kozarci, prtickiin / Za kratkotrajno kuhanje in pogrevanje. Za
papimate brisace vsrkavanje odvecne viage.

*  Reciklirani papir X Lahko povzrogijo iskrenje.

Plastika

¢ Posoda / Se posebej &e s iz termoplastiénih snovi,
odpornih na toploto. Druge vrste plastiénih
snovi lahko pri visokin temperaturah izgubijo
obliko ali barvo. Ne uporabljajte plasti¢nih
izdelkov iz melamina.

¢ Folija za Zvila / Lahko se uporablja za ohranjanje viage.
Ne sme se dotikati Zivila. Pazite, da se pri
odstranjevanju folije ne oparite.

¢ \reCke za zamrzovanje /X Samo v primeru, da jih je mogo&e segreti v
vreli vodi ali pecici. Ne smejo biti nepredusno
zaprte. Po potrebi naluknjajte z vilicami.

Papir, odporen na vosek in J/ Lahko se uporablja za ohranjanje viage in

mascobe preprecevanje brizganja.

/  :Priporoéeno /X  :Previdno X :Nivarno
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| 1 AT Kuharski priro¢nik za zamrznjeno zelenjavo
Kuharski prirocnik X1 prirocniic za zamrzn) ’ ———
! Uporabite posodo iz ognjevarnega stekla s pokrovom. Pokrito kuhajte
MIKROVALOVI minimalno ¢asa - oglejte si tabelo. Po potrebi nadaljujte s kuhanjem.

Dvakrat pomesajte med kuhanjem in enkrat po kuhanju. Po kuhanju dodajte

Mikrovalovna energija prodira v Zivilo. Priviacijo in vsrkajo jo v mas¢ s R "
ovalovna energija prodira © acijo in vsrkajo jo voda, mascoba sol, zeli§¢a ali maslo. Med pocivanjem pokrijte.

in sladkor v hrani.

Zaradi mikrovalov se molekule v zivilu zacnejo hitro premikati. Hitro Obrok Moé& Gas Cas
premikanje teh molekul povzroca trenje, zaradi katerega se zivilo toplotno Zivilo © ) (min) podivanja Navodila
obdela. 9 (min)
KUHANJE Spinaca 150 600 | 4%-5% 2-3 | Dodajte 15 ml
(1 Zlico) hladne

Posoda, primerna za uporabo v mikrovalovni pedici: vode.
Posoclila mora za maksmglnl ijcmek omogcl)clap prehajanje rplkrovglovne ' Brokoli 300 600 9-10 0.3 Dodajte 30 ml
energije. Kovine, npr. nerjavece jeklo, aluminij in baker, odbijajo mikrovalove. (2 Zlici) hladne
Keramika, steklo, porcelan, plastika, papir in les pa jih prepuscajo skozi. vode.
Zato zivil ne smete kuhati v kovinski posodii.

R . . L Grah 300 600 7Y2-8Y2 2-3 Dodajte 15 ml
Jedi, primerne za pripravo v mikrovalovni pecici: (1 7lico) hladne
Veliko jedi je primernih za pripravo v mikrovalovni pecici, npr. sveza in vode.

zamrznjena zelenjava, testenine, riz, zita, stroCnice, ribe in meso. Omake, — -
kreme, juhe, pudingi in konzervirana hrana se prav tako lahko pripravi v Strodji fizol 300 600 89 2-3 Dodajte 30 ml

mikrovalovni pecici. V mikrovalovni pedici lahko pripravite vse jedi, ki bi ' (2 Zlici) hladne
jih obi¢ajno skuhali na Stedilniku. Na primer taljenje masla ali cokolade vode.
(preberite poglavje z nasveti, postopki in navodili). Mesana 300 600 7Y2-8Y2 2-3 Dodajte 15 ml
Pokrivanje med kuhanjem zelenjava (1 Zlico) hladne
Pokrivanje jedi med kuhanjem je zelo pomembno, saj para, ki se dviga, (korenje/grah/ vode.
pripomore h kuhanju. Jed lahko pokrijete na ve¢ naginov: npr. s keramiénim fores

kroznikom, plasti¢nim pokrovom ali folijo za mikrovalovne pecice. Mesana 300 600 8-9 2-3 Dodajte 15 ml
Cas pogdivanja zelenjava (po (1 Zlico) hladne
X ' kitajsko) vode.

Cas pocivanja po kuhanju je pomemben del priprave hrane, saj omogoca,
da se temperatura hrane izravna.
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Kuharski priro€nik za riz in testenine Kuharski priro€nik za svezo zelenjavo
Riz: Uporabite veliko posodo iz ognjevarnega stekla s Uporabite posodo iz ognjevarnega stekla s pokrovom. Dodajte 30-45 ml
pokrovom - prostornina riza se med kuhanjem podvoji. hladne vode (2-3 Zlice) za vsakih 250 g, ¢e ni navedeno drugade - oglejte
Kuhajte pokrito. si tabelo. Pokrito kuhajte minimalno ¢asa - oglejte si tabelo. Po potrebi
Po kuhaniju in pred pocivanjem pomesaite in solite ali nadaljujte s kuhanjem. Enkrat pomesajte med kuhanjem in enkrat po njem.
dodajte zeligéa in maslo. Po kuhanju dodajte sol, zelis¢a ali maslo.
Opomba: riz morda do izteka Sasa kuhanja &e ni vsrkal vse Pokrijfte za 3 minute med pocivanjem. S
vode. Namig: Svezo zelenjavo narezite na enako velike dele. Manjsi bodo é
Testenine: Uporabite veliko posodo iz ognjevarnega stekla. Dodajte } deli, hitreje bodo skuhani. o I
vrelo vodo in &epec soli in dobro pomesaite. Kuhajte Vso svezo zelenjavo je treba skuhati s polno mod&jo mikrovalov (800 W). ;
nepvokrito. o . - = Obrok | Cas Cas g
Obc&asno pomesajte med kuhanjem in po njem. Med 1 Zivilo © Tl podivanja Navodila o
pocivanjem pokrijte in nato dobro odcedite. 9 (min) 3
- Brokoli 250 4-4%» 3 Pripravite enako velike cvetove. 8
o Obrok | Moé& | CGas 935 . . 500 7-7Ve Stebla razporedite proti sredini. 2‘
2RO @ | W) | (min | POTNENE b 1 Brstiéni ohrovt | 250 | 514-67 3 | Dodajte 60-75 ml (5-6 Zlic) =
] vode.
Beli riz 250 800 | 16-17 5 Dodajte 500 m Korenje 250 4%-5 3 Korenje narezite na enako
(predkuhan) hladne vode. velike rezine.
. ] 1 Cvetaca 250 | 5-5% 3 Pripravite enako velike cvetove.
Rjavi riz 250 | 800 | 21-22 5 Dodajte 500 ml 500 | 8%-9 Velike cvetove nareZite na
(predkuhan) hladne vode. polovice. Stebla razporedite
Mesani riz 250 800 | 17-18 5 Dodajte 500 m proti sredin
i riz - odajte m - " o -
Ve Bucke 250 3Ye-4 3 Bucke narezite na rezine.
(navadni in divji riz) hladne vode. Dodaite 30 mi (2 3lici) vode ali
Mesane Zitarice 250 | 800 | 18-19 5 Dodajte 400 ml koScek masla. Skuhajte do
(riZ in Zitarice) hladne vode. mehkega.
, Jacevci 250 31e-4 3 JajCevce nareZite na tanke
Testenine 250 800 | 11-12 5 Dodajte 1000 ml rezine in pokapajte z 1 Zlico
vroce vode. limoninega soka.
Por 250 | 4%-5 3 Por narezite na debele rezine.
Gobe 125 11%-2 3 Pripravite cele ali na rezine
250 3-3%2 narezane gobe. Ne dodajajte
vode. Pokapajte z limoninim
sokom. Zacinite s soljo in
poprom. Odcedite, preden
postrezete.
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s Obrok | Cas e .
Zivilo ) (min) pocivanja Navodila
9 (min)
Cebula 250 | 5Y-6 3 Cebulo narezite na rezine ali
polovice. Dodajte samo 15 ml
(1 Zlico) vode.
Paprika 250 4%5-5 3 Papriko narezite na tanke
rezine.
Krompir 250 4-5 3 Krompir olupite, stehtajte
500 | 7V.-8% in narezite na enako velike
polovice ali Cetrtine.
Koleraba 250 5-5Y% 3 Kolerabo narezite na majhne
kocke.
POGREVANJE
Hrano lahko v mikrovalovni pecici pogrejete precej hitreje kot v klasicni
pecici.

Upostevajte ravni moci in Case pogrevanja v naslednii tabeli. Casi v tabeli
veljajo za teko&ine pri sobni temperaturi od +18 do +20 °C in za ohlajene
jedi s temperaturo od +5 do +7 °C.

Razporeditev in pokrivanje jedi

Ne pogrevajte velikih kosov mesa - lahko se razkuhajo in izsusijo, preden se
sredica sploh segreje. Bolje bo, da pogrejete manjSe kose.

Ravni mo¢i in meS$anje

Nekatere jedi lahko pogrejete z mocjo 800 W, medtem ko lahko druge ze z
mocjo 600 W, 450 W ali celo 300 W.

Pomagaite si s tabelami. Ce segrevate ob&utljivo jed, velike koligine jedi ali
pa obstaja verjetnost, da se segreje zelo hitro, je bolje uporabiti manj moci.
Za bolj§i u¢inek hrano dobro premesajte in obrnite med pogrevanjem. Ce je
mogoce, znova pomesajte, preden postrezete.

Bodite posebej previdni pri segrevanju tekocin in otroske hrane. Da se
izognete silovitemu vrenju in morebitnim oparinam, mesajte pred, med in
po segrevanju. Med pocivanjem naj ostanejo v pedici. Priporoamo, da

v tekocine postavite plasti¢no zlicko ali stekleno palicico. Jedi ne kuhajte
predolgo (s tem jo pokvarite).

Bolje je, da nastavite krajSi ¢as kuhanja in po potrebi grejete dlje Casa.

Casi pogrevanja in poéivanja

Ko prvi¢ pogrevate jed, si za prihodnjo uporabo zapiSite, koliko ¢asa ste jed
pogrevali. Pogreta hrana mora biti temeljito segreta.

Po pogrevanju pustite jed nekaj Casa pocivati, da se temperatura izravna.
Priporo€en €as pocivanja po pogrevanju je 2-4 minute, razen Ce je v tabeli
priporoCeno drugace.

Bodite posebej pozorni pri segrevanju tekoCin in otroSke hrane. Preberite
tudi poglavje o varnostnih ukrepih.

POGREVANJE TEKOCIN

Pocakajte vsaj 20 sekund po izklopu pedice, da se temperatura izravna. Po
potrebi meSajte med segrevanjem hrane in VEDNO premeSajte po segrevanju.
Da se izognete silovitemu vrenju in morebitnim oparinam, v napitke postavite
Zlico ali stekleno pali¢ico in mesSajte pred, med in po segrevanju.

Pogrevanje tekocin in jedi
Pri pogrevanju upostevajte ravni moci in Case v tej tabeli.

o X Gas
5 . " Moé¢ | Cas o .
Zivilo Porcija . podivanja Navodila
W) | (min) | ")
Pijace 150 ml 800 | 1-1% 1-2 Nalijte v skodelico in
(kava, ¢ajin | (1 skodelica) pogrejte nepokrito.
voda) Skodelico postavite na
250 ml 172-2 sredino vrtljive plogée. Med
(1 skodelica podivanjem pustite podivati
za belo v mikrovalovni pegici in
kavo) dobro premesajte.
Juha 250g 800 | 3-3% 2-3 Nalijte v globok keramiéni
(ohlajena) kroznik. Pokrijte s plasti¢nim
pokrovom. Po pogrevanju
dobro premesajte.
Preden postrezete, znova
premesajte.
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Zivilo

Porcija

Moé

Cas
(min)

Cas
pocivanja
(min)

Navodila

Enoloncnica
(ohlajena)

3509

600

5Y2-61%2

2-3

Enolonénico dajte v globok
keramicni kroznik. Pokrijte
s plasti¢énim pokrovom.
Med pogrevanjem ob&asno
premesajte ter znova pred
pocivanjem in preden
postrezete.

Testenine z
omako
(ohlajene)

350 g

600

45-5Y2

Testenine (npr. Spagete
ali jajéne rezance) nalozite
na plitev keramicni
kroznik. Pokrijte s folijo

za mikrovalovne pecice.
Premesajte, preden
postreZete.

Polnjene
testenine
z omako
(ohlajeno)

3509

600

5-6

Polnjene testenine (npr.
raviole, torteline) naloZite

v globok keramicni
kroznik. Pokriite s
plasti¢nim pokrovom. Med
pogrevanjem ob¢asno
premesajte ter znova pred
pocivanjem in preden
postrezete.

Pripravliene
jedi (ohlajene)

350 g

600

5Y2-6Y2

Jed iz 2-3 ohlajenih sestavin
postavite na keramicni
kroznik. Pokrijte s folijo za
mikrovalovne pecice.
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POGREVANJE OTROSKE HRANE

OTROSKA HRANA: Izpraznite v globok kerami&ni kroznik. Pokrijte s
plasti¢nim pokrovom. Po pogrevanju dobro premesSaijte!

Preden postrezete, pustite pocivati 2-3 minute. Znova premesajte in preverite
temperaturo. Priporo¢ena temperatura postreZzene hrane: 30-40 °C.

MLEKO ZA DOJENCKE: Mieko nalijte v sterilno steklenidko. Pogrejte
nepokrito. Nikoli ne segrevajte steklenicke za dojencka s cucliem, saj

lahko pri prekomernem segrevanju pride do eksplozije. Dobro premeSajte
pred pocivanjem in znova, preden postrezete! Preden mleko ali hrano za
dojencke postrezete otroku, preverite njuno temperaturo. Priporocena
temperatura postrezene hrane: pribl. 37 °C.

OPOMBA: Otrosko hrano je treba posebej pozorno preveriti, preden jo
postreZete, da se izognete opeklinam. Pri pogrevanju upostevajte ravni modi
in ¢ase v naslednji tabeli.

Pogrevanje hrane in mleka za otroke
Pri pogrevanju upostevajte ravni moci in Case v tej tabeli.

5 Mo¢é x Cas
Zivilo Porcija Cas pocivanja Navodila
o (min)
Otroska 190g | 600 30s 2-3 Izpraznite v globok
hrana keramicni kroznik.
(zelenjava Kuhajte pokrito. Po
in meso) kuhanju premesajte.

Pustite pocivati 2-3
minute. Preden
postrezete, dobro
premesajte in previdno
preverite temperaturo.
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5 Mo¢ x Cas
Zivilo Porcija Cas pocivanja Navodila
i) (min)
Kasica 190g | 600 20s 2-3 Izpraznite v globok
za otroke keramiéni kroznik.
(zitarice, Kuhajte pokrito. Po
mileko in kuhanju premesajte.
sadje) Pustite pocivati
2-3 minute. Preden
postrezete, dobro
premesajte in previdno
preverite temperaturo.
Mieko za 100 ml | 300 | 30-40s 2-3 Dobro premesajte ali
dojencke pretresite in nalijte v
200 ml Od 50 s sterilno steklenicko.
do 1 min Postavite na sredino

vrtljive plos¢e. Kuhajte
nepokrito. Dobro
pretresite in pustite
pocivati vsaj 3 minute.
Preden postrezete,
dobro pretresite in
previdno preverite
temperaturo.
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ROCNO ODMRZOVANJE

Mikrovalovne pecice so idealne za odmrzovanije hrane. Mikrovalovi hitro in
nezno odmrznejo hrano. To je lahko dobra resitev, ¢e se nenadoma pojavijo
nenapovedani gostje.

Perutnina mora biti pred kuhanjem dobro odtajana. Odstranite kovinske
ZiGke in jo vzemite iz embalaze, da tekocina odtece.

Zamrznjeno hrano postavite v posodo brez pokrova. Na polovici jo obrnite,
da tekocina odtece, in ¢im prej odstranite drobovje.

Obc&asno preverite, ali je hrana morda Ze topla.

Ce se manij$i in tanjsi kosi zamrznjene hrane zaénejo segrevati, jih lahko
zascitite tako, da jih med odmrzovanjem ovijete v tanke plasti aluminijaste
folije.

Ce se zunanja plast perutnine zacne segrevati, ustavite odmrzovanje za
20 minut, preden nadaljujete.

Ribe, meso in perutnino pustite podivati, da se povsem odtaja. Cas
pocivanja za popolno odmrzovanie je odvisen od odmrznjene koli¢ine.
Oglejte si naslednjo tabelo.

Namig: TanjSi kosi hrane in manjSe koli¢ine hrane se hitreje in
bolie odmrznejo kot debelejsi kosi in vedje kolicine. Ta
nasvet vam bo prisel prav pri naslednjem zamrzovanju in
odmrzovanju hrane.

Pri odmrzovanju hrane s temperaturo od -18 do -20 °C si pomagajte z
naslednjo tabelo.
Vsa hrana mora biti odmrznjena z ravnijo moci za odmrzovanje (180 W).

Cas
Zivilo Porcija | Cas (min) | poéivanja Navodila
(min)
1
Meso
Mleta govedina | 250 g 6Y2-7Y2 5-25 Meso postavite na plitev keramicni
5009 10-12 kroznik. TanjSe robove zascitite
z aluminijasto folijo. Na polovici
Svinjski zrezki 2509 7Y>-8Y2 odmrzovanja obrnite!
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Cas
Zivilo Porcija | Cas (min) | poéivanja Navodila
(min)
Perutnina
Kosipis€anca | 500g | 14%-15% 15-40 | Kose pis€anca najprej polozite na
(2 kosa) plitev keramicni kroznik obrnjene
‘ s koZo navzdol, celega pis€anca
Cel pisCanec | 900g | 28-30 pa s prsno stranjo navzdol. Tanjse
dele, kot so noge in perutnicke,
zaS¢itite z aluminijasto folijo. Na
polovici odmrzovanja obrnite!
Ribe
Ribji fileji 2509 6-7 5-15 Zamrznjeno ribo postavite na
(2 kosa) sredino plitvega kerami¢nega
kroZnika. TanjSe dele postavite pod
400 g 12-13 debelejSe. TanjSe dele zascitite
(4 kosi) z aluminijasto folijo. Na polovici
odmrzovanja obrnite!
Sadje
Jagode 2509 6-7 5-10 Sadje razporedite na plitev,
okrogel, steklen kroznik (Sirok).
Kruh
Krusno pecivo | 2 kosa ¥o-1 5-20 Pecivo postavite v krogu, kruh pa
(vsako pribl. 4 kosi 2-21> vodoravno na papimnato brisaco na
50 g) sredino vrtljive plosce. Na polovici
odmrzovanja obrnite!
Toast/sendvic | 250 g 415-5
Kisli kruh 5009 8-10
(pSenicna in
rzena moka)
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POSEBNI NASVETI

TOPLJENJE MASLA
50 g masla dajte v majhno globoko stekleno posodo. Pokrijte s plasticnim
pokrovom. Segrevajte 30-40 sekund z mocjo 800 W, dokler se maslo ne stopi.

TOPLJENJE COKOLADE

100 g Cokolade dajte v manjSo globoko stekleno posodo. Segrevajte 3-5 minut
z mocjo 450 W, dokler se okolada ne stopi. Med toplienjem enkrat ali dvakrat
premesSajte. Pri jemanju hrane iz pecice uporabljajte kuharske rokavice.

TOPLJENJE KRISTALIZIRANEGA MEDA
20 g kristaliziranega meda dajte v manjSo globoko stekleno posodo.
Segrevajte 20-30 sekund z mo&jo 300 W, dokler se med ne stopi.

TOPLJENJE ZELATINE

Suhe listiCe zelatine (10 g) polozite za 5 minut v hladno vodo.
IzsuSeno zelatino postavite v manjso posodo iz ognjevarnega stekla.
Segrevajte 1 minuto z mocjo 300 W. Po toplienju premesajte.

PRIPRAVA GLAZURE/PRELIVA (ZA TORTO)

V pripraviieno glazuro (priblizno 14 g) vmeSajte 40 g sladkorja in 250 ml hladne vode.
Kuhajte v nepokriti posodi iz ognjevarmnega stekla od 3%z do 4%2 minute z mocjo 800
W, dokler glazura/preliv ne postane prozoren. Med kuhanjem dvakrat premeSajte.

KUHANJE MARMELADE

600 g sadja (na primer mesane jagode) dajte v primerno veliko posodo iz
ognjevarnega stekla s pokrovom. Dodajte 300 g sladkorja za konzerviranje in dobro
premesSajte. 10-12 minut kuhajte pokrito pri 800 W.

Med kuhanjem veckrat premesajte. Nalijte neposredno v majhne kozarce za
marmelado s pokrovcki z navojem. 5 minut pustite pocivati na pokrovu.

KUHANJE PUDINGA

V puding v prahu vmesajte sladkor in mleko (500 ml), kot je navedeno v navodilih
proizvajalca. Uporabite primerno veliko posodo iz ognjevarnega stekla s pokrovom.
Kuhajte pokrito od 6% do 7%> minute pri 800 W.

Med kuhanjem veckrat dobro premesajte.

ZAPECENE MANDLJEVE REZINE

30 g narezanih mandljev enakomerno razporedite na srednje velik keramicni kroznik.
Med pecenjem z mocjo 600 W, ki traja od 3% do 4%2 minute, veckrat premeSajte.
Pustite pocivati v pecici 2-3 minute. Pri jemanju hrane iz pecice uporabljajte
kuharske rokavice.
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| | - Pecica povzro¢a motnje pri sprejemu radijskega ali televizijskega
odpravianie teza Pecioa p ie pri sprej iskeg Iskeg
gnala.
NASVETI ZA ODPRAVLJANJE TEiAV o Meg delovqnjem peqce je ,?p.aZItl rahle mqtnje v televguskem ali ~
. . : . : - radijskem signalu. To je obiCajen pojav. Tezavo odpravite tako, da pecice
Ce ste naleteli na katero od spodaj navedenin teZav, jih poskusite odpraviti s ne namestite v bliZini televizorjev, radijskih sprejemnikov in anten.
pomocjo danih navodil. o Ce mikroprocesor v pedici zazna motnje, lahko pride do ponastavitve
To je obi¢ajen pojav. zaslona. TeZavo odpravite tako, da izkljucite napajalni kabel in ga znova
e Kondenzacija v pedici. prikljucite. Ponastavite ¢as.
e Privratih in ohi§ju uhaja zrak. Ce si z nadtetimi smernicami ne morete pomagati pri odpravijanju tezav,
e Privratih in ohi§ju se odbija svetloba. se obrnite na lokalni center za pomo¢ strankam podjetjia SAMSUNG.
e Ob vratih in odprtinah za zradenje uhaja para. Preberite naslednje informacie:
Ko pritisnete gumb (), se pegica ne vklopi. ' e Model in serijske Stevilke, ki so obicajno natisnjene na hrbtni strani
pecice

e So vrata povsem zaprta?
Hrana sploh ni skuhana. o Jasen opis tezave

* Ste pravilno nastavili casovnik in/ali pritisnili gumb (D) Obrnite se na najbliziega trgovca ali sluzbo za pomod kupcem izdelkov
e So vrata zaprta? SAMSUNG.

e Ste preobremenili elektriéno omreZje in povzrocili, da je pregorela
varovalka ali se je sprozil izklopnik?

e Podrobnosti garancije

Hrana je preve¢ ali premalo kuhana. !
e Je bil ¢as kuhanja nastavljen za ustrezno vrsto hrane?

e Je bila izbrana ustrezna raven moci?

V pedici prihaja do iskrenja in prasketanja.

e Ste uporabili posodo s kovinskimi dodatki?

e Ste v pecici pozabili vilice ali kak drug kovinski pripomocek?
e Je aluminijasta folija preblizu notranjosti pecice?

Zarnica ne deluje. '

e |z varnostnih razlogov zarnice ne menjajte sami. Obrnite se na najblizji
pooblasceni center za pomo¢ strankam podijetja Samsung, da vam bo
Zarnico zamenjal usposobljeni tehnik.
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tennicni podatk| belezka

SAMSUNG se trudi, da bi svoje izdelke vedno izboljSeval. Spremembe specifikacij
pecice in navodil za uporabnike so mogoce brez predhodnega obvestila.

Model MS23F301T**, MS23F302T**
Vir napajanja 230V ~ 50 Hz S
o
Poraba energije =)
Mikrovalovi 1150 W =
=
Izhodna moé 100 W / 800 W (IEC-705) ;
1 [
Delovna frekvenca 2450 MHz E
Magnetron OM758(31) E
=
—
Metoda hlajenja Motorcek hladiinega ventilatorja o
=
Mere (S x V x G) &
Zunanje 489 x 275 x 374 mm 3
Notranje 330 x 211 x 324 mm ' g
=
Prostornina 23 litrov -
Teza
Neto teza Pribl. 12 kg

* Ta izdelek vsebuje svetlobni vir razreda energijske ucinkovitosti <G>.
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SAMSUNG

Garancija podjetja Samsung NE krije klicanja servisa za pojasnjevanje delovanja izdelka, popravilo nepraviine namestitve ali normalno ¢iscenje ali vzdrzevanje.

VPRASANJA ALI KOMENTARJI

DRZAVA POKLICITE ALI OBISCITE NASE SPLETNO MESTO
ALBANIA 045 620 202 www.samsung.com/al/support
BOSNIA 055 233 999 Www.samsung.com/support
NORTH MACEDONIA 023 207 777 www.samsung.com/mk/support
0800 111 31 - besnnateH 3a BCU4KM OrnepaTopu
BULGARIA 3000 - LleHa Ha eguH rpaacku pasorsgg;zgm crnopep Tapudata Ha MOOUAHNAT www.samsung.com/bg/support
09:00 go 18:00 - MoHenenHnk Ao MeTbk
CROATIA 072 726 786 www.samsung.com/hr/support
800 - SAMSUNG
CZECH (800-726786) WWw.samsung.com/cz/support
HUNGARY 0B680SAMSUNG (0680-726-7864) www.samsung.com/hu/support
MONTENEGRO 020 405 888 WwWw.samsung.com/support
801-172-678* lub +48 22 607-93-33* .
POLAND * (oplata wealug taryfy operatora) http://www.samsung.com/pl/support/
0800872678 - Apel gratuit
ROMANIA *8000 - Apel tarifat in retea WWw.samsung.com/ro/support
SERBIA 011 321 6899 WWW.samsung.com/rs/support
SLOVAKIA 0800 - SAMSUNG (0800-726 786) Wwww.samsung.com/sk/support
LITHUANIA 8-800-77777 www.samsung.com/It/support
LATVIA 8000-7267 www.samsung.com/Iv/support
ESTONIA 800-7267 www.samsung.com/ee/support
SLOVENIA 080 697 267 (brezplacna Stevilka) Www.samsung.com/si/support
KOSOVO 038 40 30 90 WwWWw.samsung.com/support
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il MS23F301T**

MS23F302T**

M |C rO\/\/a\/@ Q\/@m imagine the possibilities

Thank you for purchasing this Samsung product.

Owner’s Instructions & Cooking Guide

advised that the Samsung warranty does NOT cover service

lain product operation, correct improper installation, or s ’\ M S u N G
ormal cleaning or maintenance.
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contents safety instructions
Safety instructions 2
Installation s | IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS
A [ ST 8
i e s | READ CAREFULLY AND KEEP FOR FUTURE
B U122 o] U 8 REFERENCE
Maintenance 9 )
CleaNing ......ooovvevveee WARNING: If the door or door seals are damaged, the
Replacement (repair) ia :
Care against an extended period of GISUSE - ¢ | oven must not be operated until it has been repaired
ngn features :g , by a competent person.
Control panay o | WARNING: Tt is hazardous for anyone other than a
Oven use 11 i i
Setting the time ... 11 Compe.tent pel’lSOﬂ 0 carry out any service or rep.alr
HOW 8 MICTOWAVE OVEN WOTKS ........ooss o oeeeesoeres oo 12 | operation that involves the removal of a cover which
gggmggg;ae;{gg OVN IS OPBAING COMECHY v 12| gives protection against exposure to microwave
POWEN IBVEIS ... » energy.
Adjusting th KING tIME ettt 13 , \
Stcﬁiil:g thee gggk::glme ................................................................... 13 | WARNING: Liquids and other foods must not be
SEHNg the SNSIGY SAVE MOUE.....vvovvvsvsssr 4| heated in sealed containers since they are liable to
Using the deodorize feature ..........ocovviiiiiiiiiiiii 14
Using the healthy cooking features ...............ccovvveveverevercieseeeenns 14 explode.
Using the auto power defrost feature ..., 16 . :
SING 16 1y DI GBI ovrooomse h WARNING. OQIY allow children to use the oven
Power steam cooking guide . without supervision when adequate instructions have
(only MS23F301TF*, MS23F302TF* MOJEIS).......vvieiiiieiiiiiiiiiiieeiinn 17 . 0oy .
USING the MEMOTY EAUIE.............veviveeeeeeee e, 19 been given so that the child is able to use the oven in
SWItChIﬂg the beeper Oﬁ ...................................................................... 20 a Safe Way and understands the hazards Of Improper
Safety-locking your MiCrOWaVve OVEN ...........coiviieiiiieiiiie e 20
Cookware guide 21 use.
Cooking guide 22 . . . .
Troubleshooting s | INisappliance is intended to be used in household
What to do if you are in doubt or have a problem.................cvueveenns 28 only and it is not intended to be used such as:
Technical specifications 29
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e staff kitchen areas in shops, offices and other
working environments;

e farm houses;

e by clients in hotels, motels and other residential
environments;

* ped and breakfast type environments.

Only use utensils that are suitable for use in microwave

ovens.

When heating food in plastic or paper containers, keep

an eye on the oven due to the possibility of ignition.

The microwave oven is intended for heating food and

beverages. Drying of food or clothing and heating of

warming pads, slippers, sponges, damp cloth and

similar may lead to risk of injury, ignition or fire.

If smoke is observed (emitted), switch off or unplug the

appliance and keep the door closed in order to stifle

any flames.

Microwave heating of beverages can result in delayed

eruptive boiling, therefore care must be taken when

handling the container.

The contents of feeding bottles and baby food

jars shall be stirred or shaken and the temperature
checked before consumption, in order to avoid burns.
Eggs in their shell and whole hard-boiled eggs should
not be heated in microwave ovens since they may
explode, even after microwave heating has ended.
The oven should be cleaned regularly and any food
deposits removed.

Failure to maintain the oven in a clean condition could
lead to deterioration of the surface that could adversely
affect the life of the appliance and possibly result in a
hazardous situation.

The microwave oven is intended to be used on the
counter top (freestanding) use only, the microwave
oven shall not be placed in a cabinet.

Metallic containers for food and beverages are not
allowed during microwave cooking.

' The care should be taken not to displace the turntable

when removing containers from the appliance.
The appliance shall not be cleaned with a steam
Cleaner.

English - 3
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The appliance should not be cleaned with a water jet.
The appliance is not intended for installing in road
vehicles, caravans and similar vehicles etc.

This appliance is not intended for use by persons
(including children) with reduced physical, sensory

or mental capabilities, or lack of experience and
knowledge, unless they have been given supervision
or instruction concerning use of the appliance by a '
person responsible for their safety.

Children should be supervised to ensure that they do
not play with the appliance.

This appliance can be used by children aged from

8 years and above and persons with reduced physical,
sensory or mental capabilities or lack of experience
and knowledge if they have been given supervision or
instruction concerning use of the appliance in a safe
way and understand the hazards involved. Children
shall not play with the appliance. Cleaning and user '
maintenance shall not be made by children without
supervision.

If the supply cord is damaged, it must be replaced by
the manufacturer, its service agent or similarly qualified
persons in order to avoid a hazard.

This oven should be positioned proper direction and
height permitting easy access to cavity and control
area.

Before using the your oven first time, oven should be
operated with the water during 10 minute and then
used.

If the oven generates a strange noise, a burning

smell, or smoke is emitted, unplug the power plug
immediately and contact your nearest service center.
The microwave oven has to be positioned so that plug
is accessible.

English - 4
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General safety

Any modifications or repairs must be performed by qualified personnel only.
Do not heat food or liquids sealed in containers for the microwave function.
Do not use benzene, thinner, alcohol, or steam or high-pressure cleaners to
clean the oven.

Do not install the oven: near a heater or flammable material; locations that
are humid, oily, dusty or exposed to direct sunlight or water; or where gas
may leak; or an uneven surface.

This oven must be properly grounded in accordance with local and national
codes.

Regularly use a dry cloth to remove foreign substances from the power plug
terminals and contacts.

Do not pull, excessively bend, or place heavy objects on the power cord.

If there is a gas leak (propane, LP, etc) ventilate immediately. Do not touch
the power cord.

Do not touch the power cord with wet hands.

While the oven is operating, do not turn it off by unplugging the power cord.
Do not insert fingers or foreign substances. If foreign substances enter the
oven, unplug the power cord and contact a local Samsung service centre.
Do not apply excessive pressure or impact to the oven.

Do not place the oven over fragile objects.

Ensure the power voltage, frequency, and current matches the product
specifications.

Firmly plug the power plug into the wall socket. Do not use multiple plug
adapters, extension cords, or electric transformers.

Do not hook the power cord on metal objects. Make sure the cord is
between objects or behind the oven.

Do not use a damaged power plug, power cord, or loose wall socket. For
damaged power plugs or cords, contact a local Samsung service centre.
Do not pour or directly spray water onto the oven.

Do not place objects on the oven, inside, or on the oven door.

Do not spray volatile materials such as insecticide on the oven.

Do not store flammable materials in the oven. Because alcohol vapours
can contact hot parts of the oven, use caution when heating food or drinks
containing alcohol.

Children may bump themselves or catch their fingers on the door. When
opening/closing the door, keep children away.

Microwave warning

Microwave heating of beverages may result in delayed eruptive boiling;
always use caution when handling the container. Always allow beverages to
stand at least 20 seconds before handling. If necessary, stir during heating.
Always stir after heating.

In the event of scalding, follow these First Aid instructions:

1. Immerse the scalded area in cold water for at least 10 minutes.
2. Cover with a clean, dry dressing.

3. Do not apply any creams, oils, or lotions.

To avoid damaging the tray or rack, do not put the tray or rack in water
shortly after cooking.

Do not use the oven for deep fat frying because the oil temperature cannot
be controlled. This could result in a sudden boil over of hot oils.
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Microwave oven precautions

Only use microwave-safe utensils. Do not use metallic containers, gold or
silver timmed dinnerware, skewers, etc.

Remove wire twist ties. Electric arcing may occur.

Do not use the oven to dry papers or clothes.

Use shorter times for small amounts of food to prevent overheating or
burning.

Keep the power cord and power plug away from water and heat sources.
To avoid the risk of explosion, do not heat eggs with shells or hard-boiled
eggs. Do not heat airtight or vacuum-sealed containers, nuts, tomatoes,
etc.

Do not cover the ventilation slots with cloth or paper. This is a fire hazard.
The oven may overheat and turn off automatically and will remain off until it
cools sufficiently.

Always use oven mitts when removing a dish.

Stir liquids halfway during heating or after heating ends and allow the liquid
stand at least 20 seconds after heating to prevent eruptive boiling.

Stand at arms length from the oven when opening the door to avoid getting
scalded by escaping hot air or steam.

Do not operate the oven when it is empty. The oven will automatically shut
down for 30 minutes for safety purposes. We recommend placing a glass
of water inside the oven at all times to absorb microwave energy in case the
oven is started accidentally.

Install the oven in compliance with the clearances in this manual. (See
Installing your microwave oven.)

Use caution when connecting other electrical appliances to sockets near
the oven.

Microwave operation precautions

Failure to observe the following safety precautions may result in harmful
exposure to microwave energy.

Do not operate the oven with the door open. Do not tamper with the
safety interlocks (door latches). Do not insert anything into the safety
interlock holes.

Do not place any object between the oven door and front face or allow
food or cleaner residue to accumulate on sealing surfaces. Keep the
door and door sealing surfaces clean by wiping with a damp cloth and
then with a soft, dry cloth after each use.

Do not operate the oven if it is damaged. Only operate after it has been
repaired by a qualified technician.

Important: the oven door must close properly. The door must not be
bent; the door hinges must not be broken or loose; the door seals and
sealing surfaces must not be damaged.

All adjustments or repairs must be done by a qualified technician.
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Limited warranty

Samsung will charge a repair fee for replacing an accessory or repairing a
cosmetic defect if the damage to the unit or accessory was caused by the
customer. Items this stipulation covers include:

e Door, handles, out-panel, or control panel that are dented, scratched, or
broken.

e A broken or missing tray, guide roller, coupler, or wire rack.

Use this oven only for its intended purpose as described in this instruction
manual. Wamnings and Important Safety Instructions in this manual do

not cover all possible conditions and situations that may occur. It is your
responsibility to use common sense, caution, and care when installing,
maintaining, and operating your oven.

Because these following operating instructions cover various models,

the characteristics of your microwave oven may differ slightly from those
described in this manual and not all warning signs may be applicable. If you
have any questions or concerns, contact a local Samsung service centre or
find help and information online at www.samsung.com.

Use this oven for heating food only. It is intended for domestic use only. Do
not heat any type of textiles or cushions filled with grains. The manufacturer
cannot be held liable for damage caused by improper or incorrect use of
the oven.

To avoid deterioration of the oven surface and hazardous situations, always
keep the oven clean and well maintained.

Product group definition

This product is a Group 2 Class B ISM equipment. The definition of group
2 which contains all ISM equipment in which radio-frequency energy is
intentionally generated and/or used in the form of electromagnetic radiation
for the treatment of material, and EDM and arc welding equipment.

For Class B equipment is equipment suitable for use in domestic
establishments and in establishments directly connected to a low voltage
power supply network which supplies buildings used for domestic
purposes.

®

Correct Disposal of This Product
(Waste Electrical & Electronic Equipment)

(Applicable in countries with separate collection
systems)

This marking on the product, accessories or literature
indicates that the product and its electronic accessories
(e.g. charger, headset, USB cable) should not be disposed
of with other household waste at the end of their working
life. To prevent possible harm to the environment or human
health from uncontrolled waste disposal, please separate
these items from other types of waste and recycle them
responsibly to promote the sustainable reuse of material
resources.

Household users should contact either the retailer where
they purchased this product, or their local government
office, for details of where and how they can take these
items for environmentally safe recycling.

Business users should contact their supplier and check
the terms and conditions of the purchase contract. This
product and its electronic accessories should not be mixed
with other commercial wastes for disposal.

For information on Samsung’s environmental commitments and product-specific
regulatory obligations, e.g. REACH, WEEE, Batteries, visit :www.samsung.com/
uk/aboutsamsung/sustainability/environment/our-commitment/data/
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iﬂSJ[aHaﬂQﬂ INSTALLATION SITE

e Select aflat, level surface approx. 85 cm above 20cm 10cm
ACCESSORIES the floor. The surface must support the weight ﬁbovei behmd
Depending on the model that you have purchased, you are supplied with of the oven. .
several accessories that can be used in a variety of ways. e Secure room for ventilation, at least 10 cm from \eﬂ e
1. Roller ring, to be placed in the centre of the oven. the rear wall and both sides, and 20 cm from th::‘ﬂogi the side

Purpose : The roller ring supports the turntable. above.

e Do not install the oven in hot or damp surroundings, such as next to
other microwave ovens or radiators.

2. Turntable, to be placed on the roller ring with the
centre fitting to the coupler. e Conform to the power supply specifications of this oven. Use only

Purpose : The turntable serves as the main ! approved extension cables if you need to use.

cooking surface; it can be easily
removed for cleaning.

e Wipe the interior and the door seal with a damp cloth before using your
oven for the first time.

3. Steam cooker, see pages 17-19.

(Only MS23F301TF*, MS23F302TF* models) TURNTABLE
Purpose :  The plastic steam cooker when using Remove all packing materials inside the oven.
power steam function. , Install the roller ring and turntable. Check that the
(®) DO NOT operate the microwave oven without the roller ring and turntable rotates freely. / \
turntable. / \
1
English - 8
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maintenance

CLEANING

Clean the oven regularly to prevent impurities from building up on or inside
the oven. Also pay special attention to the door, door sealing, and turntable
and roller ring (applicable models only).

If the door won’t open or close smoothly, first check if the door seals have
built up impurities. Use a soft cloth in soapy water to clean both the inner
and outer sides of the oven. Rinse and dry well.

To remove stubborn impurities with bad smells from inside the oven

1. With an empty oven, put a cup of diluted lemon juice on the centre of
the turntable.

2. Heat the oven for 10 minutes at max power.

3. When the cycle is complete, wait until the oven cools down. Then, open
the door and clean the cooking chamber.

To clean inside swing-heater models

To clean the upper area of the cooking chamber,
lower the top heating element by 45° as shown.
This will help clean the upper area. When done,

reposition the top heating element.

7

—y

/\ CAUTION

e Keep the door and door sealing clean and ensure the door opens and
closes smoothly. Otherwise, the oven’s lifecycle may be shortened.

e Take caution not to spill water into the oven vents.
* Do not use any abrasive or chemical substances for cleaning.

e After each use of the oven, use a mild detergent to clean the cooking
chamber after waiting for the oven to cool down.

REPLACEMENT (REPAIR)

A\ WARNING
This oven has no user-removable parts inside. Do not try to replace or
repair the oven yourself.

e |f you encounter a problem with hinges, sealing, and/or the door,
contact a qualified technician or a local Samsung service centre for
technical assistance.

e |f you want to replace the light bulb, contact a local Samsung service
centre. Do not replace it yourself.

e |f you encounter a problem with the outer housing of the oven, first
unplug the power cord from the power source, and then contact a local
Samsung service centre.

CARE AGAINST AN EXTENDED PERIOD OF DISUSE

If you don’t use the oven for an extended period of time, unplug the power
cord and move the oven to a dry, dust-free location. Dust and moisture that
builds up inside the oven may affect the performance of the oven.
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oven featureg CONTROL PANEL
o -
® @
- ©)]
. s
/|
I 11 @
& © O] .
1. DOOR HANDLE 6. DOOR
2. VENTILATION HOLES 7. TURNTABLE
3. LIGHT 8. COUPLER 1. DISPLAY 7. STOP/ECO BUTTON
4. DISPLAY 9. ROLLER RING 2. HEALTHY COOKING BUTTON 8. MY PLATE BUTTON
5. DOOR LATCHES 10.SAFETY INTERLOCK HOLES 3. POWER DEFROST BUTTON 9. DEODORIZATION BUTTON
11.CONTROL PANEL ' 4. MICROWAVE BUTTON 10.MEMORY BUTTON
5. CHILD LOCK BUTTON 11.CLOCK SETTING BUTTON
6. DIAL KNOB 12.START/+30s BUTTON
(WEIGHT/SERVING/TIME)
English - 10

MS23F301TAS_OL_DE68-04182L-04_EN.indd 10 @ 29/6/2022 9:04:39 AM




oven use
SETTING THE TIME

Your microwave oven has an inbuilt clock. When power is supplied, “:0”,
“88:88” or “12:00” is automatically displayed on the display.
Please set the current time. The time can be displayed in either the 24- hour
or 12-hour notation. You must set the clock:

* When you first install your microwave oven

e After a power failure

Do not forget to reset the clock when you switch to and from summer
and winter time.

Auto energy saving function
If you do not select any function when appliance is in the middle of
setting or operating with temporary stop condition, function is canceled
and clock will be displayed after 25 minutes.
Oven Lamp will be turned off after 5 minutes with door open condition.

. To display the time in the...

24-hour notation
12-hour notation

Press the Clock (@) button once or twice.

Jo

. Turn the dial knob to set the hour.

. Press the Clock (@) button.

. Turn the dial knob to set the minute.

o
3SN NIAO / S3HNLVA4 NIAO €0

. Press the Clock (@) button.
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HOW A MICROWAVE OVEN WORKS

Microwaves are high-frequency electromagnetic waves; the energy released
enables food to be cooked or reheated without the foods form or colour
changing.
You can use your microwave oven to:

e Defrost (manual & auto)

e Cook

® Reheat
Cooking Principle.

1. The microwaves generated by the magnetron are
distributed uniformly as the food rotates on the

turntable. The food is thus cooked evenly.

2. The microwaves are absorbed by the food up to
a depth of about 1 inch (2.5 cm). Cooking then
continues as the heat is dissipated within the food.

3. Cooking times vary according to the recipient used
and the properties of the food:
e Quantity and density
e Water content
e |nitial temperature (refrigerated or not)

As the centre of the food is cooked by heat dissipation, cooking
continues even when you have taken the food out of the oven.
Standing times specified in recipes and in this booklet must therefore
be respected to ensure:

® Even cooking of the food right to the centre
e The same temperature throughout the food

CHECKING THAT YOUR OVEN IS OPERATING
CORRECTLY

The following simple procedure enables you to check that your oven is
working correctly at all times.

Open the oven door by pulling the handle on the right side of the door.
Place a glass of water on the turntable. Then, close the door.

1. Press the Microwave (#%) button.

Result : The 800 W (maximum cooking power) [7A
indications are displayed.

2. Set the time 4 to 5 minutes by turning the dial knob
and press the Start/+30s () button.

Result:

The oven light comes on and the

turntable starts rotating.

1) Cooking starts and when it has finished the oven beeps
4 times.

2) The end reminder signal will beep 3 times (once every
minute).

3) The current time is displayed again.

The oven must be plugged into an appropriate wall socket. The

turntable must be in position in the oven. If a power level other than the
maximum is used, the water takes longer to boil.
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COOKING/REHEATING

POWER LEVELS

The following procedure explains how to cook or reheat food.
ALWAYS check your cooking settings before leaving the oven unattended.
First, place the food in the centre of the turntable. Then, close the door.

1. Press the Microwave (#%) button.
Result : The 800 W (maximum cooking power)

indications are displayed:

Select the appropriate power level
by pressing the Microwave (#%) button again until the
corresponding wattage is displayed. Refer to the power
level table.

2. Set the cooking time by turning the dial knob. —
- +
Result : The cooking time is displayed. Q

3. Press the Start/+30s () button.
Result :

>/ +30s

Start

The oven light comes on and the
turntable starts rotating.

1) Cooking starts and when it has
finished the oven beeps 4 times.

2) The end reminder signal will beep 3 times.
(once every minute)

3) The current time is displayed again.

@ Never switch the microwave oven on when it is empty.
If you wish to heat a dish for a short period of time at maximum power

(800 W), simply press the +30s button once for each 30 seconds of
cooking time. The oven starts immediately.

You can choose among the power levels below.

Power level Output
HIGH 800 W
MEDIUM HIGH 600 W
MEDIUM 450 W
MEDIUM LOW 300 W
DEFROST (£%) 180 W
LOW/KEEP WARM 100 W

If you select higher power level, the cooking time must be decreased.
If you select lower power level, the cooking time must be increased.

button once for each 30 seconds to be added.

Press the +30s button once for each 30 seconds to be
added.

ADJUSTING THE COOKING TIME
>/ +30s

You can increase the cooking time by pressing the +30s
Start

STOPPING THE COOKING

You can stop cooking at any time to check the food.

1. To stop temporarily;
1) Open the door.

Result :

Cooking stops. To resume cooking,

close the door and press () again.

2) Press the Stop (©) button.
Result : Cooking stops. To resume cooking, press () again.

2. To stop completely;
Press the Stop (©) button.

Result :

Q /T2

The cooking stops. If you wish to Stop

cancel the cooking settings, press the
Stop () button again.

E.] You can also cancel any setting before starting by simply pressing Stop
(©).

English - 13
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SETTING THE ENERGY SAVE MODE 3. Press the Start/+30s () button.
The oven has an energy save mode. This facility saves electricity when the Result:  Cooking starts. When it has finished. @ / +30s
oven is not in use. Normal condition is standby mode and show clock when 1) The oven beeps 4 times. Start
not using. 2) The end reminder signal will beep 3
times (once every minute).
* Pressthe Energy Save (p9) button. :DQ 3) The current time is displayed again.
Result : Display off. @ / 7 o )
Sto Use only recipients that are microwave-safe.
e To remove energy save mode, open the door and P
]Eg;arllsdelsplay shows current time. The oven is ready USING HEALTHY COOKING PROGRAMMES:
' VEGETABLES & GRAINS
USING THE DEODORIZE FEATURE . The following table presents the 10 Healthy diet auto programmes for
Use this feature after cooking odorous food or when there is a lot of smoke cooking vegetables or grains. It contains its quantities, standing times
in the oven interior. First clean the oven interior. and appropriate recommendations. Programmes 1-10 are running with
Press the Deodorization () button after you have microwave energy only.
finished cleaning. you will hear four beeps. Eg Portion Standing
Code Food © time Recommendations
9 (min.)
The deodorization time has been specified as 5 minutes. It increases by 1 | Broccoli 250 1-2 | Rinse and clean fresh broccoli
30 seconds whenever the +30s button is pressed. ' @ 500 and prepare florets. Put them
evenly into a glass bowl! with
The maximum deodorization time is 15 minutes. lid. Add 30 ml (2 tablespoons)
water when cooking for
USING THE HEALTHY COOKING FEATURES 250 g, and add 60-75 ml (4-5
. ) ) . tablespoons) for 500 g. Put
The Healthy Cooking Fegtures has S|xt§en pre—programmed cooking times. bowl in the centre of turntable.
You do not need to set either the cooking times or the power level. You can Cook covered. Stir after
adjust the item of the serving by turning the dial knob. cooking.
First, place the food in the centre of the turntable and close the door. . 5> | Carrots 250 10 Rinse and clean carrots and
1. Select the type of food that you are cooking by {%} prepare even slices. Put them
pressing the Healthy Cooking (@) or Healthy S @ evenly into a glass bowl with
Cooking () button once or more times. B lid. Add 30 ml (2 tablespoons)
water when cooking for 250 g.
. . ) . Put bowl in the centre of
2. Select the size of the serving by tgrnlng the dial o, turntable. Cook covered. Stir
knob. (Refer to the table on the side). Q after cooking.
English - 14
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Standing

Standing

3sSn N3AO 0

Code Food Po(d |)on time Recommendations Code Food Po(rt |)on time Recommendations
& (min.) 9 (min.)
3 | Green 250 1-2 Rinse and clean green beans. 9 | Quinoa 125 1-3 Use a large glass ovenware dish

Beans Put them evenly into a glass %;.g'% with lid. Add double quantity

R bowl! with lid. Add 30 ml ° of cold water (250 ml). Cook

""j (2 tablespoon) water when covered. Stir before standing
cooking 250 g. Put bowl in time and add salt and herbs.
the centre of turntable. Cook 10 |Bulgur 125 2-5 | Use a large glass ovenware dish
covered. Stir after cooking. @ with lid. Add double quantity

4 | Spinach 150 1-2 Rinse and clean spinach. Put of cold water (250 ml). Cook

@ into a glass bowl with lid. Do covered. Stir before standing
not add water. Put bowl in time and add salt and herbs.
the centre of turntable. Cook
covered. Stir after cooking_ USING HEALTHY COOKING PROGRAMMES: POULTRY

5 |Cornon 250 1-2 Rinse and clean corn on the & FISH

the cob (1 pes) cobs and put into an oval glass The following table presents the 6 Healthy diet auto programmes for

@ dl',Sh' f?over (\J’lv'th m'C?I)Wﬁ\’e cooking poultry and fish, its quantities, standing times and appropriate
cling Tim and pierce fim. recommendations. Programmes 1-6 are running with microwave energy only.

6 Peeled 250 2-3 Wash and peel the potatoes

Potatoes 500 and cut into a similar size. Put ) Standing

@ them into a glass bowl with fid. Code Food LD time Recommendations
Add 45-60 ml (3-4 tablespoons) (C)] (min)
water. Put bowl in the centre of
turntable. Cook covered. 1 Chicken 300 2 Rinse pieces and put on a

7 Brown Rice 125 5-10 Use a large glass ovenware dish aSt @ pes) fﬁﬁg];a\%atjhczﬁr V;;g;ce film

(parboiled) with lid. Add double quantity \ﬂ ! g fim. '
of cold water (1/4 1). Cook Put dish on turntable.

@ covered. Stir before standing 2 | Turkey 300 2 Rinse pieces and put on a
time and add salt and herbs. Breast (2 pcs) ceramic plate. Cover with

8 Wholemeal 125 1 Use a large glass ovenware dish g]ﬁrgi\;f \é;it?r?tg:glqé Pierce film.

Macaroni with lid. Add 1/2 I hot boailin: -

% water, a pinch of salt and stgi;r 3 Fresh Fish 300 1-2 Rinse fish and put on a ceramic
well. Cook uncovered. Cook fillet (2 pcs) plate, add 1 tablespoon lemon
covered. Stir before standing % juice. Cover with microwave
time and drain thoroughly cling film. Pierce fim. Put dish on
afterwards. turntable.

MS23F301TAS_OL_DE68-04182L-04_EN.indd 15
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Portion Standing
Code Food time Recommendations
@ (min.)
4 Fresh 300 1-2 Rinse fish and put on a ceramic
Salmon (2 pcs) plate, add 1 tablespoon lemon
Filet juice. Cover with microwave
% cling film. Pierce film. Put dish on
turntable.
5 Fresh 250 1-2 Rinse prawns on a ceramic plate,
Prawns add 1 tablespoon lemon juice.
@ Cover with microwave cling film.
Pierce film. Put dish on turntable.
6 Fresh 200 2 Put 2 fresh whole fish into an
Trout (1 fish) ovenproof dish. Add a pinch salt,
é( 1 tablespoon lemon juice, salt
and herbs. Cover with microwave
cling film. Pierce film. Put dish on
turntable.

USING THE AUTO POWER DEFROST FEATURE

The Auto Power Defrost feature enables you to defrost meat, poultry, and
fish. The defrost time and power level are set automatically.
You simply select the programme and the weight.

Use only dishes that are microwave-safe.
First, place the frozen food in the centre of the turntable and close the door.

1. Select the type of food that you are cooking by
pressing the Power Defrost (3%) button one or more
times. (Refer to the table on the side).

*%
00

2. Set the weight of food by turning the dial knob.
It is possible to set up to a maximum of 1500 g.

N

S

3. Press the Start/+30s () button.

Result :
e Defrosting begins.
e The oven beeps half way through
defrosting to remind you to turn the food over.
e Press () button again to finish defrosting.

@ You can also defrost food manually. To do so, select the microwave
cooking/reheating function with a power level of 180 W. Refer to the
section entitled “Cooking/Reheating” on page 13 for further details.

USING THE AUTO POWER DEFROST PROGRAMMES

The following table presents the various Auto Power Defrost programmes,
quantities, standing times and appropriate recommendations.

Remove all kinds of package material before defrosting. Place meat,
poultry, fruit/berry on a ceramic plate.

>/ +30s

Start

Food Sgrvmg _Standlr_lg Recommendations
size (g) | time (min.)
200-1500 15-60 Shield the edges with aluminium
. @ ol foil. Turn the pieces over, when the
@ Poultry oven beeps. This programme is
suitable for meat such as steaks,
. chops or minced meat, chicken
Q| Fish pieces, whole chicken or fish fillets.

Select the Manual Defrosting function with a power level of 180 W if you
want to defrost food manually. For further details on manual defrosting
and defrosting time, refer to the pages 26-27.
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USING THE MY PLATE FEATURE

The my plate feature has two pre-programmed cooking times. You do not
need to set either the cooking times or the power level. You can adjust the
number of servings by turning the dial knob. First, place the food in the
centre of the turntable and close the door.

1. Select the type of food that you are cooking by

pressing the My plate (&) button once or more
times. @
2. Select the size of the serving by turning the dial N

knob. (Refer to the table on the side.)

©+
3. Press the () button.

Result : Cooking starts. When it has finished. <> / +30s

1) The oven beeps 4 times. Start

2) The end reminder signal will beep 3
times (once every minute).
3) The current time is displayed again.

Use only recipients that are microwave-safe.

USING THE MY PLATE PROGRAMMES

The following table presents the My Plate auto reheat programmes,
quantities, standing times and appropriate recommendations. Those
programmes are running with microwave energy only.

Code/Food sservmg _Standu_1g Recommendations
size (g) | time (min.)
1. Chilled 300-350 2-3 Put on a ceramic plate and cover

Ready meal | 400-450 with microwave cling film. This
S programme is suitable for meals
consisting of 3 components (e.g.
meat with sauce, vegetables and
a side dishes like potatoes, rice
or pasta).

Code/Food S_ervmg _Standu:ig Recommendations
size (g) | time (min.)
2. Chilled 300-350 2-3 Put meal on a ceramic plate and
Vegetarian | 400-450 cover with microwave cling film.

Meal This programme is suitable for
meals consisting of 2 components
(e.g. spaghetti with sauce or rice
with vegetables).

POWER STEAM COOKING GUIDE

(ONLY MS23F301TF*, MS23F302TF* MODELS)

The Power Steamer is based on the principle of steam cooking, and is
designed for fast, healthy cooking in your Samsung Microwave oven.
This accessory is ideal for cooking rice, pasta, vegetables, etc. in record
time, while preserving their nutritional values.

The Microwave Power steamer set is made up of 3 items:

@

Bowl Insert tray Lid

All parts withstand temperatures from -20 °C to 140 °C.
Suitable for freezer storage. Can also be used separately or together.

CONDITIONS of USE:

Do not use:
e to cook foods with a high sugar or fat content,
e with the grill or rotating heat function or on a hob.

3sSn N3AO 0

7

E] Wash all parts well in soapy water before first use.

@ To find out cooking times, please refer to the instructions in the table on
next page.

English - 17
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MAINTENANCE: Portion Power | Cooking | Standing
Your steamer can be washed in a dishwasher. Food (9) Ie(\x)ls (tlrpe) (tlrpe) Handling
min. min.
When washing by hand, use hot water and washing-up liquid. Do not Rice 250 800 15-18 5-10 | Bowl + Lid
use abrasive pads. Instructions
@ Some foods (such as tomato) may discolour the plastic. This is normal Put rice into the steam bowl. Add 500 ml cold water. Cover
and not a manufacturing fault. with lid. After cooking let stand white rice 5 minutes, brown
rice 10 minutes.
DEFROSTING: Jacket 500 | 800 | 7-8 | 23 [Bow+Llid
Place the frozen food in the steam bowl without the lid. The liquid will potatoes Instructions
remain in the bottom of the pot and will not harm the food. Weigh and rinse the potatoes and put them into steam
1 . N
COOKING: bowl. Add 3 tablespoons water. Cover with lid. :
Stew 400 | 600 | 56 [ 12 [Bowl+Lid
Porti Power | Cooking | Standing (chilled) Instructions
ortion . . .
Food @ levels | time time Handling Put stew into the steam bowl. Cover with lid. Stir well before
(W) (min.) (min.) standing.
Artichokes | 300 | 800 5-6 1-2 | Bowl with insert Soup 400 | 800 [ 34 [ 12 [Bowl+Lid
(1-2 pcs) tray + Lid (chilled) Instructions
Instructions ' Pour into steam bowl. Cover with lid. Stir well before
Rinse and clean artichokes. Put insert tray into bowl. Set standing.
artichokes on tray. Add one tablespoon lemon juice. Cover Frozen 400 ‘ 800 ‘ 8-10 ‘ o3 ‘ Bowl + Lid
with lid.
soup Instructi
Fresh 300 | 800 | 45 12 |Bowl with insert ;Strfuc ons - o stoam bowl. Cover with id. St wall
vegetables tray + Lid ut frozen soup into steam bowl. Cover with lid. Stir we
nstructions before standing.
Weigh the vegetables (e.g. broccoli, cauliflower, carrots Frozen 150 ‘ 600 ‘ 12 ‘ 28 ‘ Bowl + Lid
9 9 9 ' ’ ’ yeast Instructions

pepper) after washing, cleaning and cutting into similar size. !

Put tray into bowl. Distribute vegetables on insert tray. Add dumpling | \ost the top of filed dumplings with cold water. Put 1-2

2 tablespoons water. Cover with lid. ::II:::: Jam frozen dumplings side by side into the steam bowl. Cover
Frozen 300 | 600 | 7-8 2-3 | Bowl with insert g with lid.
vegetables tray + Lid

Instructions

Put the frozen vegetables into the steam bowl. Put insert

tray into bowl. Add 1 tablespoon water. Cover with lid. Stir

well after cooking and standing.

English - 18
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Power | Cooking | Standing 2. Set your cooking programme as usual (cooking time

. < o,
Food Portion | | 'els | time time Handling and power level) see if necessary. ,"," “““
@ | "w) | (min) | (min)
Fruit 250 800 3-4 2-3 Bowl + Lid
compote | |nstructions 3. Press the () button.
Weigh the fresh fruits (e.g. apples, pears, plums, apricots, Result:  Your setting are now stored in the <D /+30s o
mangoes or pineapple) after peeling, washing and cutting oven’s memory. Start =
into similar sizes or cubes. Put into steam bowl. Add 1-2 2
tablespoons water and 1-2 tbsp. sugar. Cover with lid. USING THE MEMORY PROGRAMMES m
Handling of power steam cooker First, place the food in the centre of the turntable and close the door. 8
m
i 1. To select the... Then press the ([*))
button.
First setting Once (Display is P1) y/
Second setting Twice (Display is P2)
Bowl + Lid Bowl with insert tray + Lid 2. Press the () button.
Result : The food is cooked as requested. @ / +30s
PRECAUTIONS: Start
1
Take special care when opening the lid of your steamer, because the
steam escaping may be very hot.
E—] Use oven gloves when handling after cooking.
USING THE MEMORY FEATURE
If you often cook or reheat the same types of dishes, you can store the
cooking times and power levels in the oven’s memory, so that you do not
have to reset them each order.
You can store two different setting.
Storing the settings.
1. To programme the... Then press the ()
button.
First setting Once (Display is P1) y
Second setting Twice (Display is P2)
English - 19
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SWITCHING THE BEEPER OFF

SAFETY-LOCKING YOUR MICROWAVE OVEN

You can switch the beeper off whenever you want.
1. Press the (©) and (D) buttons at the same time.

Result :
e The following indication is displayed.

Q /T <D/+30s

Stop Start

e The oven does not beep each time you press a button.

2. To switch the beeper back on, press the (©) and ()
buttons again at the same time.

Result :
e The following indication is displayed.

M

e The oven operates with the beeper on again.

MS23F301TAS_OL_DE68-04182L-04_EN.indd 20

Your microwave oven is fitted with a special Child Safety programme, which
enables the oven to be “locked” so that children or anyone unfamiliar with it
cannot operate it accidentally.

The oven can be locked at any time.

1. Press the (2) button for one second.
Result :

e The oven is locked (no functions  {
can be selected).
e The display shows “L".

/2 ®/+303
2. To unlock the oven, press the (ﬁ) button for one
second.
Result : The oven can be used normally. 1
1
1
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cookware auide

To cook food in the microwave oven, the microwaves must be able to
penetrate the food, without being reflected or absorbed by the dish used.
Care must therefore be taken when choosing the cookware. If the
cookware is marked microwave-safe, you do not need to worry.

The following table lists various types of cookware and indicates whether
and how they should be used in a microwave oven.

Cookware Microwave-safe Comments
Aluminum foil X Can be used in small quantities
to protect areas against
overcooking. Arcing can occur
if the foil is too close to the oven
wall or if too much foil is used.
Crust plate v Do not preheat for more than 8
minutes.
China and V4 Porcelain, pottery, glazed
earthenware earthenware and bone china
are usually suitable, unless
decorated with a metal trim.
Disposable v Some frozen foods are
polyester cardboard packaged in these dishes.
dishes
Fast-food packaging
e Polystyrene cups v Can be used to warm food.
containers Overheating may cause the
polystyrene to melt.
e Paper bags or X May catch fire.
newspaper
e Recycled paper or X May cause arcing.
metal trims
Glassware
¢ Oven-to-tableware v/ Can be used, unless decorated

with a metal trim.

MS23F301TAS_OL_DE68-04182L-04_EN.indd 21

Cookware Microwave-safe Comments
* Fine glassware v Can be used to warm foods
or liquids. Delicate glass
may break or crack if heated
suddenly.
e Glass jars v/ Must remove the lid. Suitable for -
warming only. a
Metal 8
e Dishes X May cause arcing or fire. 9:
* Freezer bag twist X =
i >
ties 3
Paper m
N (]
e Plates, cups, / For short cooking times and c
napkins and warming. Also to absorb excess %
kitchen paper moisture.
e Recycled paper X May cause arcing.
Plastic
e Containers v Particularly if heat-resistant
thermoplastic. Some other
plastics may warp or discolour
at high temperatures. Do not
use Melamine plastic.
e (Cling film v Can be used to retain moisture.
Should not touch the food. Take
care when removing the film as
hot steam will escape.
e Freezer bags v X Only if boilable or oven-proof.
Should not be airtight. Prick
with a fork, if necessary.
Wax or grease-proof v/ Can be used to retain moisture
paper and prevent spattering.
/ :Recommended /x :Use Caution X :Unsafe
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| | Cooking Guide for frozen vegetables

cooking guide

Use a suitable glass pyrex bowl with lid. Cook covered for the minimum
MICROWAVES téme - see OTable. Con&inue C(;oking toﬁget thekresul)tAégu plrefre]r. i i

. . tir twice during cooking and once after cooking. salt, herbs or butter
Cv/hactre(img/ea sgesrﬁgaerlcctgra]\llé/nsenetrates food, attracted and absorbed by its after cooking. Cover during standing time.
The microwaves cause the molecules in the food to move rapidly. The rapid Portion | Power | Time Standing
movement of these molecules creates friction and the resulting heat cooks Food n time Instructions
(@) (W) (min.) ;

the food. (min.)

Spinach 150 600 4Y-5Y2 2-3 Add 15 ml (1
COOKING tablespoon)
Cookware for microwave cooking: cold water.
Cookware must allow microwave energy to pass through it for maximum ' Broccoli 300 600 9-10 2-3 Add 30 ml (2
efficiency. Microwaves are reflected by metal, such as stainless steel, tablespoon)
aluminium and copper, but they can penetrate through ceramic, glass, cold water.
porcelain and plastic as well as paper and wood. So food must never be Peas 300 600 7Y2-8"2 2-3 Add 15 ml (1
cooked in metal containers. tablespoon)
Food suitable for microwave cooking: cold water.
Many kinds of food are suitable for microwave cooking, including fresh or Green beans 300 600 89 23 tA?)(lj 30 ml (2
frozen vegetables, fruit, pasta, rice, grains, beans, fish, and meat. Sauces, :(‘)l deig?gp)
custard, soups, steamed puddings, preserves, and chutneys can also be ' - Sy .
cooked in a microwave oven. Generally speaking, microwave cooking is Mixed b 300 600 | 7%-8% 23 A%‘lj 15 mi (1
ideal for any food that would normally be prepared on a hob. Melting butter {egr?t? /es y ta I deif)ct)orn)
or chocolate, for example (see the chapter with tips, techniques and hints). CC:m)o s/peas cold water.
Covering during cooking , Mixed 300 600 89 23 |Add 15 mi (1
To cover the food during cooking is very important, as the evaporated water vegetables tablespoon)
rises as steam and contributes to cooking process. Food can be covered in (chinese style) cold water.
different ways: e.g. with a ceramic plate, plastic cover or microwave suitable
cling film. '
Standing times
After cooking is over food the standing time is important to allow the
temperature to even out within the food.
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Cooking Guide for rice and pasta Cooking Guide for fresh vegetables
Rice : Use a large glass pyrex bowl with lid - rice doubles in Use a suitable glass pyrex bow! with lid. Add 30-45 ml cold water (2-3
volume during cooking. Cook covered. tbsp.) for every 250 g unless another water quantity is recommended — see
After the cooking time is over, stir before standing time and table. Cook covered for the minimum time — see table. Continue cooking to
salt or add herbs and butter. get the result you prefer. Stir once during and once after cooking. Add salt,
Remark: the rice may not have absorbed all water after the herbs or butter after cooking.
cooking time is finished. Cover during a standing time of 3 minutes. S
Pasta : Use a large glass pyrex bowl. Add boiling water, a pinch of Hint : Cut the fresh vegetables into even sized pieces. The 8
salt and stir well. Cook uncovered. smaller they are cut, the quicker they will cook. bo)
Stir occasionally during and after cooking. Cover during All fresh vegetables should be cooked using full microwave power (800 W). =
) =z
standing time and drain thoroughly afterwards. A )
9 oy Portion Time Sta_ndlng .
- ' Food : time Instructions @
. . Standing (9) (min.) (min.) c
Food RSE oLl by e time Instructions : =}
(9) (W) (min.) (i Broccoli 250 4-4%5 3 Prepare even sized florets. m
’ 500 7-7Y2 Arrange the stems to the
White rice 250 800 16-17 5 Add 500 ml centre.
(parboiled) cold water. Brussels 250 | 5%-61 3 Add 60-75 ml (5-6 tosp.)
Brown rice 250 800 21-22 5 Add 500 ml sprouts water.
(parboiled) cold water. Carrots 250 415-5 3 Cut carrots into even sized
Mixed rice 250 800 17-18 5 Add 500 ml ' slices.
(rice + wild rice) cold water. Cauliflower 250 5-5%2 3 Prepare even sized florets.
; 500 812-9 Cut big florets into halves.
E\{leed corr:]) 250 800 18-19 5 Aglg 4Oa?eml Arrange stems to the centre.
fice + gral cod water. Courgettes 250 3Ye-4 3 Cut courgettes into slices.
Pasta 250 800 11-12 5 Add 1000 ml Add 30 ml (2 thsp.) water or
hot water. a knob of butter. Cook until
just tender.
, Eggplants 250 3V-4 3 Cut egg plants into small

slices and sprinkle with 1
tablespoon lemon juice.

Leeks 250 4Y5-5 3 Cut leeks into thick slices.
Mushrooms 125 1%2-2 3 Prepare small whole or
250 3-3% sliced mushrooms. Do not

add any water. Sprinkle with
lemon juice. Spice with salt
and pepper. Drain before
serving.
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. . Standing
Food Po(rt;on Jll‘rlrr\:e) time Instructions
9 d (min.)

Onions 250 5Y-6 3 Cut onions into slices or
halves. Add only 15 ml (1
tbsp.) water.

Pepper 250 4%-5 3 Cut pepper into small slices.

Potatoes 250 4-5 3 Weigh the peeled potatoes

500 7V2-8Y> and cut them into similar
sized halves or quarters.

Turnip 250 5-5Y 3 Cut turnip cabbage into

cabbage small cubes.

REHEATING

Your microwave oven will reheat food in a fraction of the time that
conventional ovens hobs normally take.

Use the power levels and reheating times in the following chart as a guide.
The times in the chart consider liquids with a room temperature of about
+18 to +20 °C or a chilled food with a temperature of about +5 to +7 °C.

Arranging and covering
Avoid reheating large items such as joint of meat — they tend to overcook
and dry out before the centre is piping hot. Reheating small pieces will be

It is preferable to underestimate cooking time and add extra heating time, if
necessary.

Heating and standing times

When reheating food for the first time, it is helpful to make a note of the time
taken — for future reference.

Always make sure that the reheated food is piping hot throughout.

Allow food to stand for a short time after reheating - to let the temperature
even out.

The recommended standing time after reheating is 2-4 minutes, unless
another time is recommended in the chart.

Take particular care when heating liquids and baby food. See also the
chapter with the safety precautions.

REHEATING LIQUIDS

Always allow a standing time of at least 20 seconds after the oven has been
switched off to allow the temperature to even out. Stir during heating, if
necessary, and ALWAYS stir after heating. To prevent eruptive boiling and
possible scalding, you should put a spoon or glass stick into the beverages
and stir before, during and after heating.

Reheating Liquids and Food
Use the power levels and times in this table as a guide lines for reheating.

more successful. . Standing
. q Power | Time N .
Power levels and stirring Food Portion W) (min.) time Instructions
Some foods can be reheated using 800 W power while others should be ) (min.)
reheated using 600 W, 450 W or even 300 W. Drinks 150ml | 800 1-1% 1-2 Pour into cup and
Check the tables for guidance. In general, it is better to reheat food using a (coffee, tea| (1 cup) reheat uncovered.
lower power level, if the food is delicate, in large quantities, or if it is likely to and water) | 250 m| 115-2 Put cup/ mug in the
heat up very quickly (mince pies, for example). (1 mug) centre of turntable.
Stir well or turn food over during reheating for best results. When possible, Keep in microwave
stir again before serving. oven during standing
Take particular care when heating liquids and baby foods. To prevent time and stir well.
eruptive boiling of liquids and possible scalding, stir before, during and Soup 2509 800 3-3% 2-3 Pour into a deep
after heating. Keep them in the microwave oven during standing time. We (chilled) ceramic plate. Cover
recommend putting a plastic spoon or glass stick into the liquids. Avoid with plastic lid. Stir
overheating (and therefore spoiling) the food. well after reneating.
Stir again before
serving.
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REHEATING BABY FOOD

F . Power | Time Sta-ndlng . : : . o :
ood Portion W) (min.) time Instructions BABY FOOD: Empty into a deep ceramic plate. Cover with plastic lid. Stir
: (min.) well after reheating!
Stew 350 g 600 515-6% 2.3 Put stew in a deep Let stand for 2-3 minutes before serving. Stir again and check the
(chilled) ceramic plate. Cover temperature.
with plastic lid. Stir Recommended serving temperature: between 30-40 °C.
occasionally during BABY MILK: Pour milk into a sterilised glass bottle. Reheat uncovered.
reheating and again Never heat a baby’s bottle with teat on, as the bottle may explode if
before standing and overheated. Shake well before standing time and again before serving !
serving. Always carefully check the temperature of baby milk or food before giving it
Pasta with | 350 g 600 4Y2-5Y 3 Put pasta (e.g. to the baby. Recommended serving temperature: ca. 37 °C.
sauce spaghetti or egg REMARK: Baby food particularly needs to be checked carefully before
(chilled) noodles) on a flat serving to prevent burns.
ceramic plate. Cover Use the power levels and times in the next table as a guide lines for
with microwave reheating.
cling film. Stir before
serving. Reheating baby food and milk
Filled 3509 600 5-6 3 Put filled pasta (e.g. Use the power levels and times in this table as guide lines for reheating.
pasta with ravioli, tortellini) in a
sauce deep ceramic plate. ) Power ) Sta_nding )
(chilled) Cover with plastic Food Portion W) Time time Instructions
lid. Stir occasionally (min.)
during reheating and Baby food | 190 g 600 30 sec. 2-3 Empty into ceramic
again before standing (vegetables deep plate. Cook
and serving. + meat) covered. Stir after
Plated 3509 600 512-6" 3 Plate a meal of 2-3 cooking time. Stand
meal chilled components for 2-3 minutes.
(chilled) on a ceramic dish. Before serving,
Cover with microwave stir well and check
cling-film. the temperature
carefully.
English - 25
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Power Standing
Food Portion Time time Instructions
) (min.)
Baby 1909 600 20 sec. 2-3 Empty into ceramic
porridge deep plate. Cook
(grain + covered. Stir after
milk + fruit) cooking time. Stand
for 2-3 minutes.
Before serving,
stir well and check
the temperature
carefully.
Baby milk 100 ml 300 30-40 sec. 2-3 Stir or shake well
200 ml 50 sec. to and pour into a
1 min. sterilized glass

bottle. Place

into the centre

of turn-table.
Cook uncovered.
Shake well and
stand for at least
3 minutes. Before
serving, shake
well and check
the temperature
carefully.
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MANUAL DEFROSTING

Microwaves are an excellent way of defrosting frozen food. Microwaves
gently defrost frozen food in a short period of time. This can be of great
advantage, if unexpected guests suddenly show up.

Frozen poultry must be thoroughly thawed before cooking. Remove any
metal ties and take it out of any wrapping to allow thawed liquid to drain
away.

Put the frozen food on a dish without cover. Turn over half way, drain off any
liquid and remove any giblets as soon as possible.

Check the food occasionally to make sure that it does not feel warm.

If smaller and thinner parts of the frozen food start to warm up, they can be
shield by wrapping very small strips of aluminium foil around them during
defrosting.

Should poultry start to warm up on the outer surface, stop thawing and
allow it to stand for 20 minutes before continuing.

Leave the fish, meat and poultry to stand in order to complete defrosting.
The standing time for complete defrosting will vary depending on the
quantity defrosted. Please refer to the table below.

Hint : Flat food defrosts better than thick and smaller quantities
need less time than bigger ones. Remember this hint while
freezing and defrosting food.

For defrosting of frozen food with a temperature of about -18 to -20 °C, use
the following table as a guide.
All frozen food should be defrosted using defrosting power level (180 W).

Time Standing
Food Portion . time Instructions
(min.) h
(min.)
Meat
Minced beef 250 g 6Y2-7%2 5-25 Place the meat on a flat
500 g 10-12 ceramic plate. Shield
Pork steaks 250g | 7%-8% thinner edges with
aluminium foil. Turn over
after half of defrosting
time!
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Time Standing
Food Portion N time Instructions
(min.) h
(min.)
Poultry
Chicken pieces 500g | 14%2-15%2 15-40 First, put chicken pieces
(2 pcs) first skin-side down,
Whole chicken | 900g | 28-30 whole chicken first
breast-side-down on a
flat ceramic plate. Shield
the thinner parts like
wings and ends with
aluminium foil. Turn over
after half of defrosting
time!
Fish
Fish fillets 250 g 6-7 5-15 Put frozen fish in the
(2 pcs) middle of a flat ceramic
400 g 12-13 plate. Arrange the thinner
(4 pcs) parts under the thicker
parts. Shield narrow
ends with aluminium foil.
Turn over after half of
defrosting time!
Fruits
Berries 2509 6-7 5-10 Distribute fruits on a flat,
round glass dish (with a
large diameter).
Bread
Bread rolls 2 pcs Yo-1 5-20 Arrange rolls in a circle
(each about 4 pcs 2-2V2 or bread horizontally
509) on kitchen paper in the
Toast/Sandwich | 250 g 4%5-5 middle of tumtable.
German bread 500 g 8-10 Lu;n o;/.er e;fter Ihalf of
(wheat + rye efrosting time!
flour)
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SPECIAL HINTS

MELTING BUTTER
Put 50 g butter into a small deep glass dish. Cover with plastic lid.
Heat for 30-40 seconds using 800 W, until butter is melted.

MELTING CHOCOLATE

Put 100 g chocolate into a small deep glass dish.

Heat for 3-5 minutes, using 450 W until chocolate is melted.

Stir once or twice during melting. Use oven gloves while taking out!

MELTING CRYSTALLIZED HONEY
Put 20 g crystallized honey into a small deep glass dish.
Heat for 20-30 seconds using 300 W until honey is melted.

MELTING GELATINE

Lay dry gelatine sheets (10 g) for 5 minutes into cold water.
Put drained gelatine into a small glass pyrex bowl.

Heat for 1 minute using 300 W.

Stir after melting.

COOKING GLAZE/ICING (FOR CAKE AND GATEAUX)

Mix instant glaze (approximately 14 g) with 40 g sugar and 250 ml cold
water.

Cook uncovered in a glass pyrex bowl for 3%2 to 42 minutes using 800 W,
until glaze/icing is transparent. Stir twice during cooking.

COOKING JAM

Put 600 g fruits (for example mixed berries) in a suitable sized glass pyrex
bowl with lid. Add 300 g preserving sugar and stir well.

Cook covered for 10-12 minutes using 800 W.

Stir several times during cooking. Empty directly into small jam glasses with
twist-off lids. Stand on lid for 5 minutes.

COOKING PUDDING

Mix pudding powder with sugar and milk (500 ml) by following the
manufacturers instructions and stir well. Use a suitable sized glass pyrex
bowl with lid. Cook covered for 6%z to 7V minutes using 800 W.

Stir several times well during cooking.

BROWNING ALMOND SLICES

Spread 30 g sliced almonds evenly on a medium sized ceramic plate.
Stir several times during browning for 3%z to 42 minutes using 600 W.
Let it stand for 2-3 minutes in the oven. Use oven gloves while taking out!
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troubleshooting

WHAT TO DO IF YOU ARE IN DOUBT OR HAVE A
PROBLEM

If you have any of the problems listed below try the solutions given.

This is normal.

e Condensation inside the oven.

e Air flow around the door and outer casing.

e Light reflection around the door and outer casing.

e Steam escaping from around the door or vents.

The oven does not start when you press the ({) button.

e |s the door completely closed?

The food is not cooked at all.

e Have you set the timer correctly and/or pressed the () button?

e |s the door closed?

e Have you overloaded the electric circuit and caused a fuse to blow or a
breaker to be triggered?

The food is either overcooked or undercooked.

e \Was the appropriate cooking length set for the type of food?

e \Was an appropriate power level chosen?

Sparking and cracking occur inside the oven (arcing).

* Have you used a dish with metal trimmings?

e Have you left a fork or other metal utensil inside the oven?

e |s aluminum foil too close to the inside walls?

The light bulb is not working.

e The Light bulb should not be replaced in person for safety reasons.
Please contact nearest authorised Samsung customer care, to arrange
for a qualified engineer to replace the bulb.

®

The oven causes interference with radios or televisions.

¢ Slight interference may be observed on televisions or radios when the
oven is operating. This is normal. To solve this problem, install the oven
away from televisions, radios and aerials.

e |f interference is detected by the oven’s microprocessor, the display
may be reset. To solve this problem, disconnect the power plug and
reconnect it. Reset the time.

If the above guidelines do not enable you to solve the problem, then
contact your local SAMSUNG customer service centre.
Please have the following information read;

e The model and serial numbers, normally printed on the rear of the
oven

e Your warranty details

e A clear description of the problem

Then contact your local dealer or SAMSUNG aftersales service.

English - 28
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Mmemao
SAMSUNG strives to improve its products at all times. Both the design
specifications and these user instructions are thus subject to change
without notice.
Model MS23F301T**, MS23F302T**
Power source 230V ~ 50 Hz
Power consumption
Microwave 1150 W
Output power 100 W/ 800 W (IEC-705) [
Operating frequency 2450 MHz
Magnetron OM75S (31)
Cooling method Cooling fan motor
Dimensions (W x H x D)
Outside 489 x 275 x 374 mm '
Oven cavity 330 x 211 x 324 mm
Volume 23 liter
Weight
Net 12 kg approx
* This product contains a light source of energy efficiency class <G>.
1
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SAMSUNG

Please be advised that the Samsung warranty does NOT cover service calls to explain product operation, correct improper installation, or perform normal

cleaning or maintenance.

QUESTIONS OR COMMENTS?
COUNTRY CALL OR VISIT US ONLINE AT
ALBANIA 045 620 202 www.samsung.com/al/support
BOSNIA 055 233 999 Www.samsung.com/support
NORTH MACEDONIA 023 207 777 www.samsung.com/mk/support
0800 111 31 - besnnateH 3a BCU4KM OrnepaTopu
BULGARIA 3000 - LleHa Ha eguH rpaacku pasorsggsTng;M crnopep Tapudata Ha MOOUAHNAT www.samsung.com/bg/support
09:00 go 18:00 - MoHenenHnk Ao MeTbk
CROATIA 072 726 786 www.samsung.com/hr/support
800 - SAMSUNG
CZECH (800-726786) WWw.samsung.com/cz/support
HUNGARY 0B680SAMSUNG (0680-726-7864) www.samsung.com/hu/support
MONTENEGRO 020 405 888 WwWw.samsung.com/support
801-172-678* lub +48 22 607-93-33* .
POLAND * (oplata wealug taryfy operatora) http://www.samsung.com/pl/support/
0800872678 - Apel gratuit
ROMANIA *8000 - Apel tarifat in retea WWw.samsung.com/ro/support
SERBIA 011 321 6899 WWW.samsung.com/rs/support
SLOVAKIA 0800 - SAMSUNG (0800-726 786) Wwww.samsung.com/sk/support
LITHUANIA 8-800-77777 www.samsung.com/It/support
LATVIA 8000-7267 www.samsung.com/Iv/support
ESTONIA 800-7267 www.samsung.com/ee/support
SLOVENIA 080 697 267 (brezplacna Stevilka) Www.samsung.com/si/support
KOSOVO 038 40 30 90 WwWWw.samsung.com/support
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tEh n O tE l(a https://tehnoteka.rs

Ovaj dokument je originalno proizveden i objavljen od strane proizvodaca,
brenda Samsung, i preuzet je sa njihove zvanicne stranice. S obzirom na
ovu Cinjenicu, Tehnoteka istiCe da ne preuzima odgovornost za tacnost,
celovitost ili pouzdanost informacija, podataka, misljenja, saveta ili izjava
sadrzanih u ovom dokumentu.

Napominjemo da Tehnoteka nema ovlaséenje da izvrsi bilo kakve izmene ili
dopune na ovom dokumentu, stoga nismo odgovorni za eventualne greske,
propuste ili netacnosti koje se mogu nadi unutar njega. Tehnoteka ne
odgovara za Stetu nanesenu korisnicima pri upotrebi netacnih podataka.
Ukoliko imate dodatna pitanja o proizvodu, ljubazno vas molimo da
kontaktirate direktno proizvodaca kako biste dobili sve detaljne
informacije.

Za najnovije informacije o ceni, dostupnim akcijama i tehnickim
karakteristikama proizvoda koji se pominje u ovom dokumentu, molimo
posetite nasu stranicu klikom na slededi link:

https://tehnoteka.rs/p/samsung-mikrotalasna-rerna-ms23f301tas-akcija-
cena/
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